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PROTECTON

48 x shrinkpack • 

1750112

8 711293 112579

20x9x5,5cm

SPONS
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, 
chroom, lak en glas van interieur en exterieur.

ÉPONGE
Ôte les salissures de toutes les surfaces plastiques, 
des chromes, des peintures et des vitres tant 
intérieurs qu’extérieurs.

SPONGE
Removes stubborn stains from plastic, chrome, 
painted surfaces and glass in interior and exterior.

36 x shrinkpack • 

1750113

8 711293 112586

17x10x2,2cm

ZWELSPONS
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, 
chroom, lak en glas van interieur en exterieur. De 
spons zet binnen enkele minuten uit tot een dikte 
van 4-5cm.

ÉPONGE GROISSISANT
Ôte les salissures de toutes les surfaces plastiques, 
des chromes, des peintures et des vitres tant 
intérieurs qu’extérieurs. L’éponge se dilate 
en quelques minutes jusquà atteindre 4-5cm 
d’épaisseur.

EXPANDING SPONGE
Removes stubborn stains from plastic, chrome, 
painted surfaces and glass in interior and exterior. 
The sponge expands within a few minutes to a 
thickness of 4-5cm.

96 x shrinkpack • 

1750105

8 711293 112319

18x12x6cm

SPONS
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, 
chroom, lak en glas van interieur en exterieur.

ÉPONGE
Ôte les salissures de toutes les surfaces plastiques, 
des chromes, des peintures et des vitres tant 
intérieurs qu’extérieurs.

SPONGE
Removes stubborn stains from plastic, chrome, 
painted surfaces and glass in interior and exterior.

36 x shrinkpack • 

1750104

8 711293 112302

25x13x7cm

SPONS ‘JUMBO’
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, 
chroom, lak en glas van interieur en exterieur.

ÉPONGE ‘JUMBO’
Ôte les salissures de toutes les surfaces plastiques, 
des chromes, des peintures et des vitres tant 
intérieurs qu’extérieurs.

SPONGE ‘JUMBO’
Removes stubborn stains from glass and plastic, 
chrome, and painted surfaces in interior and 
exterior.

72 x shrinkpack

1750106

8 711293 112326

16x12x6cm

SPONS ‘EXTRA STRONG’
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, 
chroom, lak en glas van interieur en exterieur.

ÉPONGE ‘EXTRA STRONG’
Ôte les salissures de toutes les surfaces plastiques, 
des chromes, des peintures et des vitres tant 
intérieurs qu’extérieurs.

SPONGE ‘EXTRA STRONG’
Removes stubborn stains from plastic, chrome, 
painted surfaces and glass in interior and exterior.

72 x card

1750108

8 711293 112340

19x10x5,5cm

MICROVEZEL SHAMPOOSPONS
Ultra zachte, vuil absorberende microvezel. Wast 
zonder krassen, veilig voor alle oppervlakken. 
Superabsorberend en schuim aktiverend.

ÉPONGE SHAMPOING MICROFIBRE
Microfibres très douces à haut pouvoir absorbant. 
Lave sans rayer. Non abrasive. Super absorbante, 
conserve le savon.

MICROFIBER SHAMPOO SPONGE
Ultra soft, dirt absorbent microfiber. Washes 
without scratching, safe for all surfaces. 
Superabsorbent and soap retention.

72 x card

1750107

8 711293 112333

20x10x6cm

MICROFIBER INSECTENSPONS
Eén zijde met hoogwaardige microvezel draden 
voor maximale reiniging, de andere zijde voor 
het schrobben. Verwijdert het hardnekkigste vuil. 
De verschillende oppervlaktes zorgen ervoor dat u 
gemakkelijk en secuur uw auto kan wassen.

ÉPONGE INSECTES MICROFIBRE
Un côté en microfibres d’excellente qualité pour 
laver, un côté pour frotter. Elimine les salissures 
tenaces. Les deux côtés de l’éponge vous 
permettent un lavage précis et efficace de votre 
voiture.

MICROFIBER INSECT SPONGE
One side with high quality microfiber long-piles 
for cleaning, one side for scrubbing. Removes all 
stubborn dirt. The different sides allow you to easily 
and precisely wash your car.

128 x shrinkpack

1750102

8 711293 112289

4x8x12cm

SPONS ‘INSECT’
De gele kant is geschikt voor reinigen, de witte 
zijde is geschikt voor schrobben. Let op: gebruik 
de witte zijde niet op lakwerk. Verwijdert het 
hardnekkigste vuil.

ÉPONGE ‘INSECT’
La face jaune est pour laver, la face blanche est pour 
récurer. Attention : nutiliser pas la face blanche sur 
les surfaces peintes. Enlève complètement toutes 
les saletés persistantes.

SPONGE ‘INSECT’
The yellow side is for cleaning, the white side for 
scrubbing. Attention: do not use the white side on 
painted surfaces. Removes all stubborn dirt.

60 x sleeve

1750110

8 711293 112555

13x9x4cm

INSECTENSPONS 2 IN 1
Een zijde overtrokken met een sterk net, de 
andere zijde voor wegvegen van condens. 
Verwijdert insecten, teer, zand en ander vuil zonder 
problemen.

ÉPONGE ANTI-INSECTES 2 EN 1
Une face recouverte d’un filet très résistant. 
L’autre face permettant d’enlever la condensation. 
Insectes, goudron, sable et autres saletés s’enlèvent 
sans problème.

INSECT SPONGE 2 IN 1
One side covered with a strong net the other side to 
wipe off condensation. Removes insects, tar, sand 
and other dirt without any problem.

48 x sleeve

1750111

8 711293 112562

15,5x10x4cm

INSECTENSPONS XL
Zachte absorberende spons, overtrokken met een 
sterk net, Verwijdert insecten, teer, zand en ander 
vuil zonder problemen.

ÉPONGE ANTI-INSECTES XL
Une éponge douce et absorbante recouverte d’un 
filet très résistant. Goudron, insectes, sable et 
autres saletés s’enlèvent sans problème.

INSECT SPONGE XL
Soft absorbing sponge, covered with a strong net. 
Removes insects, tar, sand and other dirt without 
any problem.
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PROTECTON

48 x sleeve

1750114

8 711293 112593

22x29cm

WASHANDSCHOEN
Met duim voor comfortabel reinigen. Handig voor 
moeilijk bereikbare oppervlakken. Beter contact 
tussen hand en oppervlak zorgt voor grondig 
resultaat. Zacht absorberend materiaal waardoor 
vuil en vet beter weggewassen worden.

GANT DE LAVAGE
Avec pouce intégré pour un nettoyage confortable. 
Même dans les endroits difficiles d’accès. Un meilleur 
contact entre la main et la surface garantit des résul-
tats complets. Les poils très serrés sont plus absorbants 
et permettent de mieux retirer la salete et graisse.

WASH MITT
With thumb for convenient cleaning. Handy in 
places difficult to reach. Better contact between 
hand and surface ensures thorough results. Soft 
absorbing material for better washing off dirt and 
grease.

48 x sleeve

1750201

8 711293 112364

22x29cm

WASHANDSCHOEN
Handig voor moeilijk bereikbare oppervlakken. 
Zacht absorberend materiaal waardoor vuil en 
vet beter weggewassen worden. Veilig voor alle 
oppervlakken. Machine wasbaar.

GANT DE LAVAGE
Même dans les endroits difficiles d’accès. Les poils 
très serrés sont plus absorbants et permettent de 
mieux retirer la saleté et la graisse. Convient pour 
toutes les surfaces. Lavable en machine.

WASH MITT
Handy in places difficult to reach.Soft absorbing 
material for better washing off the dirt and grease. 
Safe for all surfaces. Washing machine proof.

48 x sleeve

1750202

8 711293 112371

22x29cm

WASHANDSCHOEN ‘SPECIAL’
Handig voor moeilijk bereikbare oppervlakken. 
Zacht absorberend materiaal waardoor vuil en 
vet beter weggewassen worden. Veilig voor alle 
oppervlakken. Machine wasbaar.

GANT DE LAVAGE ‘SPECIAL’
Même dans les endroits difficiles d’accès. Les poils 
très serrés sont plus absorbants et permettent de 
mieux retirer la saleté et la graisse. Convient pour 
toutes les surfaces. Lavable en machine.

WASH MITT ‘SPECIAL’
Handy in places difficult to reach.Soft absorbing 
material for better washing off the dirt and grease. 
Safe for all surfaces. Washing machine proof.

128 x bag

1750101

8 711293 112272

4x8x12cm

ZEEMSPONS
Voor het streeploos afnemen van natte ruiten en 
lakwerk. 100% synthetisch.

ÉPONGE CHAMOISEE
Nettoie vos vitres et votre carrosserie sans rayer. 
100% synthétique.

CHAMOIS SPONGE
For streak-free cleaning of wet windscreens and 
paintwork. 100% synthetic.

96 x sleeve

1750103

8 711293 112296

17x10x2,2cm

2 IN 1 SPONS
Eén zijde met microvezel, de andere zijde met 
zeemspons. Verwijdert het hardnekkigste vuil.

ÉPONGE 2 EN 1
Une face en microfibre, l’autre avec éponge 
chamoisée. Enlève complètement toutes les saletés 
persistantes.

2 IN 1 SPONGE
One side with microfiber, one side with chamois 
leather. Removes all stubborn dirt.

72 x box

1750117

8 711293 112623

40x30cm

ZEEM IN KOKER
Absorberend. Droogt streepvrij. Veilig voor alle 
oppervlakken.

PEAU DE CHAMOIS DANS TUBE
Absorbante. Sèche sans rayer. Sûre pour toutes 
surfaces.

CHAMOIS IN CASE
Absorbing. Dries without stripes. Safe for all 
surfaces.

96 x header

1750304

8 711293 112418

38x40cm

ZEEM
Absorberend. Droogt streepvrij. Veilig voor alle 
oppervlakken.

PEAU DE CHAMOIS
Absorbante. Sèche sans rayer. Toutes surfaces.

CHAMOIS
Absorbing. Dries without leaving streaks. Safe for 
all surfaces.

96 x header

1750305

8 711293 112425

40x35cm

ZEEM
Natuurzeem van hoge kwaliteit zeemleer. 
Uitstekende absorptie en streeploos drogen. Veilig 
voor alle oppervlakken.

PEAU DE CHAMOIS
Peau de chamois naturelle, de haute qualité. 
Absorption excellente et séchage sans traces. 
Secure sur toutes les surfaces.

CHAMOIS
Natural chamois leather of high quality leather. 
Excellent absorption and streak free drying. Safe 
for all surfaces.

6 x header

1750313

8 711293 088096

60x40cm

NATUURZEEM
Natuurzeem van hoge kwaliteit zeemleer. 
Uitstekende absorptie en streeploos drogen. Veilig 
voor alle oppervlakken.

PEAU DE CHAMOIS NATURELLE
Peau de chamois naturelle, de haute qualité. 
Absorption excellente et séchage sans traces. 
Secure sur toutes les surfaces.

NATURAL CHAMOIS
Natural chamois leather of high quality leather. 
Excellent absorption and streak free drying. Safe 
for all surfaces.

24 x blister

1750403

8 711293 112524

30cm

AUTODROGER
Comfortabele antislip handgreep. Te gebruiken op 
alle oppervlakken. Flexibel siliconenblad van hoge 
kwaliteit. Geeft een streeploos droog resultaat, in 
minder tijd.

RACLETTE DE SÉCHAGE
Poignée antiglisse confortable. Pour toutes 
surfaces. Lame en silicone flexible de haute 
qualité. Donne un résultat sans rayures et permet 
un séchage plus rapide.

WATER BLADE
Non slip comfort grip handle. Can be used on 
any surface. Flexible high quality silicone blade. 
Provides a streak free, dry surface in much less 
time.
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PROTECTON

96 x header

1750306

8 711293 112432

40x40cm

DROOGDOEK
Super absorberende gewafelde droogdoek. Neemt 
tot 3x meer water op dan een gewone droogdoek 
en geeft een vlekkeloos resultaat. Veilig voor elk 
oppervlak. Na gebruik grondig uitspoelen en laten 
drogen.

CHIFFON ABSORBANT
Chiffon en matière  gaufrée super absorbante. 
Puissance d’absorption 3 fois plus élevée qu’avec 
des serviettes conventionnelles, essuie sans laisser 
de traces. Convient à toutes les surfaces. Après 
usage rincer à l’eau chaude, laisser sécher.

DRYING CLOTH
Super-absorbent waffle towel. Takes up to 3x more 
water than a regular towel and gives a flawless 
finish. Safe for any surface. After use, rinse 
thoroughly and let dry.

36 x bag

1750118

8 711293 112630

64x88cm

DROOGDOEK XL
Zeer absorberend. Praktisch en effectief. Te 
gebruiken op alle oppervlakken. Extra zacht 
en streepvrij resultaat. Niet pluizend. Machine 
wasbaar.

CHIFFON ABSORBANT XL
Très absorbant. Pratique et efficace. Sur toutes les 
surfaces. Extra douce. Ne raye pas. Ne peluche pas. 
Lavable en machine.

DRYING TOWEL XL
Highly absorbent. Practical and effective. Safe for 
all surfaces. Extra soft and streak free result. Lint-
free. Machine wash proof.

128 x bag

1750303

8 711293 112401

31x22cm

ANTI-CONDENSDOEKJE
Voor een schoon en veilig zicht. Voorkomt condens 
op de binnenzijde van de ruit. Voorkomt het 
beslaan van ruiten gedurende ca. 24 uur. Geweven.

CHIFFON ANTIBUÉE
Pour une visibilité claire et sûre. Évite la buée à 
l’intérieur de votre véhicule. Empêche les vitres 
de se couvrir de buée pendant environ 24 heures. 
Matière tissée.

ANTI-MIST CLOTH
For a clear and safe view. Prevents condensation 
on the inside of the window. Prevents window from 
vapouring for approximately 24 hours. Woven.

60 x header

1750109

8 711293 112357

3x

WASSET
Wasset bestaande uit 3 stuks. Zeem, spons, 
insectenspons.

SET DE LAVAGE
Set de 3 pièces : peau de chamois, éponge, éponge 
anti-insectes.

WASH SET
Wash set contains 3 pieces. Chamois leather, 
sponge, insect sponge.

50 x bag

1750310

8 711293 112470

4x34x38cm

POETSDOEKEN 4X
Geschikt om te waxen, schoon te maken en te 
polijsten. Voor een streeploos resultaat. Kan zowel 
nat als droog gebruikt worden.

CHIFFONS À POLIR 4X
Convient pour cirer, nettoyer et polir. Sans rayures. 
Peut être utilisé sec et humide.

POLISHING CLOTHS 4X
Suitable for waxing, cleaning and polishing. Scratch 
free result. Both dry and wet use.

50 x bag

1750311

8 711293 112487

10x34x38cm

POETSDOEKEN 10X
Geschikt om te waxen, schoon te maken en te 
polijsten. Voor een streeploos resultaat. Kan zowel 
nat als droog gebruikt worden.

CHIFFONS À POLIR 10X
Convient pour cirer, nettoyer et polir. Sans rayures. 
Peut être utilisé sec et humide.

POLISHING CLOTHS 10X
Suitable for waxing, cleaning and polishing. Scratch 
free result. Both dry and wet use.

30 x bag

1850503

8 711293 417117

200g

POETSWATTEN
Extra-fijne watten. Ideaal voor het poetsen van 
lakken. Uiterst zacht, absorberend en stofvrij. 
200gr.

COTON DE POLISSAGE
Matière extra fine. Idéale pour le polissage de 
surfaces laquées. Extrêmement douce, absorbante 
et anti poussière. 200gr.

POLISHING COTTON
Extra fine. Ideal for polishing of the lacquers. 
Extremely soft, absorbent and dust-free. 200gr.

6 x bag

1750312

8 711293 112494

10x34,5x36cm

POLIJSTDOEKEN 10X
Ideaal voor het uitpoetsen van autowax. Sterk, 
zacht en niet pluizend. Krasvrij resultaat.

CHIFFONS À POLIR 10X
Idéal pour le polissage. Forte, doux et sans peluche. 
Ne raye pas.

POLISHING CLOTHS 10X
Ideal for polishing car wax. Strong, soft and lint-
free. Scratch free result.

96 x header

1750307

8 711293 112449

40x40cm

MICROVEZEL GLASREINIGINGSDOEK
Laat geen strepen na, ideaal voor spiegels en 
ruiten. Met of zonder reinigingsproduct. Machine 
wasbaar.

MICROFIBRE POUR VITRE
Nettoie les vitres et  les miroir sans laisser de traces. 
Nettoie sans rayer  et sans détergent. Lavable en 
machine.

MICRIFIBER GLASS CLEANING CLOTH
Cleans mirrors and windows without leaving 
streaks. With or without detergent. Washing 
machine proof.

96 x header

1750308

8 711293 112456

40x40cm

MICROVEZELDOEK
Zeer absorberend. Praktisch en effectief. Zowel nat 
als droog te gebruiken op alle oppervlakken. Extra 
zacht voor een krasloos resultaat. Niet pluizend. 
Reinigt streepvrij. Machine wasbaar.

LAVETTE MICROFIBRES
Très absorbante. Pratique et efficace. S’utilise sèche 
ou humide sur toutes les surfaces. Ultra douce pour 
un résultat exempt de rayures. Ne peluche pas. 
Nettoie sans rayer. Lavable en machine.

MICROFIBRE CLOTH
Highly absorbent. Practical and effective. Can 
be used dry or wet, on all surfaces. Extra soft 
for scratch-free result. Lint-free. Cleans without 
streaks. Washing machine proof.
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48 x header

1750302

8 711293 112395

3x

POLIJSTPAD 3 IN 1
Polijstpadset, 3delig. Gebruik de gele pad om wax 
op te brengen. Gebruik de witte katoenen pad 
om waxresten te verwijderen. Gebruik de blauwe 
microvezel pad om een glanzend resultaat te 
bereiken.

COUSSIN DE POLISSAGE 3 EN 1
Jeu de coussin de polissage : 3 pièces. Utilisez le 
coussin jaune pour appliquer la cire. Utilisez le 
coussin en coton blanc pour enlever les résidus. 
Utilisez le coussin microfibre bleue pour polir et 
ainsi obtenir une finition brillante.

POLISHING PAD 3 IN 1
Polishing pad set, 3 pieces. Use the yellow pad to 
apply polish. Use the white cotton pad to remove 
the polish residue. Use the blue microfiber pad to 
polish a sparkling finish.

60 x sleeve

1750301

8 711293 112388

INTERIEURPAD
Superzachte badstof in microvezel. Extra handig 
om snel en moeiteloos stof, vuil en vet te 
verwijderen. Na gebruik onderdompelen in warm 
water. Grondig spoelen en laten drogen.

COUSSIN INTERIEUR
Éponge en microfibre très douce. Spécialement 
conçu pour enlever rapidement et facilement la 
poussière, les saletés et la graisse. Après usage, 
laver à leau chaude. Bien rincer. Laisser sécher.

INTERIOR PAD
Super soft terry in microfiber. Very useful 
to remove dust, dirt and grease quickly and 
easily. After use, immerse in warm water. Rinse 
thoroughly and let dry.

50 x blister

1750314

8 711293 088393

STOFFER
Neemt stof op zonder te krassen. Veilig voor gebruik 
op kunststof, glas en gelakte oppervlakken. Alleen 
op droge oppervlakken gebruiken. Stoffer in de 
plastic huls bewaren. Wassen niet nodig, slechts het 
overtollig stof uitschudden.

ÉPOUSSETTE
Enlève la saleté sans rayer. Pour toutes surfaces 
plastiques, vitrées et peintes. A employer sur 
une surface sèche. Conserver lépoussette dans sa 
boîte plastique lorsque vous ne lutilisez pas. Aucun 
lavage nécessaire. Secouer pour nettoyer.

DUSTER
Picks up dust without scratching. Safe for use on 
plastic, glass and painted surfaces. Use only on 
dry surfaces. Keep duster in plastic case when not 
in use. Washing is not necessary, shake out the 
excess dirt.

12 x bag

1750502

8 711293 112548

9x

MICROVEZELSET
9-delige set. Bevat: 3x doek, 3x polijstpad, spons, 
washandschoen, velgenborstel.

SET MICROFIBRES
Jeu de 9 pièces : 3 lavettes, 3 coussins de polissage, 
1 éponge, 1 gant de lavage, 1 brosse pour jantes.

MICROFIBER SET
Set of 9 pieces. Contains: 3x cloth, 3x polishing 
pad, wash sponge, wash mitt, wheel brush.

24 x bulk

1750506

8 711293 112692

19cm

RAAMTREKKER
Insectenspons en rubber wisser, 19cm. Plastic 
handvat.

RACLETTE VITRES
Éponge d’insectes et essuie-glace en caoutchouc, 
19cm. Poignée en plastique

SQUEEGEE
Insect sponge and rubber wiper, 19cm. Plastic 
handle.

12 x sleeve

1750507

8 711293 112708

20cm

RAAMTREKKER ‘TELESCOPIC’
Met telescopische steel, min. 40cm, max. 70cm. 
Insectenspons en rubber wisser, 20cm.

RACLETTE VITRES ‘TELESCOPIC’
Avec manche en métal télescopique, min. 40cm, 
max. 70cm. Éponge anti-insectes et raclette en 
caoutchouc, 20cm.

SQUEEGEE ‘TELESCOPIC’
With telescopic stick, min. 40cm, max. 70cm. Insect 
sponge and rubber wiper, 20cm.

48 x card

1750401

8 711293 112500

VELGENBORSTEL
Geschikt voor elk wieltype. Sterke, lakvriendelijke 
borstelharen.

BROSSE JANTES
S’adapte à chaque type de roue. Les fibres de 
la brosse sont dures mais sans danger pour la 
peinture.

WHEEL BRUSH
Suitable for every type of wheel. Strong, paint 
friendly bristles.

6 x card

1750402

8 711293 112517

VELGENBORSTEL ‘PRO’
Geschikt voor elk wiel type. Met geribbelde greep 
voor handig gebruik. Sterke, lakvriendelijke 
borstelharen.

BROSSE JANTES ‘PRO’
S’adapte à chaque type de roue. Une poignée 
antiglisse pour un emploi plus facile. Les fibres 
de la brosse sont dures mais sans danger pour la 
peinture.

WHEEL BRUSH ‘PRO’
Suitable for every type of wheel. With ribbed grip 
for easy use. Strong, paint friendly bristles.

12 x box

1750508

8 711293 112715

WASBORSTEL
Met afsluitbare watertoevoer. Universele 
aansluiting voor waterslang. Superzacht. Met 
sterke borstelharen.

BROSSE DE LAVAGE
Avec approvisionnement en eau réglable. 
Raccordement universel au tuyau d’eau. Très 
douce. Avec des poils résistants.

WASH BRUSH
With closable water supply. Universal connection 
to water hose. Super soft. With strong brush hairs.

12 x box

1750509

8 711293 112722

95-160cm

WASBORSTEL
Steel uitschuifbaar van 95-160cm. Voorzien 
van schuimrubber handgrepen en afsluitbare 
watertoevoer. Universele aansluiting voor 
waterslang.

BROSSE DE LAVAGE
Barre d’extension de 95-160cm. Poignées en 
mousse et approvisionnement en eau réglable. 
Raccordement universel au tuyau d’eau.

WASH BRUSH
Bar can be extended from 95-160cm. Provided 
with foam grips and closable water supply. 
Universal connection to water hose.
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6 x bottle

1890122

8 711293 463060

500ml

AUTO SHAMPOO
Samengesteld uit hoogwaardige grondstoffen 
die veilig en moeiteloos het vuil van uw wagen 
verwijderen. Een kleine hoeveelheid shampoo (1 
maatdopje in 10L water = 1 emmer) is voldoende 
om heel uw wagen te reinigen.

SHAMPOING AUTO
Élaboré à partir de matières premières d’excellente 
qualité. Elimine facilement la saleté en toute 
sécurité. Une petite quantité de shampoing (1 
bouchon pour 10 litres d’eau = 1 seau) suffit pour 
laver toute votre voiture.

CAR SHAMPOO
Composed of high quality raw materials. Removes 
dirt easily and safely. A small quantity of shampoo 
(1 capful in 10L water = 1 bucket) is sufficient for 
cleaning your whole car.

6 x bottle

1890123

8 711293 463077

1L

AUTO SHAMPOO
Samengesteld uit hoogwaardige grondstoffen 
die veilig en moeiteloos het vuil van uw wagen 
verwijderen. Een kleine hoeveelheid shampoo (1 
maatdopje in 10L water = 1 emmer) is voldoende 
om heel uw wagen te reinigen.

SHAMPOING AUTO
Élaboré à partir de matières premières d’excellente 
qualité. Elimine facilement la saleté en toute 
sécurité. Une petite quantité de shampoing (1 
bouchon pour 10 litres d’eau = 1 seau) suffit pour 
laver toute votre voiture.

CAR SHAMPOO
Composed of high quality raw materials. Removes 
dirt easily and safely. A small quantity of shampoo 
(1 capful in 10L water = 1 bucket) is sufficient for 
cleaning your whole car.

6 x bottle

1890125

8 711293 463091

500ml

AUTO SHAMPOO ‘WASH&WAX’
Het dringt door alle soorten vuil en laat een 
hoogwaardige glans achter. Het wast niet 
alleen eenvoudig vuil weg, het garandeert een 
vlekkeloos, streeploos, glanzend oppervlak 
volledig voorbereid voor het waxen.

SHAMPOING AUTO ‘WASH&WAX’
Le shampoing s’attaque à tous types de saleté 
et de crasse, pour un résultat brillant. Ce produit 
n’élimine pas seulement la saleté, il vous garantit 
une finition sans traces, sans rayures, brillante 
avant lustrage.

CAR SHAMPOO ‘WASH&WAX’
It cuts through all types of dirt and grime, leaving 
a brilliant shine. Does not only washes away dirt 
easily, it guarantees a spotless, streak free, shiny 
surface fully prepared for waxing.

6 x bottle

1890126

8 711293 463107

1L

AUTO SHAMPOO ‘WASH&WAX’
Het dringt door alle soorten vuil en laat een 
hoogwaardige glans achter. Het wast niet 
alleen eenvoudig vuil weg, het garandeert een 
vlekkeloos, streeploos, glanzend oppervlak 
volledig voorbereid voor het waxen.

SHAMPOING AUTO ‘WASH&WAX’
Le shampoing s’attaque à tous types de saleté 
et de crasse, pour un résultat brillant. Ce produit 
n’élimine pas seulement la saleté, il vous garantit 
une finition sans traces, sans rayures, brillante 
avant lustrage.

CAR SHAMPOO ‘WASH&WAX’
It cuts through all types of dirt and grime, leaving 
a brilliant shine. Does not only washes away dirt 
easily, it guarantees a spotless, streak free, shiny 
surface fully prepared for waxing.

6 x bottle

1890127

8 711293 463114

500ml

AUTO SHAMPOO ‘HEAVY DUTY’
Door de speciale wasmiddelen verwijdert deze 
Autoshampoo krachtig alle sporen van verkeer, vet en 
vuil. Het verwijdert niet alleen moeiteloos vuil, maar 
garandeert een vlekkeloze, streeploos, glanzend 
oppervlak volledig voorbereid voor het waxen.

SHAMPOING AUTO ‘HEAVY DUTY’
Le shampoing auto décrassant est élaboré à partir 
de détergents puissants permettant d’enlever 
toutes traces de saleté, de graisse, de crasse. Il 
vous garantit une finition sans traces, sans rayures, 
brillante avant lustrage.

CAR SHAMPOO ‘HEAVY DUTY’
Shampoo special detergents powerfully remove 
all traces of traffic film, dirt, grease and grime. 
It guarantees a spotless, streak free, shiny surface 
fully prepared for waxing.

6 x bottle

1890128

8 711293 463121

1L

AUTO SHAMPOO ‘HEAVY DUTY’
Door de speciale wasmiddelen verwijdert deze 
Autoshampoo krachtig alle sporen van verkeer, vet en 
vuil. Het verwijdert niet alleen moeiteloos vuil, maar 
garandeert een vlekkeloze, streeploos, glanzend 
oppervlak volledig voorbereid voor het waxen.

SHAMPOING AUTO ‘HEAVY DUTY’
Le shampoing auto décrassant est élaboré à partir 
de détergents puissants permettant d’enlever 
toutes traces de saleté, de graisse, de crasse. Il 
vous garantit une finition sans traces, sans rayures, 
brillante avant lustrage.

CAR SHAMPOO ‘HEAVY DUTY’
Shampoo special detergents powerfully remove 
all traces of traffic film, dirt, grease and grime. 
It guarantees a spotless, streak free, shiny surface 
fully prepared for waxing.

12 x shrinkpack

1890121

8 711293 463053

2x500ml

WASH & SHINE
Reinigt, beschermt en geeft glans.

WASH & SHINE
Nettoie et protège.

WASH & SHINE
Washes and protects.

6 x bottle

1890132

8 711293 463169

500ml

KLEURHERSTELLER
De unieke formule herstelt de oorspronkelijke 
kleur en glans in enkele seconden door het 
verwijderen van oxidatie, straatvuil, teer vlekken 
en gedroogde insecten. Bevat geen siliconen en 
laat geen schadelijke reststoffen.

POLISH RÉNOVATEUR
La formule unique du polish rénovateur restaure 
la couleur d’origine et fait briller, en enlevant 
oxydation, film routier, taches de goudron, 
insectes, écrasés. Ne contient pas de silicones et ne 
laisse pas de résidus nocifs.

COLOUR RESTORER
The unique formula restores the original colour 
and lustre in seconds by removing oxidation, road 
grime, tar spots and dried insects. Contains no 
silicones and leaves no harmful residues, preparing 
an ideal surface for re-painting.

6 x bottle

1890129

8 711293 463138

500ml

AUTOWAX
Beschermt, versterkt de kleur, vernieuwt de glans, 
vormt een vocht- en stofwerende laag.

LUSTREUR
Protège, intensifie les couleurs, redonne du brillant, 
forme un film hydrofuge et anti-poussière.

CAR WAX
Protects, brightens, renews shine, forms a 
moisture- and dust resistant layer.

6 x bottle

1890130

8 711293 463145

500ml

METALLIC WAX
Beschermt, versterkt de kleur, vernieuwt de glans, 
vormt een vocht- en stofwerende laag. Speciaal 
voor metallic lakken.

LUSTREUR METALLIQUE
Protège, intensifie les couleurs, redonne du 
brillant, forme un film hydrofuge et anti-poussière. 
Convient spécialement aux peintures métallisées.

METALLIC WAX
Protects, brightens, renews shine, forms a moisture- 
and dust resistant layer. For metallic paints.
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6 x bottle

1890131

8 711293 463152

500ml

HARD WAX ‘NANO TECH’
Voor een duurzame glans. Onderhoudt en geeft 
glans.

HARD WAX ‘NANO TECH’
Entretient et fait briller durablement la peinture.

HARD WAX ‘NANO TECH’
For a durable brightness. Cares and brightens.

12 x bottle

1890133

8 711293 463176

500ml

SPRAY WAX
Geeft de auto een langdurige glans, met een 
minimale inspanning! Laat geen wit residu op 
ongelakte plastic trim achter. Beschermt lak tegen 
alle weersomstandigheden en vuil van de weg. Is 
geschikt voor alle lakken.

CIRE EN SPRAY
La cire en spray donne à votre voiture une brillance 
longue durée, avec peu d’efforts! Ne laisse aucune 
trace blanche sur les parties plastiques. Protège les 
surfaces peintes des intempéries et des saletés de 
la route.

SPRAY WAX
Leaves a long-lasting shine to your car, with 
minimum effort! Leaves no white residue on 
unpainted plastic trim. Protects paintwork from all 
weather conditions and road grime. Is suitable for 
all paint finishes.

12 x spray

1890110

8 711293 462940

400ml

KUNSTSTOFSPRAY
Kwalitatief hoogwaardige spray voor onderdelen 
van het exterieur van voertuigen. Voor het 
conditioneren van onderdelen van rubber. En voor 
het herstellen van de glans en het intensiveren van 
de kleur van onderdelen van kunststof.

RÉNOVATEUR PLASTIQUE
Spray de haute qualité pour l’extérieur de la 
voiture. Entretient les pièces en caoutchouc. Ravive 
la brillance et intensifie la couleur des pièces en 
plastique.

PLASTIC SPRAY
High quality spray for exterior parts of vehicles. To 
condition rubber parts. And to restore the gloss and 
intensify the color of plastic parts.

6 x bottle

1890108

8 711293 462926

500ml

BUMPER ZWART
Herstelt de originele glans van zwarte bumpers en 
het intensiveert de kleur van kunststof bumpers. 
Het reinigt alle zwarte bumpers, deurspiegels, 
spoilers, rubber en plastic bumpers, etc.

RÉNOVATEUR PARE-CHOCS NOIR
Redonne leur éclat original aux revêtements noirs 
et ravive la couleur des pare-chocs en plastique. 
Nettoie tous les pare-chocs de couleur noire, 
les rétroviseurs, les spoilers, les revêtements en 
caoutchouc et en plastique, etc.

BUMPER BLACK
Restores the original luster of black trims and 
intensify the color of plastic bumpers. It cleans all 
black bumpers, door mirrors, spoilers, rubber and 
plastic trim, etc.

12 x spray

1890111

8 711293 462957

400ml

TEERREINIGER
Verwijdert teer en vet van lak en chroom. Tevens 
geschikt voor het snel reinigen van motoren en 
onderdelen. Teerreiniger is volkomen onschadelijk 
voor de carrosserie.

ANTI GOUDRON
Enlève le goudron et la graisse de la laque, 
du vernis et du chrome. Permet également un 
nettoyage rapide du moteur et des pièces de 
rechange. N’altére pas la carrosserie.

TAR REMOVER
Removes tar and grease from lacquer, varnish 
and chromium. It is also very suitable for quickly 
cleaning engines and spare parts. It is completely 
harmless for the car-body.

12 x spray

1890112

8 711293 462964

500ml

RUITENREINIGER
Snel en doeltreffend. Verwijdert alle insecten 
van ruiten, koetswerk, koplampen,  carrosserie 
en vingerafdrukken binnen of buiten door een 
streeploos resultaat achter te laten. Het bevat ook 
anti-mist ingrediënten.

NETTOYANT VITRES
Efficace et rapide. Enlève les insectes des pare-
brises, des fenêtres, des phares, de la carrosserie et 
les traces de doigt à lintérieur ou à lextérieur, sans 
laisser de traces. Contient également un anti-buée.

WINDOW CLEANER
Efficient and rapid. Removes insects from 
windscreens, windows, headlights, bodywork and 
finger marks inside or outside leaving a streak-
free finish. It also contains anti-mist ingredients 
that help to reduce misting inside the car.

12 x spray

1890113

8 711293 462971

500ml

INSECTENVERWIJDERAAR
Verwijdert snel insecten, vuil, sap en olie vlekken 
van carrosserie, wielen, kunststof, chroom en 
lakwerk. Geschikt voor toepassing op voorruiten, 
koplampen en gelakte oppervlakken. Zorgt voor 
een streeploos resultaat.

NETTOYANT INSECTES
Elimine rapidement les insectes, la saleté et les 
traces d’huile de la carrosserie, des roues, du 
plastique, du chrome et de la peinture. S’utilise sur 
les pare-brises, les phares et les surfaces peintes. 
Un résultat impeccable, sans rayures.

INSECTFREE
Quickly removes bug, dirt, sap and oil spots from 
vehicle bodywork, wheels, plastic, chrome and 
paintwork. Apply to windscreens, headlamps and 
painted surfaces. Non abrasive formula leaves a 
clear, streak free finish.

12 x spray

1890105

8 711293 462896

500ml

VELGENREINIGER
Verwijdert moeiteloos remstof, olie en vuil van alle 
lichtmetalen velgen, stalen velgen en kunststof 
siervelgen.

NETTOYANT JANTES
Enlève facilement la saleté, les résidus d’huile 
et la poussière de freins de toutes les jantes en 
aluminium, en acier et des enjoliveurs plastiques.

WHEEL CLEANER
Easily removes oil, dirt and brake dust from all 
aluminium wheels, steel wheels and synthetic 
wheel covers.

12 x spray

1890106

8 711293 462902

500ml

VELGENREINIGER PH NEUTRAAL
Verwijdert moeiteloos remstof, olie en vuil van alle 
type velgen.

NETTOYANT JANTES PH NEUTRE
Enlève facilement la saleté, les résidus d’huile et la 
poussière des freins de tous types de jantes.

WHEEL CLEANER PH NEUTRAL
Easily removes oil, dirt and brake dust from all 
types of wheels.

6 x bottle

1890142

8 711293 463268

500ml

POLIJSTMIDDEL METAAL
Voor alle soorten metaal. Beschermt, verwijdert 
aanslag en oxidatie, vernieuwt de glans.

POLISH METEAUX
Pour toutes métaux. Protège, élimine les ternir et 
l’oxydation, ravive l’éclat.

METAL POLISH
For all metal surfaces. Protects, removes tarnish 
and oxidation, renews shine.
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12 x spray

1890107

8 711293 462919

400ml

BANDENSCHUIM
Kwalitatief hoogwaardig schuim voor het reinigen 
en conditioneren van banden en het intensiveren 
van de kleur van banden.

RÉNOVATEUR PNEUS
Mousse de haute qualité, nettoie et entretient les 
pneus et ravive leur couleur.

TYRE SHINE
High quality foam to clean and condition tyres and 
to intensify the color of tyres.

120 x bag

1750115

8 711293 112609

20x

REINIGINGSDOEKJES
Anti-mist. Droogt snel. Citroen. 20 stuks.

LINGETTES DE NETTOYAGE
Anti-brouillard. Effet séchage rapide. Parfum 
citron, 20 pièces.

CLEANING WIPES
Anti-fog. Dries rapidly. Lemon. 20 pieces.

120 x bag

1750116

8 711293 112616

20x

REINIGINGSDOEKJES
Nieuwe formule zonder siliconen. Vanille. 20 stuks.

LINGETTES DE NETTOYAGE
Nouvelle formule sans silicones. Parfum vanille. 
20 pièces.

CLEANING WIPES
New formula without silicones. Vanilla. 20 pieces.

12 x spray

1890101

8 711293 462858

400ml

COCKPITSPRAY MAT
Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het 
reinigen, beschermen en verfraaien van het 
dashboard en overige kunststof onderdelen in de 
auto.

COCKPIT SPRAY FINITION MATE
Spray d’excellente qualité permettant de nettoyer, 
de protéger et de rénover le tableau de bord ainsi 
que les autres parties en plastique de la voiture.

COCKPIT SPRAY MAT
High quality spray to clean, protect and embellish 
the dashboard and other plastic parts in the car.

12 x spray

1890100

8 711293 462841

400ml

COCKPITSPRAY HOOGGLANS
Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het 
reinigen, beschermen en verfraaien van het 
dashboard en overige kunststof onderdelen in de 
auto.

COCKPIT SPRAY HAUTE BRILLIANCE
Spray d’excellente qualité permettant de nettoyer, 
de protéger et de rénover le tableau de bord ainsi 
que les autres parties en plastique de la voiture.

COCKPIT SPRAY HIGH GLOSS
High quality spray to clean, protect and embellish 
the dashboard and other plastic parts in the car.

12 x spray

1890102

8 711293 462865

400ml

COCKPITSPRAY ANTISTATISCH
Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het 
reinigen, beschermen en verfraaien van het 
dashboard en overige kunststof onderdelen in de 
auto. Met een antistatische formule.

COCKPIT SPRAY FORMULE ANTISTATIQUE
Spray d’excellente qualité permettant de nettoyer, 
de protéger et de rénover le tableau de bord ainsi 
que les autres parties en plastique de la voiture. 
Formule antistatique.

COCKPIT SPRAY ANTI-STATIC
High quality spray to clean, protect and embellish 
the dashboard and other plastic parts in the car. 
With anti-static formula.

12 x spray

1890103

8 711293 462872

400ml

COCKPITSPRAY CITROEN 
Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het 
reinigen, beschermen en verfraaien van het 
dashboard en overige kunststof onderdelen in de 
auto.

COCKPIT SPRAY CITRON
Spray d’excellente qualité permettant de nettoyer, 
de protéger et de rénover le tableau de bord ainsi 
que les autres parties en plastique de la voiture.

COCKPIT SPRAY LEMON
High quality spray to clean, protect and embellish 
the dashboard and other plastic parts in the car.

12 x spray

1890104

8 711293 462889

400ml

COCKPITSPRAY VANILLE
Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het 
reinigen, beschermen en verfraaien van het 
dashboard en overige kunststof onderdelen in de 
auto.

COCKPIT SPRAY VANILLE
Spray d’excellente qualité permettant de nettoyer, 
de protéger et de rénover le tableau de bord ainsi 
que les autres parties en plastique de la voiture.

COCKPIT SPRAY VANILLA
High quality spray to clean, protect and embellish 
the dashboard and other plastic parts in the car.

12 x spray

1890114

8 711293 462988

500ml

MULTICLEAN
Vernieuwt alle kunststof onderdelen in het 
interieur en exterieur en geeft een subtiel satijnen 
afwerking. De multiclean is snel en gemakkelijk te 
gebruiken en laat een aangename, fruitige geur 
achter.

NETTOYANT MULTI-USAGES
Rénove toutes les pièces plastiques, à l’intérieur 
comme à lextérieur, laissant une belle finition 
satinée. Ce nettoyant multi-usages est rapide et 
facile à utiliser, avec un parfum fruité et agréable.

MULTICLEAN
Renews all plastic parts in interior and exterior, 
leaving a subtle satin finish. The multi clean is 
quick and easy to use and leaves a pleasant, fruity 
fragrance.

12 x spray

1890116

8 711293 463008

400ml

INTERIEURREINIGER
Effectief, sneldrogend schuim voor het reinigen van 
textiel. Hoog oplossend vermogen. Subtiele geur.

NETTOYANT INTÉRIEUR
Action efficace. Mousse nettoyante pour les textiles, 
séchage rapide. Hautes propriétés dissolvantes. 
Parfum subtil.

INTERIOR CLEANER
Effective, fast-drying foam to clean fabrics. High 
dissolving properties. Subtle scent.
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6 x bottle

1890118

8 711293 463022

500ml

LEDERVERZORGING
Kwalitatief hoogwaardig onderhoudsproduct 
met reinigend vermogen voor het reinigen en 
beschermen van bekleding van leer en kunstleer. 
Niet gebruiken op Alcantara of nubuck.

RÉNOVATEUR CUIR
Excellent produit d’entretien et de nettoyage pour 
les cuirs et simili cuirs. Ne pas utiliser sur Alcantara 
ou nubuck.

LEATHER PROTECT
High quality maintenance product with cleaning 
capacity for cleaning and protecting leather and 
imitation leather fabrics. Do not use on Alcantara 
or nubuck.

12 x spray

1890700

8 711293 463510

400ml

STARTVLOEISTOF
Kwalitatief hoogwaardig, snel werkend hulpmiddel 
bij startproblemen van verbrandingsmotoren.

FLUIDE DE DÉMARRAGE
Outil extrêmement efficace permettant de régler 
les problèmes pouvant intervenir sur les moteurs 
à combustion interne.

STARTING FLUID
High quality tool for starting problems with internal 
combustion engines.

12 x spray

1890701

8 711293 463527

400ml

CONTACTSPRAY
Contactspray met hoog oplossend vermogen voor 
het reinigen van elektrische contacten. De spray is 
niet geleidend en niet corrosief en laat geen residu 
achter. Heeft een krachtig, gericht spuitbeeld en is 
onder elke hoek te gebruiken.

NETTOYANT CONTACT
Spray à hautes propriétés dissolvantes pour le 
nettoyage des contacts électriques. Non conducteur, 
non corrosif, ne laisse pas de traces. Spray 
vaporisateur puissant pouvant être utilisé dans 
différentes positions.

CONTACT SPRAY
Spray with high dissolving properties to clean 
electrical contacts. Contact spray is non-conductive 
and non-corrosive and leaves no residue. The spray 
has a powerful jet spray and can be used in various 
positions.

12 x spray

1890704

8 711293 463558

400ml

MOTORREINIGER
Effectief hulpmiddel voor het reinigen van motoren 
van voertuigen. Motorreiniger heeft een hoog 
oplossend vermogen en laat geen residu achter. 
Niet geleidend en niet corrosief.

NETTOYANT MOTEUR
Outil efficace permettant de nettoyer le moteur. 
Produit à haute capacité dissolvante et ne laissant 
pas de trace. Non conducteur et non corrosif.

ENGINE CLEANER
Effective tool to clean engines.  Engine cleaner has 
high dissolving properties and leaves no residue. 
Non-conductive and non-corrosive.

12 x spray

1890708

8 711293 463596

400ml

REMMENREINIGER
Remmenreiniger met hoog oplossend vermogen. 
Laat geen residu achter, is niet geleidend en niet 
corrosief. Remmenreiniger heeft een krachtig, 
gericht spuitbeeld.

NETTOYANT FREINS
Nettoyant freins à très haute capacité dissolvante. 
Ne laisse pas de traces et nest ni corrosif ni 
conducteur. Jet puissant.

BRAKE CLEANER
Brake cleaner with excellent dissolving properties. 
Leaves no residue and is non-conductive and non-
corrosive. Brake Cleaner has a powerful jetspray.

12 x spray

1890713

8 711293 463640

400ml

SCHUIMREINIGER
Effectief, universeel reinigend schuim. Eenvoudig 
aan te brengen. Hoog oplossend vermogen. 
Subtiele geur.

NETTOYANT MOUSSE
Mousse nettoyante universelle, action efficace. 
Facile à utiliser. Hautes propriétés dissolvantes. 
Parfum subtil.

FOAM CLEANER
Effective, universal cleaning foam. Easy to apply. 
High dissolving properties. Subtle scent.

12 x spray

1890725

8 711293 463763

500ml

BANDENREPARATIE SPRAY
Gebruiksvriendelijke spray, op basis van rubber, 
voor het uitvoeren van noodreparaties aan 
tubeless banden. Te gebruiken zonder demontage 
van de band.

DÉPANNE CREVAISON
Facile à utiliser, ce spray à base de caoutchouc 
permet d’effectuer des réparations d’urgence sur 
des pneus tubeless.

TYRE REPAIR
User-friendly, rubber based spray to execute 
emergency repairs on tubeless tyres. Can be used 
without removing the tyre.

12 x bottle

1890512

8 711293 463398

15W401L

MOTOROLIE 15W40 A3/B4
Minerale multigrade motorolie voor personenauto’s 
en bestelwagens.

HUILE MOTEUR 15W40 A3/B4
Huile moteur multifonctionnelle moderne pour 
les voitures de particuliers et les camionnettes de 
livraison.

MOTOR OIL 15W40 A3/B4
Multifunctional motor oil for in passenger cars and 
delivery vans.

4 x bottle

1890513

8 711293 463404

15W405L

MOTOROLIE 15W40 A3/B4
Minerale multigrade motorolie voor personenauto’s 
en bestelwagens.

HUILE MOTEUR 15W40 A3/B4
Huile moteur multifonctionnelle moderne pour 
les voitures de particuliers et les camionnettes de 
livraison.

MOTOR OIL 15W40 A3/B4
Multifunctional motor oil for in passenger cars and 
delivery vans.

12 x bottle

1890514

8 711293 463411

10W401L

MOTOROLIE 10W40 A3/B4
Semi-synthetische (SAE 10W-40) motorolie voor 
personenauto’s en bestelwagens.

HUILE MOTEUR 10W40 A3/B4
Huile moteur semi synthetique (SAE 10W-40) pour 
les voitures de particuliers et les camionnettes de 
livraison.

MOTOR OIL 10W40 A3/B4
Semi synthetic (SAE 10W-10) motor oil for 
passenger cars and delivery vans.
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4 x bottle

1890515

8 711293 463428

10W405L

MOTOROLIE 10W40 A3/B4
Semi-synthetische (SAE 10W-40) motorolie voor 
personenauto’s en bestelwagens.

HUILE MOTEUR 10W40 A3/B4
Huile moteur semi synthetique (SAE 10W-40) pour 
les voitures de particuliers et les camionnettes de 
livraison.

MOTOR OIL 10W40 A3/B4
Semi synthetic (SAE 10W-10) motor oil for 
passenger cars and delivery vans.

12 x bottle

1890510

8 711293 463374

5W401L

MOTOROLIE 5W40 A3/B4
Moderne synthetische (SAE 5W-40) motorolie voor 
personenauto’s en bestelwagens.

HUILE MOTEUR 5W40 A3/B4
Huile moteur synthetique (SAE 5W-40) pour les 
voitures de particuliers et les camionnettes de 
livraison.

MOTOR OIL 5W40 A3/B4
Modern synthetic (SAE 5W-10) motor oil for 
passenger cars and delivery vans.

4 x bottle

1890511

8 711293 463381

5W405L

MOTOROLIE 5W40 A3/B4
Moderne synthetische (SAE 5W-40) motorolie voor 
personenauto’s en bestelwagens.

HUILE MOTEUR 5W40 A3/B4
Huile moteur synthetique (SAE 5W-40) pour les 
voitures de particuliers et les camionnettes de 
livraison.

MOTOR OIL 5W40 A3/B4
Modern synthetic (SAE 5W-10) motor oil for 
passenger cars and delivery vans.

12 x bottle

1890516

8 711293 463435

5W401L

MOTOROLIE 5W40 C3
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische 
motorolie voor de nieuwste generatie 
personenwagens voorzien van roetfilter en/of 
katalysator.

HUILE MOTEUR 5W40 C3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, 
laborée pour les véhicules les plus récents et 
équipés d’un filtre à particules et/ou d’un 
convertisseur catalytique.

MOTOR OIL 5W40 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil 
developed for the latest generation passenger cars 
with a particulate filter and/or catalytic converter.

4 x bottle

1890517

8 711293 463442

5W405L

MOTOROLIE 5W40 C3
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische 
motorolie voor de nieuwste generatie 
personenwagens voorzien van roetfilter en/of 
katalysator.

HUILE MOTEUR 5W40 C3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, 
laborée pour les véhicules les plus récents et 
équipés d’un filtre à particules et/ou d’un 
convertisseur catalytique.

MOTOR OIL 5W40 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil 
developed for the latest generation passenger cars 
with a particulate filter and/or catalytic converter.

12 x bottle

1890521

8 711293 463480

5W301L

MOTOROLIE 5W30 C3
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische 
motorolie voor de nieuwste generatie 
personenwagens voorzien van roetfilter en/of 
katalysator.

HUILE MOTEUR 5W30 C3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, 
laborée pour les véhicules les plus récents et 
équipés d’un filtre à particules et/ou d’un 
convertisseur catalytique.

MOTOR OIL 5W30 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil 
developed for the latest generation passenger cars 
with a particulate filter and/or catalytic converter.

4 x bottle

1890522

8 711293 463497

5W305L

MOTOROLIE 5W30 C3
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische 
motorolie voor de nieuwste generatie 
personenwagens voorzien van roetfilter en/of 
katalysator.

HUILE MOTEUR 5W30 C3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, 
laborée pour les véhicules les plus récents et 
équipés d’un filtre à particules et/ou d’un 
convertisseur catalytique.

MOTOR OIL 5W30 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil 
developed for the latest generation passenger cars 
with a particulate filter and/or catalytic converter.

12 x bottle

1890508

8 711293 463350

5W301L

MOTOROLIE 5W30 VW LL
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische 
motorolie voor de nieuwste generatie 
personenwagens voorzien van roetfilter en/of 
katalysator.

HUILE MOTEUR 5W30 VWLL
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, 
laborée pour les véhicules les plus récents et 
équipés d’un filtre à particules et/ou d’un 
convertisseur catalytique.

MOTOR OIL 5W30 VW LL
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil 
developed for the latest generation passenger cars 
with a particulate filter and/or catalytic converter.

4 x bottle

1890509

8 711293 463367

5W305L

MOTOROLIE 5W30 VW LL
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische 
motorolie voor de nieuwste generatie 
personenwagens voorzien van roetfilter en/of 
katalysator.

HUILE MOTEUR 5W30 VW LL
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, 
laborée pour les véhicules les plus récents et 
équipés d’un filtre à particules et/ou d’un 
convertisseur catalytique.

MOTOR OIL 5W30 VW LL
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil 
developed for the latest generation passenger cars 
with a particulate filter and/or catalytic converter.

12 x bottle

1890519

8 711293 463466

500ml

REMVLOEISTOF DOT4
Deze synthetische remvloeistof zorgt voor 
goede weerstand tegen veroudering, tast 
geen afdichtingen aan, heeft minimale 
corrosieverschijnselen, een hoog nat kookpunt en 
optimale vloeibaarheid bij lage temperaturen.

LIQUIDE DE FREIN DOT4
Ce liquide de frein synthétique offre une bonne 
résistance au vieillissement, une très haute 
compatibilité avec les joints et garnitures, un très 
faible degré de corrosion et un degré de viscosité 
maximum à basses températures.

BRAKE FLUID DOT4
This synthetic brake fluid provides good resistance 
against ageing, has a very good compatibility 
with seals and gaskets, has a minimal corrosion 
tendency, a high wet boiling point, and optimal 
viscosity at low temperatures.
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PROTECTON

12 x bottle

1890520

8 711293 463473

1L

REMVLOEISTOF DOT4
Deze synthetische remvloeistof zorgt voor 
goede weerstand tegen veroudering, tast 
geen afdichtingen aan, heeft minimale 
corrosieverschijnselen, een hoog nat kookpunt en 
optimale vloeibaarheid bij lage temperaturen.

LIQUIDE DE FREIN DOT4
Ce liquide de frein synthétique offre une bonne 
résistance au vieillissement, une très haute 
compatibilité avec les joints et garnitures, un très 
faible degré de corrosion et un degré de viscosité 
maximum à basses températures.

BRAKE FLUID DOT4
This synthetic brake fluid provides good resistance 
against ageing, has a very good compatibility 
with seals and gaskets, has a minimal corrosion 
tendency, a high wet boiling point, and optimal 
viscosity at low temperatures.

12 x bottle

1890506

8 711293 463336

80W901L

VERSNELLINGSBAKOLIE 80W90
Uitstekende weerstand tegen oxidatie. Heeft een 
zeer sterk anti-slijtage, anti-corrosie en anti-schuim 
vermogen. Heeft een laag stolpunt en  zeer goede 
Extreme Pressure-eigenschappen.

HUILE TRANSMISSION 80W90
Une excellente résistance à l’oxydation. A une 
protection durable contre l’usure, la corrosion et 
la formation de mousse. A un point d’écoulement 
bas et de très bonnes propriétés Extreme Pressure.

GEAR OIL 80W90
Excellent resistance against oxidation. Has a very 
high activity against wear, corrosion and foam. Has 
a low pour point, and very good Extreme Pressure-
properties.

12 x bottle

1890507

8 711293 463343

DEX III1L

AUTOMAAT TRANSMISSIEOLIE
Hoogwaardige minerale ATF voor automatische 
transmissies en/of stuurbekrachtingssystemen.

FLUIDE POUR TRANSMISSION AUTOMATIC
Fluide pour transmission équipés pour de 
transmissions automatiques et/ou les systèmes de 
direction assistée.

AUTOMATIC TRANSMISSION FLUID
High quality ATF may be used for automatic 
transmissions and/or power steering systems of 
passenger cars and commercial vehicles.

12 x bottle

1890501

8 711293 463282

2T1L

2 TAKT OLIE
Moderne, semi-synthetische 2-takt motorolie voor 
diverse moderne, hoogtoerige 2-takt motoren.

HUILE MOTEUR 2T
2 temps huile moteur moderne semi synthetique 
pour des moteurs 2 temps à refroidissement par 
air à grande vitesse.

MOTOR OIL 2T
Modern semi synthetic 2 stroke motor oil is advised 
for the lubrication of high speed air cooled two 
stroke engines under heavy duty load.

12 x bottle

1890500

8 711293 463275

2T1L

SCOOTEROLIE
Moderne, semi-synthetische 2-takt motorolie voor 
diverse moderne, hoogtoerige 2-takt motoren.

HUILE POUR SCOOTER
2 temps huile moteur moderne semi synthetique 
pour des moteurs 2 temps à refroidissement par 
air à grande vitesse.

SCOOTER OIL
Modern semi synthetic 2 stroke motor oil is advised 
for the lubrication of high speed air cooled two 
stroke engines under heavy duty load.

12 x bottle

1890502

8 711293 463299

4T1L

SAE 30W

AGRI 4 TAKT OLIE
Minerale (SAE 30W) motorolie voor benzine- en 
dieselmotoren die onder lichte omstandigheden 
functioneren.

HUILE AGRI 4T
Huile moteur (SAE 30W) multifonctionnelle pour 
moteurs à essence et diesel en service léger.

AGRI OIL 4T
Multifunctional motor oil (SAE 30W) for gasoline 
and diesel engines under light service conditions.

12 x bottle

1890504

8 711293 463312

1L

KETTINGZAAGOLIE
Deze olie heeft een zeer groot hechtend vermogen 
aan de ketting, waardoor het wegslingeren 
van de olie wordt voorkomen. Uitstekende 
smeereigenschappen.

HUILE POUR TRONÇONNEUSE
Huile très filante et adhérente, avec une excellente 
onctuosité, évitant la projection de l’huile et pour 
une excellente lubrification.

CHAINSAW OIL
This oil has a very high grade of tackiness, 
preventing the oil from fling of the chain, and for 
an excellent lubricity.

4 x bottle

1890505

8 711293 463329

5L

KETTINGZAAGOLIE
Deze olie heeft een zeer groot hechtend vermogen 
aan de ketting, waardoor het wegslingeren 
van de olie wordt voorkomen. Uitstekende 
smeereigenschappen.

HUILE POUR TRONÇONNEUSE
Huile très filante et adhérente, avec une excellente 
onctuosité, évitant la projection de l’huile et pour 
une excellente lubrification.

CHAINSAW OIL
This oil has a very high grade of tackiness, 
preventing the oil from fling of the chain, and for 
an excellent lubricity.

6 x bottle

1890724

8 711293 463756

300ml

RADIATOR ANTI-LEK
Stopt lekken in de radiateur en in het koelsysteem. 
Bevordert de motorkoeling. Vermijdt roestvorming. 
Tast metaal en rubber niet aan.

STOP FUITE RADIATEUR
Stoppe les fuites dans le radiateur et le système 
de refroidissement. Facilite le refroidissement. 
Prévient la formation de rouille. N’attaque pas le 
métal et le caoutchouc.

RADIATOR STOP LEAK
Stops leaks in the radiator and in the cooling 
system. Facilitates the cooling. Prevents the 
formation of rust. Doesn’t affect metal and rubber.

6 x bottle

1890518

8 711293 463459

EP2600g

UNIVERSEEL VET EP2
Sterke hechting aan metaal, uitstekende 
waterverdringing, zeer goede stabiliteit, goede 
anti-corrosie en anti-slijtage werking, zeer goede 
verpompbaarheid en uitstekende EP (Extreme 
Pressure) eigenschappen.

GRAISSE MULTI-USAGES EP2
Haute adhésion aux métaux, excellentes 
propriétés hydrofuges, très bonne stabilité, action 
durable contre lusure et la corrosion, très bonne 
capacité dassèchement et excellentes propriétés EP 
(Extreme Pressure).

MULTI LUBE EP2
Strong adhesion to metals, excellent water-
displacing capacity, very good stability, good 
activity against wear and corrosion, very good 
pump ability, and excellent EP (Extreme Pressure)  
properties.
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12 x spray

1890702

8 711293 463534

400ml

KRUIPOLIE
Effectief hulpmiddel voor het losmaken van 
vastgeroeste onderdelen. Kruipolie heeft een 
goede penetrerende werking en bevat grafiet 
en MoS2. Kruipolie is vochtverdringend en 
corrosiewerend.

HUILE DE DÉGRIPPAGE
Outil efficace permettant de desserrer les pièces 
rouillées. Huile à haute capacité de pénétration 
contenant du graphite et du MoS2. Anti-humidité 
et antirouille.

PENETRATING OIL
Effective tool to loosen rusted part. Penetrating 
oil has good penetrating properties and contains 
graphite and MoS2. Penetrating oil is moisture 
repellent and rust preventive.

12 x spray

1890703

8 711293 463541

400ml

PTFE SPRAY
Universeel smeermiddel met uitstekende 
mechanische en thermische stabiliteit voor het 
behandelen van mechanische onderdelen van metaal 
en kunststof. Waterafstotend, pH-neutraal en bestand 
tegen temperaturen van -50°C tot +250°C.

LUBRIFIANT AU PTFE
Lubrifiant universel doté d’une stabilité mécanique 
et thermique exceptionnelle permettant de traiter les 
pièces mécaniques en métal et en plastique. Résistant 
hydrofuge et avec un PH neuter et résistant à des 
températures allant de -50°C à +250°C.

PTFE SPRAY
Universal lubricant with outstanding mechanical 
and thermal stability to treat mechanical parts of 
metal and plastic. Water-repellent, pH-neutral and 
is resistant to temperatures of -50°C up to +250°C.

12 x spray

1890705

8 711293 463565

400ml

SMEERVET
Zorgt voor langdurige smering en bescherming, 
vermindert slijtage van o.a. lagers, assen, 
tandwielen, sloten, veren en alle andere draai- 
en scharnierpunten van auto’s, boten, motoren, 
grasmaaiers enz. Wit vet.

GRAISSE LUBRIFIANTE
Permet une lubrification durable. Protège 
et diminue lusure des roulements, essieux, 
chaînes, engrenages, serrures et autres pièces 
en mouvement des voitures, bateaux, moteurs, 
tondeuses, etc. Graisse blanche.

LUBRICATING GREASE
Offers sustained lubrication, protects and 
diminishes the wear and tear of bearings, axles, 
chains, gears, locks and all other moving parts 
of cars, boats, motors, lawn-mowers etc. White 
grease.

12 x spray

1890706

8 711293 463572

400ml

SILICONENSPRAY
Voor het smeren en beschermen van 
onderdelen van kunststof en rubber. De spray is 
waterafstotend, pH-neutraal en bestand tegen 
weersinvloeden en zwakke zuren en basen.

SPRAY AU SILICONE
Lubrifie et protège les pièces en plastique ou en 
caoutchouc. Hydrofuge, avec un PH neutre et 
résistant aux intempéries, aux acides et bases 
faibles.

SILICONE SPRAY
To lubricate and protect plastic or rubber parts. 
Silicone spray is water-repellent, pH-neutral and 
resistant to weather influences and weak acids 
and bases.

12 x spray

1890707

8 711293 463589

400ml

MULTISPRAY
Het verdringt vochtigheid uit verbindingsdozen, 
bobijnen, ontstekingsmechanismen enz., beschermt 
tegen corrosie, deblokkeert vastgeroeste bouten 
en smeert alle mechanismen. Neutraal, zonder 
siliconen, geschikt voor alle materialen.

MULTI SPRAY
Elimine l’humidité contenue dans la bobine 
d’allumage, dans les connections. Protège contre 
la corrosion, débloque les pièces moteur, lubrifie 
les mécanismes et dissout le goudron. Neutre, sans 
silicones et pouvant être utilisé sur tous les matériaux.

MULTI SPRAY
Eliminates humidity from ignition, connections, 
coils, etc., protects against corrosion, unblocks 
parts, lubricates mechanisms. A neutral, silicon-free 
and can be used on all materials.

12 x spray

1890710

8 711293 463619

400ml

VASELINESPRAY
Universeel smeer- en beschermingsmiddel. 
Voorkomt slijtage en vastklemmen. 
Waterafstotend. Bestand tegen water, zout en 
zwakke zuren en basen. pH-neutraal.

SPRAY A LA VASELINE
Lubrifiant universel et conservateur. Empêche 
l’usure et l’adhérence. Hydrofuge. Résistant à 
l’eau, au sel, aux acides et aux bases faibles. PH 
neutre.

VASELINE SPRAY
Universal lubricant and preservative. Prevents 
wear and sticking. Water-repellent. Resistant to 
water, salt and weak acids and bases. pH-neutral.

12 x spray

1890711

8 711293 463626

400ml

KOPERVET
Spray met een hoog kopergehalte voor het smeren 
van schroefverbindingen die blootstaan aan zeer 
hoge temperaturen. Hoge thermische stabiliteit. 
Voorkomt slijtage en vastklemmen. Bestand tegen 
chemicaliën en weersinvloeden.

GRAISSE AU CUIVRE
Spray à forte teneur en cuivre pour lubrifier les 
assemblages vissés qui sont exposés à de très 
hautes températures. Haute stabilité thermique. 
Empêche toute usure et adhérence. Résiste aux 
intempéries et aux produits chimiques.

COPPER GREASE
Spray with a high copper content to lubricate 
screw connections which are exposed to very high 
temperatures. High thermal stability. Prevents 
wear and sticking. Resistant to chemicals and 
weather influences.

12 x spray

1890712

8 711293 463633

400ml

ZINKSPRAY
Zinkspray op basis van epoxy-ester voor het 
behandelen van verzinkt en onbehandeld staal. 
Uitstekende kathodische corrosiewering. Goed 
puntlasbaar. Hittebestendig tot 350°C. De ondergrond 
schuren en schoon, droog en vetvrij maken.

SPRAY AU ZINC
Spray au zinc à base d’époxy ester pour traiter 
l’acier galvanisé et l’acier brut. Excellentes 
propriétés cathodiques anticorrosives. Résiste à une 
chaleur supérieure à 350°C. Poncer la surface à 
traiter, nettoyer et sécher.

ZINC SPRAY
Epoxy-ester-based zinc spray to treat galvanised 
and untreated steel. Outstanding cathodic corrosion 
prevention. Spot-weldable. Heat-resistant up to 
350°C. Sand the surface and make it clean, dry 
and free of grease. Protect surroundings.

12 x spray

1890716

8 711293 463671

500ml

ANTI ROEST
Biedt een ideale bescherming tegen roestvorming 
op iedere metaalplaat. Dit product kan zelfs roest 
voorkomen op de zwakste onderdelen, zoals 
hoeken en lasverbindingen. Bovendien is het 
product geluiddempend en tast de lak niet aan.

ANTIROUILLE
Offre une protection idéale contre la rouille sur 
toutes surfaces métalliques. Ce produit empêchera 
même les pièces les plus faibles de rouiller. Il agit 
également comme isolant acoustique et n’attaque 
pas la peinture.

UNDERCOATING
Offers an ideal protection against rust on any metal 
surface. If applied in a proper way this product will 
prevent rust even on the weakest parts like corners 
or welded joints. It is also sound insulating and 
doesn’t affect the paintwork.

6 x bottle

1890717

8 711293 463688

1L

ANTI ROEST
Biedt een ideale bescherming tegen roestvorming 
op iedere metaalplaat. Dit product kan zelfs roest 
voorkomen op de zwakste onderdelen, zoals 
hoeken en lasverbindingen. Bovendien is het 
product geluiddempend en tast de lak niet aan.

ANTIROUILLE
Offre une protection idéale contre la rouille sur 
toutes surfaces métalliques. Ce produit empêchera 
même les pièces les plus faibles de rouiller. Il agit 
également comme isolant acoustique et n’attaque 
pas la peinture.

UNDERCOATING
Offers an ideal protection against rust on any metal 
surface. If applied in a proper way this product will 
prevent rust even on the weakest parts like corners 
or welded joints. It is also sound insulating and 
doesn’t affect the paintwork.
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PROTECTON

12 x can

1890718

8 711293 463695

1kg

ANTI ROEST
Biedt een ideale bescherming tegen roestvorming 
op iedere metaalplaat. Dit product kan zelfs roest 
voorkomen op de zwakste onderdelen, zoals 
hoeken en lasverbindingen. Bovendien is het 
product geluiddempend en tast de lak niet aan.

ANTIROUILLE
Offre une protection idéale contre la rouille sur 
toutes surfaces métalliques. Ce produit empêchera 
même les pièces les plus faibles de rouiller. Il agit 
également comme isolant acoustique et n’attaque 
pas la peinture.

UNDERCOATING
Offers an ideal protection against rust on any metal 
surface. If applied in a proper way this product will 
prevent rust even on the weakest parts like corners 
or welded joints. It is also sound insulating and 
doesn’t affect the paintwork.

12 x spray

1890719

8 711293 463701

500ml

ANTISTEENSLAG
Beschermingsmiddel voor de onderkant 
en zichtbare carrosserie onderdelen van 
voertuigen. Antisteenslag is overspuitbaar met 
alle verfsystemen en heeft een uitstekende 
corrosiewerende werking.

ANTI-GRAVILLON
Spray anti-gravillons permettant de traiter le bas 
de caisse et les parties visibles du moteur. Il peut 
être utilisé à plusieurs reprises. Excellent anti-
corrosif.

STONE CHIP COATING
Sprayable preservative against chippings to treat 
the underside and visible parts of motor vehicles. 
Stone chip coating is re-sprayable with all lacquer 
systems and has an excellent rust prevention.

6 x bottle

1890720

8 711293 463718

1L

ANTISTEENSLAG
Beschermingsmiddel voor de onderkant 
en zichtbare carrosserie onderdelen van 
voertuigen. Antisteenslag is overspuitbaar met 
alle verfsystemen en heeft een uitstekende 
corrosiewerende werking.

ANTI-GRAVILLON
Spray anti-gravillons permettant de traiter le bas 
de caisse et les parties visibles du moteur. Il peut 
être utilisé à plusieurs reprises. Excellent anti-
corrosif.

STONE CHIP COATING
Sprayable preservative against chippings to treat 
the underside and visible parts of motor vehicles. 
Stone chip coating is re-sprayable with all lacquer 
systems and has an excellent rust prevention.

12 x spray

1890739

8 711293 087938

500ml

UNDERBODY WAXCOATING
Beschermingsmiddel op wasbasis voor 
ondergronden van behandeld en onbehandeld 
metaal. Goede corrosiewering. Bestand tegen 
weersinvloeden.

CIRE DE PROTECTION
Enduit à base de cire pour protéger les surfaces 
métalliques traitées et non traitées. Anti-rouille. 
Résistant aux intempéries.

UNDERBODY WAX COATING
Wax-based preservative for surfaces of treated 
and untreated metal. Rust preventive. Resistant to 
weather influences.

6 x can

1890740

8 711293 087945

1L

UNDERBODY WAXCOATING
Beschermingsmiddel op wasbasis voor 
ondergronden van behandeld en onbehandeld 
metaal. Goede corrosiewering. Bestand tegen 
weersinvloeden. Te verwerken met een UBC 
Spuitpistool.

CIRE DE PROTECTION
Enduit à base de cire pour protéger les surfaces 
métalliques traitées et non traitées. Anti-rouille. 
Résistant aux intempéries. A utiliser avec un 
pistolet pour UBC (Unterbody coatings).

UNDERBODY WAX COATING
Wax-based preservative for surfaces of treated 
and untreated metal. Rust preventive. Resistant 
to weather influences. To be applied with an UBC 
Spray-gun.

12 x spray

1890721

8 711293 463725

500ml

INTERCOATING ML
Beschermingsmiddel met zeer goede hechting voor 
de holle ruimtes in de carrosserie van voertuigen. 
Bestand tegen weersinvloeden en zwakke zuren en 
basen en heeft een uitstekende corrosiewerende 
werking. Uitstekende penetrerende werking.

INTERCOATING ML
Protège et offre une parfaite adhérence sur tous 
les espaces creux situés dans le châssis du véhicule. 
Résiste aux intempéries et aux acides et bases 
faibles. Excellent anti-corrosif. Bonne capacité de 
pénétration.

INTERCOATING ML
Preservative with excellent adhesion to treat the 
hollow spaces in vehicle bodywork. Resistant to 
weather influences and weak acids and bases and 
has an excellent rust prevention. Good penetrating 
properties.

6 x bottle

1890722

8 711293 463732

1L

INTERCOATING ML
Beschermingsmiddel met zeer goede hechting voor 
de holle ruimtes in de carrosserie van voertuigen. 
Bestand tegen weersinvloeden en zwakke zuren en 
basen en heeft een uitstekende corrosiewerende 
werking. Te verwerken met een UBC Spuitpistool.

INTERCOATING ML
Protège et offre une parfaite adhérence sur tous 
les espaces creux situés dans le châssis du véhicule. 
Résiste aux intempéries et aux acides et bases 
faibles. Excellent anti-corrosif. A utiliser avec un 
pistolet pour UBC (Unterbody coatings).

INTERCOATING ML
Preservative with excellent adhesion to treat the 
hollow spaces in vehicle bodywork. Resistant to 
weather influences and weak acids and bases and 
has an excellent rust prevention. Good penetrating 
properties. To be applied with an UBC spray-gun.

6 x tube

1890737

8 711293 463886

50g

VERHARDER PASTA
Verharder voor polyester mastiek.

DURCISSEUR PATE
Durcisser pour mastique polyester.

HARDENER PASTA
Harderner for polyster mastic.

6 x can

1890734

8 711293 463855

250g

POLYESTERPLAMUUR
Polyesterplamuur voor het duurzaam egaliseren 
van kleinere en middelgrote oneffenheden. Hecht 
op metaal, hout, beton en kunststoffen.

MASTIC DE POLYESTER
Mastic de polyester pour de petites et moyennes 
réparations. Adhère au métal, au bois, au béton 
et au plastique.

POLYESTER PUTTY
Polyester putty for small and medium sized repairs. 
Adheres to metal, wood, concrete and plastics.

6 x can

1890735

8 711293 463862

500g

POLYESTERPLAMUUR
Polyesterplamuur voor het duurzaam egaliseren 
van kleinere en middelgrote oneffenheden. Hecht 
op metaal, hout, beton en kunststoffen.

MASTIC DE POLYESTER
Mastic de polyester pour de petites et moyennes 
réparations. Adhère au métal, au bois, au béton 
et au plastique.

POLYESTER PUTTY
Polyester putty for small and medium sized repairs. 
Adheres to metal, wood, concrete and plastics.
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PROTECTON

6 x can

1890736

8 711293 463879

1kg

POLYESTERPLAMUUR
Polyesterplamuur voor het duurzaam egaliseren 
van kleinere en middelgrote oneffenheden. Hecht 
op metaal, hout, beton en kunststoffen.

MASTIC DE POLYESTER
Mastic de polyester pour de petites et moyennes 
réparations. Adhère au métal, au bois, au béton 
et au plastique.

POLYESTER PUTTY
Polyester putty for small and medium sized repairs. 
Adheres to metal, wood, concrete and plastics.

6 x can

1890726

8 711293 463770

250g

GLASVEZELPLAMUUR
Glasvezelplamuur voor het herstellen van grotere 
deuken, gaten, scheuren etc. Hecht op metaal, 
hout, beton en kunststoffen.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Mastic à base de fibres de verre pour réparations 
plus importantes. Adhère au métal, au bois, au 
béton et au plastique.

FIBERGLASS PUTTY
Fiberglass putty for larger repairs. Adheres to 
metal, wood, concrete, and plastics.

6 x can

1890727

8 711293 463787

500g

GLASVEZELPLAMUUR
Glasvezelplamuur voor het herstellen van grotere 
deuken, gaten, scheuren etc. Hecht op metaal, 
hout, beton en kunststoffen.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Mastic à base de fibres de verre pour réparations 
plus importantes. Adhère au métal, au bois, au 
béton et au plastique.

FIBERGLASS PUTTY
Fiberglass putty for larger repairs. Adheres to 
metal, wood, concrete, and plastics.

6 x can

1890728

8 711293 463794

1kg

GLASVEZELPLAMUUR
Glasvezelplamuur voor het herstellen van grotere 
deuken, gaten, scheuren etc. Hecht op metaal, 
hout, beton en kunststoffen.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Mastic à base de fibres de verre pour réparations 
plus importantes. Adhère au métal, au bois, au 
béton et au plastique.

FIBERGLASS PUTTY
Fiberglass putty for larger repairs. Adheres to 
metal, wood, concrete, and plastics.

6 x can

1890729

8 711293 463800

250g

POLYESTERHARS
Polyesterhars voor auto, boot, caravan,enz. 
Te gebruiken in combinatie met Protecton 
Glasvezelmat en Protecton Verharder. Bestand 
tegen trillen en tegen temperaturen tussen -30°C 
en +125°C.

RÉSINE DE POLYESTER
Résine de polyester pour voitures, bateaux, 
caravanes,etc. A utiliser en combinaison avec le 
mastic à base de fibres de verre et le durcisseur 
Protecton. Résistant aux chocs et aux températures 
allant de -30°C à +125°C.

POLYESTER RESIN
Polyester resin for cars, boats, caravans, etc. Use 
in combination with Protecton Fiberglass and 
Protecton Hardener. Resistant to shocks and to 
temperatures between -30°C and +125°C.

6 x can

1890730

8 711293 463817

500g

POLYESTERHARS
Polyesterhars voor auto, boot, caravan,enz. 
Te gebruiken in combinatie met Protecton 
Glasvezelmat en Protecton Verharder. Bestand 
tegen trillen en tegen temperaturen tussen -30°C 
en +125°C.

RÉSINE DE POLYESTER
Résine de polyester pour voitures, bateaux, 
caravanes,etc. A utiliser en combinaison avec le 
mastic à base de fibres de verre et le durcisseur 
Protecton. Résistant aux chocs et aux températures 
allant de -30°C à +125°C.

POLYESTER RESIN
Polyester resin for cars, boats, caravans, etc. Use 
in combination with Protecton Fiberglass and 
Protecton Hardener. Resistant to shocks and to 
temperatures between -30°C and +125°C.

6 x can

1890731

8 711293 463824

1kg

POLYESTERHARS
Polyesterhars voor auto, boot, caravan,enz. 
Te gebruiken in combinatie met Protecton 
Glasvezelmat en Protecton Verharder. Bestand 
tegen trillen en tegen temperaturen tussen -30°C 
en +125°C.

RÉSINE DE POLYESTER
Résine de polyester pour voitures, bateaux, 
caravanes,etc. A utiliser en combinaison avec le 
mastic à base de fibres de verre et le durcisseur 
Protecton. Résistant aux chocs et aux températures 
allant de -30°C à +125°C.

POLYESTER RESIN
Polyester resin for cars, boats, caravans, etc. Use 
in combination with Protecton Fiberglass and 
Protecton Hardener. Resistant to shocks and to 
temperatures between -30°C and +125°C.

6 x can

1890733

8 711293 463848

250g

POLYESTER REPARATIESET
Polyesterhars voor auto, boot, caravan, surfplank 
enz. Het ideale product voor alle reparaties op 
metaal, polyester, hout, enz. Eenvoudig in gebruik. 
Inclusief verharder, een glasvezelmat, een kwast 
en een spatel.

KIT DE RÉPARATION POLYESTER
Résine de polyester pour voitures, bateaux, 
caravanes, planches de surf, etc. Le produit idéal pour 
toutes les réparations sur du métal , du polyester, du 
bois, etc. Comprenant un durcisseur, un tissu en fibres 
de verre mat, une brosse et une spatule.

POLYESTER REPAIR KIT
Polyester resin for cars, boats, caravans, 
surfboards, etc. The ideal product for all repairs on 
metal, polyester, wood, etc. Including hardener, a 
fiberglass mat, a brush and a spatula.

6 x header

1890732

8 711293 463831

GLASVEZELMAT
Te gebruiken met Protecton Polyesterhars en 
verharder voor reparaties op metaal, polyester, 
hout enz. Voor het stevig en duurzaam 
herstellen van grote gaten, scheuren en putten in 
carrosserieën, surfplanken, boten, caravans enz.

TOISON EN FIBRE DE VERRE
S’utilise avec Protecton Résine de polyester et 
durcisseur pour toute réparation sur du métal, du 
polyester, du bois, etc. Pour la réparation durable 
de grands trous ou de fissures sur des carrosseries, 
des planches de surf, des caravanes, etc.

FIBERGLASS MAT
To be used with the Protecton Polyester resin and 
hardener for repairs on metals, polyester, wood, 
etc. For long-lasting repairs of big holes and cracks 
on bodyworks, surfboards, caravans etc.

6 x can

1890738

8 711293 463893

250g

AFWERKPLAMUUR
Kwalitatief hoogwaardige, afwerkplamuur 
voor het egaliseren van kleine, oppervlakkige 
oneffenheden in ondergronden van staal, 
aluminium, hout en polyester.

MASTIC DE FINITION
Mastic de finition de haute qualité permettant 
dégaliser de petites irrégularités superficielles sur 
du métal, de laluminium, du bois et du polyester.

FINISHING PUTTY
High quality finishing putty to level small, 
superficial irregularities in surfaces of steel, 
aluminum, wood and polyester.
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PROTECTON

12 x bottle

1890911

8 711293 464012

1L

ANTIVRIES
Koelvloeistof op basis van zuivere mono-
ethyleenglycol en anti-korrosie additieven ter 
bescherming van de radiator (open en gesloten 
koelsystemen). Niet onverdund gebruiken.

ANTIGEL
Liquide de refroidissement élaboré à partir mono-
éthylèneglycol non dilué et dadditifs anticorrosion 
pour la protection du radiateur (circuits ouverts et 
fermés). Ne peut pas utiliser non dilué.

ANTI FREEZE
Coolant based on pure mono-ethyleneglycol 
and anti-corrosion additives for protection of the 
radiator (open and closed circuits). Do not use 
undiluted.

4 x bottle

1890912

8 711293 464029

5L

ANTIVRIES
Koelvloeistof op basis van zuivere mono-
ethyleenglycol en anti-korrosie additieven ter 
bescherming van de radiator (open en gesloten 
koelsystemen). Niet onverdund gebruiken.

ANTIGEL
Liquide de refroidissement élaboré à partir mono-
éthylèneglycol non dilué et dadditifs anticorrosion 
pour la protection du radiateur (circuits ouverts et 
fermés). Ne peut pas utiliser non dilué.

ANTI FREEZE
Coolant based on pure mono-ethyleneglycol 
and anti-corrosion additives for protection of the 
radiator (open and closed circuits). Do not use 
undiluted.

12 x bottle

1890907

8 711293 463978

-26°C1L

KOELVLOEISTOF
Gebruiksklare koelvloeistof ter bescherming van 
de radiator. Zorgt voor vorstbescherming in de 
winter en voor optimale koeling in de zomer. 
Product is voorgemengd met water en dus 
gebruiksklaar (-26°C).

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
Liquide de refroidissement prêt à l’emploi pour 
la protection du radiateur. Protège contre le 
gel en hiver et refroidit en été. Le produit est 
préalablement dilué dans de l’eau, par conséquent 
prêt à l’emploi (-26°C).

COOLANT
Ready-to-use coolant for protection of the radiator. 
Protects against freezing in the winter, and cools in 
the summer. Product is pre-diluted with water thus 
ready-to-use (-26°C).

4 x bottle

1890908

8 711293 463985

-26°C5L

KOELVLOEISTOF
Gebruiksklare koelvloeistof ter bescherming van 
de radiator. Zorgt voor vorstbescherming in de 
winter en voor optimale koeling in de zomer. 
Product is voorgemengd met water en dus 
gebruiksklaar (-26°C).

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
Liquide de refroidissement prêt à l’emploi pour 
la protection du radiateur. Protège contre le 
gel en hiver et refroidit en été. Le produit est 
préalablement dilué dans de l’eau, par conséquent 
prêt à l’emploi (-26°C).

COOLANT
Ready-to-use coolant for protection of the radiator. 
Protects against freezing in the winter, and cools in 
the summer. Product is pre-diluted with water thus 
ready-to-use (-26°C).

12 x bottle

1890909

8 711293 463992

-26°C1L

KOELVLOEISTOF G12/G12+
Gebruiksklare koelvloeistof ter bescherming van 
de radiator. Zorgt voor vorstbescherming in de 
winter en voor optimale koeling in de zomer. 
Product is voorgemengd met water en dus 
gebruiksklaar (-26°C).

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT G12/G12+
Liquide de refroidissement prêt à l’emploi pour 
la protection du radiateur. Protège contre le 
gel en hiver et refroidit en été. Le produit est 
préalablement dilué dans de l’eau, par conséquent 
prêt à l’emploi (-26°C).

COOLANT G12/G12+
Ready-to-use coolant for protection of the radiator. 
Protects against freezing in the winter, and cools in 
the summer. Product is pre-diluted with water thus 
ready-to-use (-26°C).

4 x bottle

1890910

8 711293 464005

-26°C5L

KOELVLOEISTOF G12/G12+
Gebruiksklare koelvloeistof ter bescherming van 
de radiator. Zorgt voor vorstbescherming in de 
winter en voor optimale koeling in de zomer. 
Product is voorgemengd met water en dus 
gebruiksklaar (-26°C).

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT G12/G12+
Liquide de refroidissement prêt à l’emploi pour 
la protection du radiateur. Protège contre le 
gel en hiver et refroidit en été. Le produit est 
préalablement dilué dans de l’eau, par conséquent 
prêt à l’emploi (-26°C).

COOLANT G12/G12+
Ready-to-use coolant for protection of the radiator. 
Protects against freezing in the winter, and cools in 
the summer. Product is pre-diluted with water thus 
ready-to-use (-26°C).

20 x bottle

1890900

8 711293 463909

50ml

SLOTONTDOOIER
Beschermt en ontdooit alle vastgevroren sloten. 
50ml.

DEGIVRANT SERRURES
Protège et dégivre les serrures gelées. 50ml.

LOCK DEFROSTER
Protects and de-frosts all frozen locks. 50ml.

12 x spray

1890902

8 711293 463923

400ml

RUBBERSPRAY
Voor het smeren en beschermen van onderdelen 
van kunststof en rubber. De spray is waterafstotend, 
pH-neutraal, bestand tegen weersinvloeden 
en zwakke zuren en basen. Bestand tegen 
temperaturen van -50°C tot +200°C.

SPRAY CAOUTCHOUC
Lubrifie et protège les pièces en plastique ou en 
caoutchouc. Hydrofuge, de PH neutre, résistant 
aux intempéries et aux pluies acides. Résiste à des 
températures comprises entre -50°C et +200°C.

RUBBER SPRAY
To lubricate and protect plastic or rubber parts. 
Rubber spray is water-repellent, pH-neutral, 
resistant to weather influences and weak acids 
and bases. Resistant to temperatures of -50°C up 
to +200°C.

12 x spray

1890903

8 711293 463930

400ml

RUITONTDOOIER
Spray voor het verwijderen van ijs van ruiten. 
Snelle werking. Voorkomt opnieuw aanvriezen.

DEGIVRANT
Aérosol dégivrant pour pare-brise. Action rapide. 
Prévient le regel.

DE-ICER
Windscreen de-icing spray. Fast-acting. Prevents 
re-freezing.

24 x spray

1890904

8 711293 463947

500ml

RUITONTDOOIER
Spray voor het verwijderen van ijs van ruiten. 
Snelle werking. Voorkomt opnieuw aanvriezen.

DEGIVRANT
Aérosol dégivrant pour pare-brise. Action rapide. 
Prévient le regel.

DE-ICER
Windscreen de-icing spray. Fast-acting. Prevents 
re-freezing.



17

PROTECTON

1 x shrinkpack

1890905

8 711293 463954

3x

WINTERSET
Inhoud: 500ml ruitontdooier, 250ml ruitenantivries 
-65, 50ml slotontdooier.

SET D’HIVER
Contenu: 500ml degivrant pour pare-brise, 250ml 
lave glace -65, 50ml degivrant serrures.

WINTERSET
Contents: 500ml de-icer, 250ml screenwash -65, 
50ml lock defroster.

1 x shrinkpack

1890906

8 711293 463961

5x

WINTERSET
Inhoud: 500ml ruitontdooier, 250ml 
ruitenantivries -65, 50ml slotontdooier, ijskrabber, 
anticondensdoek.

SET D’HIVER
Contenu: 500ml degivrant pour pare-brise, 250ml 
lave glace -65, 50ml degivrant serrures, grattoir a 
glace, chiffon antibuee.

WINTER SET
Contents: 500ml de-icer, 250ml screenwash -65, 
50ml lock defroster, icescraper, anti-mist cloth.

12 x bottle

1890914

8 711293 464043

-40°C1L

RUITENSPROEIERVLOEISTOF
Ruitenreiniger met antivries geconcentreerd. 
Beschermt tot -40°C bij onverdund gebruik. Kan 
verdund worden met water.

LAVE-GLACE
Nettoyant pour vitres avec concentré d’antigel. 
Protège jusqu’à -40°C si il est utilisé pur. Peut être 
dilué dans de l’eau.

SCREENWASH
Glass cleaner with anti-freeze concentrate. Protects 
until -40°C when used undiluted. Can be diluted 
with water.

4 x bottle

1890915

8 711293 464050

-40°C5L

RUITENSPROEIERVLOEISTOF
Ruitenreiniger met antivries geconcentreerd. 
Beschermt tot -40°C bij onverdund gebruik. Kan 
verdund worden met water.

LAVE-GLACE
Nettoyant pour vitres avec concentré d’antigel. 
Protège jusqu’à -40°C si il est utilisé pur. Peut être 
dilué dans de l’eau.

SCREENWASH
Glass cleaner with anti-freeze concentrate. Protects 
until -40°C when used undiluted. Can be diluted 
with water.

4 x bottle

1890917

8 711293 464074

-20°C5L

RUITENSPROEIERVLOEISTOF
Ruitenreiniger met antivries, methanol-vrij en 
gebruiksklaar. Beschermt tot -20°C.

LAVE-GLACE
Nettoyant pour vitres avec antigel, sans methanol 
et prêt à l’emploi. Protège jusqu’à -20°C.

SCREENWASH
Glass cleaner with antifreeze, without methanol 
and ready to use. Protects until -20°C.

4 x bottle

1890913

8 711293 464036

5L

RUITENSPROEIERVLOEISTOF
Frisse citroengeur. Kan direct in het 
ruitensproeierreservoir gegoten worden. Verwijdert 
vuil, vet en insectresten van de autoruit.

LAVE-GLACE
Parfum citron. A ajouter directement dans le 
réservoir de liquide pour le pare-brise. Enlève la 
saleté, la graisse et repousse les insectes.

SCREENWASH
Lemon fragrance. Can be added directly into the 
windscreen washer reservoir. It removes dirt, 
grease and insect remains from the windscreen.
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Womi Professional levert een range 
technische onderhoudsproducten voor de 
garagist die hoge eisen stelt aan kwaliteit 
en duurzaamheid. De producten zijn 
gericht op effi ciency, tijdsbesparing en 
kwalitatieve afwerking wat zal leiden tot 
een afname van reparatiekosten.

ADDITIVES

CLEANING

LUBRICANTS

WORKSHOP

BONDING/SEALING

www.womi.nl

kwalitatieve afwerking wat zal leiden tot 
een afname van reparatiekosten.

www.womi.nl

ADV-Womi.indd   1 24-2-2016   11:19:46
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WOMI

1 x box

5514011

8 711293 105670

60x

BANDENREPARATIEKOORD
Black seal doos à 60 stuks. Bandenreparatiekoord 
10cm. Black Seal. 100% zelfvulkaniserende ban- 
denreparatiekoord voor staalgordelradiaalbanden.

MÈCHES DE RÉPARATION
Black Seal boîte de 60 pièces. Mèches de réparation 
de pneus de 10 cm. Black Seal. Mèches de 
réparation de pneus 100% autovulcanisantespour 
pneus tubeless.

TYRE REPAIR TOOL KIT
Black seal box with 60 pieces. Tyre repair cords 
10cm. Black Seal. 100% self-vulcanising tyre repair 
cords for steel radial tyres.

10 x blister • ref: MSK.K2-114BK

5535009

8 711293 086917

2g

BINNENSPIEGELLIJM
Womi binnenspiegellijm is een hoogwaardige lijm 
die binnenspiegels aan de voorruit lijmt.

COLLE POUR RETROVISEUR
Womi colle pour rétroviseur es une colle de 
qualité supérieure pour fixer rétroviseurs à pied 
métallique.

GLUE FOR INTERIOR MIRROR
Pour colle le rétroviseur au le pare-brise.

50 x blister • ref: 5532080

5532080

8 711293 418817

3g

ELECTROLIJM
Een snelle en gemakkelijke manier om 
verbindingen en verwarmingssystemen te 
repareren. Electrolijm kan met een penseel 
aangebracht worden.

COLLE ÉLECTRO
Une manière rapide et facile de réparer des liaisons 
et des systèmes de chauffage. La colle électro peut 
être appliquée au pinceau.

CONDUCTIVE ADHESIVE
A quick and easy way to repair connections and 
heating systems. Conductive adhesive can be 
applied with a detail brush.

12 x spray • ref: WOM004

5532002

8 711293 105700

500ml

LIJMSPRAY
Spraybond is ideaal voor het verlijmen van 
grote oppervlakken. U heeft geen last meer van 
uitstrijken, uitborstelen, slierten en druipen. Het 
product is hitte-, koude- en vochtbestendig. Zowel 
voor permanente als niet permanente verlijming.

COLLE EN SPRAY
Spraybond est idéal pour encoller de grandes 
surfaces. Vous ne devez plus étendre, brosser, 
asperger et égoutter. Le produit est résistant à 
la chaleur, au froid et à l’humidité, et permet un 
encollage permanent comme non permanent.

ADHESIVE SPRAY
Spraybond is ideal for adhesion of large surfaces. 
You avoid the inconvenience of spreading, 
brushing, strings and drips. The product is heat, 
cold and moisture resistant. For both permanent 
and temporary adhesion.

10 x blister • ref: MGL.BS.F10-114BK

5535001

8 711293 086849

10g

SECONDENLIJM MET KWAST
Universeel inzetbaar voor de meeste oppervlakken 
zoals kunststof, rubber, metaal, karton en hout.

COLLE INSTANTANÉE AVEC BROSSE
À employer pour toutes surfaces comme 
synthétique, caoutchouc, métal, carton et bois.

SUPER GLUE WITH BRUSH
Multipurpose for most surfaces like plastic, rubber, 
metal, cardboard, wood.

10 x blister • ref: MGL.150.F20-114BK

5535002

8 711293 086856

20g

SECONDENLIJM
Universeel inzetbaar voor de meeste oppervlakken 
zoals kunststof, rubber, metaal, karton en hout.

COLLE INSTANTANÉE
À employer pour toutes surfaces comme 
synthétique, caoutchouc, métal, carton et bois.

SUPER GLUE
Multipurpose for most surfaces like plastic, rubber, 
metal, cardboard, wood.

10 x bottle • ref: MGL.F.F20-114

5535012

8 711293 446742

20g

VULSTOF
In combinatie met Womi Secondelijm BS (5535013) 
de ultieme oplossing voor het snel vullen van gleuven, 
gaten, voegen of het maken van versterkingen. Ook 
is het uitermate geschikt om oneffenheden weg te 
werken bij het verlijmen van materialen.

MASTIC
Combiné avec Womi Colle Instantée BS (5535013) 
est la solution ultime pour remplir rapidement les 
fentes, trous, joints ou de faire des renforts. Il est 
également adapté pour éliminer les irrégularités 
lors du collage de matériaux.

FILLER
Combined with Womi Superglue BS (5535013) is 
the ultimate solution for quickly filling slots, holes, 
joints or making reinforcements. It is also suitable 
to eliminate irregularities when bonding materials.

10 x bottle • ref: MGL.BS.F20-114

5535013

8 711293 446759

20g

SECONDENLIJM BS
Speciaal samengesteld om een bijzonder snelle 
sterke verlijming te realiseren. Universeel 
inzetbaar voor de meeste oppervlakken zoals 
kunststof, rubber, metaal, karton en hout. Geschikt 
voor goed passende delen met weinig speling.

COLLE INSTANTANÉE BS
Spécialement formulé à réaliser une liaison rapide 
particulièrement forte. À employer pour toutes 
surfaces comme plastique, caoutchouc, métal, 
carton et bois. Convient pour le collage de pièces 
ayant peu de jeu.

SUPER GLUE BS
Specially formulated to achieve a particularly 
strong rapid bonding. Multipurpose for most 
surfaces like plastic, rubber, metal, cardboard, 
wood. Suitable for well-fitting parts with little 
friction.

1 x display

9900132

8 711293 446810

DISPLAY
Lege display voor 5535012/5535013.

DISPLAY
Display vide pour 5535012/5535013.

DISPLAY
Empty display for 5535012/5535013.

6 x box • ref: 5535014

5535014

8 711293 189144

10g

2-COMPONENTENLIJM
Snelle gelvormige lijm met een sterk vullend 
vermogen (speling tot 6mm) voor metalen, rubber, 
hout, papier, leder en de meeste kunststoffen. Niet 
geschikt voor PE, PP en PTFE.

COLLE BICOMPOSANT
Un adhésif rapide en gel. Permettant une bonne 
prise en jeu (jusqu’à 6mm). Il peut être utilisé sur 
les métaux, le caoutchouc, le papier, le bois, le cuir 
et la plupart de plastiques. Ne convient pas pour le 
PE, PP et le PTFE.

2-COMPONENT ADHESIVE
A fast gel adhesive with gap filling capacity (until 
6mm). It can be used on metals, rubber, paper, 
wood, leather, and the majority of plastics. Is not 
appropriate for the PE, PP and PTFE.
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1 x bag • ref: 5535015

5535015

8 711293 189168

10x

MIXERTIPS
Voor verwerking van 5535014.

MÉLANGEURS
Pour travailler avec 5535014.

MIXERTIPS
For application of 5535014.

12 x tube • ref: MPU.5MIN.S50-114

5532250

8 711293 105779

50ml/75g

KUNSTSTOF LIJM 2-K
Womix ff. PU. 2-komponenten reparatiehars met 
een zwarte kleur. De zwarte kleur ontstaat door 
toevoeging van koolstof, waardoor het produkt 
UV-bestendig wordt.

COLLE PLASTIQUE
Womix ff. Résine de réparation PU bicomposant de 
couleur noire. La couleur noire apparaît par l’ajout 
du carbone, ce qui rend le produit résistant aux UV.

PLASTIC WELDING
Womix ff. PU. 2-component repair resin with 
black colour. The black colour is attained through 
the addition of carbon, which makes the product 
UV-resistant.

14 x tube • ref: MPU.S25-114BK

5532251

8 711293 105786

25ml

KUNSTSTOF LIJM SNEL 2-K
Womix sf. PU snel. 2-componenten reparatieharsen 
met een zwarte kleur. De zwarte kleur ontstaat 
door toevoeging van koolstof, waardoor het 
product UV-bestendig wordt.

COLLE PLASTIQUE RAPIDE
Womix sf. PU rapide. Résine de réparation PU 
bicomposant de couleur noire. La couleur noire 
apparaît par l’ajout du carbone, ce qui rend le 
produit résistant aux UV.

PLASTIC WELDING FAST
Womix sf. PU quick hardening. 2-component repair 
resin with black colour. The black colour is attained 
through the addition of carbon, which makes the 
product UV-resistant.

6 x tube • ref: MPU.1MIN.S50-114

5532252

8 711293 105793

50ml/75g

KUNSTSTOFLIJM SNEL 2-K
Womix sf. PU snel. 2-componenten reparatieharsen 
met een zwarte kleur. De zwarte kleur ontstaat 
door toevoeging van koolstof, waardoor het 
product UV-bestendig wordt.

COLLE PLASTIQUE RAPIDE
Womix sf. PU rapide. Résine de réparation PU 
bicomposant de couleur noire. La couleur noire 
apparaît par l’ajout du carbone, ce qui rend le 
produit résistant aux UV.

PLASTIC WELDING FAST
Womix sf. PU quick hardening. 2-component repair 
resin with black colour. The black colour is attained 
through the addition of carbon, which makes the 
product UV-resistant.

14 x tube • ref: MMB.S25-114BK

5532253

8 711293 105809

25ml

KRACHTLIJM 2-K
Hoge treksterkte, slagvastheid en opvullend 
vermogen. Verlijming van ABS, PVC, polyester, 
aluminium, staal, RVS. Snelle uitharding 4 - 6 
min. 70% eindsterkte bereikt na 15 min. Volledig 
doorgehard na 24 uur.

COLLE FORTE
À forte résistance à la traction, résistance aux 
coups et capacité de bourrage. Pour ABS, PVC, 
polyester, aluminium, acier, RVS. Durcissement en 
4 - 6 min. 70% de la résistance finale après 15 min. 
Durcissement complet après 24 heures.

POWER ADHESIVE
High tensile strength, impact resistance & gap 
filling capacity. For ABS, PVC, polyester, aluminium, 
steel, stainless steel. Quick hardening 4 - 6 min. 
70% of final strength reached after 15 mins. Fully 
hardened after 24 hrs.

12 x tube • ref: MMB.S50-114

5532254

8 711293 105816

50ml

KRACHTLIJM 2-K
Hoge treksterkte, slagvastheid en opvullend 
vermogen. Verlijming van ABS, PVC, polyester, 
aluminium, staal, RVS. Snelle uitharding 4 - 6 
min. 70% eindsterkte bereikt na 15 min. Volledig 
doorgehard na 24 uur.

COLLE FORTE
À forte résistance à la traction, résistance aux 
coups et capacité de bourrage. Pour ABS, PVC, 
polyester, aluminium, acier, RVS. Durcissement en 
4 - 6 min. 70% de la résistance finale après 15 min. 
Durcissement complet après 24 heures.

POWER ADHESIVE
High tensile strength, impact resistance & gap 
filling capacity. For ABS, PVC, polyester, aluminium, 
steel, stainless steel. Quick hardening 4 - 6 min. 
70% of final strength reached after 15 mins. Fully 
hardened after 24 hrs.

1 x bulk • ref: 5532270

5532270

8 711293 105830

MENGPISTOOL
Voor 2-componenten patroon Womix.

PISTOLET MÉLANGEUR
Pour les colles Womix bicomposant.

MIXING GUN
For 2-component Womix cartridges.

1 x bag • ref: 5532271

5532271

8 711293 105847

12x

MIXERTIPS
Voor verwerking van Womix.

MÉLANGEURS
Pour travailler avec les colles Womix.

MIXERTIPS
For application of Womix.

40 x bag • ref: 5532273

5532273

8 711293 415144

12x

MIXERTIPS
Voor verwerking van Womix.

MÉLANGEURS
Pour travailler avec les colles Womix.

MIXERTIPS
For application of Womix.

12 x tube • ref: 5532200

5532200

8 711293 105755

310ml

RUITENLIJM
Zeer hoge stijfheid (high modulus) zonder 
dat het product opgewarmd hoeft te worden. 
Gegarandeerd de originele torsiestijfheid van 
eerste montage product. Screenbond zakt niet uit 
en heeft een zeer hoge hechting en treksterkte.

COLLE POUR VITRES
Screenbond. Très grande rigidité, matrice haute 
sans que le produit ne doive être chauffé. Garantit 
la résistance à la torsion originale d’un produit en 
premier montage. Ne s’affaisse pas, possède une 
très forte adhérence et résistance à la traction.

WINDSCREEN ADHESIVE
Very high stiffness (high modulus) without any 
need to warm up the product. Guarantees the 
original torsional stiffness of the OEM product. 
Screenbond does not sag and has a very high 
adhesion and tensile strength.
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10 x bulk • ref: 4170400

5532224

8 711293 224302

30ml

WOLLEN KWAST
Wollen kwast t.b.v. ruitenlijm 5532200.

BROSSE EN LAINE
Brosse en laine pour colle pour vitres 5532200.

WOOLEN BRUSH
Woolen brush for windscreen adhesive 5532200.

12 x tube • ref: 22440000030290

5534200

8 711293 105939

Transparent290ml

AFDICHTINGSKIT/MONTAGE LIJM
Technobond is een MS-polymeer kit voor elastische 
verlijming en afdichten. Hechting op bijna alle 
materialen, ook op vochtige ondergrond. Snelle 
en krimpvrije uitharding, ook na het overspuiten. 
Permanent flexibel en weerstaat trillingen.

KIT D’ENTANCHÉITÉ/ADHÉSIF DE MONTAGE
Mastic ms-polymère pour l’encollage élastique 
et le rebouchage. Adhérence sur presque tous les 
matériaux, même sur base humide. Durcissement 
rapide et sans rétraction, même après peinture. 
Flexibilité permanente et résistant aux vibrations.

SEALANT/BONDING
Technobond is an MS polymer sealant for elastic 
bonding and sealing. Adhesion to nearly all 
materials, even on a damp surface. Quick and 
shrink-free hardening, even after spray painting. 
Permanently flexible and vibration resistant.

12 x tube • ref: 22449100030290

5534202

8 711293 105946

White290ml

AFDICHTINGSKIT/MONTAGE LIJM
Technobond is een MS-polymeer kit voor elastische 
verlijming en afdichten. Hechting op bijna alle 
materialen, ook op vochtige ondergrond. Snelle 
en krimpvrije uitharding, ook na het overspuiten. 
Permanent flexibel en weerstaat trillingen.

KIT D’ENTANCHÉITÉ/ADHÉSIF DE MONTAGE
Mastic MS-polymère pour l’encollage élastique 
et le rebouchage. Adhérence sur presque tous les 
matériaux, même sur base humide. Durcissement 
rapide et sans rétraction, même après peinture. 
Flexibilité permanente et résistant aux vibrations.

SEALANT/BONDING
Technobond is an MS polymer sealant for elastic 
bonding and sealing. Adhesion to nearly all 
materials, even on a damp surface. Quick and 
shrink-free hardening, even after spray painting. 
Permanently flexible and vibration resistant.

12 x tube • ref: 22449200030290

5534204

8 711293 105953

Black290ml

AFDICHTINGSKIT/MONTAGE LIJM
Technobond is een MS-polymeer kit voor elastische 
verlijming en afdichten. Hechting op bijna alle 
materialen, ook op vochtige ondergrond. Snelle 
en krimpvrije uitharding, ook na het overspuiten. 
Permanent flexibel en weerstaat trillingen.

KIT D’ENTANCHÉITÉ/ADHÉSIF DE MONTAGE
Mastic MS-polymère pour l’encollage élastique 
et le rebouchage. Adhérence sur presque tous les 
matériaux, même sur base humide. Durcissement 
rapide et sans rétraction, même après peinture. 
Flexibilité permanente et résistant aux vibrations.

SEALANT/BONDING
Technobond is an MS polymer sealant for elastic 
bonding and sealing. Adhesion to nearly all 
materials, even on a damp surface. Quick and 
shrink-free hardening, even after spray painting. 
Permanently flexible and vibration resistant.

12 x tube • ref: 22447100030290

5534206

8 711293 105960

Grey290ml

AFDICHTINGSKIT/MONTAGE LIJM
Technobond is een MS-polymeer kit voor elastische 
verlijming en afdichten. Hechting op bijna alle 
materialen, ook op vochtige ondergrond. Snelle 
en krimpvrije uitharding, ook na het overspuiten. 
Permanent flexibel en weerstaat trillingen.

KIT D’ENTANCHÉITÉ/ADHÉSIF DE MONTAGE
Mastic MS-polymère pour l’encollage élastique 
et le rebouchage. Adhérence sur presque tous les 
matériaux, même sur base humide. Durcissement 
rapide et sans rétraction, même après peinture. 
Flexibilité permanente et résistant aux vibrations.

SEALANT/BONDING
Technobond is an MS polymer sealant for elastic 
bonding and sealing. Adhesion to nearly all 
materials, even on a damp surface. Quick and 
shrink-free hardening, even after spray painting. 
Permanently flexible and vibration resistant.

6 x can • ref: 1207898

5534230

8 711293 105991

1kg

STRIJKKIT
Technoplast is een snel drogende, gemakkelijk 
verstrijkbare kit op nitriel-rubberbasis voor het 
afkitten van overlappingsnaden en carrosserie 
delen, zoals koffervloeren, bodemplaten, 
chassisbalken en binnenschermen. Inclusief kwast.

KIT DE BROSSE
Technoplast est un mastic à séchage rapide, facile 
à étendre à base nitrile-caoutchouc pour jointoyer 
les soudures et les parties de carrossérie, comme 
planchers de coffre, tôle de fond, poutres de châssis 
et écrans intérieurs. Avec brosse.

BRUSH-ON FILLER
Technoplast is a quick-drying, easily spreadable 
nitrile rubber-based filler for sealing overlapping 
seams and chassis parts, such as boot floors, 
floor pans, chassis members and wheel housings. 
Includes brush.

1 x bulk • ref: 1704700

5534240

4 010475 047000

NYLON KWAST
Nylon kwast voor strijkkit 5534230

BROSSE EN NYLON
Brosse en nylon pour Technoplast 5534230.

NYLON BRUSH
Nylon brush for Technoplast 5534230.

10 x blister • ref: Mss.585.p15-114

5535016

8 711293 062607

Blue15ml

BORGMIDDEL
Borgt schroefdraad tot M36 en dicht af. Eenvoudig 
demonteerbaar met handgereedschap. Beschermt 
draad tegen corrosie. Medium sterkte.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE
Freinage et étanchéité des filetages jusqu’à M36. 
Facile à démonter avec l’outillage habituel. Protège 
les filetages contre la corrosion. Freinage Puissance 
Médium.

LOCKING AGENT
Locks and seals screw threads to M36. Easily 
disassembled with hand tools. Protects threads 
from corrosion. Medium strength.

10 x blister • ref: Mss.642.p15-114

5535017

8 711293 062676

Red15ml

BORGMIDDEL
Borgt en dicht af. Bestand tegen hoge vibratie en 
slagbelasting. Moeilijk los te maken. Hoge sterkte.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE
Freinage et étanchéité. Résistance aux chocs et 
vibrations. Difficile à démonter. Puissance Haute.

LOCKING AGENT
Secures and seals. Resistant to high vibrations and 
work load. Difficult to remove. High strength.

10 x bottle • ref: 5532222

5532222

8 711293 105762

30ml

PRIMER
Screenbond combi primer t.b.v. ruitenlijm 
5532200.

COMBI PRIMER
Screenbond combi primer pour screenbond 
5532200.

COMBI PRIMER
Screenbond combi primer for screenbond 
5532200.
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12 x tube • ref: MIX.A.115-114

5533090

8 711293 105915

Aluminium114g

KNEEDBAAR ALUMINIUM
Kneedbare 2-komponenten pasta voor het snel 
en efficiënt herstellen van aluminium pijpen, 
tanks, gereedschap, uitrusting, beschadigde 
schroefdraad, gescheurde aluminium delen en 
voor lichte montages.

ALUMINIUM MALLÉABLE
Pâte bi-composant malléable pour réparer 
rapidement et efficacement des tubes, citernes, 
outils, équipements, filets endommagés, pièces 
déchirées et montages légers en acier.

KNEADABLE ALUMINIUM
Kneadable 2-component pasta for quick and 
efficient repair of steel pipes, tanks, tools, 
equipment, damaged threads, cracked metal parts 
and light assemblies.

10 x blister • ref: MIX.A.56-114BK

5535010

8 711293 086924

Aluminium56g

KNEEDBAAR ALUMINIUM
Kneedbare 2-komponenten pasta voor het snel 
en efficiënt herstellen van aluminium pijpen, 
tanks, gereedschap, uitrusting, beschadigde 
schroefdraad, gescheurde aluminium delen en 
voor lichte montages.

ALUMINIUM MALLÉABLE
Pâte bi-composant malléable pour réparer 
rapidement et efficacement des tubes, citernes, 
outils, équipements, filets endommagés, pièces 
déchirées et montages légers en acier.

KNEADABLE ALUMINIUM
Kneadable 2-component pasta for quick and 
efficient repair of steel pipes, tanks, tools, 
equipment, damaged threads, cracked metal parts 
and light assemblies.

12 x tube • ref: MIX.M.115-114

5533092

8 711293 105922

Metal114g

KNEEDBAAR METAAL
Kneedbare 2-komponenten pasta voor het snel 
en efficiënt herstellen van stalen pijpen, tanks, 
gereedschap, uitrusting, beschadigde schroefdraad, 
gescheurde metalen delen en voor lichte montages.

MÉTAL MALLÉABLE
Une pâte bicomposant malléable pour réparer 
rapidement et efficacement des tubes, citernes, 
outils, équipements, filets endommagés, pièces 
déchirées et montages légers en acier.

KNEADABLE METAL
Kneadable 2-component pasta for quick and 
efficient repair of steel pipes, tanks, tools, 
equipment, damaged threads, cracked metal parts 
and light assemblies.

10 x blister • ref: MIX.M.56-114BK

5535011

8 711293 086931

Metal56g

KNEEDBAAR METAAL
Kneedbare 2-komponenten pasta voor het snel 
en efficiënt herstellen van stalen pijpen, tanks, 
gereedschap, uitrusting, beschadigde schroefdraad, 
gescheurde metalen delen en voor lichte montages.

MÉTAL MALLÉABLE
Pâte bi-composant malléable pour réparer 
rapidement et efficacement des tubes, citernes, 
outils, équipements, filets endommagés, pièces 
déchirées et montages légers en acier.

KNEADABLE METAL
Kneadable 2-component pasta for quick and 
efficient repair of steel pipes, tanks, tools, 
equipment, damaged threads, cracked metal parts 
and light assemblies.

12 x bottle • ref: MSI.S.K200-114

5533004

8 711293 105878

Black200ml

VLOEIBARE PAKKING
Onmiddellijk de gewenste pakking in elke vorm en 
in enkele minuten. Het resulteert onmiddellijk in 
een water- en luchtdichte verbinding. Demontage 
is ook mogelijk. Weerstaat brandstoffen, oliën, 
antivries en vele andere chemicaliën.

JOINT SILICONE
Directement le joint souhaité, dans la forme 
voulue, et en quelques minutes. Permet une liaison 
étanche à l’eau et à l’air immédiate. Démontage 
possible. Résiste aux carburants, huiles, antigels et 
nombreux autres produits chimiques.

SILICON SEALANT
Creates the needed gasket immediately, in any 
shape, just within minutes. It results in an instant 
water- and airtight connection. Removal is also 
possible. Resists fuels, oils, antifreeze and many 
other chemicals.

12 x bottle • ref: MSI.R.K200-114

5533006

8 711293 105885

Red200ml

VLOEIBARE PAKKING
Onmiddellijk de gewenste pakking in elke vorm en 
in enkele minuten. Het resulteert onmiddellijk in 
een water- en luchtdichte verbinding.Demontage 
is ook mogelijk. Weerstaat brandstoffen oliën, 
antivries en vele andere chemicaliën.

JOINT SILICONE
Directement le joint souhaité, dans la forme 
voulue, et en quelques minutes. Permet une liaison 
étanche à l’eau et à l’air immédiate. Démontage 
possible. Résiste aux carburants, huiles, antigels et 
nombreux autres produits chimiques.

SILICON SEALANT
Creates the needed gasket immediately, in any 
shape, just within minutes. It results in an instant 
water- and air-tight connection. Removal is also 
possible. Resists fuels, oils, antifreeze and many 
other chemicals.

24 x spray

5563022

8 711293 188932

400ml

BRANSTOFSYSTEEMREINIGER
Universele brandstofsysteemreiniger. Bevat smeer- 
en antislijtage additieven. Voorkomt sputteren 
en haperen. Verwijdert zwavelaanslag. Reinigt 
pompen en injectoren en het roetfilter. Geschikt 
voor diesel- en benzinemotoren.

DÉTERGENT DE SYSTÈME D’ESSENCE
Nettoyant universel pour carburateur. Contient 
des additifs lubrifiant & anti-usure. Evite les 
crachotements & les grippages. Elimine les dépôts 
de soufre. Nettoie les pompes & les injecteurs. 
Convient pour les moteurs diesel et essence.

FUEL SYSTEM CLEANER
Universal fuel system cleaner. Contains lubrication 
and anti-wear additives. Prevents sputtering and 
hesitation. Prevents sludge. Cleans pumps and 
injectors. Suitable for petrol and diesel engines.

20 x bottle • ref: 90250

5561014

8 711293 106202

250ml

OLIE LEKSTOP
Preventief en curatief te gebruiken. Impregneert 
de lekkende dichting, maakt het weer elastisch, 
laat het gecontroleerd opzwellen en sluit 
olielekkage voor lange tijd uit.

ANTIFUITE D’HUILE
Usage curatif et préventif. Imprègne le joint qui 
fuit, le rend à nouveau élastique, le fait gonfler 
de manière contrôlée et exclut durablement une 
fuite d’huile.

OIL LEAK STOP
Can be used for prevention and repair. 
Impregnates the leaking seal, restores its elasticity, 
allows controlled swelling and results in long-term 
prevention of oil leakage.

24 x bottle • ref: RFPLWM300

5562010

8 711293 106219

250ml

KOELSYSTEEMREINIGER
Waarborgt een goede werking van het koel- en 
verwarmingssysteem. Lost kalk- en slibafzettingen 
op. Te gebruiken met alle koelvloeistoffen op 
waterbasis. Tast rubber, koper, aluminium en 
kunststof niet aan.

NETTOYANT POUR SYSTÈME DE 
REFROIDISSEMENT
Garantit un bon fonctionnement du système de 
refroidissement et de chauffage. Dissout les dépôts 
de calcaire et de boue. Pour le caoutchouc, le 
cuivre, l’aluminium et le plastique.

COOLING SYSTEM CLEANER
Ensures proper functioning of the cooling and 
heating system. Dissolves lime and sludge deposits. 
For use with all water-based coolants. Does not 
deteriorate rubber, copper, aluminium.

24 x bottle • ref: RSLPLWM250

5562012

8 711293 106226

250ml

RADIATOR LEKSTOP
Dicht onmiddellijk en blijvend af en blijft actief in 
de koelwaterkringloop om toekomstige lekkages 
te vermijden. Bevat anti-corrosie en smerende 
additieven. Tast rubber, kunststof onderdelen, 
aluminium en gietijzer niet aan.

ANTIFUITE RADIATEUR
Bouche immédiatement. Permanente. Reste actif 
dans le circuit d’eau de refroidissement pour 
éviter les fuites futures. Contient des additifs anti-
corrosion et lubrifiant. Pour le caoutchouc, la fonte, 
l’aluminium et le plastique.

RADIATOR LEAK STOP
Radiator Leak Stop immediately and permanently 
seals and remains active in the coolant system to 
prevent future leaks. Contains anti-corrosion and 
lubricating additives. Does not deteriorate rubber, 
plastic, aluminium or cast iron.
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12 x spray • ref: WOM001

5541010

8 711293 106097

500ml

SCHUIMREINIGER
Actieve schuimspray. Reinigt en verwijdert in 
een oogwenk vuil, vet, nicotine aanslag en 
insectenspetters. Laat onmiddellijk alle moderne 
oppervlakken glanzen zonder strepen. Reinigt, 
ontvet en laat glanzen.

MOUSSE NETTOYANTE
Mousse active en spray. Nettoie et enlève en un 
clin d’oeil les salissures, la graisse, les traces de 
tabac et d’insectes. Fait briller immédiatement 
toutes les surfaces sans frotter. Nettoie, dégraisse 
et fait briller.

FOAM CLEANER
Active foam spray. Cleans and removes dirt, 
grease, nicotine build-up and insect spatters in the 
blink of an eye. Makes all modern surfaces shine 
immediately without streaking. Cleans, degreases 
and makes shine.

12 x spray • ref: WM-27000400

5553200

8 711293 106172

400ml

MONTAGESPRAY
De beste oplossing tegen roest, corrosie en 
slijtage. Heeft een beschermende en smerende 
samenstelling, welke beschermt tegen corrosie 
en oxidatie. Vormt een fijne beschermende, 
permanente film.

LUBE AÉROSOL
La meilleure solution contre la rouille, la corrosion 
et l’usure. Composition permettant une protection 
et une lubrification, et protège contre la corrosion 
et l’oxydation. Forme un film protecteur fin et 
permanent.

LUBE SPRAY
The best way to prevent rust, corrosion and wear. 
Has a protective and lubricating composition that 
protects against corrosion and oxidation. Forms a 
thin, permanent protective film.

24 x can • ref: WM-26000012

5553204

8 711293 106189

120g

MONTAGEPASTA
Lube kwastpot. De beste oplossing tegen roest, 
corrosie en slijtage. Heeft een beschermende 
en smerende samenstelling, welke beschermt 
tegen corrosie en oxidatie. Vormt een fijne 
beschermende, permanente film.

PÂTE DE MONTAGE
Lube pot pour brosse. La meilleure solution contre 
la rouille, la corrosion et l’usure. Composition 
permettant une protection et une lubrification, et 
protège contre la corrosion et l’oxydation. Forme 
un film protecteur fin et permanent.

ANTI SEIZE COMPOUND
Lube brush can. The best way to prevent rust, 
corrosion and wear. Has a protective and 
lubricating composition that protects against 
corrosion and oxidation. Forms a thin, permanent 
protective film.

12 x can • ref: WM-26000045

5553206

8 711293 106196

450g

MONTAGEPASTA
Lube tegen roest. De beste oplossing tegen roest, 
corrosie en slijtage. Heeft een beschermende 
en smerende samenstelling, welke beschermt 
tegen corrosie en oxidatie. Vormt een fijne 
beschermende, permanente film.

PÂTE DE MONTAGE
Lube contre la rouille. La meilleure solution contre 
la rouille, la corrosion et l’usure. Composition 
permettant une protection et une lubrification, et 
protège contre la corrosion et l’oxydation. Forme 
un film protecteur fin et permanent.

ANTI SEIZE COMPOUND
Lube against rust. The best way to prevent 
rust, corrosion and wear. Has a protective and 
lubricating composition that protects against 
corrosion and oxidation. Forms a thin, permanent 
protective film.

12 x can • ref: 687274 500 GR

5553210

8 711293 188031

500g

KERAMISCH VET
Montagepasta. Bescherming tegen vastzitten en 
corrosie. Ideaal voor: uitlaat, uitlaatspruitstuk, 
bouten / moeren, wielmoeren, accuklemmen, 
enz. Voorkomt piepen bij schijfremmen. 
Bedrijfstemperatuur: -40°C tot +1500°C.

PÂTE CÉRAMIQUE
Pâte dassemblage. Protection contre la collé et à 
la corrosion. Idéal pour : goujons et écrouns du 
collecteurs, les écrous de roue, boulons, bornes de la 
batterie, enz. Prévenir crissement de frein à disque. 
Température de fonctionnement : -40°C à +1500°C.

CERAMIC PASTE
Ceramic paste. Protection from seizure and 
corrosion. Ideal for: exhaust pipe, exhaust 
manifolds studs/nuts, wheel nuts, battery 
terminals, etc. Preventing disc brake squeal. 
Operating temperature: -40°C to +1500°C.

12 x spray • ref: WOM002

5553024

8 711293 106165

500ml

DROOGSMEERMIDDEL PTFE
Droogsmeermiddel met PTFE is geschikt voor het 
smeren van raamgeleiders en gordelspanners. 
Voorkomt vastplakken en vastvriezen van o.a. 
deurrubbers. Trekt geen vuil aan. Uitstekende 
corrosiewerende eigenschappen.

LUBRIFIANT SEC SPRAY PTFE
Lubrifiant sec Spray PTFE, pour lubrifier les 
prétensionneurs et les guides. Evite que les 
caoutchoucs de seuil, par exemple, restent bloqués 
ou collés. N’attire poussière. Excellentes propriétés 
anticorrosion.

DRY LUBRICANT PTFE SPRAY
Dry lubricant with PTFE is suitable for lubrication 
of window guides and belt tensioners. Prevents 
sticking and freezing of components such as 
door seals. Attracts no dirt. Outstanding corrosion 
resistant properties.

12 x spray • ref: WOM003

5553016

8 711293 106141

500ml

ROESTSCHOK
Lost binnen enkele seconden vastgeroeste 
verbindingen op. Dringt door roest, olie, 
koolaanslag, verharde vetten, roet, etc. middels 
koudekrimp tot in de allerkleinste ruimtes. Na 
enkele minuten overschilderbaar.

SHOCK-ROUILLE
Débloque en quelques seconds les liaisons bloquées 
par la rouille. Pénètre dans la rouille, l’huile, le 
carbone, les graisses durcies, la suie, etc. jusque 
dans les moindres interstices. Peut être peint après 
quelques minutes.

RUST-SHOCK
Frees rusted connections within several seconds. 
Penetrates through rust, oil, carbon build-up, 
hardened greases, soot, etc., via cold shrinking, 
into the smallest of spaces. Can be painted over 
after several minutes.

10 x bulk • ref: 071404000

5536600

8 711293 106004

12mm x 12m

GASTAPE
Teflon afdichtingstape. Gastec gekeurd.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE
Bande d’étanchéité en téflon. Gastec approuvé.

GAS TAPE
Teflon sealing tape. Gastec approved.

10 x bulk • ref: 090601110

5536615

8 711293 106011

Black15mm x 10m

ISOLATIEBAND
Isolatietape. Zwart. Materiaal: PVC. 15mm x 10m. 
Minimale afname 10 stuks.

RUBAN ISOLEMENT
Tape isolant. Noir. Matériau: PVC. 15mm x 10m. 
Quantité minimum de commande: 10 pièces.

INSULATING TAPE
Insulating tape. Black. Material: PVC. 15mm x 
10m. Minimum order quantity: 10 pieces.

18 x bulk • ref: 050510109

5536762

8 711293 106035

Black50mm x 50m

PANTSERTAPE
Pantsertape. Zwart. 50mm x 50m. Polyethyleen 
toplaag, waardoor water en vochtbestendig. 
80°C temperatuurbestendig. Is met de hand af 
te scheuren.

RUBAN BLINDAGE
Tape de blindage. Noir. 50mm x 50m. Couche 
supérieure en polyéthylène, donc résistant à l’eau 
et à l’humidité. 80 °C résistant à la température. Se 
déchire manuellement.

REINFORCEMENT TAPE
Reinforcement tape. Black. 50mm x 50m. 
Polyethylene outer layer, which makes it water and 
moisture resistant. 80 °C temperature resistant. 
Can be torn off by hand.
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6 x box

1710013

8 711293 483891

12V

135W

STOFZUIGER ‘WET & DRY’
Krachtige blaas- en zuigfunctie. Kan ook water 
opzuigen. Ideaal voor de auto, caravan of boot. 
Direct aan te sluiten op sigaretten aansteker. Groot 
reservoir. Gemakkelijk schoon te maken. Met drie 
extra accessoires.

ASPIRATEUR ‘WET & DRY’
Aspiration et soufflage puissant. Absorbe 
également leau. Idéal pour la voiture, la caravane 
ou le bateau. Se branche directement sur lallume 
cigare. Grand réservoir. Facile à nettoyer. Fourni 
avec trois accessoires supplémentaires.

VACUUM CLEANER ‘WET & DRY’
Powerful blow and vacuum function. Also absorbs 
water. Ideal for car, caravan or boat. Plugs directly 
in to the cigarette lighter socket. Large reservoir. 
Easy to clean. Supplied with three additional 
accessories.

6 x box

1710014

8 711293 417056

12V

120W

STOFZUIGER
Compact en makkelijk op te bergen, altijd 
klaar voor gebruik. Direct aan te sluiten op de 
sigarettenaansteker 12V, 120W. Transparant 
stofreservoir, geen stofzakken nodig. HEPA filter 
inclusief. Met twee extra accessoires. Snoer: 3m.

ASPIRATEUR
Conception compacte, le stockage facile, toujours 
prêt à l’usage. A connecter directement à l’allume-
cigare, 12V, 120W. Collecteur de poussières 
transparent, sans sacs. HEPA filtre inclus. Avec deux 
accessoires supplémentaires. Câble: 3m.

VACUUM CLEANER
Compact design for easy storage, ready for 
use. Plugs directly into cigarette lighter socket 
12V, 120W. Transparent reservoir, no filter bags 
necessary. HEPA filter included. Including two tools. 
Cable: 3m.

12 x box

1710022

8 711293 088348

12V

60W

STOFZUIGER 12V/60W
Compact en altijd klaar voor gebruik. Kan ook 
water opzuigen. Direct aan te sluiten op de 
sigarettenaansteker. Transparant stofreservoir, 
geen stofzakken nodig. Inclusief plintzuiger 
31mm. Snoer: 3m.

ASPIRATEUR 12V/60W
Compacte et toujours prêt à l’usage. Aussi pour 
absorber de l’eau. A connecter directement 
à l’allume-cigare. Collecteur de poussières 
tranparent, sans sacs. L’outil à fente 31mm inclus. 
Câble: 3m.

VACUUM CLEANER 12V/60W
Compact and ready for use. Also able to suck up 
water. Plugs directly into cigarette lighter socket. 
Transparent reservoir, no filter bags necessary. 
Including crevice tool 31mm. Cable: 3m.

ø245mm

4 x box

1717304

8 711293 490905

230V

120W

POLIJSTMACHINE
Krachtige poetsmachine geschikt voor het poetsen 
en polijsten van gelakt autoplaatwerk. Met aan/
uit schakelaar, handgreep en polijstwiel. Inclusief 
2 polijst vachten.

POLISSEUSE
Appareil de polissage puissant qui convient à 
nettoyer et polir les surfaces peintes de voitures. 
Avec interrupteur, poignée et roue de polissage.  
2 toisons de polissage inclues.

POLISHING MACHINE
Strong polishing machine suitable for polishing 
painted car surface. With on/off switch, grip and 
polishing wheel. 2 polishing covers included.

24 x header

1717305

8 711293 490981

ø245mm

SET POLIJSTVACHTEN
Voor polijstmachine (1717304). 1 ruwe en 1 
zachte hoes. ø245mm

JEU DE HOUSSES À POLIR
Pour appareil de polissage (1717304). 1 housse 
dure et 1 housse douce. ø245mm

SET POLISHING CLOTHS
For polishing machine (1717304). 1 rough and 1 
soft cloth. ø245mm

ø180mm

4 x box

1717307

8 711293 400126

230V

1200W

HAAKSE POLIJSTMACHINE
Krachtige polijstmachine geschikt voor het poetsen en 
polijsten van gelakt autoplaatwerk. Met veiligheidss-
chakelaar, handgreep, toerentalregelaar (traploos) 
en 2m kabel. Inclusief polijstvachten (2x) en po- 
lijstkussen. 600-3000 polijstbewegingen per minuut.

POLISSEUSE D’ANGLE
Appareil de polissage puissant qui convient à 
nettoyer et polir les surfaces peintes de voitures. Avec 
interrupteur de sécurité, poignée, régulateur de tours 
(en continu) et 2m de câble. Bonnets (2x) et coussin 
de polissage inclus. Rotation 600-3000 tours/minute.

ANGLE POLISHING MACHINE
Strong polishing machine suitable for polishing 
painted car surface. With safety switch, grip, speed 
frequency regulator (variable), and 2m cable. 
Polishing covers (2x) and polishing pad included. 
600-3000 polishing movements per minute.

10 x header

1717308

8 711293 400218

2xø180mm

POLIJSTHOEZEN
Voor polijstmachine (1717307), 1 ruwe en  
1 zachte hoes, ø180mm.

HOUSSES À POLIR
Pour polisseuse (1717307), 1 housse rude et  
1 housse douce, ø180mm.

POLISHING CLOTHS
For polishing machine (1717307), 1 rough and  
1 soft cloth, ø180mm.

100 x header

1717309

8 711293 483952

ø180mm

POLIJSTKUSSEN
Voor polijstmachine (1717307). ø180mm.

COUSSIN DE POLISSAGE
Pour machine à polir (1717307) ø180mm.

POLISHING PAD
For polishing machine (1717307) ø180mm.

12 x header

1717310

8 711293 479498

ø180mm

POLIJSTSPONS
Voor polijstmachine (1717307). Duurzamer door 
de grote dichtheid van de spons. 180x50mm.

ÉPONGE DE POLISSAGE
Pour polisseuse (1717307). Plus durable par une 
éponge forte densité. 180x50mm.

POLISHING SPONGE
For polishing machine (1717307). Extra durable 
because of high density sponge. 180x50mm.

24 x header

1717311

8 711293 480364

SETø150mm

POLIJSTSCHIJFSET
Voor polijstmachine (1717307). Inhoud: 
polijstschijf, polijsthoes ruw, polijsthoes zacht, 
polijstkussen. ø150mm.

JEU DES DISQUES DE POLISSAGE
Pour polisseuse (1717307). Contient: disque de 
polissage, bonnet de polisage rude, bonnet de 
polissage douce, coussin de polissage. ø150mm.

POLISHING DISC SET
For polishing machine (1717307). Content: 
polishing disc, polishing cloth rough, polishing cloth 
soft, polishing pad. ø150mm.
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12 x header

1717312

8 711293 480388

2xø150mm

SET POLIJSTVACHTEN
Voor polijstmachine (1717307). 1 ruwe vacht en 
1 zachte vacht. ø150mm.

JEU DE HOUSSES À POLIR
Pour polissage (1717307). 1 housse rude et  
1 housse douce. ø150mm.

SET POLISHING CLOTHS
For polishing machine (1717307). 1 rough cloth 
and 1 soft cloth. ø150mm.

12 x header

1717313

8 711293 480401

ø150mm

POLIJSTKUSSEN
Voor polijstmachine (1717307). ø150mm.

COUSSIN DE POLISSAGE
Pour polissage (1717307). ø150mm.

POLISHING PAD
For polishing machine (1717307). ø150mm.

12 x header

1717321

8 711293 087525

ø125mm

POLIJSTSCHIJF
Polijstschijf voor polijstmachine (1717307). 
ø125mm.

DISQUE DE POLISSAGE
Disque de polissage pour polisseuse (1717307). 
ø125mm.

POLISHING DISC
Polishing disc for polishing machine (1717307). 
ø125mm.

1600W

3 x box

1717322

8 711293 417261 230V

HAAKSE POLIJSTMACHINE
Krachtige polijstmachine geschikt voor het poetsen 
en polijsten van gelakt autoplaatwerk. Met 
veiligheidsschakelaar, handgreep, toerentalregelaar 
(traploos) en 2m kabel. Inclusief ø180mm 
polijstvacht en polijstkussen. 230V, 1600W.

POLISSEUSE D’ANGLE
Appareil de polissage puissant qui convient à 
nettoyer et polir les surfaces peintes de voitures. Avec 
interrupteur de sécurité, poignée, régulateur de tours 
(en continu) et 2m de câble. ø180mm bonnet de 
polissage et coussin de polissage inclus. 230V,1600W.

ANGLE POLISHING MACHINE
Strong polishing machine suitable for polishing 
painted car surface. With safety switch, grip, 
speed frequency regulator (variable), and 2m 
cable. ø180mm polishing cover and polishing pad 
included. 230V, 1600W.

4 x box

1717324

8 711293 089147

600W230V

EXCENTRISCHE POLIJSTMACHINE
Krachtige polijstmachine geschikt voor het veilig 
poetsen en polijsten van gelakt autoplaatwerk. 
Met ergonomische handgreep en traploze regelaar.

POLISSEUSE ORBITALE
Appareil de polissage puissant qui convient à 
nettoyer et polir les surfaces peintes de voitures. 
Avec poignée ergonomique et le régulateur.

ECCENTRIC POLISHING MACHINE
Strong polishing machine suitable for polishing 
painted car surface. With ergonomic handle and 
stepless regulator.

24 x shrinkpack

1717317

8 711293 087488

3xø150mm

POLIJSTSPONS
Medium harde polijstspons voor het polijsten van 
lichte krassen, lakoneffenheden en verweerde 
lakken. ø150mm. 3 stuks.

ÉPONGE DE POLISSAGE
Éponge de polissage moyen dure pour le polissage 
dur égratignures, les imperfections de peinture et 
les peintures altéré. ø150mm. 3 pièces.

POLISHING SPONGE
Medium hard polishing pad for polishing light 
scratches, paint imperfections and weathered 
paints. ø150mm. 3 pieces.

24 x shrinkpack

1717318

8 711293 087495

3xø150mm

POLIJSTSPONS
Extra zachte polijstspons voor kleine lakcorrecties. 
ø150mm. 3 stuks.

ÉPONGE DE POLISSAGE
Éponge de polissage extra doux pour les petits 
corrections de peintes. ø150mm. 3 pièces.

POLISHING SPONGE
Extra soft polishing sponge for small paintwork 
corrections. ø150mm. 3 pieces.

24 x shrinkpack

1717319

8 711293 087501

3xø150mm

POLIJSTSPONS
Zachte polijstspons om lichte oneffenheden te 
herstellen. ø150mm. 3 stuks.

ÉPONGE DE POLISSAGE
Éponge de polissage doux pour récupérer légères 
inégalités. ø150mm. 3 pièces.

POLISHING SPONGE
Soft polishing sponge to repair slight unevenness. 
ø150mm. 3 pieces.

24 x shrinkpack

1717320

8 711293 087518

3xø150mm

POLIJSTSPONS
3 stuks assorti; extra zacht, zacht en medium harde 
polijst spons. ø150mm.

ÉPONGE DE POLISSAGE
3 pièces assorti; extra doux, doux et moyen dure 
éponge de polissage. ø150mm.

POLISHING SPONGE
3 pieces assorti; extra soft, soft and medium hard 
polishing sponge. ø150mm.

20 x box

1729991

8 711293 072996

100x

LATEX HANDSCHOENEN
100 stuks.

GANTS DE LATEX
100 pièces.

LATEX GLOVES
100 pieces.
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100 x box

1729996

5 412276 202111

100xL

HANDSCHOENEN
Nitril handschoenen hebben als eigenschap een 
enorm hoge treksterkte te hebben zodat ze heel 
moeilijk scheuren en/of stuk gaan.

GANTS
Les gants en nitrile ont une énorme résistance à 
la traction de tel sorte qu’ils sont très difficiles à 
accrocher ou à déchirer.

GLOVES
Nitril gloves have an enormous tensile strenght 
making it hard to tear/rip them.

100 x box

1729997

5 412276 202166

100xXL

HANDSCHOENEN
Nitril handschoenen hebben als eigenschap een 
enorm hoge treksterkte te hebben zodat ze heel 
moeilijk scheuren en/of stuk gaan.

GANTS
Les gants en nitrile ont une énorme résistance à 
la traction de tel sorte qu’ils sont très difficiles à 
accrocher ou à déchirer.

GLOVES
Nitril gloves have an enormous tensile strenght 
making it hard to tear/rip them.

10 x box

1729998

5 412276 241288

100xL

HANDSCHOENEN
Nitril handschoenen hebben als eigenschap een 
enorm hoge treksterkte te hebben zodat ze 
heel moeilijk scheuren en/of stuk gaan. Licht 
gepoederd.

GANTS
Les gants en nitrile ont une énorme résistance à 
la traction de tel sorte qu’ils sont très difficiles à 
accrocher ou à déchirer. Légèrement poudré.

GLOVES
Nitril gloves have an enormous tensile strenght 
making it hard to tear/rip them. Lightly powdered.

100 x box

1729999

5 412276 241301

100xXL

HANDSCHOENEN
Nitril handschoenen hebben als eigenschap een 
enorm hoge treksterkte te hebben zodat ze 
heel moeilijk scheuren en/of stuk gaan. Licht 
gepoederd.

GANTS
Les gants en nitrile ont une énorme résistance à 
la traction de tel sorte qu’ils sont très difficiles à 
accrocher ou à déchirer. Légèrement poudré.

GLOVES
Nitril gloves have an enormous tensile strenght 
making it hard to tear/rip them. Lightly powdered.

72 x blister

1712101

8 711293 040209

BANDENMERKSTIFT
Wit.

FEUTRE POUR PNEUX
Blanc.

TYRE PAINT PEN
White.

12 x card

1717315

8 711293 479085

3x

VELGENBORSTELSET
Complete borstelset om uw velgen grondig te 
reinigen. 3 stuks.

JEU DE BROSSES POUR JANTES
Jeu de brosses complet pour nettoyer vous jantes 
profond. 3 pièces.

WHEEL RIM BRUSH SET
Complete brush set to clean your rims thoroughly. 
3 pieces.

50 x bulk

1729910

4 002659 130004

14,5cm

RAAMTREKKER
Met houten handvat 13cm. Natuurspons en rubber 
wisser 14,5cm.

RACLETTE VITRES
Avec manche en bois 13cm. Éponge naturelle et 
essuie-glace en caoutchouc 14,5cm.

SQUEEGEE
With wooden handle 13cm. Natural sponge and 
rubber wiper 14,5cm.

40 x bulk

1729925

4 002659 120005

22cm

RAAMTREKKER
Met houten handvat 15cm. Natuurspons en rubber 
wisser, 22cm

RACLETTE VITRES
Avec manche en bois 15cm. Éponge naturelle et 
essuie-glace en caoutchouc, 22cm.

SQUEEGEE
With wooden handle 15cm. Natural sponge and 
rubber wiper, 22cm.

25 x bulk

1729927

4 002659 120401

20cm

RAAMTREKKER
Met houten steel. Natuurspons en rubber wisser, 
20cm. Lengte wisser 22cm, lengte steel 40cm.

RACLETTE VITRES
Avec manche en bois. Éponge naturelle et essuie-
glace en caoutchouc, 20cm.  Longueur essuie-glace 
20cm, longueur manche 40cm.

SQUEEGEE
With wooden stick. Natural sponge and rubber 
wiper, 20cm.  Length wiper 20cm, length stick 
40cm.

20 x bulk

1729931

4 002659 110600

22cm

RAAMTREKKER
Met metalen steel. Natuurspons en rubber wisser. 
Lengte wisser 22cm, lengte steel 60cm.

RACLETTE VITRES
Avec manche en métal. Éponge naturelle et essuie-
glace en caoutchouc. Longueur essuie-glace 22cm, 
longueur manche 60cm.

SQUEEGEE
With metal stick. Natural sponge and rubber wiper. 
Length wiper 22cm, length stick 60cm.
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25 x box

1717301

8 715963 000005

15x7cm

WASBORSTEL ‘RAINY’
Rubber. Paardenhaar. 15x7cm. Met universele 
Gardena aansluiting.

BROSSE DE LAVAGE ‘RAINY’
Caoutchouc. Cheveux de chevaux. 15x7cm. Avec 
connection Gardena.

CAR WASH BRUSH ‘RAINY’
Rubber. Horse hair. 15x7cm. With universal 
Gardena connection.

44 x bag

1717330

8 715963 000357

WASBORSTEL’PERFECT LUXE’
Ovale rubberborstel met messing clickkoppeling 
en waterkraan. Met paardenhaar en 38 conische 
sproeigaatjes voor het goed en veilig reinigen van 
auto of motor. Met extra kraantje op de wasborstel 
om de waterstraal te reguleren.

BROSSE DE LAVAGE ‘PERFECT LUXE’
Brosse ovale en caoutchouc. Crin de cheval, 38 
buses coniques pour le nettoyage propre et sans 
danger de votre voiture. Avec un robinet pour le 
réglage du jet.

CAR WASH BRUSH ‘PERFECT LUXE’
Oval rubber brush with brass click link. Horsehair 
and 38 conical nozzles for proper and safe cleaning 
of your car or motorcycle. With additional tap on 
the washing brush to regulate the water jet.

20 x box

1717303

8 715963 000050

24x10cm

WASBORSTEL ‘PERFECT/BUS’
Rubber. Paardenhaar. Hittebestendig. 24x10cm.

BROSSE DE LAVAGE ‘PERFECT/BUS’
Caoutchouc. Cheveux de chevaux. Résistant à la 
chaleur. 24x10cm.

CAR WASH BRUSH ‘PERFECT/BUS’
Rubber. Horse hair.  Heat resistant. 24x10cm.

20 x box

1717331

8 715963 000074

WASBORSTEL’MAMMOET’
Borstel voor grote oppervlakken. Met 70 conische 
sproeigaatjes voor het gelijkmatig verdelen van het 
water en een goede afvoer van vuildeeltjes. Met 
zacht paardenhaar voor het goed en veilig reinigen 
van auto of motor.

BROSSE DE LAVAGE ‘MAMMOET’
Brosse pour  surfaces larges. Avec 70 buses 
coniques pour  un usage uniforme et une parfaite 
élimination de la saleté. En crin de cheval pour un 
nettoyage propre et sans danger de votre voiture.

CAR WASH BRUSH ‘MAMMOET’
Brush for large surfaces. With 70 conical nozzles 
in order to evenly spread the water and dispose 
of dirt. With soft horsehair for proper and safe 
cleaning of your car or motorcycle.

6 x bag

1717332

8 715963 000722

100-200cm

TELESCOPISCHE STEEL 1-2M
Verlengstuk bestaat uit twee delen van 100cm, 
die op elkaar worden geschroefd. Met handige 
waterkraan, doorvoer en rubber handgrepen. 
Afmeting 100 tot 200cm.

MANCHE TÉLESCOPIQUE 1-2M
Rallonge en 2 parties de 100cm, pouvant t être  
vissées ensemble. Avec robinet facile, transit et 
poignées en caoutchouc. Dimension de 100 à 
200cm.

TELESCOPIC EXTENSION HELVE 1-2M
Extension piece consisting of two parts of 100cm, 
that are screwed together. With practical tap, transit 
and rubber grips. Size 100 to 200cm.

6 x bag

1717333

8 715963 000739

150-300cm

TELESCOPISCHE STEEL 1,5-3M
Verlengstuk bestaat uit twee delen van 150cm, 
die op elkaar worden geschroefd. Met handige 
waterkraan, doorvoer en rubber handgrepen. 
Afmeting 150 tot 300cm.

MANCHE TÉLESCOPIQUE 1,5-3M
Rallonge en 2 parties de 150cm, pouvant t être  
vissées ensemble. Avec robinet facile, transit et 
poignées en caoutchouc. Dimension de 150 à 
300cm.

TELESCOPIC EXTENSION HELVE 1,5-3M
Extension piece consisting of two parts of 150cm, 
that are screwed together. With practical tap, transit 
and rubber grips. Size 150 to 300cm.

10 x box

1710092

8 711293 017195

9,5cm25x

IJSKRABBER
Met messing blad. Schaafbreedte 9,5cm. Display 
à 25 stuks.

GRATTOIR À GLACE
Avec lame en laiton. Largeur de polissage: 9,5cm. 
Étalage à 25 pièces.

ICE SCRAPER
Brass blade. Scraping width: 9,5cm. Display box 
of 25 pieces.

100 x bulk

1714001

8 711293 027675

7,5cm

IJSKRABBER
Schaafbreedte: 7,5cm.

GRATTOIR À GLACE
Largeur de polissage: 7,5cm.

ICE SCRAPER
Scraping width 7,5cm.

48 x card

1723214

8 711293 415014

9cm

IJSKRABBER
Om ijs van autoruiten te verwijderen. 
Schaafbreedte: 9cm.

GRATTOIR À GLACE
Pour enlever la glace des vitres de voitures. 
Largeur de polissage: 9cm.

ICE SCRAPER
To remove ice from car windows. Scraping width: 
9cm.

48 x card

1723216

8 711293 414871

9cm

IJSKRABBER
Om ijs van autoruiten te verwijderen. 
Schaafbreedte: 9cm.

GRATTOIR À GLACE
Pour enlever la glace des vitres de voitures. 
Largeur de polissage: 9cm.

ICE SCRAPER
To remove ice from car windows. Scraping width: 
9cm.
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24 x card 

1723218

8 711293 414949

10cm

IJSKRABBER
Om ijs van autoruiten te verwijderen. 
Schaafbreedte: 10cm.

GRATTOIRS À GLACÉ
Pour enlever la glace des vitres de voitures. 
Largeur de polissage: 10cm.

ICE SCRAPER
To remove ice from car windows. Scraping width: 
10cm.

48 x card

1723226

8 711293 007837

10cm

IJSKRABBER ‘RAINBOW’
Met handschoen. Diverse kleuren. Schaafbreedte: 
10cm.

GRATTOIR À GLACE ‘RAINBOW’
Avec gants. Différentes couleurs. Largeur de 
polissage: 10cm.

ICE SCRAPER ‘RAINBOW’
With glove. Assorted colours. Scraping width: 10cm.

100 x bulk

1723228

8 711293 050789

IJSKRABBER
Deze ijskrabbers kunt u met uw logo laten 
bedrukken!

GRATTOIR À GLACE
Ces gratte-givres peuvent être personnalisés avec 
votre emblème!

ICE SCRAPER
These ice scrapers can be printed with your logo!

24 x bulk

1723223

8 711293 086085

10cm

IJSKRABBER ‘SOLID’
Schaafbreedte: 10cm.

GRATTOIR À GLACE ‘SOLID’
Largeur de polissage: 10cm.

ICESCRAPER ‘SOLID’
Scraping width: 10cm.

24 x bulk

1723239

8 710755 242700

17cm

IJSKRABBER ‘VILEDA’
Schaafbreedte: 17cm. Met rubber wisser.

GRATTOIR À GLACE ‘VILEDA’
Largeur de polissage: 17cm. Avec essuie-glace en 
caoutchouc.

ICE SCRAPER ‘VILEDA’
Scraping width: 17cm. With rubber wiper.

48 x bulk

1710091

8 711293 048083

9,5cm

IJSKRABBER
Met messing blad. Schaafbreedte 9,5cm. 
Verschillende kleuren.

GRATTOIR À GLACE
Avec lame en laiton. Largeur de polissage: 9,5cm. 
Différentes couleurs.

ICE SCRAPER
Brass blade. Scraping width: 9,5cm. Different 
colours.

24 x card

1723215

8 711293 414802

10cm

IJSKRABBER & RAAMTREKKER
Met messing blad. Schaafbreedte 10cm.

GRATTOIRS À GLACÉ & RACLETTE VITRES
Avec lame en laiton. Largeur de polissage: 10cm.

ICE SCRAPER & SQUEEGEE
Brass blade. Scraping width: 10cm.

24 x card

1723219

8 711293 086597

9cm

IJSKRABBER & RAAMTREKKER
‘’Ice Buster’’, schaafbreedte: 9cm.

GRATTOIRS À GLACÉ & RACLETTE VITRES
‘’Ice Buster’’, largeur de polissage: 9cm.

ICE SCRAPER & SQUEEGEE
‘’Ice Buster’’, scraper width: 9cm.

24 x card

1723221

8 711293 086092

13cm

IJSKRABBER & RAAMTREKKER
Schaafbreedte: 13cm.

GRATTOIR À GLACÉ & RACLETTE VITRES
Largeur de polissage: 13cm.

ICE SCRAPER & SQUEEGEE
Scraper width: 13cm.

12 x card

1723213

8 711293 087358

10cm

SNEEUWBORSTEL & IJSKRABBER
Voor vrachtwagens/bestelbus. Schaafbreedte: 
10cm.

BROSSE DE NEIGE & GRATTE-GIVRE
Pour les camions/ fourgonnettes. Largeur de 
polissage: 10cm.

SNOWBRUSH & ICE SCRAPER
For Truck/Vans. Scraping width: 10cm.
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12 x bulk

1723220

8 711293 086139

10cm

SNEEUWBORSTEL & IJSKRABBER 
‘LUXURY’
Schaafbreedte: 10cm.

BROSSE DE NEIGE & GRATTOIR À GLACE 
‘LUXURY’
Largeur de polissage: 10cm.

SNOWBRUSH & ICE SCRAPER ‘LUXURY’
Scraping width: 10cm.

24 x bulk

1723222

8 711293 086023

10cm

SNEEUWBORSTEL & IJSKRABBER
Schaafbreedte: 10cm.

BROSSE DE NEIGE & GRATTOIR À GLACE
Largeur de polissage: 10cm.

SNOWBRUSH & ICE SCRAPER
Scraping width: 10cm.

24 x bulk

1723237

8 711293 008384

8cm

SNEEUWBORSTEL
Met ijskrabber. Diverse kleuren. Schaafbreedte: 
8cm.

BROSSE DE NEIGE
Avec gratte-givre. Différentes couleurs. Largeur de 
polissage: 8cm.

SNOWBRUSH
With ice scraper. Assorted colours. Scraping width: 
8cm.

88x

1,0 x box

1723290

6 423800 045554

MIXED WINTER DISPLAY
Inclusief Kungs drie best verkopende items: 
Max-is snowbrush, Mega-is snowbrush en Mid-is 
ijskrabber.

MIXED WINTER DISPLAY
Contien nos trois produits les plus vendus: les 
brosses à neige max-is et mega-is ainsi que le 
gratte-givre mid-is.

MIXED WINTER DISPLAY
Includes Kungs three best selling items: Max-is 
snowbrush, Mega-is snowbrush and Mid-is ice 
scraper.

1,0 x box

1723296

6 423809 045517

MIXED WINTER DISPLAY
Inclusief Kungs drie best verkopende items: 
Max-is snowbrush, Mega-is snowbrush en Mid-is 
ijskrabber.

MIXED WINTER DISPLAY
Contien nos trois produits les plus vendus: les 
brosses à neige max-is et mega-is ainsi que le 
gratte-givre mid-is.

MIXED WINTER DISPLAY
Includes Kungs three best selling items: Max-is 
snowbrush, Mega-is snowbrush and Mid-is ice 
scraper.

12,0 x card

1723300

6 423800 045615

IJSKRABBER MET HANDSCHOEN
Stevige, waterdichte handschoen met extra warme 
en zachte binnenkant. Ergonomisch gevormde 
ijskrabber gemaakt van vriesvast polycarbonaat. 
Breedte: 10cm. Met reflectieve banden voor extra 
zichtbaarheid.

GANT GRATTOIR
Gant étanche et durable avec doublure interne 
chaude et douce. Forme ergonomique, avec 
grattoir ultra résistant en polycarbonate anti 
gel. Largeur de la lame: 10cm. Avec des bandes 
réfléchissantes pour une meilleure visibilité.

ICE SCRAPER GLOVE
Waterproof, durable glove with extra warm 
and soft inner lining. Ergonomically formed, 
ultra strong ice scraper made out of frost-proof 
polycarbonate. Blade width: 10cm. With reflective 
bands for more visibility.

6 x bulk

1723217

8 711293 086573

23cm

SNEEUWSCHEP
Kunststof schuiver met aluminium strip. 
Schaafbreedte 23cm. Aluminium steel uitschuifbaar 
van 38cm naar 57cm. Totaallengte 92cm.

PELLE-NEIGE
Pelle en plastique avec la bande d’aluminium. 
Largeur de pelle 23cm. La tige d’aluminium est 
télescopique de 38cm à 57cm. Largeur totale 
92cm.

SNOW SHOVEL
Plastic shovel with aluminium strip. Scraping width 
23cm. The aluminium stem is extendible from 
38cm to 57cm. Overall length 92cm.

10 x bulk

1723232

8 717185 621976

50cm

SNEEUWSCHUIVER
Sneeuwschuiver van staal. Houten steel. Blad 50cm 
breed.

PELLE-NEIGE
Pelle-neige de acier. Manche en bois. Feuille de 
50cm large.

SNOW SHOVEL
Snow shovel made of steel. With wooden handle. 
Sheet 50cm wide.

12 x bag

1710175

8 711293 087402

285x150cm

ANTI-IJSDEK MET MAGNETEN
Met 12 geïntegreerde magneten voor stevige 
bevestiging. Beschermt voor en zijramen en 
spiegels tegen bevriezing.

ANTI-GIVRE AVEC AIMANTS
Avec 12 aimants intégrés pour une fixation sûre. 
Empêche le pare-brise, les vitres latérales et les 
rétroviseurs de geler.

NO-FROST WINDOW COVER WITH 
MAGNETS
With 12 built-in magnets for secure fixing. Prevents 
front and side windows and mirrors from freezing.

40 x header

1710179

8 711293 490226

70x150cm

ANTI-IJSDEK
Universeel. Aluminium. 70x150cm.

ANTI-GIVRE
Universel. Aluminium. 70x150cm.

NO-FROST
Universal. Aluminium. 70x150cm.
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40 x header

1710183

8 711293 490233

255x100cm

ANTI-IJSDEK
Universeel. Aluminium. 255x100cm.

ANTI-GIVRE
Universel. Aluminium. 255x100cm.

NO-FROST
Universal. Aluminium. 255x100cm.

40 x sleeve

1710189

8 711293 027026

70x150cm

ANTI-IJSDEK
Aluminium, reflecterend materiaal. 70x150cm.

ANTI-GIVRE
Aluminium, matériel reflétant. 70x150cm.

NO-FROST
Aluminium reflecting material. 70x150cm.

40 x box

1710190

8 711293 027095

70x150cm40x

ANTI-IJSDEK DISPLAY
Display met 40 stuks 1710189. Aluminium, 
reflecterend materiaal. 70x150cm.

PROMOBOX ANTI-GIVRE
Étalage à 40 pièces 1710189. Aluminium, matériel 
reflétant. 70x150cm.

DISPLAY NO-FROST
Display with 40 pieces 1710189. Aluminium 
reflecting material. 70x150cm.

40 x sleeve

1710193

8 711293 056415

255x100cm

ANTI-IJSDEK
Aluminium, reflecterend materiaal. Geschikt voor 
van’s en vrachtauto’s. 255x100cm.

ANTI-GIVRE
Aluminium, matériel reflétant. Convient pour 
camionnettes et camions. 255x100cm.

NO-FROST
Aluminium reflecting material. Suited for vans and 
trucks. 255x100cm.

40 x sleeve

1710194

8 711293 086061

100x180cm

ANTI-IJSDEK
Aluminium, reflecterend materiaal. Grote maat. 
100x180cm.

ANTI-GIVRE
Aluminium, matériel reflétant. Grande taille. 
100x180cm.

NO-FROST
Aluminium reflecting material. Large size. 
100x180cm.

25 x sleeve

1710195

8 711293 087853

85x180cm

ANTI-IJSDEK
Aluminium, reflecterend materiaal. 85x180cm.

BACHE ANTI-GIVRE
Aluminium. Matière refléchissante. 85x180cm.

NO-FROST
Aluminium reflecting material. 85x180cm.

25 x sleeve

1710196

8 711293 087860

25x85x180cm

ANTI-IJSDEK DISPLAY
Display met 25 stuks 1710195. Aluminium, 
reflecterend materiaal. 85x180cm.

PROMOBOX BACHE ANTI-GIVRE
Présentoir composé de 25 pièces ref 1710195. 
Aluminium. Matière réfléchissante. 85x180cm.

DISPLAY NO-FROST
Display with 25 pieces 1710195. Aluminium 
reflecting material. 85x180cm.

30 x blister

1710550

8 711293 067893

LUCHTVERFRISSER ‘AERO RIMS’
Rood. Tropical Berry.

DÉSODORISANT ‘AERO RIMS’
Rouge. Tropical Berry.

AIR FRESHENER ‘AERO RIMS’
Red. Tropical Berry.

30 x blister

1710551

8 711293 067909

LUCHTVERFRISSER ‘AERO RIMS’
Groen. Vanilla Fresh.

DÉSODORISANT ‘AERO RIMS’
Vert. Vanilla Fresh.

AIR FRESHENER ‘AERO RIMS’
Green. Vanilla Fresh.

30 x blister

1710552

8 711293 067916

LUCHTVERFRISSER ‘AERO RIMS’
Blauw. New Car Fresh.

DÉSODORISANT ‘AERO RIMS’
Bleu. New Car Fresh.

AIR FRESHENER ‘AERO RIMS’
Blue. New Car Fresh.
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30 x blister

1710560

8 711293 067923

LUCHTVERFRISSER ‘SPINNERZ’
Rood. Tropical Berry.

DÉSODORISANT ‘SPINNERZ’
Rouge. Tropical Berry.

AIR FRESHENER ‘SPINNERZ’
Red. Tropical Berry.

30 x blister

1710562

8 711293 067947

LUCHTVERFRISSER ‘SPINNERZ’
Blauw. New Car Fresh.

DÉSODORISANT ‘SPINNERZ’
Bleu. New Car Fresh.

AIR FRESHENER ‘SPINNERZ’
Blue. New Car Fresh.

24 x blister

1710630

8 711293 085590

LUCHTVERFRISSER ‘DOLPHIN’
Blauw. Ocean.

DÉSODORISANT ‘DOLPHIN’
Bleu. Ocean.

AIR FRESHENER ‘DOLPHIN’
Blue. Ocean.

96 x blister

1710052

8 711293 490066

LUCHTVERFRISSER ‘FUZZY’
Ophangen aan koordje of zuignap.

DÉSODORISANT ‘FUZZY’
A pendre à une corde ou une ventouse.

AIRFRESHENER ‘FUZZY’
Hang with attached string or suction cup.

12 x blister

1710576

8 711293 400416

LUCHTVERFRISSER ‘SPINNING DAISY’
Verfrissend, delicaat parfum, bevestiging aan het 
ventilatierooster. Roze. Tropical Fresh.

DÉSODORISANT ‘SPINNING DAISY’
Rafraîchissant, parfum délicat, fixation sur grille de 
ventilation. Rose. Tropical Fresh.

AIRFRESHENER ‘SPINNING DAISY’
Refreshing, delicate perfume, fitting with clip on 
a.c. or fan grill. Pink. Tropical Fresh.

12 x blister

1710577

8 711293 400447

LUCHTVERFRISSER ‘SPINNING DAISY’
Verfrissend, delicaat parfum, bevestiging aan het 
ventilatierooster. Blauw. Sea Breeze.

DÉSODORISANT ‘SPINNING DAISY’
Rafraîchissant, parfum délicat, fixation sur grille de 
ventilation. Bleu. Sea Breeze.

AIRFRESHENER ‘SPINNING DAISY’
Refreshing, delicate perfume, fitting with clip on 
a.c. or fan grill. Blue. Sea Breeze.

12 x blister

1710578

8 711293 400454

LUCHTVERFRISSER ‘SPINNING DAISY’
Verfrissend, delicaat parfum, bevestiging aan het 
ventilatierooster. Oranje. Vanilla Breeze.

DÉSODORISANT ‘SPINNING DAISY’
Rafraîchissant, parfum délicat, fixation sur grille de 
ventilation. Orange. Vanilla Breeze.

AIRFRESHENER ‘SPINNING DAISY’
Refreshing, delicate perfume, fitting with clip on 
a.c. or fan grill. Orange. Vanilla Breeze.

4 x header • ref: ECOF-28

1710707

0 075847 034280

LUCHTVERFRISSER ‘COOL FOOT’
Outdoor.

DÉSODORISANT ‘COOL FOOT’
Outdoor.

AIRFRESHENER ‘COOL FOOT’
Outdoor.

4 x header • ref: ECOF-7

1710764

0 075847 034075

LUCHTVERFRISSER ‘COOL FOOT’
Aardbei.

DÉSODORISANT ‘COOL FOOT’
Fraise.

AIRFRESHENER ‘COOL FOOT’
Strawberry.

4 x header • ref: EDOL-28

1710760

0 075847 287280

LUCHTVERFRISSER ‘DOLPHIN’
Outdoor breeze.

DÉSODORISANT ‘DOLPHIN’
Outdoor breeze.

AIRFRESHENER ‘DOLPHIN’
Outdoor breeze.
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4 x header • ref: EUTS-49

1710761

0 075847 065499

LUCHTVERFRISSER ‘WILDBERRIES’
Wildberries.

DÉSODORISANT ‘WILDBERRIES’
Wildberries.

AIRFRESHENER ‘WILDBERRIES’
Wildberries.

4 x header • ref: EELE-89

1710762

5 026349 023567

LUCHTVERFRISSER ‘ELEPHANT’
Elephant.

DÉSODORISANT ‘ELEPHANT’
Elephant.

AIRFRESHENER ‘ELEPHANT’
Elephant.

6 x card • ref: 800002202

1710755

0 075847 042230

50ml

LUCHTVERFRISSER
Spray ‘vanilla’ 50ml.

DÉSODORISANT
Spray ‘vanilla’ 50ml.

AIRFRESHENER
Spray ‘vanilla’ 50ml.

6 x card • ref: 800002201

1710756

0 075847 042285

50ml

LUCHTVERFRISSER
Spray ‘outdoor breeze’ 50ml.

DÉSODORISANT
Spray ‘outdoor breeze’ 50ml.

AIRFRESHENER
Spray ‘outdoor breeze’ 50ml.

6 x card • ref: 800002200

1710757

0 075847 042056

50ml

LUCHTVERFRISSER
Spray ‘green apple’ 50ml.

DÉSODORISANT
Spray ‘green apple’ 50ml.

AIRFRESHENER
Spray ‘green apple’ 50ml.
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AIRWICK

24 x header • ref: 29954

1711501

8 711252 299549

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK CIRCLE’
Atlantis.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK CIRCLE’
Atlantis.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK CIRCLE’
Atlantis.

24 x header • ref: 29957

1711502

8 711252 299570

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK CIRCLE’
Citrus.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK CIRCLE’
Agrumes.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK CIRCLE’
Citrus.

24 x header • ref: 29953

1711503

8 711252 299532

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK CIRCLE’
Neutraal.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK CIRCLE’
Neutre.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK CIRCLE’
Neutral.

24 x header • ref: 29955

1711504

8 711252 299556

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK CIRCLE’
Nieuwe auto.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK CIRCLE’
Nouvelle voiture.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK CIRCLE’
New car.

24 x header • ref: 29958

1711505

8 711252 299587

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK CIRCLE’
Perzik & sinaasappel.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK CIRCLE’
Pêche & orange.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK CIRCLE’
Peach & orange.

24 x header • ref: 29956

1711506

8 711252 299563

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK CIRCLE’
Vanille.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK CIRCLE’
Vanille.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK CIRCLE’
Vanilla.

6 x header • ref: 29965

1711521

8 711252 299655

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK 
PROFESSIONAL’
Atlantis.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Atlantis.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Atlantis.

6 x header • ref: 29961

1711522

8 711252 299617

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK 
PROFESSIONAL’
Citrus.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Agrumes.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Citrus.

6 x header • ref: 29963

1711523

8 711252 299631

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK 
PROFESSIONAL’
Naturel.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Neutre.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Neutral.

6 x header • ref: 29964

1711524

8 711252 299648

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK 
PROFESSIONAL’
Nieuwe Auto.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Nouvelle voiture.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
New car.
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6 x header • ref: 29966

1711525

8 711252 299662

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK 
PROFESSIONAL’
Perzik & sinaasappel.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Pêche & orange.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Peach & orange.

6 x header • ref: 29962

1711526

8 711252 299624

LUCHTVERFRISSER ‘AIRWICK 
PROFESSIONAL’
Vanille.

DÉSODORISANT ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Vanille.

AIRFRESHENER ‘AIRWICK PROFESSIONAL’
Vanille.
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AMBI PUR

6 x blister • ref: 4015600641795

1710620

4 015600 641795

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Luchtverfrisser. Bevestiging met clip op 
ventilatierooster. Middernacht storm.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur. Fixer à la grille de ventilation. Orage 
de minuit.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser. Fitting with clip on A.C. grill. Midnight 
storm.

6 x blister • ref: 4015600641900

1710621

4 015600 641900

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Luchtverfrisser. Bevestiging met clip op 
ventilatierooster. Ocean frisheid.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur. Fixer à la grille de ventilation. Océan 
fraîceur.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser. Fitting with clip on A.C. grill. Ocean fresh.

6 x blister • ref: 4015600641955

1710622

4 015600 641955

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Luchtverfrisser. Bevestiging met clip op 
ventilatierooster. Vleugje bloesem.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur. Fixer à la grille de ventilation. Senteur 
fleurs.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser. Fitting with clip on A.C. grill. whiff blossom.

6 x blister • ref: 4015600641849

1710623

4 015600 641849

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Luchtverfrisser. Bevestiging met clip op 
ventilatierooster. Ochtend dauw.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur. Fixer à la grille de ventilation. Matin le 
rosée.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser. Fitting with clip on A.C. grill. Morning dew.

6 x blister • ref: 4084500994737

1710624

4 084500 994737

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Luchtverfrisser. Bevestiging met clip op 
ventilatierooster. Vanille.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur. Fixer à la grille de ventilation. Vanilla.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser. Fitting with clip on A.C. grill. Vanilla.

6 x double blister • ref: 4084500275720

1710660

4 084500 275720

7ml

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Geurverspreider en navulling. Bevestiging met clip 
op ventilatierooster. Waterfall.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur et récharge. Fixer à la grille de 
ventilation. Waterfall.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser and refill. Fitting with clip on A.C. grill. 
Waterfall.

6 x blister • ref: 4084500275638

1710665

4 084500 275638

7ml

NAVULLING ‘AMBI PUR’
Navulling. Waterfall.

RÉCHARGE ‘AMBI PUR’
Récharge. Waterfall.

REFILL ‘AMBI PUR’
Refill. Waterfall.

6 x double blister • ref: 4084500275201

1710661

4 084500 275201

7ml

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Geurverspreider en navulling. Bevestiging met clip 
op ventilatierooster. Tobacco.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur et récharge. Fixer à la grille de 
ventilation. Tobacco.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser and refill. Fitting with clip on A.C. grill. 
Tobacco.

6 x blister • ref: 4084500275164

1710666

4 084500 275164

7ml

NAVULLING ‘AMBI PUR’
Navulling. Tobacco.

RÉCHARGE ‘AMBI PUR’
Récharge. Tobacco.

REFILL ‘AMBI PUR’
Refill. Tobacco.

6 x double blister • ref: 4084500275591

1710662

4 084500 275591

7ml

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Geurverspreider en navulling. Bevestiging met clip 
op ventilatierooster. Fresh Air.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur et récharge. Fixer à la grille de 
ventilation. Fresh Air.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser and refill. Fitting with clip on A.C. grill. 
Fresh Air.
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AMBI PUR

6 x blister • ref: 4084500275546

1710667

4 084500 275546

7ml

NAVULLING ‘AMBI PUR’
Navulling. Fresh Air.

RÉCHARGE ‘AMBI PUR’
Récharge. Fresh Air.

REFILL ‘AMBI PUR’
Refill. Fresh Air.

6 x double blister • ref: 4084500275409

1710663

4 084500 275409

7ml

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Geurverspreider en navulling. Bevestiging met clip 
op ventilatierooster. Blossom.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur et récharge. Fixer à la grille de 
ventilation. Blossom.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser and refill. Fitting with clip on A.C. grill. 
Blossom.

6 x blister • ref: 4084500275294

1710668

4 084500 275294

7ml

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Navulling. Blossom.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Récharge. Blossom.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Refill. Blossom.

6 x double blister • ref: 4084500275447

1710664

4 084500 275447

7ml

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Geurverspreider en navulling. Bevestiging met clip 
op ventilatierooster. Citrus.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur et récharge. Fixer à la grille de 
ventilation. Citrus.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser and refill. Fitting with clip on A.C. grill. 
Citrus.

6 x blister • ref: 4084500275508

1710669

4 084500 275508

7ml

NAVULLING ‘AMBI PUR’
Navulling. Citrus.

RÉCHARGE ‘AMBI PUR’
Récharge. Citrus.

REFILL ‘AMBI PUR’
Refill. Citrus.

6 x double blister • ref: 4084500276222

1710670

4 084500 276222

7ml

LUCHTVERFRISSER ‘AMBI PUR’
Geurverspreider en navulling. Bevestiging met clip 
op ventilatierooster. Vanilla.

DÉSODORISANT ‘AMBI PUR’
Diffuseur et recharge. A fixer à la grille de 
ventilation. Senteur vanille.

AIRFRESHENER ‘AMBI PUR’
Diffuser and refill. Fitting with clip on A.C. grill. 
Vanilla.

6 x blister • ref: 4084500276130

1710675

4 084500 276130

7ml

NAVULLING ‘AMBI PUR’
Navulling. Vanilla.

RÉCHARGE ‘AMBI PUR’
Recharge. Senteur vanille.

REFILL ‘AMBI PUR’
Refill. Vanilla.
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ARBRE MAGIQUE

24 x header • ref: 010/1

1710503

8 001365 055003

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Dennen.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Pins.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Pine.

24 x header • ref: 010/25

1710505

8 001365 055447

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Fruit Cocktail.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Fruit Cocktail.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Fruit Cocktail.

24 x header • ref: 010/5

1710507

8 001365 055201

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Lavendel.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Lavande.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Lavender.

24 x header • ref: 010/21

1710508

8 001365 055379

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Citroen.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Citron.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Lemon.

24 x header • ref: 010/2

1710515

8 001365 055300

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Vanille.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Vanille.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Vanilla.

24 x header • ref: 010/14

1710516

8 001365 055362

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Cocos.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Noix de coco.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Cocos.

24 x header • ref: 010/13

1710517

8 001365 055225

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Appel.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Pomme.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Apple.

24 x header • ref: 010/16

1710518

8 001365 055171

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Frutti di bosco.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Frutti di bosco.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Frutti di bosco.

24 x header • ref: 010/23

1710520

8 001365 022265

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Sport.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Sport.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Sport.

24 x header • ref: 010/06

1710527

8 001365 059414

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
New car.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
New car.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
New car.
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ARBRE MAGIQUE

24 x header • ref: 010.PP.01

1710535

8 001365 022982

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Tartan cologne.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Tartan cologne.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Tartan cologne.

24 x header • ref: 010.PP.02

1710536

8 001365 023002

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Vintage Fruit.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Vintage Fruit.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Vintage Fruit.

24 x header • ref: 010.PP.03

1710537

8 001365 022944

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Cashmere Flower.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Cashmere Flower.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Cashmere Flower.

24 x header • ref: 010.PP.04

1710538

8 001365 022968

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Gentleman Aqua.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Gentleman Aqua.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Gentleman Aqua.

24 x header • ref: 010/FS.05

1710539

5 450188 022823

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Black Pine.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Black Pine.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Black Pine.

24 x header • ref: 010/WF.BR

1710540

8 001365 059445

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Brazilian Fruit.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Brazilian Fruit.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Brazilian Fruit.

24 x header • ref: 010/12

1710541

8 001365 022906

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Fresh Water.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Fresh Water.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Fresh Water.

24 x header • ref: 010/FS.04

1710542

8 001365 022012

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Vanilla Skull.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Vanilla Skull.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Vanilla Skull.

24 x header • ref: 010/FS.06

1710543

5 450188 022847

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Blue water.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Blue water.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Blue water.

24 x header • ref: 010/FS.07

1710544

8 001365 023040

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
My Lavanda.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
My Lavanda.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
My Lavanda.
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ARBRE MAGIQUE

24 x header • ref: 010/FS.08

1710545

8 001365 023149

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Fresh igloo.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Fresh igloo.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Fresh igloo.

24 x header • ref: 010/DE.01

1710546

8 001365 023064

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Green Forest & Bergamot.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Green Forest & Bergamot.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Green Forest & Bergamot.

24 x header • ref: 010/DE.02

1710547

8 001365 023088

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Jasmine & Narcissus.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Jasmine & Narcissus.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Jasmine & Narcissus.

24 x header • ref: 010/DE.03

1710548

8 001365 023101

LUCHTVERFRISSER ‘ARBRE MAGIQUE’
Voilet & Gardenia.

DÉSODORISANT ‘ARBRE MAGIQUE’
Voilet & Gardenia.

AIRFRESHENER ‘ARBRE MAGIQUE’
Voilet & Gardenia.
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IMAO

1 x display

1710850

3 700652 900327

DISPLAY PARFUMKAART ‘IMAO’
10x Voyage à New-york, 10x Une nuit à Venise, 
10x escale à Bora-Bora, 10x Sur le Sable 
Chaud, 10x Poéise des sens, 10x Rêves d’Ynes,  
10x Mathys Story, 10x Imao Dream’s.

DISPLAY PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
10x Voyage à New-york, 10x Une nuit à Venise, 
10x escale à Bora-Bora, 10x Sur le Sable 
Chaud, 10x Poéise des sens, 10x Rêves d’Ynes,  
10x Mathys Story, 10x Imao Dream’s.

DISPLAY PERFUMED CARD ‘IMAO’
10x Voyage à New-york, 10x Une nuit à Venise, 
10x escale à Bora-Bora, 10x Sur le Sable 
Chaud, 10x Poéise des sens, 10x Rêves d’Ynes,  
10x Mathys Story, 10x Imao Dream’s.

10 x card • ref: PP 07300

1710851

3 700652 901034

PARFUMKAART ‘IMAO’
Voyage à New-York. Opstijgende geur met 
bergamot, een hart van jasmijn en een basis van 
cederhout, sandelhout en leer.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Voyage à New-York. Fragrance avec envolée de 
bergamotte, sur un coeur de jasmin et un fond de 
cèdre, de santal et de cuir.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Voyage à New-York. Fragrance soaring with 
bergamot, on heart of jasmine and cedar, santal 
and leather background.

10 x card • ref: PP 08385

1710852

3 700652 901003

PARFUMKAART ‘IMAO’
Une nuit à Venise. Stijlvolle samenstelling van 
Italiaanse citrusvruchten en iriserende jasmijn, 
harmonieus ondersteund door rijke noties van 
sandelhout en zoete vanille.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Une nuit à Venise. Composition élégante 
d’agrumes d’italie et de Jasmin irisé, soutenue 
harmonieusement par des notes riches de Santal 
et douces de Vanille.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Une nuit à Venise. A luxurious bouquet of elegant 
Italian citrus and iridescent jasmine buoyed by 
harmoniously rich notes of sandelwood and sweet 
vanilla.

10 x card • ref: PP 07256

1710853

3 700652 901041

PARFUMKAART ‘IMAO’
Escale à Bora Bora. Zomer geur van exotische 
bloemen, ylang, tuberoos, frangipane en sensuele 
musk.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Escale à Bora Bora. Fragrance estivale de fleurs 
exotiques, ylang, tubéreuse, frangipanier et de 
muscs sensuels.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Escale à Bora Bora. Summer frangrance of exotic 
flowers, tuberose plants, ylang, frangipani and 
sensual musks.

10 x card • ref: PP 07321

1710854

3 700652 901065

PARFUMKAART ‘IMAO’
Sur le chable chaud. Geur van de zomerse sfeer 
van het strand en het zand.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Sur le chable chaud. Fragrance estivale, ambiance 
de plage de sable océanique.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Sur le chable chaud. Summer fragrance, 
atmosphere of oceanic beach.

10 x card • ref: PP 07320

1710855

3 700652 901010

PARFUMKAART ‘IMAO’
Gourmandises. Met fijne zoete noten van vanille 
die je herinneren aan de lekkerste wafels.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Gourmandises.  Avec de délicates notes vanillées 
et sucrées évoquant la plus généreuse des gaufres.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Gourmandises. With a sweet vanilla smell, just like 
a homemade waffle.

10 x card • ref: PP 07735

1710856

3 700652 901027

PARFUMKAART ‘IMAO’
Poésie des sens. Sensueel roos en violetjesparfum 
uit Bulgarije op een zachte en vanilleachtergrond.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Poésie des sens. Parfum sensuel, de violette et de 
rose de Bulgarie, sur un fond doux et poudré de 
vanille.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Poésie des sens. Sensual perfume, of violet and 
rose of Bulgaria, on a soft and powdered bottom 
of vanilla.

10 x card • ref: PP 07118

1710857

3 700652 900914

PARFUMKAART ‘IMAO’
Rêve d’Ynes. Opstijgende geur van pompelmoes en 
mandarijn verweven met ceder en sandelhout, op 
een achtergrond van amber, vanille en muskus.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Rêve d’Ynes. Fragrance à l’envolée originale de 
pamplemousse et de mandarine en accord avec 
des boisés de cèdre et santal, sur un fond ambré 
et sucré de vanille et de muscs.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Rêve d’Ynes. Original soaring fragrance of 
grapefruit and mandarin, in keeping with cedar 
and santal woods on amber, and sweet with vanilla 
and musks background.

10 x card • ref: PP 07319

1710858

3 700652 901089

PARFUMKAART ‘IMAO’
Mathys Story. Frisse en levendige geur van citrus en 
kruiden, met bloemig hart en bosrijke zoete vanille 
achtergrond.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Mathys Story. Fragrance fraîche et vibrante 
d’agrumes et d’épices, avec coeur floral et boisé 
sur fond vanillé sucré.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Mathys Story. Fresh and vibrant fragrance of citrus 
fruit and spices, with floral and wood heart on 
sweet vanilla background.

10 x card • ref: PP 07119

1710859

3 700652 901072

PARFUMKAART ‘IMAO’
Imao Dream’s. Geur van optimisme, kleurrijke 
citroen, mandarijn, wilde bessen en muskus.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Imao Dream’s. Fragrance d’optimisme, colorée 
de citron, de mandarine, de fruit suavages et de 
muscs.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Imao Dream’s. Positive fragance of coloured 
lemon, mandarin, wild fruit and musks.
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IMAO

10 x card • ref: PP 31313

1710860

3 700652 901119

PARFUMKAART ‘IMAO’
Vanille Vanille. Een warm en goed gevoel gevend 
parfum dat de intensieve noten van vanille 
combineert met de elegantie van de tonkaboon, 
verrijkt met een warme witte muskusgeur.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Vanille Vanille. Un parfum chaleureux et 
réconfortant alliant des notes gourmandes des 
vanille á l’éllégance de la fève tonka, enrichies de 
chaleureux muscs blancs.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Vanille Vanille. A warm and comforting perfume 
combining intensive notes of vanilla with the 
elegance of the tonka bean, enriched with warm 
white musk.

10 x card • ref: PP 37755

1710861

3 700652 901102

PARFUMKAART ‘IMAO’
London Club. Levendige noten van citrusvruchten 
en specerijen, en daarbij de bloemige, houtachtige 
geuren op een even zoete als vanille achtergrond.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
London Club. Notes vibrantes d’agrumes et 
d’épices, allongées par son coeur floral et boisé, et 
un fond aussi sucré que vanillé.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
London Club. Vibrating scents of citrus and spices, 
extended by its wooded and floral heart as well as 
a sweet and vanilla taste.

10 x card • ref: PP 06697

1710862

3 700652 900426

PARFUMKAART ‘IMAO’
Tokyo Beauty. Subtiele noten van sinaasappel en 
amandelen, een hart van rozen en pralines op een 
achtergrond van zon en witte muskus.

PLAQUETTE PARFUMÉE ‘IMAO’
Tokyo Beauty. Subtiles notes d’orange et d’amande 
avec un coeur de rose et praline gourmande sur un 
fond solaire et de musc blanc.

PERFUMED CARD ‘IMAO’
Tokyo Beauty. Subtle orange and almond notes, 
rose and indulgent praline heart on a sunshine and 
white musk base.

10 x card • ref: RP 07300

1710834

3 700652 900761

VERSPREIDER ‘RÉO’
Voyage à New-York. Opstijgende geur met 
bergamot, een hart van jasmijn en een basis van 
cederhout, sandelhout en leer.

DIFFUSEUR ‘RÉO’
Voyage à New-York. Fragrance avec envolée de 
bergamotte, sur un coeur de jasmin et un fond de 
cèdre, de santal et de cuir.

DIFFUSER ‘REO’
Voyage à New-York. Fragrance soaring with 
bergamot, on heart of jasmine and cedar, santal 
and leather background.

10 x card • ref: RP 07118

1710831

3 700652 900754

VERSPREIDER ‘RÉO’
Rêve d’Ynes. Opstijgende geur van pompelmoes en 
mandarijn verweven met ceder en sandelhout, op 
een achtergrond van amber, vanille en muskus.

DIFFUSEUR ‘RÉO’
Rêve d’Ynes. Fragrance à l’envolée originale de 
pamplemousse et de mandarine en accord avec 
des boisés de cèdre et santal, sur un fond ambré 
et sucré de vanille et de muscs.

DIFFUSER ‘REO’
Rêve d’Ynes. Original soaring fragrance of 
grapefruit and mandarin, in keeping with cedar 
and santal woods on amber, and sweet with vanilla 
and musks background.

10 x card • ref: RP 07119

1710832

3 700652 900785

VERSPREIDER ‘RÉO’
Réo Dream’s. Geur van optimisme, kleurrijke 
citroen, mandarijn, wilde bessen en muskus.

DIFFUSEUR ‘RÉO’
Réo Dream’s. Fragrance d’optimisme, colorée 
de citron, de mandarine, de fruit suavages et de 
muscs.

DIFFUSER ‘REO’
Réo Dream’s. Positive fragance of coloured lemon, 
mandarin, wild fruit and musks.

10 x card • ref: RP 37755

1710833

3 700652 900815

VERSPREIDER ‘RÉO’
London Club. Levendige noten van citrusvruchten 
en specerijen, en daarbij de bloemige, houtachtige 
geuren op een even zoete als vanille achtergrond.

DIFFUSEUR ‘RÉO’
London Club. Notes vibrantes d’agrumes et 
d’épices, allongées par son coeur floral et boisé, et 
un fond aussi sucré que vanillé.

DIFFUSER ‘REO’
London Club. Vibrating scents of citrus and spices, 
extended by its wooded and floral heart as well as 
a sweet and vanilla taste.

10 x card • ref: RP 07256

1710830

3 700652 900440

VERSPREIDER ‘RÉO’
Tokyo Beauty. Subtiele noten van sinaasappel en 
amandelen, een hart van rozen en pralines op een 
achtergrond van zon en witte muskus.

DIFFUSEUR ‘RÉO’
Tokyo Beauty. Subtiles notes d’orange et d’amande 
avec un coeur de rose et praline gourmande sur un 
fond solaire et de musc blanc.

DIFFUSER ‘REO’
Tokyo Beauty. Subtle orange and almond notes, 
rose and indulgent praline heart on a sunshine and 
white musk base.
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AROMATE

6 x display • ref: BL011A display

1710865

8 711293 459346

LUCHTVERFRISSER ‘LUXY’ DISPLAY
24 Stuks.

DISPLAY DE DÉSIDORISANT ‘LUXY’
24 Pièces.

AIRFRESHENER ‘LUXY’ DISPLAY
24 Pieces.

6 x can • ref: BL011A cherry

1710866

8 711293 435609

LUCHTVERFRISSER ‘LUXY’
Kersen.

DÉSIDORISANT ‘LUXY’
Senteur cerise.

AIRFRESHENER ‘LUXY’
Cherry.

6 x can • ref: BL011A sporty

1710867

8 711293 435661

LUCHTVERFRISSER ‘LUXY’
Sportief.

DÉSIDORISANT ‘LUXY’
Senteur sport.

AIRFRESHENER ‘LUXY’
Sporty.

6 x can • ref: BL011A jasmine

1710868

8 711293 435722

LUCHTVERFRISSER ‘LUXY’
Jasmijn.

DÉSIDORISANT ‘LUXY’
Senteur jasmin.

AIRFRESHENER ‘LUXY’
Jasmine.

6 x can • ref: BL011A fresh vanilla

1710869

8 711293 435791

LUCHTVERFRISSER ‘LUXY’
Vanille.

DÉSIDORISANT ‘LUXY’
Senteur vanille.

AIRFRESHENER ‘LUXY’
Vanilla.
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ARMOR ALL

6 x bulk • ref: AA99146ML

1835127

5 020144 822561

MICROVEZELDOEK
Geschikt voor alle oppervlakken. Krasloze werking.

CHIFFON EN MICROFIBRE
Convient pour toutes les surfaces. Scratch sans 
opération.

MICROFIBRE CLOTH
Suitable for all surfaces. Scratch-free operation.

6 x bulk • ref: AA99148ML

1835129

5 020144 822585

GLASDOEK
Voor het gebruik op ramen.

TISSU DE VERRE
Idéal pour la finition de la voiture.

GLASS CLOTH
Ideal for finishing the car.

6 x bottle • ref: 26001BEO

1835108

5 020144 502326

1L

INTENSIEVE AUTOSHAMPOO
Verwijdert hardnekkig vuil.

SHAMPOING AUTO INTENSIF
Enlève la saleté tenace.

HEAVY DUTY WASH
Removes persistent dirt.

6 x bottle • ref: AA24001SBO

1835107

5 020144 502319

1L

WAS & WAX
Verwijdert vuil en brengt een waxlaag aan 
waardoor de auto weer een spiegelglans krijgt.

LAVAGE ET CIRE
Enlève la saleté et apporte une couche de cire à 
laquelle la voiture reçoit un éclat brillant.

WASH & WAX
Removes dirt and applies a shining waxcoating.

6 x bottle • ref: AA40500SB

1835118

5 020144 502937

500ml

KLEURHERSTELLER
Brengt de originele lakkleur terug. Gebruik voor 
oudere auto’s.

RESTAURATEUR COULEUR
Ramenez la couleur de la peinture originale. Pour 
les voitures plus anciennes.

COLOUR RESTORER
Brings back the original lacquer. To use at older 
cars.

6 x bottle • ref: AA42500BE

1835119

5 020144 806905

500ml

SPEED WAX
Ongelofelijke glans en bescherming.

SPEED WAX
Brillance et protection incroyable.

SPEED WAX
Great shine and protection.

6 x spray • ref: AA44500BE

1835120

5 020144 806912

500ml

SPEED WAX SPRAY
Ideaal voor een snel maar hoogwaardig resultaat. 
Geeft glans en brengt een beschermlaag aan.

SPEED WAX SPRAY
Idéal pour un résultat rapide mais de haute qualité. 
Donne de la brillance et apporte une couche 
protectrice sur.

SPEED WAX SPRAY
Ideal to have a quick but good result. Applies 
waxcoating with shining finish.

6 x bottle • ref: AA17500BE

1835105

5 020144 846932

500ml

WAX SCHILD
Beschermt uw lak en houdt  het vuil tegen.

BOUCLIER DE CIRE
Protège votre peinture et de garder la saleté.

SHIELD WAX
Protects your paint and keep the dirt away.

6 x box • ref: AA37030ML

1835114

5 020144 806011

GLASREINIGINGSDOEKJES
Verwijdert gemakkelijk vuil. Streeploze werking.

LINGETTES DES VITRES
Enlève facilement la saleté. Antirayure opération.

GLASS WIPES
Removes dirt easily. Stripeless finish.

6 x spray • ref: AA32500SBT

1835109

5 020144 502159

500ml

GLASREINIGER
Ontvet en verwijdert vuil.

NETTOYANT POUR VITRES
Dégraisse et enlève la saleté.

GLASS CLEANER
Removes dirt and grease.
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ARMOR ALL

6 x spray • ref: AA33500BE

1835110

5 020144 502234

500ml

WIEL SCHUIM
Speciaal ontwikkeld voor het verwijderen van 
remstof, straatvuil, teer en vet.

ROUE EN MOUSSE
Spécialement développé pour enlever la poussière 
de frein, le goudron et la graisse.

WHEEL FOAM
Specially designed to remove tar, grease and dust.

6 x spray • ref: AA34500BE

1835130

5 020144 502265

500ml

VELGENREINIGER
Speciaal ontworpen om teer, vet en stof van velgen 
en wieldoppen te verwijderen. Het is veilig om te 
gebruiken op aluminium, helder gecoate, chroom- 
en aluminium wielen en plastic wieldoppen.

NETTOYANT POUR JANTES
Spécialement conçu pour  enlever le goudron, 
la graisse et  la poussière de vos jantes et et de 
leurs boulons.  Sans danger pour l’ aluminium, les 
surfaces peintes, le chrome , les jantes en alliage et 
les enjoliveurs en plastique.

WHEEL CLEANER
Specially designed to remove tar, grease and dust  
from wheel rims and hubcaps. It is safe to use on 
aluminium, clear coated, chrome and alloy wheels 
and plastic wheel covers.

6 x spray • ref: AA16300BE

1835104

5 020144 806929

300ml

BESCHERMING VOOR WIELEN
Beschermt langdurig tegen vuil.

PROTÉGER DES ROUES
Protection à long terme contre la saleté.

SHIELD FOR WHEELS
Long-term protection against dirt.

12 x spray • ref: AA11300SB

1835102

5 020144 502081

300ml

LOW GLOSS PROTECTANT
Spray voor het reinigen, beschermen en verfraaien 
van alle kunststof onderdelen in de auto. Matte 
afwerking.

LOW GLOSS PROTECTANT
Pour le nettoyage, la protection et lembellisement 
de toutes accessoires plastiques de la voiture. 
Finition mat.

LOW GLOSS PROTECTANT
Spray to clean, protect and polish all kinds of plastic 
parts in the car. Matt finish.

12 x spray • ref: 50400SB

1835101

5 020144 502036

300ml

GLOSS PROTECTANT
Spray voor het reinigen, beschermen en verfraaien 
van alle kunststof onderdelen in de auto. 
Glanzende afwerking.

GLOSS PROTECTANT
Pour le nettoyage, la protection et lembellisement 
de toutes accessoires plastiques de la voiture. 
Finition brillant.

GLOSS PROTECTANT
Spray to clean, protect and polish all kinds of plastic 
parts in the car. Gloss finish.

6 x spray • ref: AA83500GB

1835132

5 020144 802891

500ml

COCKPITSPRAY ‘NEW CAR’
Cockpitspray reinigt het kunststof en brengt 
de oorspronkelijke kleuren weer tevoorschijn. 
Stofwerend effect. Frisse ‘New Car’ geur. Geschikt 
voor alle gekleurde plastic, vinyl en rubber 
elementen.

SPRAY INTÉRIEUR ‘NEW CAR’
Nettoie le plastique et ravive les couleurs 
originales. Effet dépoussiérant. Parfum frais ‘New 
Car’. Pour toutes les surfaces et pièces colorées  en 
vinyle, en plastique et en caoutchouc.

COCKPIT SPRAY ‘NEW CAR’
Cleans the plastic and let the original colors 
reappear. Dust repellent effect. Fresh ‘New Car’ 
scent. Suitable for all colored plastic, vinyl and 
rubber elements.

6 x spray • ref: AA85500GB

1835133

5 020144 802631

500ml

COCKPITSPRAY ‘LEMON’
Cockpitspray reinigt het kunststof en brengt 
de oorspronkelijke kleuren weer tevoorschijn. 
Stofwerend effect. Frisse ‘Lemon’ geur. Geschikt 
voor alle gekleurde plastic, vinyl en rubber 
elementen.

SPRAY INTÉRIEUR ‘CITRON’
Nettoie le plastique et ravive sa couleur originale. 
Effet dépoussiérant. Parfum frais ‘Citron’. Convient 
à tous les plastiques colorés, au vinyle, et aux 
pièces en caoutchouc.

COCKPIT SPRAY ‘LEMON’
Cleans the plastic and let the original colors 
reappear. Dust repellent effect. Fresh ‘Lemon’ 
scent. Suitable for all colored plastic, vinyl and 
rubber elements.

6 x box • ref: AA35030ML

1835112

5 020144 820185

30x

MATTE DASHBOARDDOEKJES
Reinigt plastic, vinyl en rubber met een matte 
afwerking.

MATT LINGETTES TABLEAU DE BORD
Nettoie plastique, de vinyle et de caoutchouc avec 
une finition mate.

MATT DASHBOARD WIPES
Cleans plastic, vinyl and rubber with a matte finish.

6 x box • ref: AA36030ML

1835113

5 020144 806004

30x

GLANS DASHBOARDDOEKJES
Reinigt plastic, vinyl en rubber met een glans 
afwerking.

BRILLANT LINGETTES TABLEAU DE BORD
Nettoie en plastique, vinyle et caoutchouc avec une 
finition brillante.

GLOSS DASHBOARD WIPES
Cleans plastic, vinyl and rubber with a gloss finish.

6 x box • ref: AA45030ML

1835121

5 020144 820086

30x

REINIGINGSDOEKJES
Sinaasappel geur.

LINGETTES DE NETTOYAGE
Parfum d’orange.

CLEANING WIPES
Orange fragrance.
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ARMOR ALL

6 x box • ref: AA87020ML

1835124

5 020144 846734

20x

SCHOONMAAKDOEKJES
Voor het reinigen van het interieur en handen.

LINGETTES DE NETTOYAGE
Pour nettoyer l’intérieur et les mains.

CLEAN UP WIPES
To clean interior and hands.

6 x box • ref: AA88020ML

1835125

5 020144 846741

20x

TECH & SCHERMDOEKJES
Ideaal voor het reinigen van gps, telefoon, 
computers etc.

LINGETTES DE TECH & ÉCRAN
Idéal pour le nettoyage GPS, téléphone, 
ordinateurs, etc

TECH & SCREEN WIPES
Ideal to clean gps, phone, computers etc.

6 x box • ref: AA38030ML

1835115

5 020144 806028

30x

TAPIJT & STOELDOEKJES
Voor het reinigen van tapijten en stoelen. Ook te 
gebruiken voor vinyl, rubber en kunststof.

LINGETTES DES TAPIS ET SIÈGES
Pour les tapis et les chaises de nettoyage. Peut 
aussi être utilisé pour le vinyle, le caoutchouc et 
le plastique.

CARPET & SEAT WIPES
For cleaning carpets and chairs. Usable for vinyl, 
rubber and plastics.

6 x spray • ref: AA38500SB

1835116

5 020144 820673

500ml

TAPIJT & STOEL SCHUIMENDE REINIGER
Voor het reinigen van tapijten en stoelen. Ook 
te gebruiken voor vinyl, rubber en kunststof. 
Schuimende werking.

NETTOYEUR DE TAPIS ET SIÈGES MOUSSE
Pour les tapis et les chaises de nettoyage. Utilisable 
pour le vinyle, le caoutchouc et les matières 
plastiques. Mousse.

CARPET & SEAT FOAMING CLEANER
For cleaning carpets and chairs. Usable for vinyl, 
rubber and plastics. Foam.

6 x box • ref: AA39024SB

1835117

5 020144 806066

24x

LEDERDOEKJES
Reinigt, verzorgt en beschermt het leer.

LINGETTES EN CUIR
Nettoie et protège le cuir.

LEATHER WIPES
Cleans and protects the leather.

6 x bottle • ref: 13530BE

1835103

5 020144 820352

530ml

LEDERVERZORGINGSGEL
Reinigt, verzorgt en beschermt het leer.

GEL DE SOIN DU CUIR
Nettoie, nourrit et protège sièges en cuir.

LEATHER CARE GEL
Cleans and protects the leather.
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the complete cooling 
system conditioner, 
protector and sealer

BAR’S TYRE’S LEAKS
will fi nd and fi ll the tyre puncture

PREVENTATIVE 
MAINTENANCE

ADV-Bar's.indd   1 21-1-2016   10:17:52
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BAR’S

6 x can • ref: 131001

1830981

8 719075 610305

150g

BAR’S LEAKS CLEANER
Reinigt het koelsysteem, verwijdert roest en bevat 
geen zuren. Reinigt koelsystemen tot 12 liter.

BAR’S LEAKS CLEANER
Nettoie le système de refroidissement, enlève la 
rouille en ne contient pas d’acides. Jusqu’à 12 
litres.

BAR’S LEAKS CLEANER
Cleans the cooling system. Removes dust. Acid free. 
Cleans cooling systems up to 12 liters.

6 x can • ref: 101001

1830980

8 719075 610008

150g

BAR’S LEAKS ORIGINAL
Stopt minimaal 12 maanden lekkages tot 0,9 mm 
in het koelsysteem van auto’s of trucks.

BAR’S LEAKS ORIGINAL
Arrête pour au moins 12 mois les fuites jusqu’à 0,9 
mm dans le système de refroidissement de voitures 
ou camions.

BAR’S LEAKS ORIGINAL
Seals leaks up to 0.9 mm for at least 12 months in 
the cooling system of cars and trucks.

6 x can • ref: 121001

1830983

8 719075 610183

150g

BAR’S LEAKS LIQUID
Bevat geen korrels zoals Bar’s Leaks Original. Ook 
voor de modernste dunne koelslangen.

BAR’S LEAKS LIQUID
Ne contient pas de granulés comme Bar’s Leaks 
Original. Aussi pour les tuyaux de refroidissements 
les plus modernes.

BAR’S LEAKS LIQUID
Does not contain grains like Bar’s Leaks Original. 
Also be used for the most modern, thin cooling 
tubes without causing blockages.

6 x can • ref: 111090

1830984

8 719075 610169

735g

BAR’S LEAKS TRUCK
Stopt minimaal 12 maanden lekkages tot 0,9 mm 
in het koelsysteem van auto’s of trucks.

BAR’S LEAKS TRUCK
Arrête pour au moins 12 mois les fuites jusqu’à 0,9 
mm dans le système de refroidissement de voitures 
ou camions.

BAR’S LEAKS TRUCK
Seals leaks up to 0.9 mm for at least 12 months in 
the cooling system of cars and trucks.

6 x can • ref: 201001

1830982

8 719075 610503

BAR’S MOTOROLIE LEKSTOP
Maakt pakkingen weer soepel. Geeft 
oliekeerringen hun elasticiteit terug. Mengbaar 
met alle soorten motorolie.

BAR’S FUITE D’ARRÊT D’HUILE À MOTEUR
Rend les garnitures de nouveau souples. Rend 
l’élasticité aux anneaux de retour d’huile. Miscible 
avec tout les types d’huile.

BAR’S ENGINE OIL STOP LEAK
Makes gaskets supple again. Restores elasticity to 
the oil seal rings. Can be mixed with all types of 
motor oil.

10 x bottle • ref: BA03

1830759

8 715678 543217

200ml

BAR’S BENZINE ADDITIEF
Behandeling voor brandstofsyteem. Verwijdert 
de koolaanslag en vuilresten van de kleppen, 
injectoren en andere motorcomponenten. Herstelt 
de prestaties van de motor en verzekert een 
milieuvriendelijke verbranding. Voor 1 behandeling.

BAR’S BENZINE ADDITIVE
Traitement du système de carburation. Enlève les 
dépôts sur les soupapes, les injecteurs et autres 
composants du system de carburation. Rétablit 
la pleine performance du moteur et assure une 
combustion peu pollante. Pour 1 application.

BAR’S PETROL ADDITIVE
Fuel system treatment. Removes deposits from 
valves, injection jets and other full system 
components. Restores full engine performance 
and ensures environment-friendly combustion. For 
1 application.

12 x spray • ref: 401080

1830990

7 610567 930035

75ml

BANDENREPARATIE
Te gebruiken bij een lekke band onderweg. Dicht 
lekke banden en pompt deze op.

RÉPARATION DE PNEU
A utiliser en cas de crevaison sur la route. Colmate 
les pneus crevés et les gonfle.

TYRE REPAIR
For use in case of a flat tyre whilst traveling. Seals 
a puncture and inflates the tyre.

6 x spray • ref: 402080

1830991

7 610567 930011

150ml

BANDENREPARATIE
Te gebruiken bij een lekke band onderweg. Dicht 
lekke banden en pomp deze op.

RÉPARATION DE PNEU
A utiliser en cas de crevaison sur la route. Colmate 
les pneus crevés et les gonfle.

TYRE REPAIR
For use in case of a flat tyre whilst traveling. Seals 
a puncture and inflates the tyre.

6 x spray • ref: 403080

1830992

7 610567 930028

< 14”300ml

BANDENREPARATIE
Te gebruiken bij een lekke band onderweg. Dicht 
lekke banden en pompt deze op.

RÉPARATION DE PNEU
A utiliser en cas de crevaison sur la route. Colmate 
les pneus crevés et les gonfle.

TYRE REPAIR
To use in case of a flat tyre whilst traveling. Seals a 
puncture and inflates the tyre.

6 x spray • ref: 405080

1830993

7 610567 930004

> 14”500ml

BANDENREPARATIE
Te gebruiken bij een lekke band onderweg. Dicht 
lekke banden en pompt deze op.

RÉPARATION DE PNEU
A utiliser en cas de crevaison sur la route. Colmate 
les pneus crevés et les gonfle.

TYRE REPAIR
For use in case of a flat tyre whilst traveling. Seals 
a puncture and inflates the tyre.
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Poetsen? 
 Daarvoor kies je  
 natuurlijk de uitblinker!

Vakmensen en liefhebbers gebruiken sinds jaar en dag Belgom. 

Ze weten dat Belgom het verschil maakt tussen poetsen en 

koesteren. Zo geef je met Belgom Alu, Polish en Chroom zowel 

glans als bescherming aan metalen en gelakte onderdelen.

Ontdek het zelf: de glanzende reputatie van Belgom is meer dan verdiend! 

natuurlijk de uitblinker!

Vakmensen en liefhebbers gebruiken sinds jaar en dag Belgom. Vakmensen en liefhebbers gebruiken sinds jaar en dag Belgom. Vakmensen en liefhebbers gebruiken sinds jaar en dag Belgom. 

HWH 173_2 Advertentie 2016 Belgom.indd   1 13-01-16   16:46
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BELGOM

12 x bottle • ref: P07-025

1800100

3 286070 902513

250ml

BELGOM ALU
Reinigt, polijst, beschermt en geeft glans aan 
aluminium, koper en alle andere metaallegeringen.

BELGOM ALU
Pour nettoyer, polire, protecter et faire briller 
d’aluminium, cuivre et tous les autres alliages en 
métal.

BELGOM ALU
Cleans, polishes, protects, and gives shine to 
aluminium, copper and all other metal alloys.

12 x bottle • ref: P07-030

1800101

3 286070 702519

250ml

BELGOM CHROME
Om te ontroesten, te laten glanzen, en om al het 
chroom te beschermen.

BELGOM CHROME
Pour derouiller, faire briller et protecter toutes les 
partes chromées.

BELGOM CHROME
To derust, gives shine and protects all chrome parts.

12 x bottle • ref: P07-022

1800102

3 286070 602512

250ml

BELGOM POLISH
Voor het reiningen en glanzend maken van alle 
lakken: metallic, vernis of andere.

BELGOM POLISH
Pour nettoyer et faire briller toutes les peintures: 
métalisées, vernies ou autres.

BELGOM POLISH
Cleans and gives shine to all paintings: metalized, 
varnished or others.
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– met BRUNOX® Epoxy

Zo gaat het:

Roestsanering in 3 stappen

roeststop en primer in één!
· voor industrieel gebruik
· voor toepassing bij wagenparken
· voor huishoudelijk gebruik

Zo gaat het:

· voor toepassing bij wagenparken
· voor huishoudelijk gebruik

Uitstekende kruipende en dekkende eigenschappen,
geen afwassen, geen opschuren!

GEWOON PERFECT!
www.brunox.nl

www.brunox.com

1. losse roestplekken
 verwijderen
2. BRUNOX® Epoxy
 2x opbrengen
3. deklaag aanbrengen
 als het oppervlak door
 en door droog is
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BRUNOX

12 x spray • ref: VN63006

1813012

7 610567 930004

30ml

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

12 x bottle • ref: VN63003

1813000

7 610567 930035

100ml

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

12 x bottle • ref: VN63005

1813018

7 610567 930059

250ml

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

6 x bottle • ref: VN63004

1813021

7 610567 930042

1L

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

1 x bottle • ref: BEPOXY5LITER

1813019

7 610567 930066

5L

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

12 x spray • ref: VN63009

1813001

7 610567 930011

150ml

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

12 x spray • ref: VN63010

1813002

7 610567 930028

400ml

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

12 x spray • ref: VN63033

1813020

7 610567 953003

300ml

TURBOSPRAY
Smeermiddel. Anti-roest. Contactspray. Kruipolie. 
Reinigingsspray.

TURBOSPRAY
Lubrifiant. Anticorrosion. Spray de contact. 
Dégrippant. Nettoyant.

TURBOSPRAY
Lubricant. Anti-corrosion. Contact spray. 
Penetrating oil. Cleaning spray.
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www.castroledge.com

Castrol EDGE is TITANIUM STRONG.

Castrol EDGE is ons sterkste en meest geavanceerde motorolie versterkt met 
TITANIUM FST™.  Deze unieke technologie verdubbelt de oliefi lmsterkte, verhindert 
de afbraak ervan en vermindert interne wrijving. Dit geeft vertrouwen om 
de grenzen van ultieme prestaties af te tasten. Daarom wordt Castrol EDGE 
aanbevolen door Aston Martin.

ASTON MARTIN
MOTORSPORT VERKIEST
CASTROL EDGE
ONZE STERKSTE OLIE

Castrol-advertentie_Maintenance-cat2016.indd   1 12/01/16   14:04
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CASTROL

12 x bottle • ref: 1536EB

1845030

4 008177 025112

10W-601L

EDGE 10W-60
Voor maximale prestaties van sport-, competitie- 
en hightechmotoren die dikwijls onder hoge druk 
werken en een olie vergen met een ongeëvenaarde 
kracht en prestaties.

EDGE 10W-60
Pour les prestations maximales des moteurs de 
voiture modernes, de sport, et de compétition 
atteignent souvent des régimes très élevés 
requérant des huiles moteur plus performantes.

EDGE 10W-60
For maximum performance of sport, competition 
and high technology engines which often operate 
under high pressure and oil demand with 
unmatched power and performance.

4 x bottle • ref: 1536CF

1845031

4 008177 025181

10W-605L

EDGE 10W-60
Voor maximale prestaties van sport-, competitie- 
en hightechmotoren die dikwijls onder hoge druk 
werken en een olie vergen met een ongeëvenaarde 
kracht en prestaties.

EDGE 10W-60
Pour les prestations maximales des moteurs de 
voiture modernes, de sport, et de compétition 
atteignent souvent des régimes très élevés 
requérant des huiles moteur plus performantes.

EDGE 10W-60
For maximum performance of sport, competition 
and high technology engines which often operate 
under high pressure and oil demand with 
unmatched power and performance.

12 x bottle • ref: 1535B8

1845040

4 008177 077234

5W-401L

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Voor maximale prestaties van de huidige moderne 
Turbo Diesels en VW Pumpe Düse-motoren, die een 
hogere bescherming vergen en oliën die afzetting 
op de kleppen voorkomen.

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Pour les prestations maximales des moteurs Turbo 
diesel modernes et avac VW Pumpe Düse qui 
requièrent des niveaux de protection plus élevés 
et des huiles de technologie de contrôle des dépôts 
plus évoluée.

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
For maximum performance of todays modern 
Turbo Diesels en VW Pumpe Düse engines,  which 
require a higher protection and oils that prevent 
deposits on the valves.

4 x bottle • ref: 1535BF

1845041

5 412639 061430

5W-405L

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Voor maximale prestaties van de huidige moderne 
Turbo Diesels en VW Pumpe Düse-motoren, die een 
hogere bescherming vergen en oliën die afzetting 
op de kleppen voorkomen.

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Pour les prestations maximales des moteurs Turbo 
diesel modernes et avac VW Pumpe Düse qui 
requièrent des niveaux de protection plus élevés 
et des huiles de technologie de contrôle des dépôts 
plus évoluée.

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
For maximum performance of todays modern 
Turbo Diesels en VW Pumpe Düse engines,  which 
require a higher protection and oils that prevent 
deposits on the valves.

12 x bottle • ref: 15666C

1845032

4 008177 077203

5W-301L

EDGE TI 5W-30 LL
Geschikt voor benzine en diesel motoren met 
en zonder roetfilter.Onder andere geschikt voor 
Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, Mercedes Benz, 
Porsche. 100% synthetisch.

EDGE TI 5W-30 LL
Convient pour les moteurs essence et diesel avec 
ou sans filtre à particules diesel. Convient pour 
Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, Mercedes Benz, 
Porsche. 100% synthétique.

EDGE TI 5W-30 LL
Suitable for petrol and diesel engines with and 
without diesel particulate filter. Suitable for 
Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, Mercedes Benz, 
Porsche. 100% synthetic.

4 x bottle • ref: 15669D

1845033

4 008177 076619

5W-305L

EDGE TI 5W-30 LL
Geschikt voor benzine en diesel motoren met 
en zonder roetfilter.Onder andere geschikt voor 
Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, Mercedes Benz, 
Porsche. 100% synthetisch.

EDGE TI 5W-30 LL
Convient pour les moteurs essence et diesel avec 
ou sans filtre à particules diesel. Convient pour 
Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, Mercedes Benz, 
Porsche. 100% synthétique.

EDGE TI 5W-30 LL
Suitable for petrol and diesel engines with and 
without diesel particulate filter. Suitable for 
Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, Mercedes Benz, 
Porsche. 100% synthetic.

12 x bottle • ref: 157EEF

1845034

4 008177 076688

5W-301L

EDGE TI 5W-30 C3
Geavanceerde motorolie die optimale prestaties 
levert voor elke motor en zijn bestuurder. 
Volsynthetisch voor benzine- en diesel-motoren.

EDGE TI 5W-30 C3
Huile moteur haute performance pour le moteur 
comme pour le conducteur. 100% synthétique pour 
moteurs essence et diesel.

EDGE TI 5W-30 C3
Optimal performance for each engine and his 
driver. 100% synthetic for gasoline and diesel 
engines.

4 x bottle • ref: 157EF0

1845035

4 008177 077234

5W-305L

EDGE TI 5W-30 C3
Geavanceerde motorolie die optimale prestaties 
levert voor elke motor en zijn bestuurder. 
Volsynthetisch voor benzine- en diesel-motoren.

EDGE TI 5W-30 C3
Huile moteur haute performance pour le moteur 
comme pour le conducteur. 100% synthétique pour 
moteurs essence et diesel.

EDGE TI 5W-30 C3
Optimal performance for each engine and his 
driver. 100% synthetic for gasoline and diesel 
engines.

12 x bottle • ref: 1534A8

1845020

4 008177 024955

0W-401L

EDGE 0W-40
Voor maximale prestaties van de huidige moderne 
en hoogtoerige sport- en prestatievoertuigen die 
minder viskeuze olie nodig hebben.

EDGE 0W-40
Pour les prestations maximales de votre moteur 
de voiture moderne, sport requérant des grades de 
viscosité plus faibles.

EDGE 0W-40
For maximum performance of todays modern and 
high-revving sports and performance vehicles that 
need less viscous oils.

4 x bottle • ref: 1534A5

1845021

4 008177 025013

0W-405L

EDGE 0W-40
Voor maximale prestaties van de huidige moderne 
en hoogtoerige sport- en prestatievoertuigen die 
minder viskeuze olie nodig hebben.

EDGE 0W-40
Pour les prestations maximales de votre moteur 
de voiture moderne, sport requérant des grades de 
viscosité plus faibles.

EDGE 0W-40
For maximum performance of todays modern and 
high-revving sports and performance vehicles that 
need less viscous oils.
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12 x bottle • ref: 1533ED

1845010

4 008177 024849

0W-301L

EDGE 0W-30
Voor maximale prestaties van de huidige moderne 
en hoogtoerige sport- en prestatievoertuigen die 
minder viskeuze olie nodig hebben.

EDGE 0W-30
Pour les prestations maximales de votre moteur 
de voiture moderne, sport requérant des grades de 
viscosité plus faibles.

EDGE 0W-30
For maximum performance of todays modern and 
high-revving sports and performance vehicles that 
need less viscous oils.

4 x bottle • ref: 1533DC

1845011

4 008177 024917

0W-305L

EDGE 0W-30
Voor maximale prestaties van de huidige moderne 
en hoogtoerige sport- en prestatievoertuigen die 
minder viskeuze olie nodig hebben.

EDGE 0W-30
Pour les prestations maximales de votre moteur 
de voiture moderne, sport requérant des grades de 
viscosité plus faibles.

EDGE 0W-30
For maximum performance of todays modern and 
high-revving sports and performance vehicles that 
need less viscous oils.

12 x bottle • ref: 14FA9E

1846020

4 008177 024573

15W-401L

GTX HIGH MILEA 15W-40 A3/B4
Geeft goede bescherming bij een hoog kilometrage.

GTX HIGH MILEA 15W-40 A3/B4
La bonne protection à un kilométrage élevé.

GTX HIGH MILEA 15W-40 A3/B4
Good protection at high number of kilometres.

4 x bottle • ref: 14FAA3

1846021

5 412639 061560

15W-405L

GTX HIGH MILEA 15W-40 A3/B4
Geeft goede bescherming bij een hoog kilometrage.

GTX HIGH MILEA 15W-40 A3/B4
La bonne protection à un kilométrage élevé.

GTX HIGH MILEA 15W-40 A3/B4
Good protection at high number of kilometres.

12 x can • ref: 14F702

1848090

5 412639 062550

10W-401L

GTX 10W-40 A3/B4
Speciaal ontwikkeld om schadelijke sludgevorming 
te voorkomen, olieafzetting te verminderen en uw 
motor dagelijkse bescherming te bieden.

GTX 10W-40 A3/B4
Spécialement conçue pour empêcher l’accumulation 
dangereuse de boue, réduire les dépôts et garantir 
la protection quotidienne de moteur.

GTX 10W-40 A3/B4
Specially engineered to prevent the harmful build-
up of sludge, reduce oil deposits and provide daily 
protection for your engine.

4 x bottle • ref: 14F6FA

1846031

5 412639 061225

10W-405L

GTX 10W-40 A3/B4
Beschermt de motor tegen schadelijke vorming 
van sludge.

GTX 10W-40 A3/B4
Protège le moteur contre la formation nuisible de 
sludge.

GTX 10W-40 A3/B4
The engine protects against detrimental shaping 
of sludge.

12 x bottle • ref: 151B55

1845060

4 008177 024504

10W-401L

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Biedt bescherming voor alle rijomstandigheden en 
-stijlen. Hecht zich aan de motor en vormt een extra 
laag die bescherming biedt tijdens de opwarmfase 
en daarna. Hecht zich aan metalen oppervlakken, 
waardoor motoronderdelen slijtvaster worden.

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Protection continue aux différents régimes du 
moteur. Protège votre moteur pendant la phase de 
montée en température de votre moteur et au-delà. 
Se fixe aux surfaces métalliques du moteur pour 
une protection efficace contre lusure.

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Provide protection for all driving conditions and 
styles. Clings to your engine forming an extra layer 
that protects during warm-up and beyond. Bonds to 
metal surfaces making engine parts more resistant 
to wear. Uses fully synthetic technology.

4 x bottle • ref: 151B23

1845061

4 008177 024528

10W-405L

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Biedt bescherming voor alle rijomstandigheden en 
-stijlen. Hecht zich aan de motor en vormt een extra 
laag die bescherming biedt tijdens de opwarmfase 
en daarna. Hecht zich aan metalen oppervlakken, 
waardoor motoronderdelen slijtvaster worden.

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Protection continue aux différents régimes du 
moteur. Protège votre moteur pendant la phase de 
montée en température de votre moteur et au-delà. 
Se fixe aux surfaces métalliques du moteur pour 
une protection efficace contre lusure.

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Provide protection for all driving conditions and 
styles. Clings to your engine forming an extra layer 
that protects during warm-up and beyond. Bonds to 
metal surfaces making engine parts more resistant 
to wear. Uses fully synthetic technology.

12 x bottle • ref: 151B5F

1845070

4 008177 024535

10W-401L

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Biedt betere bescherming bij hoge en lage 
temperaturen. Hecht zich aan kritische motordelen, 
ook wanneer de motor niet draait. Vormt een extra 
beschermlaag die al tijdens het opstarten beschermt, 
waardoor de motor beter bestand is tegen slijtage.

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
La meilleure si protection offre lors des températures 
élevées et faibles. Formule spécifique pour préserver 
la propreté des systèmes de traitement des gaz 
déchappement. Se fixent aux surfaces métalliques 
du moteur pour une protection efficace contre lusure.

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Better protection at high and low temperatures. 
Bonds to metal surfaces making engine parts 
more resistant to wear. Forms an extra layer  that 
protects already during starting up, as a result of 
which the engine improves file is against wear.

4 x bottle • ref: 151B65

1845071

5 412639 061461

10W-405L

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Biedt betere bescherming bij hoge en lage 
temperaturen. Hecht zich aan kritische motordelen, 
ook wanneer de motor niet draait. Vormt een extra 
beschermlaag die al tijdens het opstarten beschermt, 
waardoor de motor beter bestand is tegen slijtage.

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
La meilleure si protection offre lors des températures 
élevées et faibles. Formule spécifique pour préserver 
la propreté des systèmes de traitement des gaz 
déchappement. Se fixent aux surfaces métalliques 
du moteur pour une protection efficace contre lusure.

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Better protection at high and low temperatures. 
Bonds to metal surfaces making engine parts 
more resistant to wear. Forms an extra layer  that 
protects already during starting up, as a result of 
which the engine improves file is against wear.
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12 x can • ref: 1529AC

1848088

4 008177 075605

5W-401L

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
Oplossing om motorslijtage tegen te gaan vanaf 
het moment dat de auto start. De intelligente 
moleculen hechten zich aan de onderdelen van 
de motor en beschermen ze vanaf de opstartfase.

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
Combattre l’usure du moteur dès le démarrage. Les 
molécules actives adhèrent aux parois de moteur et 
le protègent au moment où il en a le plus besoin - 
au démarrage.

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
A solution for engine wear during the critical warm 
up stage. The intelligent molecules bonds to engine 
parts and protect your cars engine during the warm 
up stage.

4 x can • ref: 1529B0

1848089

4 008177 075636

5W-405L

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
Oplossing om motorslijtage tegen te gaan vanaf 
het moment dat de auto start. De intelligente 
moleculen hechten zich aan de onderdelen van 
de motor en beschermen ze vanaf de opstartfase.

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
Combattre l’usure du moteur dès le démarrage. Les 
molécules actives adhèrent aux parois de moteur et 
le protègent au moment où il en a le plus besoin - 
au démarrage.

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
A solution for engine wear during the critical warm 
up stage. The intelligent molecules bonds to engine 
parts and protect your cars engine during the warm 
up stage

12 x bottle • ref: 151B6D

1845080

4 008177 024658

5W-401L

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Biedt betere bescherming bij hoge en lage 
temperaturen. Hecht zich aan kritische motordelen, 
ook wanneer de motor niet draait. Vormt een extra 
beschermlaag die al tijdens het opstarten beschermt, 
waardoor de motor beter bestand is tegen slijtage.

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
La meilleure si protection offre lors des températures 
élevées et faibles. Formule spécifique pour préserver 
la propreté des systèmes de traitement des gaz 
déchappement. Se fixent aux surfaces métalliques 
du moteur pour une protection efficace contre lusure.

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Better protection at high and low temperatures. 
Bonds to metal surfaces making engine parts 
more resistant to wear. Forms an extra layer  that 
protects already during starting up, as a result of 
which the engine improves file is against wear. 

4 x bottle • ref: 151B73

1845081

4 008177 024634

5W-405L

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Biedt betere bescherming bij hoge en lage 
temperaturen. Hecht zich aan kritische motordelen, 
ook wanneer de motor niet draait. Vormt een extra 
beschermlaag die al tijdens het opstarten beschermt, 
waardoor de motor beter bestand is tegen slijtage.

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
La meilleure si protection offre lors des températures 
élevées et faibles. Formule spécifique pour préserver 
la propreté des systèmes de traitement des gaz 
déchappement. Se fixent aux surfaces métalliques 
du moteur pour une protection efficace contre lusure.

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Better protection at high and low temperatures. 
Bonds to metal surfaces making engine parts 
more resistant to wear. Forms an extra layer  that 
protects already during starting up, as a result of 
which the engine improves file is against wear. 

12 x bottle • ref: 151B3A

1845050

4 008177 024689

5W-401L

MAGNATEC 5W-40 C3
Directe bescherming vanaf de start onder alle 
omstandigheden. Hecht zich aan kritische 
motoronderdelen, ook wanneer de motor niet 
draait. 100% synthetisch.

MAGNATEC 5W-40 C3
Protection continue aux différents régimes du 
moteur. Formule spécifique pour préserver la 
propreté des systèmes de traitement des gaz 
déchappement. 100% synthétique.

MAGNATEC 5W-40 C3
Provides protection during the critical warm-up 
period and beyond even under extreme cold start 
up conditions. Bonds to metal surfaces making 
engine parts more resistant to wear. Uses fully 
synthetic technology.

4 x bottle • ref: 151B2E

1845051

5 705070 111810

5W-405L

MAGNATEC 5W-40 C3
Directe bescherming vanaf de start onder alle 
omstandigheden. Hecht zich aan kritische 
motoronderdelen, ook wanneer de motor niet 
draait. 100% synthetisch.

MAGNATEC 5W-40 C3
Protection continue aux différents régimes du 
moteur. Formule spécifique pour préserver la 
propreté des systèmes de traitement des gaz 
déchappement. 100% synthétique.

MAGNATEC 5W-40 C3
Provides protection during the critical warm-up 
period and beyond even under extreme cold start 
up conditions. Bonds to metal surfaces making 
engine parts more resistant to wear. Uses fully 
synthetic technology.

12 x can • ref: 151B14

1848086

4 008177 070938

5W-301L

MAGNATEC 5W-30 A3/B4
Oplossing om motorslijtage tegen te gaan vanaf 
het moment dat de auto start. De intelligente 
moleculen hechten zich aan de onderdelen van 
de motor en beschermen ze vanaf de opstartfase.

MAGNATEC 5W-30 A3/B4
Combattre l’usure du moteur dès le démarrage. Les 
molécules actives adhèrent aux parois de moteur et 
le protègent au moment où il en a le plus besoin - 
au démarrage.

MAGNATEC 5W-30 A3/B4
A solution for engine wear during the critical warm 
up stage. The intelligent molecules bonds to engine 
parts and protect your cars engine during the warm 
up stage.

12 x can • ref: 151DB5

1848087

4 008177 074721

5W-301L

MAGNATEC 5W-30 C2
Oplossing om motorslijtage tegen te gaan vanaf 
het moment dat de auto start. De intelligente 
moleculen hechten zich aan de onderdelen van 
de motor en beschermen ze vanaf de opstartfase.

MAGNATEC 5W-30 C2
Combattre l’usure du moteur dès le démarrage. Les 
molécules actives adhèrent aux parois de moteur et 
le protègent au moment où il en a le plus besoin - 
au démarrage.

MAGNATEC 5W-30 C2
A solution for engine wear during the critical warm 
up stage. The intelligent molecules bonds to engine 
parts and protect your cars engine during the warm 
up stage

12 x bottle • ref: 15580E

1845047

4 008177 075827

5W-301L

MAGNATEC 5W-30 A5
Geeft direct bescherming, meteen vanaf de 
start. Hecht zich aan metalen oppervlakken, 
waardoor motoronderdelen slijtvaster worden.  
100% synthetisch.

MAGNATEC 5W-30 A5
Protège votre moteur pendant la phase de 
montée en température de votre moteur et au-
delà. Se fixe aux surfaces métalliques du moteur 
pour une protection efficace contre lusure.  
100% synthétique.

MAGNATEC 5W-30 A5
Provides protection during the critical warm-up 
period and beyond. Bonds to metal surfaces 
making engine parts more resistant to wear. Uses 
fully synthetic technology. 100% synthetic.

4 x can • ref: 15583F

1845048

4 008177 075902

5W-305L

MAGNATEC 5W-30 A5
Geeft direct bescherming, meteen vanaf de 
start. Hecht zich aan metalen oppervlakken, 
waardoor motoronderdelen slijtvaster worden.  
100% synthetisch.

MAGNATEC 5W-30 A5
Protège votre moteur pendant la phase de 
montée en température de votre moteur et au-
delà. Se fixe aux surfaces métalliques du moteur 
pour une protection efficace contre lusure.  
100% synthétique.

MAGNATEC 5W-30 A5
Provides protection during the critical warm-up 
period and beyond. Bonds to metal surfaces 
making engine parts more resistant to wear. Uses 
fully synthetic technology. 100% synthetic.
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12 x bottle • ref: 15557B

1848015

4 008177 071645

1L

RADICOOL SF PREMIX
Gebruiksklare koelvloeistof op basis van mono-
ethyleenglycol en anti-corrosie additieven. Zorgt 
voor vorstbescherming in de winter en voor 
optimale koeling in de zomer.

RADICOOL SF PREMIX
Liquide permanent prêt à lemploi à base de mono-
éthyléneglycol pur et additifs. Protège contre 
la corrosion. Portection contre le gel en hiver, 
refoidissement optimal en été.

RADICOOL SF PREMIX
Ready-to-use coolant containing pure mono-
ethyleneglycol and additives. Protects against 
corrosion. Gives protection against freezing in 
winter, and optimal cooling in summer.

15 x can • ref: 15036C

1848085

4 008177 072697

DOT4500ml

BRAKE FLUID DOT 4
Synthetische remvloeistof. Bestand tegen hoge 
temperaturen.

BRAKE FLUID DOT 4
Liquide de frein synthétique. Résistant aux hautes 
températures.

BRAKE FLUID DOT 4
Synthetic break fluid. High temperature resistant.

12 x can • ref: 15036B

1848080

4 008177 071591

DOT41L

BRAKE FLUID DOT 4
Synthetische remvloeistof. Bestand tegen hoge 
temperaturen.

BRAKE FLUID DOT 4
Liquide de frein synthétique. Résistant aux hautes 
températures.

BRAKE FLUID DOT 4
Synthetic break fluid. High temperature resistant.

12 x bottle • ref: 1555BD

1848030

4 008177 073649

75W-901L

UNIVERSAL 75W-90
Universele olie voor handgeschakelde transmissies.

UNIVERSAL 75W-90
L’huile universelle pour enchaînés transmissions.

UNIVERSAL 75W-90
Universal oil for hand-changed gear transmissions.

API GL-3

12 x bottle • ref: 1502EE

1848094

4 008177 071720

75W-901L

API GL-4

TRANSMISSIEOLIE 75W90
Een 100% synthetische transmissieolie voor 
gebruik in de meeste handgeschakelde 
versnellingsbakken waar een API GL-4 specificatie 
nodig is. Probleemoplosser bij schakelproblemen 
bij lage temperaturen.

HUILE DE TRANSMISSION 75W90
Une huile de transmission 100% synthétique pour 
la plupart des transmissions manuelles API GL-4. 
Efficace en cas de problèmes de changement de 
vitesse à basses températures.

TRANSMISSION OIL 75W90
A 100% synthetic transmission oil for use in most 
manual transmissions where API GL-4 specification 
is required. Troubleshooter by shifting problems at 
low temperatures.

12 x bottle • ref: 154EE7

1848060

4 008177 071782

DEX III1L

TRANSMAX DEX III MULTIVEHICLE
Voor het verkrijgen van hoge thermische stabiliteit 
en om weerstand tegen oxidatie te bieden. 
Beschermt tegen de vorming van neerslag en 
olieindikking.

TRANSMAX DEX III MULTIVEHICLE
Pour obtenir la capacité élevée de stabilité 
thermique et d’offres contre l’oxydation. Se 
protège contre la formation du cambouis et 
s’épaissit d’huile.

TRANSMAX DEX III MULTIVEHICLE
For obtaining high thermal stability and offers 
capacitance against oxidation. Protects against the 
shaping of sludge and thicken of oil.

12 x bottle • ref: 154CAC

1848091

4 008177 071836

80W-901L

AXLE OIL 80W-90
Ontworpen voor gebruik in hypoïde, conische 
en spiraalvormige tandwielen, assen en 
eindaandrijvingen die werken onder zware 
omstandigheden en over een breed spectrum van 
bedrijfstemperaturen.

AXLE OIL 80W-90
Conçu pour une utilisation pour dans les engrenage 
hypoïdes, coniques et hélicoïdaux, essieux et 
réducteurs de frictions qui sont soumis à de hautes 
contraintes et une large plage de températures de 
fonctionnement.

AXLE OIL 80W-90
Designed for use in hypoid, bevel and spiral gear 
units, axles and final drives operating under severe 
conditions and over a wide spectrum of operating 
temperatures.

API SJ

12 x bottle • ref: 154F8D

1848095

4 008177 098154

4T1L

20W-50

MOTOROLIE 4T 20W50
Een moderne kwaliteitsviertaktmotorolie die 
speciaal is ontwikkeld om een goede smering te 
geven en biedt een duurzame bescherming van de 
moto. Specificatie API SJ en JASO MA-2.

HUILE DE MOTEUR 4T 20W50
Une huile moteur moderne haute performance 
pour les moteurs à quatre temps, spécialement 
conçue pour une bonne lubrification et une 
protection durable de votre moteur Recommandée 
pour API SJ et JASO MA-2.

MOTOR OIL 4T 20W50
A modern four-stroke engine oil of good quality, 
which is specially designed to lubricate well 
and provide lasting protection of the motor. 
Specification API SJ and JASO MA-2.

12 x bottle • ref: 1520B5

1848093

4 008177 075384

4T1L

MOTOROLIE 4T 15W-50
Ontwikkeld voor krachtige prestaties door de 
motor te beschermen tegen vuilophoping die het 
vermogen terugbrengt. Voor 4-taktmotorfietsen.

HUILE MOTEUR 4T 15W-50
Ce lubrifiant haut de gamme développé pour les 
moteurs 4 temps assure une protection contre la 
formation de dépôts.

MOTOR OIL 4T 15W-50
Engineered for performance as its protects engine 
from the build-up of power robbing deposit. For 
4-stroke motorcycles.

12 x bottle • ref: 14DA6F

1846000

5 010321 002695

4T1L

10W-50

POWER RS RACING 4T 10W-50
Volsynthetische multigrade olie, geschikt 
voor 4-takt motorfietsen met een hoog 
prestatievermogen. Biedt goede bescherming bij 
zowel lage als hoge temperaturen.

POWER RS RACING 4T 10W-50
Huile moteur, 100% synthéthique, arrangé pour 
4-takt les vélos de moteur avec une capacité de 
prestation élevée. La meilleure si protection offre 
lors des températures élevées et faibles.

POWER RS RACING 4T 10W-50
Fully synthetic multigrade oil, arrange for 4-takt 
engine bicycles with a high performance capacity. 
Better protection at high and low temperatures.
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12 x bottle • ref: 14DAE3

1846010

5 010321 002800

4T1L

10W-40

POWER RS 4T 10W-40
Semi-synthetische 4-takt motorfietsolie. Goede 
bescherming bij hoge temperaturen en hoge 
toerentallen. Verlengt de levensduur.

POWER RS 4T 10W-40
Huile moteur à quatre-temps semi-synthétique. La 
bonne protection aux températures élevées et aux 
régime élevés. Si la longévité prolonge.

POWER RS 4T 10W-40
Semi-synthetic fourstroke motorcycle motoroil. 
Good protection at high temperatures and high 
going number of revolutions. The life span extends.

4 x bottle • ref: 14DAE4

1846011

5 010321 003104

4T4L

10W-40

POWER RS 4T 10W-40
Semi-synthetische 4-takt motorfietsolie. Goede 
bescherming bij hoge temperaturen en hoge 
toerentallen. Verlengt de levensduur.

POWER RS 4T 10W-40
Huile moteur à quatre-temps semi-synthétique. 
La bonne protection aux températures élevées et 
aux nombres faire un tourde élevés. Si la longévité 
prolonge.

POWER RS 4T 10W-40
Semi-synthetic fourstroke motorcycle motoroil. 
Good protection at high temperatures and high 
going for a ride languages. The life span extends.

12 x bottle • ref: 14DAE7

1845090

5 010321 002701

4T1L

5W-40

POWER RS RACING 4T 5W-40
Volsynthetische multigrade olie, geschikt 
voor 4-takt motorfietsen met een hoog 
prestatievermogen. Biedt goede bescherming bij 
zowel lage als hoge temperaturen.

POWER RS RACING 4T 5W-40
Huile moteur, 100% synthéthique, arrangé pour 
4-takt les vélos de moteur avec une capacité de 
prestation élevée. La meilleure si protection offre 
lors des températures élevées et faibles.

POWER RS RACING 4T 5W-40
Fully synthetic multigrade oil, arrange for 4-takt 
engine bicycles with a high performance capacity. 
Better protection at high and low temperatures.

4 x bottle • ref: 14DAE8

1845091

5 010321 002794

4T4L

5W-40

POWER RS RACING 4T 5W-40
Volsynthetische multigrade olie, geschikt 
voor 4-takt motorfietsen met een hoog 
prestatievermogen. Biedt goede bescherming bij 
zowel lage als hoge temperaturen.

POWER RS RACING 4T 5W-40
Huile moteur, 100% synthéthique, arrangé pour 
4-takt les vélos de moteur avec une capacité de 
prestation élevée. La meilleure si protection offre 
lors des températures élevées et faibles.

POWER RS RACING 4T 5W-40
Fully synthetic multigrade oil, arrange for 4-takt 
engine bicycles with a high performance capacity. 
Better protection at high and low temperatures.

API SJ

12 x bottle • ref: 155BBB

1848007

4 008177 098222

4T1L

5W-40

POWER RS SCOOTER 4T 5W-40
Een geavanceerde, hoogwaardige, lage wrijving 
motorolie en is speciaal ontwikkeld voor moderne 
4 takt motoren met automatische transmissie. 
Geschikt voor API SJ (en lager) en JASO MB.

POWER RS SCOOTER 4T 5W-40
Une huile moteur haute performance, avec 
stabilité au cisaillement, spécialement conçue pour 
les moteurs quatre temps avec boîte automatique. 
Recommandée pour API SJ (et moins) et JASO MB.  
Pour 4T 5W-40.

POWER RS SCOOTER 4T 5W-40
An advanced, high performance, low friction 
engine oil specially developed for modern 4-stroke 
engine with automatic transmission. Suitable for 
API SJ (and lower) and JASO MB. For 4T 5W-40.

12 x bottle • ref: 14E8CB

1848008

4 008177 053641

2T1L

2-TAKT OLIE
Voor goede bescherming voor 2-takt motoren.

HUILE 2-TEMPS
Pour protection de huile moteur à deux-temps.

2T 2-STROKE OIL
For protection for two-stroke engines.

12 x bottle • ref: 14DB89

1848000

5 010321 003128

2T1L

POWER RS 2T
100% synthetische olie voor 2-takt motoren. 
Goede bescherming bij hoge temperaturen en 
hoge toerentallen.

POWER RS 2T
Huile moteur, 100% synthéthique. La bonne 
protection aux températures élevées et aux régime 
élevés.

POWER RS 2T
Fully synthetic oil. Good protection at high 
temperatures and high going number of 
revolutions.

12 x bottle • ref: 14DB88

1848006

5 010321 003135

2T1L

POWER RS SCOOTER 2T
Een semi-synthetische olie voor tweetaktscooters die 
de levensduur van het uitlaatsysteem van scooters 
verlengt door een superieure bescherming tegen 
koolafzetting. Castrol Power RS Scooter 2T werd 
ontwikkeld voor Japanse en Europese 2-takt scooters.

POWER RS SCOOTER 2T
Huile semi synthétique pour scooter de marque 
Japonaise et Européenne. Protège le système 
déchappement des dépôts de carbone et 
améliore   durablement les performances du 
moteur.

POWER RS SCOOTER 2T
A semi-synthetic oil for Japanese and European 
two stroke scooters. Designed to protect the 
exhaust system from the build-up of excessive 
carbon deposits which can lead to a drop in engine 
performance over time.

12 x bottle • ref: 15791F

1847003

4 008177 111587

4T1L

MOTOROLIE ‘GARDEN’ 4T
Hoge kwaliteit 4-takt motorolie voor grasmaaiers 
en overige tuinmachines.

HUILE MOTEUR ‘GARDEN’ 4T
La qualité élevée quatre-temps l’huile de moteur 
pour les tondeuses à gazon et les autres machines 
de jardin.

MOTOR OIL ‘GARDEN’ 4T
High quality fourstroke enginge oil for lawnmowers 
and other garden machines.

12 x bottle • ref: 151AC7

1847002

8 005707 200007

2T1L

MOTOROLIE ‘GARDEN’ 2T
Hoge kwaliteit 2-takt motor olie voor grasmaaiers, 
kettingzagen en overige tuinmachines.

HUILE MOTEUR ‘GARDEN’ 2T
La qualité élevée quatre-temps l’huile de moteur 
pour les tondeuses à gazon et les autres machines 
de jardin.

MOTOR OIL ‘GARDEN’ 2T
A high quality 2-stroke engine oil specially 
designed for use in lawn mowers, chain saws and 
other garden machinery.
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CASTROL

4 x bottle • ref: 151ACB

1847001

8 005707 905100

4L

GARDEN CHAIN OIL
Minerale olie voor de smering van kettingen van 
kettingzagen.

GARDEN CHAIN OIL
Huile minérale pour la lubrification des chaînes des 
tronçonneuses.

GARDEN CHAIN OIL
Mineral oil for the lubrication of chains of 
chainsaws.

12 x bottle • ref: 151AD7

1848097

4 008177 285806

4T1L

10W-30

BUITENBOORDMOTOROLIE 4T 10W-30
Smeermiddel voor 4-takt buitenboordmotoren. Kan 
worden gemengd met gelode en ongelode benzine 
(tot 1:100). Biedt weerstand tegen koolneerslag, 
beschermt tegen slijtage en zoutwatercorrosie en 
houdt bougies schoon.

HUILE HORS BORD 4T 10W-30
Huile pour moteurs hors-bord 4 temps. Facilement 
miscible avec du carburant au plomb et sans plomb 
(jusqu’à 1/100). Résiste aux dépôts de carbone, doté 
de propriétés anti-usure, empêche l’accumulation de 
cendres, protège contre la corrosion de l’eau salée.

OUTBOARD OIL 4T 10W-30
Oil for 4 stroke outboard engines. Miscible with leaded 
and unleaded fuel (up to 1:100). Is resistant to carbon 
deposits, with anti-wear properties, protects against 
salt water corrosion and reduces spark plug fouling.

12 x bottle • ref: 151A16

1848096

4 008177 286001

2T1L

BUITENBOORDMOTOROLIE 2T
Smeermiddel voor 2-takt buitenboordmotoren. Kan 
worden gemengd met gelode en ongelode benzine 
(tot 1:100). Biedt weerstand tegen koolneerslag, 
beschermt tegen slijtage en zoutwatercorrosie en 
houdt bougies schoon.

HUILE HORS BORD 2T
Huile pour moteurs hors-bord 2 temps. Facilement 
miscible avec du carburant au plomb et sans plomb 
(jusqu’à 1/100). Résiste aux dépôts de carbone, doté 
de propriétés anti-usure, empêche l’accumulation de 
cendres, protège contre la corrosion de l’eau salée.

OUTBOARD OIL 2T
Oil for 2 stroke outboard engines. Miscible with leaded 
and unleaded fuel (up to 1:100). Is resistant to carbon 
deposits, with anti-wear properties, protects against 
salt water corrosion and reduces spark plug fouling.

6 x spray • ref: 15513A

1848010

5 010321 003654

1L

GREENTEC MOTER REINIGER
Voor het veilig en efficiënt reinigen van alle 
oppervlakken, metaal, plastic of rubber. Biologisch 
afbreekbaar.

NETTOYANT BIKE GREENTEC
Nettoie tous surfaces, le métal, le plastique ou 
le caoutchouc en toute sécurité et efficacement. 
Biodégradable.

GREENTEC BIKE CLEANER
For cleaning safe and efficiently all surfaces, metal, 
plastic or rubber. Biodegradable.

12 x can • ref: 1503AD

1848025

4 008177 072215

400g

HIGH TEMPERATURE GREASE
Heavy-duty lithium vet voor de smering van 
motorvoertuigen en industriële apparatuur.

HIGH TEMPERATURE GREASE
Graisse au lithium pour pressions extrêmes et 
usage intensif, élaborée pour la lubrification 
d’équipments automobiles et industriels.

HIGH TEMPERATURE GREASE
Heavy duty lithium grease for the lubrication of 
automotive and industrial equipment.
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COMMANDANT

6 x can • ref: C35

1830653

8 710402 817589

500g

POLIJSTMIDDEL ‘NO. 3’
Zeer krachtig en grof polijstmiddel. Verwijdert 
spuitnevel, aanslag en roest.

PRODUIT À POLIR ‘NO. 3’
Produit de polissage très puissant et robuste. Enlève 
brume de peinture, saleté et rouille.

RUBBING COMPOUND ‘NO. 3’
Very strong polishing compound. Removes spray 
mist, moisture and rust.

6 x can • ref: CM325

1830593

8 716715 125489

250g

POLIJSTMIDDEL ‘M 3’
Zeer krachtig en grof polijstmiddel. Verwijdert 
spuitnevel, aanslag en roest. Geeft nieuwe glans 
aan slecht onderhouden en verweerde lak. Zonder 
siliconen.

PRODUIT À POLIR ‘M 3’
Produit de polissage puissant et robuste. Enlève 
brume de peinture, saleté et rouille. Donne 
nouvelle brillance à une laque mal entretenue et 
éfrittée. Sans silicones.

RUBBER COMPOUND ‘M 3’
Very powerfull polishing agent. Removes spray 
mist, residues and rust. Restores the shine of badly 
maintained and weathered lacquer. Silicone free.

6 x can • ref: C45C

1830590

8 710402 819101

500g

REINIGER ‘NO. 4’
Voor licht verweerde en beschadigde lakken. Geeft 
doffe lakken nieuwe glans. Siliconenvrij.

NETTOYANT ‘NO. 4’
Pour laques légèrement usés ou endommagés. 
Rend leur brillance au laques devenus mats. Sans 
silicones.

CLEANER ‘NO. 4’
For lightly weathered and damaged lacquers. 
Restores the shine to matt lacquer. Silicone free.

6 x can • ref: C40A

1830597

8 710402 818203

1kg

REINIGER ‘NO. 4’
Voor licht verweerde en beschadigde lakken. Geeft 
doffe lakken nieuwe glans. Siliconenvrij.

NETTOYANT ‘NO. 4’
Pour laques légèrement usées et endommagées. 
Rend sa brillance aux laques mats. Sans silicones.

CLEANER ‘NO. 4’
For lightly weathered and damaged lacquers. 
Restores the shine to matt lacquer. Silicone free.

6 x tube • ref: CM4T

1830598

8 716444 792136

100ml

REINIGER VOOR MACHINE ‘M 4’
Voor doffe lak en krassen. Siliconenvrij. Geschikt 
voor alle soorten lak.

NETTOYANT POUR MACHINE ‘M 4’
Pour laque mat et griffes. Sans silicones. Pour tout 
types de laque.

CLEANER FOR MACHINE ‘M 4’
For mat lacquer and scratches. Silicone free. 
Useable for all kinds of lacquers.

6 x can • ref: CM45

1830594

8 716715 123577

500g

REINIGER VOOR MACHINE ‘M 4’
Speciaal geproduceerd voor machinaal gebruik. 
Voor doffe lak en krassen. Siliconenvrij. Geschikt 
voor alle soorten lak.

NETTOYANT POUR MACHINE ‘M 4’
Spécialement développé pour usage machinal. 
Pour laque mat et griffes. Sans silicones. Pour tout 
types de laque.

CLEANER FOR MACHINE ‘M 4’
Specially produced for use with polishing machines. 
For matt lacquers and scratches. Silicone free. 
Suitable for all types of lacquer.

6 x can • ref: C55A

1830591

8 710402 819309

500ml

AUTOWAX ‘NO. 5’
Mild polijstmiddel. Geschikt voor lichtelijk doffe 
lakken. Siliconenvrij. Uitstekend te gebruiken na 
Commandant Nr. 3.

CIRE DE VOITURE ‘NO. 5’
Produit de polissage doux. Bien pour laques 
légèrement mats. Sans silicones. Parfait pour usage 
après Commandant Nr. 3.

CAR POLISH ‘NO. 5’
Mild polishing agent. Suitable for slightly matt 
lacquers. Silicone free. Ideally suitable for use after 
treating lacquer with Commandant No. 3.

6 x can • ref: CM55

1830595

8 716715 123744

500g

KRASVERWIJDERAAR VOOR MACHINE 
‘M 5’
Speciaal voor de poetsmachine. Verwijdert lichte 
krasjes en herstelt de glans. Polijstmiddel om kleine 
krasjes bij te werken.

SOLVANT D’ÉRAFLURE POUR MACHINE 
‘M 5’
Spécialement pour machine à nettoyer. Enlève 
petites griffes et rend la brillance. Produit de 
polissage pour enlever des petites griffes.

SCRATCH REMOVER FOR MACHINE ‘M 5’
Specially for use with polishing machines. Removes 
light scratches and restores the shine. Polishing 
agent for small scratches.

6 x can • ref: CM75

1830596

8 716715 123751

500g

SUPER WAS VOOR MACHINE ‘M 7’
Voor goed onderhouden lakken. Langdurige glans 
en bescherming. Laat geen witte resten achter.

CIRE SUPERBE POUR MACHINE ‘M 7’
Pour laques bien entretenues. Brillance et 
protection de longue durée. Ne laisse pas de restes 
blancs.

SUPER WAX FOR MACHINE ‘M 7’
For well maintained lacquer. Long-lasting shine and 
protection. Leaves no white deposits.
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GS27

1 x bottle • ref: BE130102

1811950

3 352340 116659

500ml

GREEN APPLE SHAMPOO
Reinigt effectief de vervaagde, vettige laklaag 
van uw carrosserie, laat een briljante glans achter. 
Groene appel geur.

GREEN APPLE SHAMPOO
Enlève  efficacement toutes les microparticules 
de graisses et de salissures incrustées sur votre 
véhicule, donne un éclat brillant. Parfum  pomme 
verte.

GREEN APPLE SHAMPOO
Effectively cleans off the dull, greasy film on your 
bodywork, giving a brilliant shine. Green Apple 
Fragrance.

1 x tube • ref: BE150132

1811958

3 352340 116796

150g

KRASVERWIJDERAAR
Een crème met microscopische kristallen, verwijdert 
krassen van het oppervlak van de wagen.

DISSOLVANT DE RAYURES
Crème à base de cristaux microscopiques, idéale 
pour éliminer vos rayures superficielles

SCRATCH REMOVER
A cream containing microscopic crystal, Erases 
surface scratches.

1 x bottle • ref: BE140102

1811953

3 352340 116697

500ml

VERF HERSTELLER
Deoxideert de carrosserie van uw voertuig, 
verwijderd de doffe laag en herstelt zijn originele 
glans.

PRODUIT DE RÉPARATEUR DU PEINTURE
Désoxyde la carrosserie de votre véhicule, enlève le 
voile terne et  restaure l’ éclat d’origine.

PAINT RENOVATOR
Deoxidises the bodywork on your car, removing the 
dull film and restoring its original shine.

1 x bottle • ref: BE140201

1811955

3 352340 117953

500ml

ULTRA COMPOUND POLISH
Verwijdert gemakkelijk en veilig fijne krassen en 
andere gebreken (markeringen, vlekken, enz.) 
van uw carrosserie.

ULTRA COMPOUND POLISH
Elimine durablement et facilement les petites 
rayures et autres défauts  (marques, taches, etc.) 
de votre carrosserie.

ULTRA COMPOUND POLISH
Removes easily and safely fine scratches and 
other defects (swirl marks, stains, etc.) from your 
bodywork.

1 x bottle • ref: BE140221

1811954

3 352340 117946

500ml

BESCHERMENDE WAS
Verrijkt met Carnauba wax voor het herstellen 
van een intensieve glans van uw voertuig. Deze 
behandeling beschermt oude lak en verlengt de 
glans van nieuwe verf.

CIRE DE PROTECTION
Enrichi à la  cire de Carnauba , ravive la brillance de 
votre carrosserie. Ce traitement protège la laque et 
donne de l’éclat aux nouvelles carrosseries.

PROTECTANT WAX
Enriched in Carnauba wax to restore intense 
shine to your vehicle. This treatment protects old 
paintwork and prolongs the shine of new paint.

1 x bottle • ref: BE160240

1811956

3 352340 118066

500ml

ULTRA SHINE WAX
Hooggeconcentreerd in Titanium. Garandeert een 
spiegel-achtige glans voor uw carrosserie, terwijl 
er een beschermende coating achterblijft tegen 
agressieve factoren. Inclusief een applicator pad en 
een microvezeldoek.

CIRE ULTRA SHINE
Haute concentration en titane. Garantit le brillant 
de votre carrosserie et laisse  une couche protectrice 
contre les intempéries (le soleil, la pluie, la neige, 
le sel, etc). Avec  applicateur  et  chiffon en 
microfibres.

ULTRA SHINE WAX
Highly concentrated in Titanium. Guarantees a 
mirror-like shine for your bodywork, whilst leaving 
a protective coating against aggressive factors. 
Includes one applicator pad and one microfibre cloth.

1 x bottle • ref: BE160250

1811957

3 352340 118073

500ml

ULTRA SHINE WAX
Speciaal ontworpen voor zwarte lak. Beschermt 
de carrosserie tegen agressieve factoren (UV, 
zout, regen, enz.). Het laat een antistatische 
en waterafstotende beschermlaag achter en 
garandeert een duurzaam resultaat.

CIRE ULTRA SHINE
Spécialement  adapté à la peinture noire. Protège 
la carrosserie contre les agressions extérieures (UV, 
sel, pluie, etc). Laisse une couche de protection 
antistatique et hydrofuge pour un résultat durable.

ULTRA SHINE WAX
Specially designed for black paintwork. Protects the 
bodywork against aggressive factors (UV, salt, rain, 
etc.). It leaves an antistatic and water-repellent 
protective layer and guarantees a durable result.

1 x tube • ref: BE110112

1811952

3 352340 116406

400ml

BUMPER VERNIEUWER
Brengt bumpers of niet-gelakte, kunststoffen 
afwerkingen aan de buitenkant van het voertuig 
terug in zijn oude staat. Het product zorgt voor 
een langdurig kleurbehoud en laat een dun, 
gesatineerd beschermlaagje achter.

RENOUVELEMENT DE PARE-CHOCS
Redonne l’éclat du neuf aux pare-chocs et toute 
autre finition extérieure en plastique non peint. Il 
ravive la couleur des surfaces ternies par le temps. 
Après utilisation, il laisse une mince pellicule satinée 
et protectrice.

BUMPER RESTORER
Restores that new shine to bumpers and any other 
unpainted plastic exterior parts of the vehicle. It 
revives the colour and leaves a thin satin protective 
coating.

1 x spray • ref: BE120132

1811951

3 352340 116512

500ml

WIELREINIGER
De gel bevat Titanium, het verwijdert remstof en 
andere residuen, het laat een intensieve glans en 
een beschermende laag achter op uw wielen.

NETTOYEUR DE ROUE
Formule de gel unique au Titanium, nettoie les 
poussières de frein et les graisses incrustées, 
procure un brillant intense et laisse un film 
protecteur sur vos jantes.

WHEEL CLEANER
The gel contains Titanium, it removes brake dust 
and road residue, leaving an intense shine and a 
protective coating on your wheels.

1 x box • ref: TE172001

1811962

3 352349 943171

KOPLAMP RESTAURATIE KIT
Bedoeld voor het herstellen van de oorspronkelijke 
glans van uw koplampen.

KIT RESTAURATION DE PHARES
Solution simple et rapide pour rénover les optiques 
plastiques de votre véhicule.

HEADLIGHT RESTORATION KIT
For restoring your headlamps original shine and 
transparency.
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GS27

1 x spray • ref: BE110132

1811960

3 352340 116420

400ml

INTERIEUR REINIGER MAT
Restaureert alle plastic delen van het interieur 
dat door het zonlicht is vervaagd. Het laat een 
antistatische, niet-vette, beschermende laag achter 
en is zeer aangenaam om te gebruiken dankzij 
haar fruitige geur. Gematteerde afwerking.

NETTOYANT D’INTÉRIEUR MAT
Restaure et ravive tous les plastiques intérieurs qui 
ont été ternis par le temps et la lumière. Dépose 
un film antistatique protecteur et non gras,  très 
agréable à utiliser grâce à son parfum citron/
orange. Finition mate.

INTERIOR CLEANER MAT
Restores and revives all plastic interior that are 
faded by the sunlight. It leaves an antistatic, non-
greasy, protective coating and is very pleasant to 
use thanks to its fruity fragrance.

1 x spray • ref: BE110142

1811961

3 352340 116437

400ml

INTERIEUR REINIGER SATIN
Restaureert alle plastic delen van het interieur 
dat door het zonlicht is vervaagd. Het laat een 
antistatische, niet-vette, beschermende laag achter 
en is zeer aangenaam om te gebruiken dankzij 
haar fruitige geur. Gesatineerde afwerking.

NETTOYANT D’INTÉRIEUR SATIN
Restore et ravive tous les plastiques intérieurs qui 
ont été ternis par le temps et la lumière. Dépose 
un film antistatique protecteur et non gras,  très 
agréable à utiliser grâce à son parfum citron/
orange. Finition satinée.

INTERIOR CLEANER SATIN
Restores and revives all plastic interior that are 
faded by the sunlight. It leaves an antistatic, non-
greasy, protective coating and is very pleasant to 
use thanks to its fruity fragrance. Satin finish.

1 x spray • ref: BE110261

1811959

3 352340 117694

400ml

TAPIJT& BEKLEDING REINIGER
Reinigt en maakt de stoffen, tapijt en matten in uw 
auto weer als nieuw.

NETTOYANT D’INTÉRIEUR
Nettoie et ravive les tissus, moquettes et tapis de 
votre voiture.

CARPET & UPHOLSTERY CLEANER
Cleans and revives the fabrics, carpet and mats in 
your car.
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HOLTS

12 x bottle • ref: 52032030022

1831589

3 256640 014311

125ml

RADWELD
Voorkomt en verhelpt radiateurlekkage. Stopt 
roestvorming. Tast rubber en kunststof leidingen 
niet aan. Geschikt voor elk type radiateur.

RADWELD
Prévient et répare les fuites de radiateur. Arrête 
la formation de rouille. Peut être utilisé pour les 
tuyaux en métal et en caoutchouc. Convient à 
chaque type de radiateur.

RADWELD
Prevents and solves radiator leaking. Stops 
corrosion. Does not affect plastic or rubber. Suitable 
for all types of radiators.

12 x bottle • ref: 52032020022

1831582

3 256642 101002

250ml

RADWELD
Voorkomt en verhelpt radiateurlekkage. Stopt 
roestvorming. Tast rubber en kunststof leidingen 
niet aan. Geschikt voor elk type radiateur.

RADWELD
Prévient et répare les fuites de radiateur. Arrête 
la formation de rouille. Peut être utilisé pour les 
tuyaux en métal et en caoutchouc. Convient à 
chaque type de radiateur.

RADWELD
Prevents and solves radiator leaking. Stops 
corrosion. Does not affect plastic or rubber. Suitable 
for all types of radiators.

12 x box • ref: WW250EU

1831595

5 010218 345058

250ml

MOTORBLOK REPARATIESET
Permanente dichting van scheuren in 
cilinderblokken.

SET DE RÉPARATION DE MOTEUR
Soudure permanente de fissures dans le bloc de 
cylindres.

MOTOR REPAIR SET
Permanent sealing of cracks in cylinder block.

12 x blister • ref: 52041050049

1831574

3 256646 525002

150g

GUN GUM TUBE
Gasdichte uitlaatreparatiepasta.

GUN GUM TUBE
Pâte de réparation de pot d’échappement étanche 
au gaz.

GUN GUM TUBE
Gastight exhaust pipe repair paste.

12 x can • ref: 52041010022

1831579

5 010218 344839

200g

GUN GUM PASTA
Gasdichte uitlaatreparatiepasta.

GUN GUM PÂTE
Pâte de réparation de pot d’échappement étanche 
au gaz.

GUN GUM PASTE
Gastight exhaust pipe repair paste.

12 x box • ref: 52042041031

1831580

5 010218 345058

150g

FIREGUM
Vergemakkelijkt uitlaatmontage en dicht 
verbindingen af. Duurzaam bestand tegen hitte 
en trillingen.

FIREGUM
Facilite le montage du pot échappement et ferme 
les accouplements. Résistance durable à la chaleurs 
et aux vibrations.

FIREGUM
Eases mounting of exhaust pipe and seales 
connections. Durable resistance against heat and 
vibrations.

12 x blister • ref: 52044130031

1831576

5 010218 331716

GUN GUM FLEXIWRAP ‘SILENCER’
Stalen bandage voor duurzame reparatie van 
dempers. Repareren zonder demonteren.

GUN GUM FLEXIWRAP ‘SILENCER’
Bandage en acier pour réparation durable 
d’amortisseurs. Réparer sans démonter.

GUN GUM FLEXIWRAP ‘SILENCER’
Steel bandage for durable repares of silencer. 
Repair without demounting.

12 x blister • ref: 52044140031

1831577

5 010218 266001

GUN GUM FLEXIWRAP ‘EXHAUST’
Stalen bandage voor duurzame reparatie van de 
uitlaatpijp. Repareren zonder demonteren.

GUN GUM FLEXIWRAP ‘EXHAUST’
Bandage en acier pour réparation durable de pot 
d’échappement. Réparer sans démonter.

GUN GUM FLEXIWRAP ‘EXHAUST’
Steel bandage for durable repairs of exhaust pipe. 
Repair without demounting.

12 x blister • ref: 52044150031

1831578

3 256640 012621

GUN GUM FLEXIWRAP ‘ENDS & BENDS’
Stalen bandage voor duurzame reparatie aan 
uitlaatbochten en haakse verbindingen. Inclusief 
Gun Gum pasta.

GUN GUM FLEXIWRAP ‘ENDS & BENDS’
Bandage en acier pour réparation durable aux 
tubes d’échappement. Pâte Gun Gum inclue.

GUN GUM FLEXIWRAP ‘ENDS & BENDS’
Steel bandage for durable repaires of discharge 
pipe. Gun gum paste inclusive.

12 x blister • ref: 52041041100

1831810

5 010218 330801

GUN GUM BANDAGE
Repareert grotere gaten of scheuren in de uitlaat. 
Voor een luchtdicht resultaat.

GUN GUM BANDAGE
Répare les gros trous ou les fissures dans le tuyau 
d’échappement. Pour une meilleure étanchéité 
au gaz.

GUN GUM BANDAGE
Repares bigger holes or splits in the exhaust pipe. 
For a gas tight result.
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12 x spray • ref: 71011010022

1831609

5 010218 508217

150ml

STARTVLOEISTOF
Ogenblikkelijk starten onder alle 
weersomstandigheden. Ook voor kleine motoren 
zoals buitenboordmotoren en grasmaaiers.

DÉMARRAGE MOTEUR
Départ immédiat en toutes conditions de temps. 
Convient également aux petits moteurs comme 
tondeuses à gazon et moteurs hors-bord de bateau.

START FLUID
Immediate start under all weather circumstances. 
Also for smaller engines such as outboard motors 
and mowers.

12 x spray • ref: 71011300048

1831613

5 010218 508255

300ml

STARTVLOEISTOF
Ogenblikkelijk starten onder alle 
weersomstandigheden. Ook voor kleine motoren 
zoals buitenboordmotoren en grasmaaiers.

DÉMARRAGE MOTEUR
Départ immédiat en toutes conditions de temps. 
Convient également aux petits moteurs comme 
tondeuses à gazon et moteurs hors-bord de bateau.

START FLUID
Immediate start under all weather circumstances. 
Also for smaller engines such as outboard motors 
and mowers.

12 x spray • ref: 72492040022

1831612

5 010218 508248

300ml

DAMPSTART
Dampstart 2 in 1. Verdrijft vocht. Beschermt en 
isoleert elektrische delen.

ANTI HUMIDITÉ
Départ humide 2 en 1. Enlève l’humidité. Protège 
et isole les parties électriques.

DAMP START
Damp start 2 in 1. Dispels humidity and isolates 
electrical parts.

12 x spray • ref: AA1

1831590

3 256642 107004

200ml

CONTACTSPRAY
Electro contact reiniger. Anti-statisch. Zonder residu.

NETTOYANT DE CONTACT
Nettoyant de contact électronique. Antistatique. 
Sans résidu.

CONTACT CLEANER
Electro contact cleaner. Antistatic. Without residues.

12 x spray • ref: 72476010022

1831592

3 256640 018364

150ml

RUBBER SPRAY
Voorkomt vastvriezen van portierrubbers. 
Beschermt tegen uitdrogen.

AÉROSOL DE CAOUTCHOUC
Prévient le gel des caoutchouc de portières. Protège 
contre le désechage.

RUBBER SPRAY
Prevents the rubber strips from freezing. Protects 
againts drying-out.

12 x spray • ref: 52460600131

1831697

3 256640 018821

600ml

REMMENREINIGER
Reinigt en ontvet alle soorten remmen.

NETTOYANT DES FREINS
Nettoie et dégraisse tous types de freins.

BRAKE CLEANER
Cleans and degreases all kinds of brakes.

6 x spray • ref: 72052060022

1831659

5 010218 508354

300ml

MOTO REPABAND
Voor motorfiets. Gas/latex mengsel dicht gaten en 
pompt de band op.

MOTO REPABAND
Pour motocyclette. Emulsion gaz/latex qui permet 
de regonfler le pneu et de reboucher le trou de la 
crevaison.

MOTO REPABAND
For motorbike. Gas/latex mixture fills holes and 
inflates the tyre.

12 x spray • ref: 72051030022

1831586

3 256646 525002

400ml

BANDENREPARATIE
Tyreweld auto/caravan/motor. Snel, schoon en 
moeiteloos repareren zonder demonteren.

RÉPARATION DE PNEU
Tyreweld voiture/caravane/moteur. Rapide, 
propre et répare sans démonter.

TYRE REPAIR
For car, caravan and motorcycle. Fast, clean and 
easy repair without demounting.

12 x box • ref: VG4RA

1831593

3 256640 012102

42g + 28g

SLIJPSET VOOR KLEPPEN
Grove en fijne pasta.

KIT DE RODAGE POUR SOUPAPES
Pâte robuste et pâte fine.

VALVE GRINDING KIT
Coarse and fine paste.

6 x can • ref: HREP0005A

1831802

5 010218 508231

250g

POLYESTER PLAMUUR
Sterk hechtend, snel harderd, makkelijk af te 
werken. Om deuken weg te werken in de auto, 
boot en caravan.

MASTIC POLYESTER
Fortement adhérent, durcissement rapide, facile à 
user. Facile d’enlever des bosses.

POLYESTER FILLER
Strongly adherent, fast hardening, easy to work 
with. To remove bumps in car, boat and caravan.
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6 x can • ref: HREP0006A

1831803

5 010218 508248

500g

POLYESTER PLAMUUR
Sterk hechtend, snel harderd, makkelijk af te 
werken. Om deuken weg te werken in de auto, 
boot en caravan.

MASTIC POLYESTER
Fortement adhérent, durcissement rapide, facile à 
user. Facile d’enlever des bosses.

POLYESTER FILLER
Strongly adherent, fast hardening, easy to work 
with. To remove bumps in car, boat and caravan.

12 x can • ref: HREP0007A

1831804

5 010218 508255

1kg

POLYESTER PLAMUUR
Sterk hechtend, snel harderd, makkelijk af te 
werken. Om deuken weg te werken in de auto, 
boot en caravan.

MASTIC POLYESTER
Fortement adhérent, durcissement rapide, facile à 
user. Facile d’enlever des bosses.

POLYESTER FILLER
Strongly adherent, fast hardening, easy to work 
with. To remove bumps in car, boat and caravan.

12 x can • ref: 62022310129

1831643

5 010218 508262

250g

GLASVEZELPLAMUUR
Vult gaten en barsten op. Voor metaal, glasvezel, 
plastic, beton, hout en keramiek.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Soude les trous et les fissures. Pour métal, fibre de 
verre, plastique, béton, bois et céramique.

FIBREGLASS FILLER
Fills breaches and bursts. For metal, fibreglass, 
plastic, concrete, wood and ceramics.

6 x can • ref: HREP0008A

1831805

5 010218 508262

250g

GLASVEZELPLAMUUR
Vult gaten en barsten op. Voor metaal, glasvezel, 
plastic, beton, hout en keramiek.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Soude les trous et les fissures. Pour métal, fibre de 
verre, plastique, béton, bois et céramique.

FIBREGLASS FILLER
Fills breaches and bursts. For metal, fibreglass, 
plastic, concrete, wood and ceramics.

6 x can • ref: HREP0016A

1831806

5 010218 508354

500g

GLASVEZELPLAMUUR
Vult gaten en barsten op. Voor metaal, glasvezel, 
plastic, beton, hout en keramiek.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Soude les trous et les fissures. Pour métal, fibre de 
verre, plastique, béton, bois et céramique.

FIBREGLASS FILLER
Fills breaches and bursts. For metal, fibreglass, 
plastic, concrete, wood and ceramics.

6 x can • ref: HREP0003A

1831801

5 010218 508217

250g

METAAL PLAMUUR
Op basis van polyesterhars en aluminiumdeeltjes. 
Geschikt voor metaal, glasvezel, kunststof, beton, 
hout en keramiek.

MASTIC MÉTALLIC
A base de résine de polyester et des particules 
d’aluminium. Convient pour métal, fibre de verre, 
plastique, béton, bois et céramique.

METAL FILLER
Based on polyester resin and aluminum particles. 
Suitable for metal, fiberglass, plastic, concrete, 
wood and ceramics.

6 x can • ref: HREP0017A

1831807

5 010218 508361

REPARATIESET
Reparatieset klein.

KIT DE RÉPARATION
Set de réparation complet.

REPAIR SET
Repair set small.

12 x spray • ref: RF0159C

1831473

3 256640 014359

400ml

ANTIROEST
Stopt puntroestvorming. Isoleert bestaande 
onderroest.

ANTIROUILLE
Arrête les piqûres de corrosion. Isole et stabilise 
la rouille.

ANTI RUST
Stops corrosion. Isolates existing rust.

12 x bottle • ref: RF0158C

1831476

5 010218 212725

400ml

GRONDLAAG ACRYL
Grijze grondverf voor carrosserie en velgen.

PRIMER ACRYLIQUE
Apprêt gris pour la carrosserie et les roues.

ACRYLIC PRIMER
Gray primer for bodywork and wheels.

12 x bottle • ref: RF0170C

1831479

5 010218 212749

500ml

GRIJZE LAK
Grijze grondlak. Voor metaal, polyester, hout en 
beton.

PEINTURE GRISE
Couche primaire de laque gris. Pour metal, 
polyester, bois et beton.

GREY PAINT
Grey primer. For metal, polyester, wood and 
concrete.
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12 x bottle • ref: RF0132C

1831481

3 256640 014335

400ml

SILVER WHEELS
Voor sportief mat-zilvereffect en duurzame 
bescherming van de velgen tegen steenslag, 
strooizout en poetsmiddel.

SILVER WHEELS
Pour sportif effet matte d’argent et une protection 
durable des jantes contre les éclats de pierre, le sel 
de voirie et de polissage.

SILVER WHEELS
For sporty matt silver effect and durable protection 
of the rims against stone chips, road salt and polish.

12 x bottle • ref: RF0172C

1831480

3 256640 001465

500ml

RALLY BLACK
Zwarte verf, mat. Geschikt voor metaal, hout en de 
meeste kunststoffen.

RALLY BLACK
Peinture noire mat. Convient pour le métal, le bois 
et la plupart des plastiques.

RALLY BLACK
Black paint, matt. Suitable for metal, wood and 
most plastics.

12 x bottle • ref: RF0144C

1831478

5 010218 212732

400ml

HITTEBESTENDIGE VERF ZWART
Hittebestendige verf zwart 400ml.

RÉSTISTANT À LA CHALEUR NOIR
Résistant à la chaleur 400ml de peinture noir.

HEAT RESISTANT PAINT BLACK
Heat resistant black paint 400ml.
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12 x bottle

1830020

8 711795 004150

125ml

MOTOR TOEVOEGING
De PTFE-coating beschermt de metalen delen van 
de motor, waardoor frictie wordt voorkomen en 
slijtage wordt beperkt. Aanbevolen voor motoren 
die meer dan 50.000km hebben gelopen. Voor 
motoren tot 1800cc.

ADDITIF DE MOTEUR
L’enduit PTFE protège les parts en métal du 
moteur, ce qui prévient la friction et réduit l’usure. 
Recommandé pour voitures qui ont fait plus de 
50.000km. Pour des moteurs jusqu’à 1800cc.

MOTOR ADDITIVE
Protects the engine by covering the metal parts with 
PTFE coating to avoid friction and reduce wearing. 
Recommanded for engines over 50.000km. For 
motorbikes up to 1800cc.

12 x bottle

1830021

8 711795 004167

100ml

VERSNELLINGSBAK TOEVOEGING
Beschermt de versnellingsbak om frictie en slijtage 
te voorkomen. Aanbevolen voor auto’s ouder dan 
3 jaar.

ADDITIF POUR BOITE DE VITESSE
Protège la boîte de transmission pour éviter la 
friction et l’usure. Recommandé pour voitures de 
plus de 3 ans.

GEAR ADDITIVE
Protects the gear box to avoid friction and reduce 
wearing. Recommended for cars over 3 years old.
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KEMETYL

1 x bottle • ref: 3366047

1810070

5 400491 118010

4,7L

REDUCTIEMIDDEL DIESEL
Een vloeistof die wordt gebruikt als NOx-
reductiemiddel voor dieselmotoren die zijn 
uitgerust met SCR-technologie.

LIQUIDE DE RÉDUCTION DIESEL
Un liquide de réduction des Nox. C’est pour les 
moteurs diesel équipés de la technologie SCR.

REDUCING FLUID DIESEL
A fluid used as a NOx-reducing fluid for diesel 
engines which are equipped with SCR technology.
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12 x can • ref: 00215

1838025

8 710128 002153

15W-401L

BI-TURBO 15W-40
Minerale motorolie voor benzine- en 
dieselmotoren.

BI-TURBO 15W-40
Huile moteur minérale pour les moteurs à essence 
et diesel.

BI-TURBO 15W-40
Mineral motoroil for use in petrol and diesel 
engines.

4 x can • ref: 00328

1838026

8 710128 003280

15W-405L

BI-TURBO 15W-40
Minerale motorolie voor benzine- en 
dieselmotoren.

BI-TURBO 15W-40
Huile moteur minérale pour les moteurs à essence 
et diesel.

BI-TURBO 15W-40
Mineral motoroil for use in petrol and diesel 
engines.

12 x can • ref: 02206

1838021

8 710128 022069

10W-401L

TORSYNTH 10W-40
Semi-synthetische motorolie voor benzinemotoren.

TORSYNTH 10W-40
Huile moteur sémi-synthétique pour les moteurs 
à essence.

TORSYNTH 10W-40
Semi-synthetic motoroil for use in petrol engines.

4 x can • ref: 02336

1838022

8 710128 023363

10W-405L

TORSYNTH 10W-40
Semi-synthetische motorolie voor benzinemotoren.

TORSYNTH 10W-40
Huile moteur sémi-synthétique pour les moteurs 
à essence.

TORSYNTH 10W-40
Semi-synthetic motoroil for use in petrol engines.

12 x can • ref: 02222

1838019

8 710128 022229

10W-401L

EMPEROL 10W-40
Semi-synthetische motorolie voor benzine- en 
dieselmotoren.

EMPEROL 10W-40
Huile moteur semi-synthétique pour les moteurs à 
essence et diesel.

EMPEROL 10W-40
Semi-synthetic motoroil for use in petrol and diesel 
engines.

4 x can • ref: 02335

1838020

8 710128 023356

10W-405L

EMPEROL 10W-40
Semi-synthetische motorolie voor benzine- en 
dieselmotoren.

EMPEROL 10W-40
Huile moteur semi-synthétique pour les moteurs à 
essence et diesel.

EMPEROL 10W-40
Semi-synthetic motoroil for use in petrol and diesel 
engines.

12 x can • ref: 34468

1838110

8 710128 344680

10W-401L

EMPEROL DIESEL 10W-40
Semi-synthetische, brandstof besparende motor- 
olie, geschikt voor alle dieselmotoren.

EMPEROL DIESEL 10W-40
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des 
économies d’énergie, qui peut être employée avec 
tous les moteurs à diesel.

EMPEROL DIESEL 10W-40
Semi-synthetic fuel economy motor oil, 
recommended for use in all diesel engines.

4 x can • ref: 31328

1838124

8 710128 313280

10W-405L

EMPEROL DIESEL 10W-40
Semi-synthetische, brandstofbesparende motorolie, 
geschikt voor alle dieselmotoren.

EMPEROL DIESEL 10W-40
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des 
économies d’énergie, qui peut être employée avec 
tous les moteurs à diesel.

EMPEROL DIESEL 10W-40
Semi-synthetic fuel economy motor oil, 
recommended for use in all diesel engines.

12 x can • ref: 20062

1838123

8 710128 200627

10W-601L

EMPEROL RACING 10W-60
Volsynthetische motorolie voor benzine- en 
dieselmotoren met hoge tot zeer hoge vermogens.

EMPEROL RACING 10W-60
Huile 100% synthétique, qui peut être employée 
avec tous les moteurs à essence ou diesel, compris 
avec turbo.

EMPEROL RACING 10W-60
Full-synthetic, high-tech motor oil, recommended 
for use in powerful petrol and diesel engines.

4 x can • ref: 34347

1838105

8 710128 343478

10W-605L

EMPEROL RACING 10W-60
Volsynthetische motorolie voor benzine- en 
dieselmotoren met hoge tot zeer hoge vermogens.

EMPEROL RACING 10W-60
Huile 100% synthétique, qui peut être employée 
avec tous les moteurs à essence ou diesel, compris 
avec turbo.

EMPEROL RACING 10W-60
Full-synthetic, high-tech motor oil, recommended 
for use in powerful petrol and diesel engines.
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12 x can • ref: 34446

1838106

8 710128 344468

5W-401L

TORSYNTH 5W-40
Semi-synthetische, brandstof besparende motor- 
olie, geschikt voor alle benzine- en dieselmotoren.

TORSYNTH 5W-40
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des 
économies d’énergie, qui peut être employée avec 
tous les moteurs à essence ou diesel.

TORSYNTH 5W-40
Semi-synthetic fuel economy motor oil, recom-
mended for use in all petrol and diesel engines.

4 x can • ref: 34447

1838107

8 710128 344475

5W-405L

TORSYNTH 5W-40
Semi-synthetische, brandstof besparende motor- 
olie, geschikt voor alle benzine- en dieselmotoren.

TORSYNTH 5W-40
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des 
économies d’énergie, qui peut être employée avec 
tous les moteurs à essence ou diesel.

TORSYNTH 5W-40
Semi-synthetic fuel economy motor oil, recom-
mended for use in all petrol and diesel engines.

12 x can • ref: 02219

1838017

8 710128 022199

5W-401L

EMPEROL 5W-40
Synthetische motorolie voor benzine- en diesel-
motoren.

EMPEROL 5W-40
Huile moteur synthétique pour les moteurs à 
essence et diesel.

EMPEROL 5W-40
Synthetic motoroil for use in petrol and diesel 
engines.

4 x can • ref: 02334

1838018

8 710128 023349

5W-405L

EMPEROL 5W-40
Synthetische motorolie voor benzine- en diesel-
motoren.

EMPEROL 5W-40
Huile moteur synthétique pour les moteurs à 
essence et diesel.

EMPEROL 5W-40
Synthetic motoroil for use in petrol and diesel 
engines.

12 x can • ref: 31257

1838015

8 710128 312573

5W-401L

SPECIALSYNTH 5W-40
Speciaal voor de VAG-groep ontwikkelde motorolie 
met VW 505.01 specificatie.

SPECIALSYNTH 5W-40
Huile moteur développé pour les modèles VAG avec 
la spécification VW 505.01.

SPECIALSYNTH 5W-40
Motoroil with VW 505.01 specification especially 
developed for VAG models.

4 x can • ref: 31256

1838016

8 710128 312566

5W-405L

SPECIALSYNTH 5W-40
Speciaal voor de VAG-groep ontwikkelde motorolie 
met VW 505.01 specificatie.

SPECIALSYNTH 5W-40
Huile moteur développé pour les modèles VAG avec 
la spécification VW 505.01.

SPECIALSYNTH 5W-40
Motoroil with VW 505.01 specification especially 
developed for VAG models.

12 x can • ref: 34451

1838108

8 710128 344512

5W-301L

TORSYNTH 5W-30
Semi-synthetische, brandstof besparende motor- 
olie, geschikt voor alle benzine- en dieselmotoren.

TORSYNTH 5W-30
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des 
économies d’énergie, qui peut être employée avec 
tous les moteurs à essence ou diesel.

TORSYNTH 5W-30
Semi-synthetic fuel economy motor oil, recom-
mended for use in all petrol and diesel engines.

4 x can • ref: 34452

1838109

8 710128 344529

5W-305L

TORSYNTH 5W-30
Semi-synthetische, brandstof besparende motor- 
olie, geschikt voor alle benzine- en dieselmotoren.

TORSYNTH 5W-30
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des 
économies d’énergie, qui peut être employée avec 
tous les moteurs à essence ou diesel.

TORSYNTH 5W-30
Semi-synthetic fuel economy motor oil, recom-
mended for use in all petrol and diesel engines.

12 x can • ref: 31070

1838013

8 710128 310708

5W-301L

ASYNTHO 5W-30
Brandstofbesparende synthetische motorolie voor 
benzine- en dieselmotoren.

ASYNTHO 5W-30
Huile moteur synthétique permettant d’économiser 
le carburant pour les moteurs à essence et diesel.

ASYNTHO 5W-30
Fuel economy synthetic motoroil for use in petrol 
and diesel engines.

4 x can • ref: 20029

1838014

8 710128 200290

5W-305L

ASYNTHO 5W-30
Brandstofbesparende synthetische motorolie voor 
benzine- en dieselmotoren.

ASYNTHO 5W-30
Huile moteur synthétique permettant d’économiser 
le carburant pour les moteurs à essence et diesel.

ASYNTHO 5W-30
Fuel economy synthetic motoroil for use in petrol 
and diesel engines.



77

KROON OIL

12 x can • ref: 34202

1838141

8 710128 342020

5W-301L

DURANZA LSP 5W-30
Een brandstofbesparende synthetische motorolie, 
speciaal ontwikkeld voor de nieuwste generatie 
personenwagens die voorzien zijn van een 
roetfilter en/of katalysator.

DURANZA LSP 5W-30
Une huile moteur synthétique, permettant de 
réaliser des économies en carburant, développée 
spécialement pour la plus nouvelle génération 
de voitures qui sont équipées d’un système de 
régénération de gaz d’échappement.

DURANZA LSP 5W-30
A synthetic low SAPS fuel economy motor oil, 
recommended for use in the latest generation 
of passenger cars and vans with after treatment 
devices such as particulate filters.

4 x can • ref: 34203

1838142

8 710128 342037

5W-305L

DURANZA LSP 5W-30
Een brandstofbesparende synthetische motorolie, 
speciaal ontwikkeld voor de nieuwste generatie 
personenwagens die voorzien zijn van een 
roetfilter en/of katalysator.

DURANZA LSP 5W-30
Une huile moteur synthétique, permettant de 
réaliser des économies en carburant, développée 
spécialement pour la plus nouvelle génération 
de voitures qui sont équipées d’un système de 
régénération de gaz d’échappement.

DURANZA LSP 5W-30
A synthetic low SAPS fuel economy motor oil, 
recommended for use in the latest generation 
of passenger cars and vans with after treatment 
devices such as particulate filters.

12 x can • ref: 33482

1838001

8 710128 334827

5W-301L

ELVADO LSP 5W-30
Low SAPS roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd 
wordt om ACEA C1.

ELVADO LSP 5W-30
Low SAPS huile moteur pour les moteurs avec 
filtres à particules qui demandent ACEA C1.

ELVADO LSP 5W-30
Low SAPS particulate filter oil, suitable when ACEA 
C1 is prescribed.

4 x can • ref: 33495

1838128

8 710128 334957

5W-305L

ELVADO LSP 5W-30
Low SAPS roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd 
wordt om ACEA C1.

ELVADO LSP 5W-30
Low SAPS huile moteur pour les moteurs avec 
filtres à particules qui demandent ACEA C1.

ELVADO LSP 5W-30
Low SAPS particulate filter oil, suitable when ACEA 
C1 is prescribed.

12 x can • ref: 33483

1838002

8 710128 334834

5W-301L

AVANZA MSP 5W-30
Mid SAPS roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd 
wordt om ACEA C2.

AVANZA MSP 5W-30
Mid SAPS huile moteur pour les moteurs avec filtres 
à particules qui demandent ACEA C2.

AVANZA MSP 5W-30
Mid SAPS particulate filter oil, suitable when ACEA 
C2 is prescribed.

4 x can • ref: 33496

1838129

8 710128 334964

5W-305L

AVANZA MSP 5W-30
Mid SAPS roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd 
wordt om ACEA C2.

AVANZA MSP 5W-30
Mid SAPS huile moteur pour les moteurs avec filtres 
à particules qui demandent ACEA C2.

AVANZA MSP 5W-30
Mid SAPS particulate filter oil, suitable when ACEA 
C2 is prescribed.

12 x can • ref: 33228

1838011

8 710128 332281

5W-301L

PRESTEZA MSP 5W-30
Mid-saps roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd 
wordt om ACEA C3.

PRESTEZA MSP 5W-30
Mid-saps huile moteur pour les moteurs avec filtres 
à particules qui demandent ACEA C3.

PRESTEZA MSP 5W-30
Mid-saps particulate filter oil, suitable when ACEA 
C3 is prescribed.

4 x can • ref: 33229

1838012

8 710128 332298

5W-305L

PRESTEZA MSP 5W-30
Mid-saps roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd 
wordt om ACEA C3.

PRESTEZA MSP 5W-30
Mid-saps huile moteur pour les moteurs avec filtres 
à particules qui demandent ACEA C3.

PRESTEZA MSP 5W-30
Mid-saps particulate filter oil, suitable when ACEA 
C3 is prescribed.

12 x can • ref: 33892

1838131

8 710128 338924

5W-301L

MEGANZA LSP 5W-30
Low SAPS roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd 
wordt om ACEA C4.

MEGANZA LSP 5W-30
Low SAPS huile moteur pour les moteurs avec 
filtres à particules qui demandent ACEA C4.

MEGANZA LSP 5W-30
Low SAPS particulate filter oil, suitable when ACEA 
C4 is prescribed.

4 x can • ref: 33893

1838132

8 710128 338931

5W-305L

MEGANZA LSP 5W-30
Low SAPS roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd 
wordt om ACEA C4.

MEGANZA LSP 5W-30
Low SAPS huile moteur pour les moteurs avec 
filtres à particules qui demandent ACEA C4.

MEGANZA LSP 5W-30
Low SAPS particulate filter oil, suitable when ACEA 
C4 is prescribed.
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12 x can • ref: 33094

1838007

8 710128 330942

5W-301L

HELAR SP 5W-30
Universele synthetische ‘low SAPs’ motorolie, 
speciaal ontwikkeld voor personenwagens en 
bestelwagens van de VAG-groep. Is geschikt voor 
benzinemotoren en dieselmotoren, zowel met- als 
zonder pompverstuiver techniek.

HELAR SP 5W-30
Une huile de moteur synthétique universelle ‘low 
SAPs’, spécialement développée pour les véhicules 
de tourisme et utilitaires de les modèles VAG. 
Convient aux moteurs essence et diesel, avec ou 
sans injecteurs pompes.

HELAR SP 5W-30
Universal synthetic ‘low SAPs’ engine oil developed 
specially for VAG models, cars and vans. Suitable 
for petrol and diesel engines, both with and without 
pump spray technology.

4 x can • ref: 33088

1838008

8 710128 330881

5W-305L

HELAR SP 5W-30
Universele synthetische ‘low SAPs’ motorolie, 
speciaal ontwikkeld voor personenwagens en 
bestelwagens van de VAG-groep. Is geschikt voor 
benzinemotoren en dieselmotoren, zowel met- als 
zonder pompverstuiver techniek.

HELAR SP 5W-30
Une huile de moteur synthétique universelle ‘low 
SAPs’, spécialement développée pour les véhicules 
de tourisme et utilitaires de les modèles VAG. 
Convient aux moteurs essence et diesel, avec ou 
sans injecteurs pompes.

HELAR SP 5W-30
Universal synthetic ‘low SAPs’ engine oil developed 
specially for VAG models, cars and vans. Suitable 
for petrol and diesel engines, both with and without 
pump spray technology.

12 x can • ref: 35172

1838152

8 710128 351725

5W-201L

DURANZA ECO 5W-20
Een brandstof besparende synthetische motorolie, 
speciaal ontwikkeld voor gebruik in de nieuwe 
Ford Ecoboost benzine motoren. Geschikt voor 
benzinemotoren die vragen om een ACEA A1/B1 of 
API SN kwaliteit SAE 5W20 motorolie.

DURANZA ECO 5W-20
Une huile moteur synthétique économique, pour 
les nouveaux moteurs à essence EcoBoost de Ford. 
Convient aux moteurs essence qui demandent une 
huile moteur SAE 5W-20 de qualité ACEA A1/B1 
ou API SN.

DURANZA ECO 5W-20
A fuel-saving synthetic engine oil, for use in the 
new Ford EcoBoost fuel engines. Suitable for petrol 
engines that ask for an ACEA A1/B1 or API SN 
quality SAE 5W-20 engine oil.

4 x can • ref: 35173

1838153

8 710128 351732

5W-205L

DURANZA ECO 5W-20
Een brandstof besparende synthetische motorolie, 
speciaal ontwikkeld voor gebruik in de nieuwe 
Ford Ecoboost benzine motoren. Geschikt voor 
benzinemotoren die vragen om een ACEA A1/B1 of 
API SN kwaliteit SAE 5W20 motorolie.

DURANZA ECO 5W-20
Une huile moteur synthétique économique, pour 
les nouveaux moteurs à essence EcoBoost de Ford. 
Convient aux moteurs essence qui demandent une 
huile moteur SAE 5W-20 de qualité ACEA A1/B1 
ou API SN.

DURANZA ECO 5W-20
A fuel-saving synthetic engine oil, for use in the 
new Ford EcoBoost fuel engines. Suitable for petrol 
engines that ask for an ACEA A1/B1 or API SN 
quality SAE 5W-20 engine oil.

12 x can • ref: 34337

1838143

8 710128 343379

0W-201L

ENERSYNTH FE 0W-20
Een moderne en dunvloeibare synthetische 
motorolie. Uitermate geschikt voor de nieuwe 
generatie personenauto’s en bestelwagens waarbij 
de autofabrikant alles in het werk heeft gesteld om 
het brandstofverbruik omlaag te brengen.

ENERSYNTH FE 0W-20
Une huile moteur synthétique fluide et moderne. 
Bien adaptée pour la nouvelle génération de 
voitures et camionnettes pour lesquelles les 
constructeurs automobiles se sont attachés à 
réduire la consommation en carburant.

ENERSYNTH FE 0W-20
A low viscous modern synthetic engine oil. Ideally 
suitable for the new generation of cars and vans for 
which the car manufacturer has done everything 
possible to reduce fuel consumption.

4 x can • ref: 34338

1838144

8 710128 343386

0W-205L

ENERSYNTH FE 0W-20
Een moderne en dunvloeibare synthetische 
motorolie. Uitermate geschikt voor de nieuwe 
generatie personenauto’s en bestelwagens waarbij 
de autofabrikant alles in het werk heeft gesteld om 
het brandstofverbruik omlaag te brengen.

ENERSYNTH FE 0W-20
Une huile moteur synthétique fluide et moderne. 
Bien adaptée pour la nouvelle génération de 
voitures et camionnettes pour lesquelles les 
constructeurs automobiles se sont attachés à 
réduire la consommation en carburant.

ENERSYNTH FE 0W-20
A low viscous modern synthetic engine oil. Ideally 
suitable for the new generation of cars and vans for 
which the car manufacturer has done everything 
possible to reduce fuel consumption.

12 x can • ref: 31071

1838005

8 710128 310715

0W-301L

HELAR SP 0W-30
Speciaal voor de VAG-groep ontwikkelde 
volsynthetische longlife motorolie.

HELAR SP 0W-30
Huile moteur longlife 100% synthétique développé 
pour les modèles VAG.

HELAR SP 0W-30
Fully synthetic longlife motoroil especially 
developed for VAG models.

12 x can • ref: 02226

1838003

8 710128 022267

0W-401L

HELAR 0W-40
Topklasse volsynthetische motorolie voor benzine- 
en dieselmotoren.

HELAR 0W-40
Huile moteur 100% synthétique excellente pour les 
moteur à essence et diesel.

HELAR 0W-40
High quality fully synthetic motoroil for use in 
petrol and diesel engines.

4 x can • ref: 02343

1838004

8 710128 023431

0W-405L

HELAR 0W-40
Topklasse volsynthetische motorolie voor benzine- 
en dieselmotoren.

HELAR 0W-40
Huile moteur 100% synthétique excellente pour les 
moteur à essence et diesel.

HELAR 0W-40
High quality fully synthetic motoroil for use in 
petrol and diesel engines.

12 x can • ref: 00201

1838029

8 710128 002016

20W-501L

HDX 20W-50
Minerale motorolie voor klassiekers.

HDX 20W-50
Huile moteur minérale pour les classiques.

HDX 20W-50
Mineral motoroil for use in classic cars.
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4 x can • ref: 00327

1838030

8 710128 003273

20W-505L

HDX 20W-50
Minerale motorolie voor klassiekers.

HDX 20W-50
Huile moteur minérale pour les classiques.

HDX 20W-50
Mineral motoroil for use in classic cars.

12 x can • ref: 00203

1838027

8 710128 002030

10W-401L

HDX 10W-40
Minerale motorolie voor klassiekers.

HDX 10W-40
Huile moteur minérale pour les classiques.

HDX 10W-40
Mineral motoroil for use in classic cars.

4 x can • ref: 00303

1838028

8 710128 003037

10W-405L

HDX 10W-40
Minerale motorolie voor klassiekers.

HDX 10W-40
Huile moteur minérale pour les classiques.

HDX 10W-40
Mineral motoroil for use in classic cars.

6 x can • ref: 34543

1838426

8 710128 345434

1L

FLUSHING OIL
Flushing Oil kan tijdelijk als spoelolie gebruikt 
worden, in inwendig vervuilde benzine- en 
dieselmotoren.

FLUSHING OIL
Flushing Oil peut être employée temporairement 
comme huile de rinçage pour le nettoyage des 
moteurs diesel et essence.

FLUSHING OIL
Flushing Oil is used to flush and clean petrol and 
diesel engines.

6 x can • ref: 34538

1838422

8 710128 345380

20W-501L

CLASSIC MULTIGRADE 20W-50
Een hoogwaardige minerale multigrade motorolie 
voor klassieke benzine- en dieselmotoren voor 
welke een SAE 20W-50 motorolie voorschrijven.

CLASSIC MULTIGRADE 20W-50
Une huile moteur minérale multigrade de qualité 
supérieure destinée aux moteurs à essence et 
diesel classiques pour lesquels une huile moteur 
SAE 20W-50 est prescrite.

CLASSIC MULTIGRADE 20W-50
A top quality multigrade engine oil for classic 
petrol and diesel engines for which an SAE 20W-50 
engine oil is prescribed.

6 x can • ref: 34539

1838423

8 710128 345397

15W-501L

CLASSIC RACING 15W-50
Een hoogwaardige semi-synthetische multigrade 
motorolie speciaal ontwikkeld voor klassieke 
verbrandingsmotoren met hoge- tot zeer hoge 
vermogens.

CLASSIC RACING 15W-50
Une huile moteur multigrade semi-synthétique de 
qualité supérieure spécialement développée pour 
les moteurs à combustion classiques à grande et 
très grande puissance.

CLASSIC RACING 15W-50
A high quality semi-synthetic multigrade engine oil 
designed especially for use in classic combustion 
engines with high to very high power outputs.

6 x can • ref: 34537

1838421

8 710128 345373

15W-401L

CLASSIC MULTIGRADE 15W-40
Een hoogwaardige minerale multigrade motorolie 
voor klassieke benzine en dieselmotoren welke een 
SAE 15W-40 motorolie voorschrijven.

CLASSIC MULTIGRADE 15W-40
Une huile moteur minérale multigrade de qualité 
supérieure destinée aux moteurs à essence et 
diesel classiques pour lesquels une huile moteur 
SAE 15W-40 est prescrite.

CLASSIC MULTIGRADE 15W-40
A top quality multigrade engine oil for classic 
petrol and diesel engines for which an SAE 15W-40 
engine oil is prescribed.

6 x can • ref: 34536

1838420

8 710128 345366

10W-301L

CLASSIC MULTIGRADE 10W-30
Een hoogwaardige minerale multigrade motorolie 
voor klassieke benzine- en dieselmotoren welke 
een SAE 10W-30 motorolie voorschrijven.

CLASSIC MULTIGRADE 10W-30
Une huile moteur minérale multigrade de qualité 
supérieure destinée aux moteurs à essence et 
diesel classiques pour lesquels une huile moteur 
SAE 10W-30 est prescrite.

CLASSIC MULTIGRADE 10W-30
A top quality multigrade engine oil for classic 
petrol and diesel engines for which an SAE 10W-30 
engine oil is prescribed.

12 x bottle • ref: 04203

1838062

8 710128 042036

-26°C1L

COOLANT -26
Koelvloeistof gebaseerd op mono-ethyleenglycol, 
geeft een beveiliging tot -26°C.

COOLANT -26
Liquide de refroidissement à base de mono-
ethylèneglycol, protection jusqu’à -26°C.

COOLANT -26
Coolant based on mono-ethylene-glycol, protection 
down to -26°C.

4 x can • ref: 04302

1838063

8 710128 043026

-26°C5L

COOLANT -26
Koelvloeistof gebaseerd op mono-ethyleenglycol, 
geeft een beveiliging tot -26°C.

COOLANT -26
Liquide de refroidissement à base de mono-
ethylèneglycol, protection jusqu’à -26°C.

COOLANT -26
Coolant based on mono-ethylene-glycol, protection 
down to -26°C.
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12 x bottle • ref: 04212

1838064

8 710128 042128

-38°C1L

KOELVLOEISTOF -38 ORG NF
Organische koelvloeistof gebaseerd op mono-
ethyleenglycol, geeft een beveiliging tot -38°C.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT -38 ORG NF
liquide de refroidissement organique à base de 
mono-ethylèneglycol, protection jusqu’à -38°C.

COOLANT -38 ORGANIC NF
Organic coolant based on mono-ethylene-glycol, 
protection down to -38°C.

4 x can • ref: 04317

1838065

8 710128 043170

-38°C5L

KOELVLOEISTOF -38 ORG NF
Organische koelvloeistof gebaseerd op mono-
ethyleenglycol, geeft een beveiliging tot -38°C.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT -38 ORG NF
Liquide de refroidissement organique à base de 
mono-ethylèneglycol, protection jusqu’à -38°C.

COOLANT -38 ORGANIC NF
Organic coolant based on mono-ethylene-glycol, 
protection down to -38°C.

12 x can • ref: 31216

1838066

8 710128 312160

-40°C1L

KOELVLOEISTOF SP 11
Organische blauw/groene longlife koelvloeistof 
met SP11 kwaliteit.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT SP 11
Liquide de refroidissement bleu/verte organique 
longlife du qualité SP11.

COOLANT SP 11
Organic blue/green longlife coolant with SP11 
quality.

4 x can • ref: 31217

1838067

8 710128 312177

-40°C5L

KOELVLOEISTOF SP 11
Organische blauw/groene longlife koelvloeistof 
met SP11 kwaliteit.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT SP 11
Liquide de refroidissement bleu/verte organique 
longlife du qualité SP11.

COOLANT SP 11
Organic blue/green longlife coolant with SP11 
quality.

12 x can • ref: 04214

1838068

8 710128 042142

-40°C1L

KOELVLOEISTOF SP 12
Organische roze longlife koelvloeistof met SP 12 
kwaliteit.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT SP 12
Liquide de refroidissement rose organique longlife 
du qualité SP 12.

COOLANT SP 12
Organic pink longlife longlife coolant with SP 12 
quality.

4 x can • ref: 04319

1838069

8 710128 043194

-40°C5L

KOELVLOEISTOF SP 12
Organische roze longlife koelvloeistof met SP 12 
kwaliteit.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT SP 12
Liquide de refroidissement rose organique longlife 
du qualité SP 12.

COOLANT SP 12
Organic pink longlife longlife coolant with SP 12 
quality.

12 x bottle • ref: 34685

1838149

8 710128 346851

-40°C1L

KOELVLOEISTOF SP 13
Organische lila longlife koelvloeistof met SP 13 
kwaliteit.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT SP 13
Liquide de refroidissement violet organique longlife 
du qualité SP 13.

COOLANT SP 13
Organic violet longlife coolant with SP 13 quality.

4 x bottle • ref: 34686

1838150

8 710128 346868

-40°C5L

KOELVLOEISTOF SP 13
Organische lila longlife koelvloeistof met SP 13 
kwaliteit.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT SP 13
Liquide de refroidissement violet organique longlife 
du qualité SP 13.

COOLANT SP 13
Organic violet longlife coolant with SP 13 quality.

12 x can • ref: 31218

1838070

8 710128 312184

-40°C1L

KOELVLOEISTOF SP 14
Organische groene longlife koelvloeistof speciaal 
ontwikkeld voor modellen van PSA.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT SP 14
Liquide de refroidissement verte organique longlife 
pour les modèles PSA.

COOLANT SP 14
Organic green longlife coolant especially developed 
for PSA models.

4 x can • ref: 31219

1838071

8 710128 312191

-40°C5L

KOELVLOEISTOF SP 14
Organische groene longlife koelvloeistof speciaal 
ontwikkeld voor modellen van PSA.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT SP 14
Liquide de refroidissement verte organique longlife 
pour les modèles PSA.

COOLANT SP 14
Organic green longlife coolant especially developed 
for PSA models.
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12 x can • ref: 31220

1838072

8 710128 312207

-40°C1L

KOELVLOEISTOF SP 15
Organische oranje longlife koelvloeistof speciaal 
ontwikkeld voor modellen van GM.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT SP 15
Liquide de refroidissement orange organique 
longlife pour les modèles GM.

COOLANT SP 15
Organic orange longlife coolant especially 
developed for GM models.

4 x can • ref: 31221

1838073

8 710128 312214

-40°C5L

KOELVLOEISTOF SP 15
Organische oranje longlife koelvloeistof speciaal 
ontwikkeld voor modellen van GM.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT SP 15
Liquide de refroidissement orange organique 
longlife pour les modèles GM.

COOLANT SP 15
Organic orange longlife coolant especially 
developed for GM models.

12 x can • ref: 04205

1838074

8 710128 042050

DOT 31L

DRAULIQUID DOT 3
Remvloeistof met DOT 3 kwaliteit.

DRAULIQUID DOT 3
Liquide de freinage avec qualité DOT 3.

DRAULIQUID DOT 3
Brake fluid with DOT 3 quality.

24 x bottle • ref: 04006

1838055

8 710128 040063

DOT 4250ml

DRAULIQUID-S DOT 4
Te gebruiken in alle hydraulisch bediende 
remsystemen voorzien van zowel trommel- als 
schijfremmen, waar een remvloeistof DOT 4 wordt 
voorgeschreven.

DRAULIQUID-S DOT 4
Peut être utilisé dans tous les systèmes de freinage 
hydrauliques lorsque les freins à tambour et à 
disque exigent un liquide de frein DOT 4.

DRAULIQUID-S DOT 4
Can be used in all hydraulically operated braking 
systems with both drum and disc brakes that 
require DOT 4 brake fluid.

12 x bottle • ref: 35663

1838160

8 710128 356638

DOT 4500ml

DRAULIQUID-S DOT 4
Te gebruiken in alle hydraulisch bediende 
remsystemen voorzien van zowel trommel- als 
schijfremmen, waar een remvloeistof DOT 4 wordt 
voorgeschreven.

DRAULIQUID-S DOT 4
Peut être utilisé dans tous les systèmes de freinage 
hydrauliques lorsque les freins à tambour et à 
disque exigent un liquide de frein DOT 4.

DRAULIQUID-S DOT 4
Can be used in all hydraulically operated braking 
systems with both drum and disc brakes that 
require DOT 4 brake fluid.

12 x can • ref: 04206

1838057

8 710128 042067

DOT 41L

DRAULIQUID-S DOT 4
Te gebruiken in alle hydraulisch bediende 
remsystemen voorzien van zowel trommel- als 
schijfremmen, waar een remvloeistof DOT 4 wordt 
voorgeschreven.

DRAULIQUID-S DOT 4
Peut être utilisé dans tous les systèmes de freinage 
hydrauliques lorsque les freins à tambour et à 
disque exigent un liquide de frein DOT 4.

DRAULIQUID-S DOT 4
Can be used in all hydraulically operated braking 
systems with both drum and disc brakes that 
require DOT 4 brake fluid.

12 x can • ref: 33820

1838102

8 710128 338207

DOT 41L

DRAULIQUID-LV DOT 4
Dunvloeibare synthetische remvloeistof van 
zeer hoge kwaliteit voor autos met elektronische 
veiligheidssystemen.

DRAULIQUID-LV DOT 4
Un fluide de freinage synthétique léger de très 
haute qualité pour les voitures équipées de 
systèmes de sécurité électroniques.

DRAULIQUID-LV DOT 4
Thin-bodied synthetic brake fluid of extremely high 
qualtity for cars with electronic safety systems.

12 x can • ref: 35664

1838161

8 710128 356645

DOT 5.1500ml

DRAULIQUID DOT 5.1
Synthetische remvloeistof voor alle hydraulisch 
bediende remsystemen voorzien van trommel- of 
schijfremmen.

DRAULIQUID DOT 5.1
Liquide de freinage synthétique pour tous les 
systèmes hydraulique de freinage montés avec des 
tambours ou des disques de frein.

DRAULIQUID DOT 5.1
Synthetic brake fluid for all hydraulic brake 
systems with drum or disk brakes.

12 x can • ref: 01210

1838042

8 710128 012107

75W/80W1L

GEARLUBE RPC 75W/80W
Voor Renault, Peugeot, Citroën ontwikkelde 
transmissieolie.

GEARLUBE RPC 75W/80W
Huile de transmission développé pour Renault, 
Peugeot, Citroën.

GEARLUBE RPC 75W/80W
Transmission oil developed for Renault, Peugeot 
and Citroën.

12 x can • ref: 01209

1838039

8 710128 012091

80W1L

GEARLUBE GL-4 80W
Minerale transmissieolie met API GL-4 specificatie.

GEARLUBE GL-4 80W
Huile de transmission minérale avec la spécification 
API GL-4.

GEARLUBE GL-4 80W
Mineral transmission oil with API GL-4 specification.
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12 x can • ref: 01206

1838040

8 710128 012060

80W-901L

GEARLUBE GL-5 80W-90
Een minerale smeerolie voor mechanische 
overbrengingen. Zeer sterk anti-roest-, anti-
corrosie- en anti-schuim vermogen.

GEARLUBE GL-5 80W-90
Un lubrifiant minéral destiné aux transmissions 
mécaniques. Bonnes propriétés antirouille, 
anticorrosion et anti-mousse.

GEARLUBE GL-5 80W-90
A mineral lubricating oil for mechanical 
transmissions. Very high activity against wear, 
corrosion and foam.

12 x can • ref: 01214

1838041

8 710128 012145

80W-901L

GEARLUBE LS 80W-90
Minerale transmissieolie met ‘limited slip’ 
toevoegingen.

GEARLUBE LS 80W-90
Huile de transmission minérale avec des additifs 
‘limited slip’.

GEARLUBE LS 80W-90
Mineral transmission oil with ‘limited slip’ additives.

12 x can • ref: 02205

1838035

8 710128 022052

75W-901L

SYNGEAR 75W-90
Semi-synthetische transmissieolie met API GL-4 en 
GL-5 specificatie.

SYNGEAR 75W-90
Huile de transmission sémi-synthétique avec les 
spécifications API GL-4 et GL-5.

SYNGEAR 75W-90
Semi-synthetic transmission oil with API GL-4 and 
GL-5 specification.

12 x can • ref: 02229

1838036

8 710128 022298

1L

SP GEAR 1011
Total driveline volsynthetische transmissieolie met 
API GL-3, GL-4 en GL-5 specificatie.

SP GEAR 1011
Huile de transmission 100% synthétique avec les 
spécifications API GL-3, GL-4 et GL-5.

SP GEAR 1011
Total driveline fully synthetic transmission oil with 
API GL-3, GL-4 and GL-5 specification.

12 x can • ref: 31223

1838038

8 710128 312238

75W-801L

SP GEAR 1051
Volsynthetische 75W-80 met API GL-4 en GL-5 
specificatie.

SP GEAR 1051
Huile de transmission 100% synthétique 75W-80 
avec les spécifications API GL-4 et GL-5.

SP GEAR 1051
Fully synthetic 75W-80 with API GL-4 and GL-5 
specification.

12 x can • ref: 01212

1838043

8 710128 012121

DEX III1L

ATF ALMIROL
Minerale ATF met Dexron III-F kwaliteit.

ATF ALMIROL
ATF minérale du qualité Dexron III-F.

ATF ALMIROL
Mineral ATF with Dexron III-F quality.

12 x can • ref: 01208

1838044

8 710128 012084

DEX II1L

ATF-DEXRON II-D
Minerale ATF met Dexron II-D kwaliteit.

ATF-DEXRON II-D
ATF minérale du qualité Dexron II-D.

ATF-DEXRON II-D
Mineral ATF with Dexron II-D quality.

12 x can • ref: 02231

1838045

8 710128 022311

DEX III1L

SP MATIC 2012
Synthetische ATF met Dexron III-F kwaliteit.

SP MATIC 2012
ATF synthétique du qualité Dexron III-F.

SP MATIC 2012
Synthetic ATF with Dexron III-F quality.

12 x can • ref: 01215

1838046

8 710128 012152

CVT1L

SP MATIC 2022
Synthetische ATF voor CVT transmissie systemen 
volgens het Van Doorne principe (Transmatic).

SP MATIC 2022
ATF synthétique pour les transmissions CVT selon le 
principe Van Doorne (Transmatic).

SP MATIC 2022
Synthetic ATF for use in CVT transmission systems 
according to the Van Doorne principle (transmatic).

12 x can • ref: 02230

1838047

8 710128 022304

1L

SP MATIC 2032
Synthetische ATF voor transmissies met een continu 
slippende lock-up converter.

SP MATIC 2032
ATF synthétique pour les transmissions avec un 
converteur lock-up.

SP MATIC 2032
Synthetic ATF for use in transmissions with a 
continuously slipping lock-up converter.
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12 x can • ref: 04213

1838050

8 710128 042135

1L

SP FLUID 3013
Hoogwaardige hydraulische vloeistof voor 
automotive toepassingen als stuurbekrachtiging 
en niveauregeling.

SP FLUID 3013
Fluide hydraulique excellente pour les applications 
automotive comme directions assistées et réglage 
de niveau.

SP FLUID 3013
High quality hydraulic fluid for automotive 
applications as power steering and leveling 
systems.

12 x can • ref: 02227

1838034

8 710128 022274

4T1L

10W-40

EXPULSA 10W-40
Semi-synthetische viertakt motorfietsolie.

EXPULSA 10W-40
Huile moteur à quatre-temps semi-synthétique.

EXPULSA 10W-40
Semi-synthetic fourstroke motorcycle motoroil.

12 x can • ref: 33014

1838033

8 710128 330140

4T1L

10W-40

EXPULSA RR 10W-40
Volsynthetische viertakt motorfietsolie.

EXPULSA RR 10W-40
Huile moteur à quatre-temps synthétique.

EXPULSA RR 10W-40
Synthetic fourstroke motorcycle motoroil.

12 x can • ref: 02225

1838031

8 710128 022250

2T1L

TORNADO
Volsynthetische tweetakt motorolie.

TORNADO
Huile moteur à deux temps 100% synthétique.

TORNADO
Fully synthetic twostroke motoroil.

12 x can • ref: 02224

1838032

8 710128 022243

2T1L

SCOOSYNTH
Synthetische tweetakt scootermotorolie.

SCOOSYNTH
Huile moteur à deux temps synthétique.

SCOOSYNTH
Synthetic twostroke scootermotoroil.
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3 x can • ref: 32290

1838181

8 710128 322909

4T5L

FUEL OPTIMUM 4T
Een hoogwaardige alkylaatbenzine voor 4-takt 
benzinemotoren van tuin- en parkmachines.

FUEL OPTIMUM 4T
Une essence alkylate de haute qualité pour 
moteurs à 4 temps des machines de jardinage.

FUEL OPTIMUM 4T
A high-quality alkylate petrol for 4-stroke 
petrol engines in garden and park maintenance 
machinery.

3 x can • ref: 32289

1838180

8 710128 322893

2T5L

FUEL OPTIMIX 2T
Een kant-en-klare mengsmering voor 2-takt 
benzinemotoren (mengverhouding 1:50) van tuin- 
en parkmachines.

FUEL OPTIMIX 2T
Un mélange huile-carburant prêt à l’emploi pour 
moteurs à essence 2 temps (proportion 1:50) des 
machines de jardinage.

FUEL OPTIMIX 2T
A ready-to-use fuel-oil mix for 2-stroke petrol 
engines (mixing ratio 1:50) in garden and park 
maintenance machinery.

12 x bottle • ref: 02212

1838170

8 710128 345397

1L

KETTINGZAAGOLIE ‘XS 100’
Speciaal ontwikkeld om de ketting van de 
kettingzaag te smeren, waardoor deze niet 
vastloopt of breekt. Chainlube XS 100 is NIET 
geschikt voor de smering van de aandrijfmotor.

HUILE POUR TRONÇONNEUSE ‘XS 100’
Huile pour tronçonneuse,  pour la chaîne de la 
tronçonneuse, Evite que celle-ci ne reste coincée ou 
ne casse. Cette Huile  XS 100 nest PAS adaptée à la 
lubrification du moteur.

CHAINSAW OIL ‘XS 100’
Specially designed to lubricate the chain of chain 
saws, so it won’t get stuck or break. Chainlube XS 
100 is NOT suitable for the lubrication of the motor.

4 x can • ref: 02307

1838171

8 710128 345434

5L

KETTINGZAAGOLIE ‘XS 100’
Speciaal ontwikkeld om de ketting van de 
kettingzaag te smeren, waardoor deze niet 
vastloopt of breekt. Chainlube XS 100 is NIET 
geschikt voor de smering van de aandrijfmotor.

HUILE POUR TRONÇONNEUSE ‘XS 100’
Huile pour tronçonneuse,  pour la chaîne de la 
tronçonneuse, Evite que celle-ci ne reste coincée ou 
ne casse. Cette Huile  XS 100 nest PAS adaptée à la 
lubrification du moteur.

CHAINSAW OIL ‘XS 100’
Specially designed to lubricate the chain of chain 
saws, so it won’t get stuck or break. Chainlube XS 
100 is NOT suitable for the lubrication of the motor.

1 x can • ref: 33435

1838174

8 710128 334353

4T1L

10W-30

MOTOROLIE ATLANTIC 4T 10W-30
Uitermate geschikt voor het gebruik in hoog-
toerige en zwaarbelaste buitenboordmotoren. 
Omdat 4-takt buitenboordmotoren andere eisen 
stellen aan de motorolie, is deze olie niet geschikt 
voor toepassing in personenwagens.

HUILE MOTEUR ATLANTIC 4T 10W-30
Convient particulièrement pour les moteurs hors-
bord à usage intensif et tournant à haut régime. 
Étant donné que les moteurs horsbord à 4 temps 
ont des exigences différentes, cette huile ne 
convient pas pour les voitures.

ENGINE OIL ATLANTIC 4T 10W-30
Particularly suitable for use in high-speed, heavy-
duty outboard motors. Because 4-stroke outboard 
motors place different requirements on motor oil, 
this oil is not suitable for use in cars.

1 x can • ref: 33421

1838175

8 710128 334216

4T5L

25W-40

MOTOROLIE ATLANTIC 4T 25W-40
Uitermate geschikt voor het gebruik in hoog-toerige 
en zwaarbelaste buitenboord- en inboardmotoren. 
Omdat 4-takt buitenboordmotoren andere eisen 
stellen aan de motorolie, is deze olie niet geschikt 
voor toepassing in personenwagens.

HUILE MOTEUR ATLANTIC 4T 25W-40
Convient particulièrement pour les moteurs hors-
bord ou à bord à usage intensif et tournant à haut 
régime. Étant donné que les moteurs hors-bord à 4 
temps ont des exigences différentes, cette huile ne 
convient pas pour les voitures.

ENGINE OIL ATLANTIC 4T 25W-40
Particularly suitable for use in high-speed, 
heavy-duty outboard and inboard motors. 
Because 4-stroke outboard motors place different 
requirements on motor oil, this oil is not suitable 
for use in cars.

1 x can • ref: 00217

1838173

8 710128 002177

2T1L

MOTOROLIE ATLANTIC 2T OUTBOARD
Geschikt voor alle 2-takt buitenboordmotoren 
en wordt gebruikt bij een mengverhouding 
van 1 deel olie op 50 delen brandstof, of in de 
mengverhouding zoals voorgeschreven door de 
motorenfabrikant.

HUILE MOTEUR ATLANTIC 2T OUTBOARD
Convient pour tous les moteurs hors-bord à 2 temps 
et est utilisée dans des proportions d’1 dose d’huile 
pour 50  doses de carburant, ou la proportion 
requise par le fabricant du moteur.

ENGINE OIL ATLANTIC 2T OUTBOARD
Suitable for all 2-stroke outboard motors and is 
used at a mixing ratio of 1 part oil to 50 parts 
fuel, or the mixing ratio required by the engine 
manufacturer.

1 x can • ref: 33724

1838172

8 710128 337248

2T5L

MOTOROLIE ATLANTIC 2T DFI
Een hoogwaardige asloze 2-takt motorolie voor 
de nieuwste generatie watergekoelde 2-takt 
buitenboordmotoren met directe brandstofinjectie. 
Het product garandeert maximale motorprestaties 
gedurende de gehele levensduur van de motor.

HUILE MOTEUR ATLANTIC 2T DFI
Une huile sans cendres de grande qualité, pour la 
dernière génération de moteurs hors-bord 2 temps 
refroidis par eau et à injection directe. Elle garantit 
des performances maximales pendant toute la 
durée de vie du moteur.

ENGINE OIL ATLANTIC 2T DFI
A premium, ashless 2-stroke motor oil for the latest 
generation of water-cooled 2-stroke outboard 
motors with direct fuel injection. The product 
guarantees maximum engine performance 
throughout the entire service life of the engine.

1 x tube • ref: 33523

1838176

8 710128 335237

75W-90500ml

TRANSMISSIEOLIE ATLANTIC GEAR 75W-90
Een speciaal ontwikkelde transmissieolie voor 
overbrengingen die hun toepassing vinden in de 
watersport. Raadpleeg voor optimaal gebruik altijd 
de adviesdatabase.

HUILE DE TRANSMISSION ATLANTIC GEAR 
75W-90
Une huile spécialement créée pour les 
transmissions utilisées dans les sports nautiques. 
Toujours consulter la base de données des avis pour 
une utilisation optimale.

TRANSMISSION OIL ATLANTIC GEAR 
75W-90
Specially developed transmission oil for 
transmissions used in watersports. Always consult 
the advisory database for optimal use.

1 x stick • ref: 03014

1838177

8 710128 030149

400g

SMERINGSVET ATLANTIC
Speciaal ontwikkeld voor de smering van 
schroefassen. Universeel inzetbaar in elke schroef 
- askoker. Tevens is dit vet door zijn samenstelling 
uitstekend geschikt als univer - seel doorsmeervet 
aan boord voor glij- en kogellagers.

GRAISSE DE LUBRIFICATION ATLANTIC
Créée spécialement pour lubrifier les arbres 
d’hélice. Peut être appliquée de manière universelle 
dans tous les tubes d’arbre de transmission.

LUBRICATION GREASE ATLANTIC
Specially developed for lubricating propeller shafts. 
Can be universally applied in any propeller shaft 
tube. Furthermore, the formulation of this grease 
means that it is ideally suited as a universal on-
board grease for sliding and ball bearings.
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1 x stick • ref: 34075

1838178

8 710128 340750

600g

SMERINGSVET ATLANTIC
Speciaal ontwikkeld voor de smering van 
schroefassen. Universeel inzetbaar in elke schroef 
- askoker. Tevens is dit vet door zijn samenstelling 
uitstekend geschikt als universeel doorsmeervet 
aan boord voor glij- en kogellagers.

GRAISSE DE LUBRIFICATION ATLANTIC
Créée spécialement pour lubrifier les arbres 
d’hélice. Peut être appliquée de manière universelle 
dans tous les tubes d’arbre de transmission.

LUBRICATION GREASE ATLANTIC
Specially developed for lubricating propeller shafts. 
Can be universally applied in any propeller shaft 
tube. Furthermore, the formulation of this grease 
means that it is ideally suited as a universal on-
board grease for sliding and ball bearings.

1 x can • ref: 35699

1838179

8 710128 356997

1L

REINIGINGSMIDDEL G13
Een reinigingsmiddel dat vingerafdrukken 
en andere verontreinigen snel en moeiteloos 
verwijdert. Het product is opgebouwd op basis van 
minerale oliën en wasachtige bestanddelen.

DÉTERGENT G13
Un nettoyant qui élimine les traces de doigts et 
autres polluants rapidement et sans effort. Le 
produit est construit sur la base ou les huiles 
minérales et les ingrédients cireux.

CLEANSER G13
A cleanser that removes fingerprints and other 
polluting quickly and effortlessly. The product 
is built on the basis of mineral oils and waxy 
ingredients.

12 x tube • ref: 35395

1838111

8 710128 353958

100g

COPPER + PLUS
Hitte bestendige loodvrije montage pasta die 
metaalverbindingen welke bloot staan aan hoge 
temperaturen, water, chemicaliën, etc. tegen 
roesten of vreten beschermt.

COPPER + PLUS
Pâte de montage résistant à la chaleur, qui 
protège des alliages métalliques exposés à de 
hautes températures, à de l’eau, à des produits 
chimiques etc.

COPPER + PLUS
Heat-resistant lead-free assembly paste which 
protects metal compounds that are exposed to high 
temperatures, water, chemicals, etc.

6 x can • ref: 34077

1838095

8 710128 340774

600g

KOPER + PLUS
Hitte bestendige loodvrije montage pasta die 
metaalverbindingen welke bloot staan aan hoge 
temperaturen, water, chemicaliën, etc. tegen 
roesten of vreten beschermt.

CUIVRE + PLUS
Pâte de montage résistant à la chaleur, qui 
protège des alliages métalliques exposés à de 
hautes températures, à de l’eau, à des produits 
chimiques etc.

COPPER + PLUS
Heat-resistant lead-free assembly paste which 
protects metal compounds that are exposed to high 
temperatures, water, chemicals, etc.

24 x bottle • ref: 02013

1838099

8 710128 020133

100ml

SPARTAMET SYNTHETIC
Hoogwaardige synthetische ‘Low Smoke’ 2-takt 
olie, speciaal ontwikkeld voor Spartamet, 
Saxonette en Hercules snorfietsen.

SPARTAMET SYNTHETIC
Huile 2-temps ‘Low Smoke’, développé 
spécialement pour des vélomoteurs Spartamet, 
Saxonette et Hercules.

SPARTAMET SYNTHETIC
High grade synthetic ‘Low Smoke’ two-stroke oil 
specially developed for Spartamet, Saxonette and 
Hercules mopeds.

6 x spray • ref: 22005

5011208

8 710128 220052

300ml

KETTING SMEERMIDDEL BIOTEC AS
Universeel, technologisch hoogwaardig smeermid-
del. Werkt wrijvingsverlagend, vocht- en vuilafsto-
tend, zorgt voor zeer weinig slijtage en voorkomt 
corrosie. Geschikt voor derailleur, ketting, shifters, 
kabels en andere bewegende delen.

LUBRIFIANT DE CHAÎNE BIOTEC AS
Universel, haute technologie. Hydrofuge, résistant 
à la saleté.   Assure une usure minimale et 
empêche la corrosion. Convient pour les systèmes 
à dérailleur, chaîne, sélecteur de vitesse, câble et 
autres pièces mobiles.

CHAIN LUBRICANT BIOTEC AS
Universal, technologically advanced lubricant. 
Reduces friction, is moisture and dirt-repellent, 
ensures minimal wear and prevents corrosion. 
Suitable for derailleur systems, chains, shifters, 
cables and other moving parts.

6 x spray • ref: 22008

5011230

8 710128 220083

500ml

ONTVETTER BIOSOL XT
Een zeer krachtige, biologisch afbreekbare 
ontvetter. Het verwijdert oliën, vetten, wax- en 
poetsmiddelen van metaal, aluminium, titanium, 
carbon en kunststof. PH-neutraal, vrij van 
oplosmiddelen en fosfaten en te mengen met water.

DÉGRAISSANT BIOSOL XT
Un dégraissant biodégradable très puissant. Il ôte 
les taches d’huile, de graisse, de cire et de produits 
de nettoyage du métal, du carbone et du plastique, 
etc. A un pH neutre, ne contient ni solvants ni 
phosphates et peut être mélangé à de l’eau.

DEGREASER BIOSOL XT
A very powerful, biodegradable degreaser. It 
removes oil, grease, wax and polishes of metal, 
aluminum, titanium, carbon and plastic. PH-
neutral, free from solvents and phosphates and 
mixing it with water.

12 x flacon • ref: 22012

5011216

8 710128 220120

100ml

HANDY-OIL
Een minerale huishoudolie die door een intensieve 
raffinagebehandeling zuurvrij is. Daarnaast is het 
product praktisch kleur- en reukloos. Door het 
universele karakter en de handige verpakking is 
deze olie voor vele doeleinden te gebruiken.

HANDY-OIL
Une huile minérale ménagère sans acides, grâce 
à un raffinage intensif. De plus, le produit est 
presque incolore et inodore. Grâce à sa nature 
polyvalente et à son emballage pratique, il peut 
être utilisé pour une série d’applications.

HANDY-OIL
A handy household oil that is acid-free through 
an intensive refining treatment. In addition, the 
product is practical color-and odor-free. By the 
universal character and the convenient packaging 
can this oil be used for many purposes.

12 x flacon • ref: 22017

5011218

8 710128 220175

100ml

NAAIMACHINEOLIE SMO 1830
Minerale naaimachineolie die hoofdzakelijk bestaat 
uit een mengsel van verzadigde paraffinische en 
cyclo-paraffinische koolwaterstoffen. Deze olie 
is zuurvrij en praktisch kleur- en reukloos. Het 
product is voor vele doeleinden te gebruiken.

HUILE DE MACHINE À COUDRE SMO 1830
Une huile minérale principalement composée 
d’un mélange d’hydrocarbures paraffiniques et 
cycloparaffiniques saturés. Cette huile est sans 
acide et presque incolore et inodore. Le produit 
peut être utilisé dans de nombreux buts différents.

SEWING MACHINE OIL SMO 1830
A mineral oil sewing machine that mainly consists 
of a mixture of saturated paraffinic and cyclo-
alkanes. This oil is acid free and practical color-
and odor-free. The product can be used for many 
purposes.

12 x flacon • ref: 22013

5011241

8 710128 220137

100ml

POETSOLIE
Een reinigings- en poetsproduct met goede 
roestbeschermende eigenschappen. Het beschermt 
en onderhoudt de lak van fietsen, bromfietsen en 
motoren.

HUILE DE POLISSAGE
Une huile de nettoyage avec propriétés anti rouille. 
Il protège et nettoie le vernis et la peinture de les 
byciclettes, les cyclomoteurs et les motocyclettes.

POLISHING OIL
A cleaning and polishing product with good rust-
protective properties. It protects and maintains the 
lacquer of bicycles, mopeds and motorcycles.
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12 x flacon • ref: 22004

5011207

8 710128 220045

100ml

SMEERMIDDEL BIOTEC AS
Universeel, technologisch hoogwaardig smeermid-
del. Werkt wrijvingsverlagend, vocht- en vuilafsto-
tend, zorgt voor zeer weinig slijtage en voorkomt 
corrosie. Geschikt voor derailleur, ketting, shifters, 
kabels en andere bewegende delen.

LUBRIFIANT BIOTEC AS
Universel, haute technologie. Hydrofuge, résistant 
à la saleté.   Assure une usure minimale et 
empêche la corrosion. Convient pour les systèmes 
à dérailleur, chaîne, sélecteur de vitesse, câble et 
autres pièces mobiles.

LUBRICANT BIOTEC AS
Universal, technologically advanced lubricant. 
Reduces friction, is moisture and dirt-repellent, 
ensures minimal wear and prevents corrosion. 
Suitable for derailleur systems, chains, shifters, 
cables and other moving parts.

12 x flacon • ref: 22000

5011201

8 710128 220007

100ml

TEFTEC DS
Een technologisch hoogwaardig smeermiddel. Werkt 
sterk vuilafstotend en heeft een goed smerend 
effect en zorgt voor een goede bescherming van de 
fietsonderdelen. Geschikt voor derailleur, ketting, 
shifters, kabels en andere bewegende delen.

TEFTEC DS
Un lubrifiant à la pointe de la technologie. Repousse 
la saleté et a un bon effet lubrifiant. Il fournit donc 
une bonne protection pour les pièces de vélo. Convient 
pour les systèmes à dérailleur, les chaînes, les sélecteurs 
de vitesses, les câbles et les autres pièces mobiles.

TEFTEC DS
A technologically advanced lubricant. Highly 
dirt-repellent and has a good lubricating effect. 
It therefore provides good protection to bicycle 
components.
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LECWEC/5 IN 1

12 x bottle • ref: 250200

1831699

8 711293 483983

440ml

5 IN 1 OLIESTABILISATOR
Voor maximaal motor vermogen. Voor gebruik 
in personenauto’s, boten, vrachtauto’s en 
dieselmotoren. Mengt perfect met alle motoroliën.

5 IN 1 STABILISATEUR D’HUILE
Pour une puissance maximum de moteur. 
Approprié pour les voitures, les camions, les 
bateaux, les tracteurs et les diesels. Mêle 
parfaitement avec toutes les huiles de moteur.

5 IN 1 OIL STABILIZER
Gives maximum engine power. For use in cars, 
trucks, boats, tractors and diesels. Mixes perfectly 
with all motor oils.

9 x bottle • ref: 0250101

1831650

4 053948 901010

100ml

LEC-WEC
Dicht lekkende keerringen en pakkingen.

LEC-WEC
Referme les bagues d’arrêts et garnitures 
disjointes.

LEC-WEC
Closes leaking gaskets and sealings.
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STOPT EN VOORKOMT OLIELEKKAGE! 

Alle systemen waar keerringen in zit-
ten kunnen gaan lekken. Maar door de 
temperaturen van de motor van zeer laag 
tot zeer hoog, komt dit bij motoren eerder 
voor dan bij andere oliehoudende delen 
bij de auto. 

• Gegarandeerd veilig
• Bevat geen agressieve stoffen
• Voor alle soorten olie en gesloten

systemen
• Kosteneffectieve oplossing die zich

al jaren heeft bewezen

Kijk snel op www.Leaklock.com voor meeer informatie! 
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LEAKLOCK

9 x bottle • ref: 90150

1811050

0 722296 400059

150ml

KEERRING AFDICHTING
Conserveert en verzorgt keerringen, alsmede 
alle rubberen delen in het component. Vrij van 
agressieve stoffen zoals chloor, aceton en keton.

MASTIC DE JOINTOIEMENT PUISSANT
Protège et entretient des bagues d’étanchéité ainsi 
que toutes les parties en caoutchouc du composant. 
Ne contient pas de substances agressives comme le 
chlore, l’acétone et la cétone.

DUST RING SEALANT
Maintains and treats dust seals, as well as all rubber 
elements in the component. Free of aggressive 
substances such as chlorine, acetone and ketone.

1 x box • ref: BK01/12

1811060

0 722296 200796

KOPLAMPHERSTELSET
Verwijdert de geoxideerde laag, polijst de koplamp 
en brengt een beschermende, UV-bestendige 
coating aan. Eén Beam-Kit is voor het herstellen 
van twee koplampen.

KIT DE RESTAURATION DES PHARES
Retire la couche oxydée, polit le phare et applique 
un revêtement de protection résistant aux UV. Un 
seul Beam-Kit est suffisant pour réparer deux 
phares.

HEADLIGHT RESTORATION KIT
Removes the oxidised layer, polishes the headlamp 
and applies a protective, UV-resistant coating. 
A single Beam-Kit is sufficient to repair two 
headlamps.
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LOCTITE

12 x blister • ref: 1370535

1831701

5 010266 001234

5ml

BORGMIDDEL 243
Medium sterkte. Blauw.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 243
Puissance Médium. Bleu.

LOCKING AGENT 243
Medium strength. Blue.

12 x bottle • ref: 1335884

1831713

5 010266 000688

50ml

BORGMIDDEL 243
Medium sterkte. Blauw.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 243
Puissance Médium. Bleu.

LOCKING AGENT 243
Medium strength. Blue.

12 x blister • ref: 1370559

1831702

5 010266 001296

24ml

BORGMIDDEL 243
Medium sterkte. Blauw.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 243
Puissance Médium Bleu.

LOCKING AGENT 243
Medium strength. Blue.

12 x blister • ref: 1715105

1831708

5 010266 382739

9g

BORGMIDDEL 248
Medium sterkte. Stick. Blauw.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 248
Puissance Moyenne. Stick. Bleu.

LOCKING AGENT 248
Medium strength. Stick. Blue.

12 x blister • ref: 587182

1831703

5 010266 341217

5ml

BORGMIDDEL 271
Hoge sterkte. Rood.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 271
Puissance Haute. Rouge.

LOCKING AGENT 271
High strength. Red.

12 x blister • ref: 229311

1831704

5 010266 164403

24ml

BORGMIDDEL 271
Hoge sterkte. Rood.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 271
Puissance Haute. Rouge.

LOCKING AGENT 271
High strength. Red.

12 x blister • ref: 229407

1831734

3 255460 169157

0,5ml

BINNENSPIEGELLIJM 319
Geschikt om de binnenspiegel op de voorruit te 
lijmen.

COLLE POUR RETROVISEUR 319
Pour colle le rétroviseur au le pare-brise.

GLUE FOR INTERIOR MIRROR 319
Suitable to glue the interior mirror on the 
windscreen.

12 x blister • ref: 232672

1831735

5 010266 317847

5g

LIJM 319
Geschikt voor glas-metaal-combinaties, 
warmtebestendig, vochtbestendig.

COLLE 319
Convient pour alliances metal-verre, résistant à la 
chaleur et à l’humidité.

GLUE 319
Suitable for glas-metal combinations. Heat 
resistant, damp resistant.

24 x blister • ref: 303265

1831736

3 255460 310610

3g

SNELLIJM 401
Universeel inzetbaar voor de meeste oppervlakken 
zoals kunststof, rubber, metaal, karton en hout.

COLLE INSTANTANÉE 401
À employer pour toutes surfaces comme 
synthétique, caoutchouc, métal, carton et bois.

SUPER GLUE 401
Multipurpose for most surfaces like plastic, rubber, 
metal, cardboard, wood.

12 x blister • ref: 232659

1831737

5 010266 317786

5g

SNELLIJM 401
Universeel inzetbaar voor de meeste oppervlakken 
zoals kunststof, rubber, metaal, karton en hout.

COLLE INSTANTANÉE 401
À employer pour toutes surfaces comme 
synthétique, caoutchouc, métal, carton et bois.

SUPER GLUE 401
Multipurpose for most surfaces like plastic, rubber, 
metal, cardboard, wood.
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LOCTITE

12 x blister • ref: 1919340

1831757

4 100630 401201

20g

SNELLIJM 401
In het algemeen voor het lijmen van de meeste 
substraten zoals plastic, rubber, papier/karton, 
hout en metaal. Droogsnelheid (op staal): 5-20sec.

COLLE INSTANTANÉE 401
Adhésif multi-usages pour des substrats tels que 
plastiques, caoutchoucs, métaux, cartons, bois. 
Temps de prise (sur acier): 5-20sec.

SUPER GLUE 401
General purpose for bonding most substrates such 
as plastics, rubber, paper/card, wood and metals. 
Fixture Time (on steel): 5-20sec.

12 x blister • ref: 488467

1831712

5 010266 510217

25ml

VLAKKENAFDICHTING 510
Aanbevolen voor het afdichten van stijve 
flenzen op koppelingen, versnellingsbakken en 
motorblokken. Spuit.

ÉTANCHÉITÉ PLANE 510
Recommandé pour colmater les bourrelets durs 
ainsi que les embrayages, boîtes de transmission 
et blocs de moteur. Seringue.

FLEXIBLE GASKETING 510
Recommended for sealing of stiff flanges on 
clutches, gearboxes and motorblocks. Spray gun.

12 x blister • ref: 267430

1831711

5 010266 518213

25ml

VLAKKENAFDICHTING 518
Aanbevolen voor gebruik op stijve metalen en 
aluminium flenzen. Spuit.

ÉTANCHÉITÉ PLANE 518
Recommandé pour usage sur métaux durs et 
bourrelets en aluminium. Seringue.

FLEXIBLE GASKETING 518
Recommended for use at stiff metals and 
aluminium flanges. Spray gun.

12 x bottle • ref: 234560

1831707

5 010266 577449

50ml

SCHROEFDRAADAFDICHTING 577
Pijpafdichtingsmiddel met gemiddelde sterkte voor 
metalen schroefdraden.

ETANCHEITE FILETEE 577
Produit d’étanchéité à usage général pour tous 
types de filetages métalliques grossiers.

THREAD SEALANT 577
A medium strength, general purpose sealant for 
use on coase-threaded components.

12 x blister • ref: 1804409

1831705

5 010266 317823

5ml

BORGMIDDEL 648
Voor cilindrische goed passende delen. Bestand 
tegen hoge temperaturen. Hoge sterkte. Groen.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 648
Pour parts cylindriques bien ajustées. Résistant au 
hautes températures. Haute puissance. Vert.

LOCKING AGENT 648
For cilindrically good fitting parts. High 
temperature resistant. High strength. Green.

12 x blister • ref: 1804413

1831706

5 010266 006529

24ml

BORGMIDDEL 648
Voor cilindrische goed passende delen. Bestand 
tegen hoge temperaturen. Hoge sterkte. Groen.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 648
Pour parts cylindriques bien ajustées. Résistant au 
hautes températures. Haute puissance. Vert.

LOCKING AGENT 648
For cilindrically good fitting parts. High 
temperature resistant. High strength. Green.

12 x blister • ref: 232665

1831739

5 010266 317816

5ml

DRAADBORGING 2701
Hoge sterkte. Blauw.

FREINFILET 2701
Puissance haute. Bleu.

STUD LOCK 2701
High strength. Blue.

12 x bottle • ref: 135281

1831740

5 010266 191492

50ml

DRAADBORGING 2701
Hoge sterkte. Blauw.

FREINFILET 2701
Puissance haute. Bleu.

STUD LOCK 2701
High strength. Blue.

12 x box • ref: 1379570

1831781

5 010266 001357

10g

2-COMPONENTENLIJM 3090
Snelle gelvormige lijm met een sterk vullend 
vermogen (speling tot 5mm) voor metalen, rubber, 
hout, papier, leder en de meeste kunststoffen. Niet 
geschikt voor PE, PP en PTFE.

COLLE BICOMPOSANT 3090
Un adhésif rapide en gel. Permettant une bonne 
prise en jeu (jusqu’à 5mm). Il peut être utilisé sur 
les métaux, le caoutchouc, le papier, le bois, le cuir 
et la plupart de plastiques. Ne convient pas pour le 
PE, PP et le PTFE.

2-COMPONENT ADHESIVE 3090
A fast gel adhesive with gap filling capacity (until 
5mm). It can be used on metals, rubber, paper, 
wood, leather, and the majority of plastics. Is not 
appropriate for the PE, PP and PTFE.

6 x blister • ref: 232662

1831745

5 010266 278018

24ml

2K-EPOXYLIJM 3430
Voor het snel lijmen van metaal, rubber en 
kunststof. Transparant.

EPOXY BI-COMPOSANT 3430
Pour rapidement coller métal, caoutchouc et 
synthétique. Transparent.

2K-EPOXY ADHESIVE 3430
For quick glue of metal, rubber and plastic. 
Transparent.
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LOCTITE

6 x blister • ref: 1886332

1831746

3 255464 112739

25ml

POXIMATIC STAAL 3450
Snelle 2-componenten epoxylijm voor het opvullen 
en repareren van speling. Ideaal voor het lijmen en 
opvullen van beschadigde onderdelen.

ACIER DE POXIMATIC 3450
Colle époxy à 2 composants pour rembourrer et 
réparer en cas de jeu. Idéal pour coller et remplir 
les parties endommagées.

POXIMATIC STEEL 3450
Two component epoxy adhesive for filling up and 
reparing play. Ideal for glueing and filling up 
damaged parts.

6 x blister • ref: 231536

1831747

3 255464 115730

24ml

POXIMATIC ALUMINIUM 3455
Voor reparatie van aluminium pompen e.d.

POXIMATIC ALUMINIUM 3455
Pour réparation de pompes en aluminium et 
autres.

POXIMATIC ALUMINIUM 3455
For reparation of aluminium pumps e.d.

12 x blister • ref: 1151365

1831738

3 255464 431960

2g

CIRCUIT + 3863
Voor het herstellen van achterruitverwarming, e.d.

CIRCUIT + 3863
Pour réparer le chauffage de vitre arrière, etc.

CIRCUIT + 3863
For the repair of rear window heating, etc.

12 x tube • ref: 1126648

1831775

5 010266 429830

80ml

SILICONEN GRIJS 5699
Voor het afdichten van gestantste metalen 
onderdelen met grote speling, waar flexibele 
verbinding nodig kan zijn. Bestand tegen trillingen. 
Niet-corrosief en geurarm. Zeer goed bestand 
tegen koelvloeistoffen.

SILICONES GRIS 5699
Recommandé pour l’étanchéité de tous types 
de surfaces planes y compris les couvercles en 
tôles embouties. Résistant aux vibrations. Non-
corrosif et faible odeur. Resistant aux liquides de 
refroidissement.

SILICONES GREY 5699
Designed for high torque applications. Remains 
flexible and withstands high vibration. Non-
corrosive, low odor. Outstanding oil and shop fluid 
resistance.

12 x blister • ref: 1133306

1831777

5 010266 430287

40ml

PREMIUM SILICONEN ZWART 5910
Permanente flexibele afdichting. Geringe geur, niet 
corrosief. Hardt uit bij kamertemperatuur. Bestand 
tegen trillingen. Kan ook gebruikt worden voor 
kunststof.

PREMIUM SILICONES NOIR 5910
Permanent joint souple. Faible odeur, non-
corrosifs. Durcit à température ambiante. Résistant 
aux vibrations. Peut être également utilisés pour 
plastique.

PREMIUM SILICONES BLACK 5910
Permanent flexible gasket. Slight odor, non-
corrosive. Hardens at room temperature. Resistant 
to vibration. Can also be used for plastics.

12 x blister • ref: 1126645

1831780

5 010266 429809

80ml

PREMIUM SILECONEN KOPER 5920
Voor flexibele flenzen, machinaal 
bewerkte of gegoten oppervlakken, hoge 
temperatuurbestendigheid.

PREMIUM SILECONES CUIVRE 5920
Pour plans de joint flexibles, surfaces usinées ou 
coulées, haute résistance à la température.

PREMIUM SILECONES COPPER 5920
For flexible flanges, machined or casted surfaces, 
high temperature resistant.

12 x blister • ref: 229862

1831776

5 010266 189178

60ml

PAKKINGVERBETERAAR 5922
Verbetert het afdichten van voorgestanste 
pakkingen uit papier, kurk, vilt, enz. Langzaam 
drogende pasta. Plaatst een permanente, flexibele 
en niet uithardende film.

JOINT AMELIORANT 5922
Améliore l’étanchéité des joints perforée de papier, 
liège, feutre, etc. Pâte d’étanchéité à séchage lent. 
Se transforme en un film souple ne durcissant pas.

GASKET IMPROVER 5922
Improves sealing of punched gaskets from 
paper, cork, felt, etc. Slow drying paste. Places a 
permanent, flexible and non-hardening film.

12 x can • ref: 233849

1831720

5 010266 291925

117ml

PAKKINGVERBETERAAR 5923
Vloeibare elastische pakking-verbeteraar.

JOINT AMELIORANT 5923
Correctionneur de garniture élastique liquide.

GASKET IMPROVER 5923
Fluid elastic gasket improvement.

12 x blister • ref: 1123350

1831778

5 010266 429434

40ml

SILICONENPAKKING 5926
Geschikt voor afdichting van klepdeksel of 
carterpan. Tube. Blauw.

ÉTANCHÉITÉ DES PLANS DES JOINTS 5926
Convient pour colmatage du couvercle de vanne ou 
du carterpan. Tube. Bleu.

SILICONE GASKET 5926
Recommended for sealing of valve cover or oil pan. 
Tube. Blue.

12 x box • ref: 1126639

1831715

5 010266 429748

100ml

SILICONENPAKKING 5926
Geschikt voor afdichting van klepdeksel of 
carterpan. Tube. Blauw.

ÉTANCHÉITÉ DE PLANS DE JOINTS 5926
Convient pour colmatage du couvercle de vanne ou 
du carterpan. Tube. Bleu.

SILICONE GASKET 5926
Recommended for sealing of valve cover or oil pan. 
Tube. Blue.
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LOCTITE/P3X

12 x blister • ref: 232587

1831779

3 255461 145044

90ml

ROESTBEHANDELING 7500
Vormt bestaande roest om tot een stabiele 
ondergrond en beschermt oppervlakten tegen 
corrosie. Vormt een sterke en langdurige zwarte 
beschermlaag.

TRAITEMENT DE LA ROUILLE 7500
Transforme la rouille en profondeur, stoppe 
son développement, forme une couche noire 
protectrice de haute résistance et de longue durée.

RUST TREATMENT 7500
Converts existing rust into a stable base and 
protects surfaces from corrosion. Constitutes a 
strong and long lasting black protective coating.

1 x box • ref: 1016546

1810099

5 410091 610159

7,5kg

P3-X POEDER
Voor het ontvetten en schoonmaken van vloeren 
in de industrie en garagewereld. Verwijdert snel 
en effectief alle vette vervuiling. Zeer zuinig in 
gebruik. Vele toepassingsmogelijkheden.

P3-X POUDRE
Pour dégraisser et nettoyer les sols en industrie 
et garages. Enlève rapidement et bien tout 
encrassement gras. Très économe à l’usage. 
Plusieurs applications possibles.

P3-X POWDER
For degreasing and cleaning of floors in the 
industry- and car workshop sector. For a quick and 
effective detach of all grease dirt. Very economical 
in use. Great range of application.
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MOBIL

12 x bottle • ref: 755995

1841030

5 055107 436851

15W-401L

SUPER 1000 X1 15W-40 GSP
De Mobil Super 1000 reeks smeermiddelen zijn 
premium minerale motoroliën, ontwikkeld om 
een hoog niveau van bescherming en prestaties 
te bieden.

SUPER 1000 X1 15W-40 GSP
Les lubrifiants de la gamme Mobil Super 1000 
sont des huiles moteur semi-synthétiques de haute 
qualité, conçues pour fournir un excellent niveau 
de protection et de performance.

SUPER 1000 X1 15W-40 GSP
The Mobil Super 1000 range of lubricants are 
premium mineral engine oils, designed to provide 
a high level of protection and performance.

4 x bottle • ref: 755994

1841031

5 055107 436738

15W-405L

SUPER 1000 X1 15W-40 CAN
De Mobil Super 1000 reeks smeermiddelen zijn 
premium minerale motoroliën, ontwikkeld om 
een hoog niveau van bescherming en prestaties 
te bieden.

SUPER 1000 X1 15W-40 CAN
Les lubrifiants de la gamme Mobil Super 1000 
sont des huiles moteur semi-synthétiques de haute 
qualité, conçues pour fournir un excellent niveau 
de protection et de performance

SUPER 1000 X1 15W-40 CAN
The Mobil Super 1000 range of lubricants are 
premium mineral engine oils, designed to provide 
a high level of protection and performance.

12 x bottle • ref: 755895

1841040

5 055107 436745

15W-401L

SUPER 1000 X1 DSL 15W-40 GSP
De Mobil Super 1000 reeks smeermiddelen zijn 
premium minerale motoroliën, ontwikkeld om 
een hoog niveau van bescherming en prestaties 
te bieden.

SUPER 1000 X1 DSL 15W-40 GSP
Les lubrifiants de la gamme Mobil Super 1000 
sont des huiles moteur semi-synthétiques de haute 
qualité, conçues pour fournir un excellent niveau 
de protection et de performance.

SUPER 1000 X1 DSL 15W-40 GSP
The Mobil Super 1000 range of lubricants are 
premium mineral engine oils, designed to provide 
a high level of protection and performance.

4 x bottle • ref: 755894

1841041

5 055107 436752

15W-405L

SUPER 1000 X1 DSL 15W-40
De Mobil Super 1000 reeks smeermiddelen zijn 
premium minerale motoroliën, ontwikkeld om 
een hoog niveau van bescherming en prestaties 
te bieden.

SUPER 1000 X1 DSL 15W-40
Les lubrifiants de la gamme Mobil Super 1000 
sont des huiles moteur semi-synthétiques de haute 
qualité, conçues pour fournir un excellent niveau 
de protection et de performance.

SUPER 1000 X1 DSL 15W-40
The Mobil Super 1000 range of lubricants are 
premium mineral engine oils, designed to provide 
a high level of protection and performance.

12 x bottle • ref: 756995

1841050

5 055107 436769

10W-401L

SUPER 2000 X1 10W-40 GSP
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties 
van de motor.  Ontworpen om u meer bescherming 
te bieden dan conventionele oliën. Aan te raden 
indien u af en toe te maken heeft met zware 
rijomstandigheden.

SUPER 2000 X1 10W-40 GSP
Diminue les frottements et augmente les performan- 
ces moteur. Formulés pour vous assurer une protec-
tion au-delà de celle offerte par les huiles convention-
nelles. Recommande si vous rencontrez occasionnelle-
ment des conditions de conduite exigeantes.

SUPER 2000 X1 10W-40 GSP
Lowers friction and maximises engine performance. 
Formulated to give you confidence of protection 
beyond that of conventional oils. Recommended 
if you occasionally experience demanding driving 
conditions.

4 x bottle • ref: 756994

1841051

5 055107 436912

10W-405L

SUPER 2000 X1 10W-40 CAN
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties 
van de motor.  Ontworpen om u meer bescherming 
te bieden dan conventionele oliën. Aan te raden 
indien u af en toe te maken heeft met zware 
rijomstandigheden.

SUPER 2000 X1 10W-40 CAN
Diminue les frottements et augmente les performan- 
ces moteur. Formulés pour vous assurer une protec-
tion au-delà de celle offerte par les huiles convention-
nelles. Recommande si vous rencontrez occasionnelle-
ment des conditions de conduite exigeantes.

SUPER 2000 X1 10W-40 CAN
Lowers friction and maximises engine performance. 
Formulated to give you confidence of protection 
beyond that of conventional oils. Recommended 
if you occasionally experience demanding driving 
conditions.

12 x bottle • ref: 756895

1841060

5 055107 435328

10W-401L

SUPER 2000 X1 DSL 10W-40 GSP
De Mobil Super 2000 smeermiddelen zijn premium 
versterkte semisynthetische motoroliën ontworpen 
om uistekende bescherming en prestatie te bieden.

SUPER 2000 X1 DSL 10W-40 GSP
Les lubrifiants de la gamme Mobil Super 2000 
sont des huiles moteur semi-synthétiques de haute 
qualité, conçues pour fournir un excellent niveau 
de protection et de performance.

SUPER 2000 X1 DSL 10W-40 GSP
The Mobil Super 2000 range of lubricants are 
premium mineral engine oils, designed to provide 
a high level of protection and performance.

4 x can • ref: 756894

1841061

5 055107 436851

10W-405L

SUPER 2000 X1 DSL 10W-40 CAN
De Mobil Super 2000 smeermiddelen zijn premium 
versterkte semisynthetische motoroliën ontworpen 
om uistekende bescherming en prestatie te bieden.

SUPER 2000 X1 DSL 10W-40 CAN
Les lubrifiants de la gamme Mobil Super 2000 
sont des huiles moteur semi-synthétiques de haute 
qualité, conçues pour fournir un excellent niveau 
de protection et de performance.

SUPER 2000 X1 DSL 10W-40 CAN
The Mobil Super 2000 range of lubricants are 
premium mineral engine oils, designed to provide 
a high level of protection and performance.

12 x bottle • ref: 757295

1841070

5 055107 436738

5W-401L

SUPER 3000 X1 5W-40 GSP
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties 
van de motor. Ontwikkeld om u bescherming 
te bieden die verder gaat dan conventionele of 
semisynthetische oliën.

SUPER 3000 X1 5W-40 GSP
Diminue les frottements et augmente les 
performances moteur. Les produits sont formulés 
pour vous assurer une protection au-delà de 
celle des huiles minérales ou semi-synthétiques 
conventionnelles.

SUPER 3000 X1 5W-40 GSP
Lowers friction and maximises engine performance. 
Formulated to give you confidence of protection 
beyond that of conventional or semi-synthetic oils.

4 x bottle • ref: 2110656

1841071

8 711293 072705

5W-405L

SUPER 3000 X1 5W-40 CAN
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties 
van de motor. Ontwikkeld om u bescherming 
te bieden die verder gaat dan conventionele of 
semisynthetische oliën.

SUPER 3000 X1 5W-40 CAN
Diminue les frottements et augmente les 
performances moteur. Les produits sont formulés 
pour vous assurer une protection au-delà de 
celle des huiles minérales ou semi-synthétiques 
conventionnelles.

SUPER 3000 X1 5W-40 CAN
Lowers friction and maximises engine performance. 
Formulated to give you confidence of protection 
beyond that of conventional or semi-synthetic oils.
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MOBIL

12 x bottle • ref: 757392

1841080

8 711293 072712

5W-401L

SUPER 3000 X1 DSL 5W-40 GSP
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties 
van de motor. Ontwikkeld om u bescherming 
te bieden die verder gaat dan conventionele of 
semisynthetische oliën.

SUPER 3000 X1 DSL 5W-40 GSP
Diminue les frottements et augmente les 
performances moteur. Les produits sont formulés 
pour vous assurer une protection au-delà de 
celle des huiles minérales ou semi-synthétiques 
conventionnelles.

SUPER 3000 X1 DSL 5W-40 GSP
Lowers friction and maximises engine performance. 
Formulated to give you confidence of protection 
beyond that of conventional or semi-synthetic oils.

4 x bottle • ref: 2110726

1841081

7 610363 217552

5W-405L

SUPER 3000 X1 DSL 5W-40 CAN
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties 
van de motor. Ontwikkeld om u bescherming 
te bieden die verder gaat dan conventionele of 
semisynthetische oliën.

SUPER 3000 X1 DSL 5W-40 CAN
Diminue les frottements et augmente les 
performances moteur. Les produits sont formulés 
pour vous assurer une protection au-delà de 
celle des huiles minérales ou semi-synthétiques 
conventionnelles.

SUPER 3000 X1 DSL 5W-40 CAN
Lowers friction and maximises engine performance. 
Formulated to give you confidence of protection 
beyond that of conventional or semi-synthetic oils.

12 x bottle • ref: 757325

1841090

7 610363 225472

5W-301L

SUPER 3000 XE 5W-30 GSP
Een synthetische high performance motorolie met 
een heel laag asgehalte. De olie is ontwikkeld 
om bij te dragen tot een langere levensduur en 
betere efficiëntie van uitlaat gas emissie reductie 
systemen in zowel diesel- als benzinevoertuigen.

SUPER 3000 XE 5W-30 GSP
Une huile moteur haute performance synthétique 
à faible teneur en cendres, conçue pour allonger la 
durée de vie et conserver l’efficacité des systèmes 
de réduction d’émission d’échappement des 
voitures diesel et essence.

SUPER 3000 XE 5W-30 GSP
A high performance synthetic motor oil with a very 
low ash content. The oil is designed to contribute 
to a longer life and efficiency of the Exhaust Gas 
Emission Reduction Systems in both diesel and 
gasoline vehicles.

12 x bottle • ref: 750145

1841001

5 055107 436806

5W-301L

ESP FORM. 5W-30 GSP
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties 
van de motor. Aanbevolen voor alle types moderne 
automotoren, vooral benzine- en dieselmotoren 
met hoge prestaties in de laatste nieuwe 
personenwagens.

ESP FORM. 5W-30 GSP
Diminue les frottements et augmente les 
performances moteur. Recommandée pour tous 
types de moteurs de véhicules modernes, et 
particulièrement les moteurs diesel et à essence 
haute performance des voitures de tourisme.

ESP FORM. 5W-30 GSP
Lowers friction and maximises engine performance. 
Recommended for all types of modern vehicles, 
including high-performance turbo-charged, 
supercharged gasoline and diesel multi-valve fuel 
injected engines found in passenger cars.

4 x bottle • ref: 750144

1841002

5 055107 436905

5W-305L

ESP FORM. 5W-30 CAN
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties 
van de motor.  Mobil 1 ESP Formula 5W-30 wordt 
aanbevolen voor alle types moderne automotoren, 
vooral benzine- en dieselmotoren met hoge 
prestaties in de laatste nieuwe personenwagens.

ESP FORM. 5W-30 CAN
Diminue les frottements et augmente les 
performances moteur. Recommandée pour tous 
types de moteurs de véhicules modernes, et 
particulièrement les moteurs diesel et à essence 
haute performance des voitures de tourisme.

ESP FORM. 5W-30 CAN
Lowers friction and maximises engine performance. 
Recommended for all types of modern vehicles, 
including high-performance gasoline and diesel multi-
valve fuel injected engines found in passenger cars.

12 x bottle • ref: 750465

1841010

5 055107 436899

0W-401L

NEW LIFE 0W-40 GSP
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties 
van de motor. Wordt aanbevolen voor alle soorten 
voertuigen waar het bevorderlijk is voor het 
bieden van ongeëvenaarde prestatie, in de meest 
veeleisende rijomstandigheden, van licht tot zwaar.

NEW LIFE 0W-40 GSP
Diminue les frottements et augmente les 
performances moteur. Recommandée pour tous les 
types de véhicules dans lesquels elle favorisera des 
performances inégalées même dans les conditions de 
conduite très exigeantes, de modérées à importantes.

NEW LIFE 0W-40 GSP
Lowers friction and maximises engine 
performance. Recommended for virtually all types 
of vehicles where it will help provide unsurpassed 
performance even under very demanding driving 
conditions, from mild to severe.

12 x bottle • ref: 750265

1841020

5 055107 436868

0W-401L

TD 0W-40 GSP
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties 
van de motor.  Voor motoren met hoog vermogen 
en turbo’s in het bijzonder, alsmede voor motoren 
met multikleppen techniek en brandstofinjectie 
zoals in personenauto’s.

TD 0W-40 GSP
Diminue les frottements et augmente les 
performances moteur. Recommandé  des véhicules 
avec les moteurs diesel turbocompressés, les 
moteurs  superchargés, multisoupapes ou à 
injection directe des véhicules de tourisme.

TD 0W-40 GSP
Lowers friction and maximises engine performance. 
Recommended for vehicles, especially high-perfor-
mance turbo-charged, supercharged diesel multi-
valve fuel injected engines found in passenger cars.

12 x bottle • ref: 2020039

1841200

7 610363 199339

DOT 4500ml

BRAKE FLUID DOT 4
Een uitstekende hydraulische remvloeistof voor 
gebruik in schijf-,  trommel- en oploopremmen en 
koppelingsystemen.

BRAKE FLUID DOT 4
Un liquide de frein hydraulique de très haute 
performance utilisable pour les systèmes de freins 
à disques, à tambours, et les embrayages.

BRAKE FLUID DOT 4
An extra high performance hydraulic brake fluid 
for use in automotive disc, drum and anti-skid 
brake systems and clutch systems.
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MER

10 x can • ref: MR-0301000

1832205

8 717185 140101

1L

SUPERSHAMPOO
Sterk reinigende en ontvettende werking. Geeft 
een nieuwe water-afstotende laag en hoge glans 
door toevoeging van natuurlijke carnauba was.

SUPERSHAMPOO
Usage fort détergent et dégraissant. Applique 
une nouvelle couche imperméable et une haute 
brillance grâce à l’addition de cire naturelle 
carnauba.

SUPERSHAMPOO
Strong cleaning and degreasing effect. Gives a new 
water repellant layer and high-polish by addition of 
natural carnauba wax.

3 x can • ref: MR-0305000

1832206

8 717185 140118

5L

SUPERSHAMPOO
Sterk reinigende en ontvettende werking. Geeft 
een nieuwe water-afstotende laag en hoge glans 
door toevoeging van natuurlijke carnauba was.

SUPERSHAMPOO
Usage fort détergent et dégraissant. Applique 
une nouvelle couche imperméable et une haute 
brillance grâce à l’addition de cire naturelle 
carnauba.

SUPERSHAMPOO
Strong cleaning and degreasing effect. Gives a new 
water repellant layer and high-polish by addition of 
natural carnauba wax.

30 x bottle • ref: MR-0100500

1832201

8 717185 140019

500ml

SUPERWAX
Professionele was voor auto, boot, caravan en voor 
huishoudelijk gebruik. Geeft een hoogglanzende 
bescherming op vele soorten lak en kunststof. 
Verwijdert lichte krasjes.

SUPERWAX
Cire professionnelle pour voiture, bateau, caravane 
et usage à domicile. Offre une protection brillante 
sur toute sortes de laques et synthétiques. Élimine 
les petites griffes.

SUPERWAX
Professional wax for car, boat, caravan and 
domestic use. Gives a high-polish protection 
on many lacquers and plastics. Removes slight 
scratches.

5 x can • ref: MR-0103000

1832203

8 717185 140033

3L

SUPERWAX
Professionele was voor auto, boot, caravan en voor 
huishoudelijk gebruik. Geeft een hoogglanzende 
bescherming op vele soorten lak en kunststof. 
Verwijdert lichte krasjes.

SUPERWAX
Cire professionnelle pour voiture, bateau, caravane 
et usage à domicile. Offre une protection brillante 
sur toute sortes de laques et synthétiques. Élimine 
les petites griffes.

SUPERWAX
Professional wax for car, boat, caravan and 
domestic use. Gives a high-polish protection 
on many lacquers and plastics. Removes slight 
scratches.

3 x can • ref: MR-0105000

1832218

8 717185 140040

5L

SUPERWAX
Professionele was voor auto’s, bussen, 
vrachtwagens, fietsen en bromfietsen.

SUPERWAX
Cire professionnel pour les voitures, bus, camions, 
bicyclettes et cyclomoteurs.

SUPERWAX
Professional wax for cars, buses, trucks, bicycles 
and mopeds.

12 x bottle • ref: MR-0400500

1832219

8 717185 140170

500ml

PLASTICGEL
Voor alle kunststof- en rubberdelen aan de 
buitenkant van auto, boot en caravan. Ook voor 
vinyl (cabriolet)daken. Werkt kleurherstellend en 
is waterafstotend. Siliconenvrij.

PLASTICGEL
Pour toutes les pièces en plastique et en caoutchouc 
à l’extérieur de la voiture, bateau et caravane. 
Aussi pour les toits en vinyle (cabriolet). Sans 
silicone.

PLASTICGEL
For all plastic and rubber parts on the outside of car, 
boat and caravan. Also for vinyl (cabriolet) roofs. 
Silicone-free.

12 x spray • ref: MR-0900500

1832215

8 717185 140316

500ml

MULTIGLAS
Reinigt snel en streeploos alle gladde oppervlakken 
van glas, kunststof, hout en metaal. Geeft glans en 
een frisse geur.

MULTIGLAS
Nettoie rapidement et sans lignes toutes surfaces 
lisses en verre, synthétique, bois et métal. Rend 
brillant et donne une bonne odeur.

MULTIGLAS
Cleans quickly and without stripes all smooth 
surfaces of glass, plastic, wood and metal. Gives 
shine and a fresh odour.

2 x can • ref: MR-0910000

1832220

8 717185 140323

10L

MULTIGLAS
Reinigt snel en streeploos alle gladde oppervlakken 
van glas, kunststof, hout en metaal. Geeft glans en 
een frisse geur.

MULTIGLAS
Nettoie rapidement et sans lignes toutes surfaces 
lisses en verre, synthétique, bois et métal. Rend 
brillant et donne une bonne odeur.

MULTIGLAS
Cleans quickly and without stripes all smooth 
surfaces of glass, plastic, wood and metal. Gives 
shine and a fresh odour.

12 x spray • ref: MR-0700500

1832213

8 717185 140309

500ml

VELGENREINIGER
Reinigt snel en effectief alle stalen, aluminium en 
andere lichtmetalen velgen. Bevat geen agressieve 
bestanddelen en is daardoor veilig in gebruik.

NETTOYANT DES JANTES
Nettoie vite et effectivement tout jantes en acier, 
en aluminium et autres métaux légers. Ne contient 
pas de composants agressifs et est donc sain à 
l’emploi.

RIM CLEANER
Quickly and effectively cleans all steel, aluminium 
and other light-metal rims. Contains no aggressive 
components, therefore safe in use.
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NOVEROX

12 x bottle • ref: 915883160

1833808

4 711584 009988

100ml

ROESTSTABILISATOR
Een witte emulsie, die na aanbrengen op geroest 
staal of ijzer een zwart gekleurde, stabiele 
verbinding vormt.

ANTIROUILLE
Une émulsion blanche, qui forme une couche stable 
noire une fois appliquée à l’acier ou au fer rouillé. 
Avec brosse.

ANTI-CORROSION
A white emulsion, which forms a black stable 
connection when applied to rusted steel or iron. 
With brush.

12 x bottle • ref: 915883550

1833802

7 610363 217552

250ml

ROESTSTABILISATOR
Een witte emulsie, die na aanbrengen op geroest 
staal of ijzer een zwart gekleurde, stabiele 
verbinding vormt.

ANTIROUILLE
Une émulsion blanche, qui forme une couche stable 
noire une fois appliquée à l’acier ou au fer rouillé.

ANTI-CORROSION
A white emulsion, which forms a black stable 
connection when applied to rusted steel or iron.

6 x bottle • ref: 915883751

1833805

7 610363 199339

750ml

ROESTSTABILISATOR
Een witte emulsie, die na aanbrengen op geroest 
staal of ijzer een zwart gekleurde, stabiele 
verbinding vormt.

ANTIROUILLE
Une émulsion blanche, qui forme une couche stable 
noire une fois appliquée à l’acier ou au fer rouillé.

ANTI-CORROSION
A white emulsion, which forms a black stable 
connection when applied to rusted steel or iron.

6 x bottle • ref: 915885310

1833804

7 610363 225472

400ml

ANTI-ROEST SPRAY
Werkt duurzaam direct op roest.

ANTI-ROUILLE SPRAY
Agit directement sur la rouille.

ANTI-RUST SPRAY
Gives long lasting protection and reacts directly 
on rust.
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12 x spray • ref: NL-FR

1832002

8 711293 072705

500ml

NO TOUCHNO TOUCH

PREMIUM BANDENVERZORGING
Snelle reiniging van uw banden. Schitterende glans 
en optimale bescherming tegen UV en ozon.

PREMIUM SOIN EN PNEUS
Nettoyage rapide de vos pneus. Brillance superbe 
et protection optimale contre l’UV et l’ozone.

PREMIUM TIRE CARE
Quick cleaning of your tires. Brilliant shine and 
optimal protection against UV and ozon.

12 x spray • ref: NL-FR

1832003

8 711293 072712

500ml

NO TOUCHNO TOUCH

WET ‘N PROTECT
Wet-look voor autobanden. Opspuiten en klaar. 
Voorkomt uitdrogen.

WET ‘N PROTECT
Wet-look pour pneus de voiture. Appliquer et c’est 
prêt. Prévient le désechemment.

WET ‘N PROTECT
Wet-look for tyres. Spray up and ready. Prevents 
drying out.

NO TOUCH
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OKÉ WAX

1 x can • 

1812001

8 711293 011629

350ml

AUTO WAS
Met applicatiespons. Op natuurlijke basis, zonder 
siliconen. Voor onderhoud van Lak, kunststof en 
leder op auto, boot en caravan.

CIRE DE VOITURE
Avec eponge. En base naturel, sans silicone. Pour 
supprimer l’ humidité de votre voiture, caravane 
et bateau.

CAR WAX
With cleaning rag. On natural basis, without 
silicones. For maintenance of your car, caravan, 
boat and leather materials.



MERKNAAM

102 www.servicebest24.com

 

www.pingi.com

-HANDIG!-
VOCHTIGHEIDS

INDICATOR

DROOG         NAT

Maak nu kennis met het beste wapen tegen beslagen ruiten en andere vochtgerelateerde 
problemen. De originele Pingi Auto-Ontvochtiger trekt het ongewenste vocht in uw auto als een 
magneet aan. Het geabsorbeerde water wordt veilig vastgehouden, zonder ooit te lekken. 

Wanneer de Pingi Auto-Ontvochtiger verzadigd is zal kleur van de vochtindicator veranderen.  
U kunt het product snel en eenvoudig herladen door het 6 minuten in de magnetron te verwarmen. 
Even afkoelen en de Auto-Ontvochtiger is weer klaar voor gebruik.

Maak nu kennis met het beste wapen tegen beslagen ruiten en andere vochtgerelateerde 
problemen. De originele Pingi Auto-Ontvochtiger trekt het ongewenste vocht in uw auto als een problemen. De originele Pingi Auto-Ontvochtiger trekt het ongewenste vocht in uw auto als een 
magneet aan. Het geabsorbeerde water wordt veilig vastgehouden, zonder ooit te lekken. 

met Pingi zonder Pingi

Wanneer de Pingi Auto-Ontvochtiger verzadigd is zal kleur van de vochtindicator veranderen. 
U kunt het product snel en eenvoudig herladen door het 6 minuten in de magnetron te verwarmen. 
Even afkoelen en de Auto-Ontvochtiger is weer klaar voor gebruik.

Wanneer de Pingi Auto-Ontvochtiger verzadigd is zal kleur van de vochtindicator veranderen. 
U kunt het product snel en eenvoudig herladen door het 6 minuten in de magnetron te verwarmen. 
Even afkoelen en de Auto-Ontvochtiger is weer klaar voor gebruik.

Wanneer de Pingi Auto-Ontvochtiger verzadigd is zal kleur van de vochtindicator veranderen. 
U kunt het product snel en eenvoudig herladen door het 6 minuten in de magnetron te verwarmen. 
Even afkoelen en de Auto-Ontvochtiger is weer klaar voor gebruik.Even afkoelen en de Auto-Ontvochtiger is weer klaar voor gebruik.

INDICATOR

HELDERE 
RUITEN

slechts 6 min.
in de magnetron

HERLADEN:

LEKT
NOOIT

NATDROOG

De innovatieve Activebrush heeft een ingebouwd waterreservoir 
van 120ml. Actief stromend water garandeert een uiterst zachte 
reiniging. Het unieke gepatenteerde ventielsysteem zorgt dat het 
reservoir zich, wanneer u de borstel in een emmer water steekt, 
snel vult (1 sec.). Het water wordt  tijdens het reinigen gedurende 
20 sec. geleidelijk losgelaten.

Features:
1. Veilig voor lak 
2. Effectiever reinigen
3. Geen slang meer nodig 
4. Handen blijven droog

5. tot 90% minder waterverbruik 
6. Rubberen stootrand
7. Gaat langer mee
8. Beter dan een spons

Maak nu kennis met het beste wapen tegen beslagen ruiten en andere vochtgerelateerde 

zonder Pingi

SBI_PINGI_ADV_v1.indd   1 15-01-16(W2)   10:31
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PINGI

6 x box • ref: PAB-F1

1710120

8 718481 172926

ACTIVE BRUSH
De Pingi ActiveBrush is de oplossing voor 
reinigingsklussen rondom uw huis, auto en vrije tijd.  
Een zachte borstel met een speciale waterreservoir 
voor de reiniging van onder andere autos, caravans, 
boten, rolluiken, tuinmeubels en meer.

ACTIVE BRUSH
La Pingi ActiveBrush est la solution idéal pour le 
nettoyage autour de votre habitation, la voiture 
et vos loisir.  Une douce brosse avec un réservoir 
d’eau spéciale pour le nettoyage entre autre des 
voitures, des caravanes, des bateaux, etc.

ACTIVE BRUSH
The Pingi ActiveBrush is the solution for cleaning 
around your house, car and spare time.  A soft 
brush with a special cover for the cleaning of cars, 
caravans, boats, role shutters, garden furniture 
and more.

8 x box • ref: LV-A150-NL

1711903

8 718481 171790

150g

AUTO-ONTVOCHTIGER
De perfecte oplossing voor beslagen ruiten en 
andere vochtproblemen in uw auto, caravan of 
boot. Trekt het vocht als een magneet uit de lucht 
en houdt het veilig vast, zonder kans op lekken. 
Herlaadbaar in de magnetron.

DÉSHUMIDIFICATEUR POUR VOITURE
Une solution facile pour supprimer l’humidité de 
votre voiture, caravane et bateau. Attire l’excès 
d’humidité présent dans votre véhicule, et l’est 
conservée en toute sécurité et sans aucune fuit 
pendant son utilisation.

MOISTURE KILLER FOR CAR
Your best weapon against fogged up windshields and 
other moisture related problems in cars, caravans and 
boats. It attracts the excess humidity like a magnet 
and safely retained without ever leaking out during 
use. Reload the product in the microwave.

8 x box • ref: LV-A300-NL

1711901

8 718481 171486

300g

AUTO-ONTVOCHTIGER
De perfecte oplossing voor beslagen ruiten en 
andere vochtproblemen in uw auto, caravan of 
boot. Trekt het vocht als een magneet uit de lucht 
en houdt het veilig vast, zonder kans op lekken. 
Herlaadbaar in de magnetron.

DÉSHUMIDIFICATEUR POUR VOITURE
Une solution facile pour supprimer l’humidité de 
votre voiture, caravane et bateau. Attire l’excès 
d’humidité présent dans votre véhicule, et l’est 
conservée en toute sécurité et sans aucune fuit 
pendant son utilisation.

MOISTURE KILLER FOR CAR
Your best weapon against fogged up windshields and 
other moisture related problems in cars, caravans and 
boats. It attracts the excess humidity like a magnet 
and safely retained without ever leaking out during 
use. Reload the product in the microwave.

8 x box • ref: LV-A300-BNL

1711902

8 718481 171677

300g

AUTO-ONTVOCHTIGER ‘FRENCH’
De perfecte oplossing voor beslagen ruiten en 
andere vochtproblemen in uw auto, caravan of 
boot. Trekt het vocht als een magneet uit de lucht 
en houdt het veilig vast, zonder kans op lekken. 
Herlaadbaar in de magnetron.

DÉSHUMIDIFICATEUR VOITURE ‘FRENCH’
Une solution facile pour supprimer l’humidité de 
votre voiture, caravane et bateau. Attire l’excès 
d’humidité présent dans votre véhicule, et l’est 
conservée en toute sécurité et sans aucune fuit 
pendant son utilisation.

MOISTURE KILLER FOR CAR ‘FRENCH’
Your best weapon against fogged up windshields and 
other moisture related problems in cars, caravans and 
boats. It attracts the excess humidity like a magnet 
and safely retained without ever leaking out during 
use. Reload the product in the microwave.
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T h e  c l e v e r  w a y  t o  h a n d l e  f l u i d s

FUNNELS AND MEASURING JUGS
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PRESSOL

20 x bulk • ref: 12511

1853589

4 103810 125065

400g

VETHULS
Voor het smeren van lagers van generatoren, 
electromotoren, ventilatoren etc. Ook 
voor wiellagers en lagers in koppelingen. 
Temperatuurbereik van -35°C tot +150°C.

CARTOUCHE DE GRAISSE
Pour le graissage des générateurs, moteurs 
électriques, etc. ainsi que les moyeux et butées 
d’emballages. Température d’utilisation de  -35°C 
à +150°C.

GREASE CARTRIDGE
For lubricating bearings of generators, 
electromotors, ventilators etc. Also for 
wheelbearings and bearings in transmissions. 
Temperature range of -35°C to +150°C.

10 x bottle • ref: 10589 034

1866121

4 103810 422515

50g

GRAFIET
Smeert autosloten. Voorkomt kraken en piepen. 
Niet gebruiken bij vochtige of geoliede sloten.

GRAPHITE
Lubrifie les serrures. Elimine les grincements. A 
n’utiliser que pour des serrures non huilées.

GRAPHITE
Lubricates locks of cars. Eliminate squeakings. Do 
not use on wet or oiled clocks.

10 x bottle • ref: 10596-034

1866303

4 103810 422584

100ml

OLIE VOOR PRECISIE-APPARATUUR
Hoogwaardige olie met zeer goede 
smeereigenschappen.

HUILE POUR APPAREILS DE PRÉCISION
Huile de très grande qualité. Bonne résistance à 
l’usure. Anticorrosion fiable.

OIL FOR PRECISION EQUIPMENT
High-quality oil with very good lubricating features.

10 x bottle • ref: 10597-034

1866304

4 103810 422607

100ml

HOBBY OLIE
Hars- en zuurvrij. Universele olie voor in en om het 
huis. Reinigt, smeert en beschermt.

HUILE DE BRICOLAGE
Huile universelle de très bonne qualité. Pour 
utilisation domestique, jardinage, loisirs. Nettoie, 
lubrifie, protège.

HOBBY OIL
Free of resin and acid. Universal oil for usage in or 
around the house. Cleans, lubricates and protects.

5 x header • ref:12710

0653601

4 103810 127106

VETSPUIT
Standaard vetspuit. Met versterkte slang, stevige 
grip, anti-slip hendel en snelle ventilatie. Werkt 
met vetten tot NLGI klasse 2 bij 20°C.

PISTOLET A GRAISSE
Pompe à graisse standard. Poignée ergonomique 
et anti-dérapante. Purge de l’air par une rotation 
d’un demi-tour du corps de la pompe. Permet 
d’utiliser des graisses jusqu’à la classe NLGI 2 à 
20°C.

GREASE GUN
Standard grease gun. With reinforced hose, secure 
grip, slip resistant lever, and high speed ventilation. 
Operates with greases up to NLGI grade 2 at 20°C.

1 x header • ref:12636 100

0653605

4 103810 129803

VETSPUIT
De vetspuit verwerkt vet van NLGI 2 bij 20°C. 
Geschikt voor los vet of een cartridge. Het sterke 
gekartelde handvat zorgt voor een stevige grip.

POMPE GRAISSAGE
La graisse de la graisse de l’utilisation des armes à 
feu NLGI 2 à 20°C. Convient pour la graisse en vrac 
ou cartouche. La poignée moletée robuste assure 
une prise ferme.

GREASE GUN
The grease gun processes NLGI 2 at 20°C. Suitable 
for bulk grease or cartridge. The strong knurled 
handle makes sure you have a strong grip.

6 x bulk • ref:07063

0655940

4 103810 070631

2L

MAATBEKER
Doorzichtig plastic. Met schaalverdeling. 2 liter.

MESURE
Plastic transparant. Avec graduation. 2 litre.

MEASURE
Transparant plastic. With graduation. 2 liter.

6 x bulk • ref:12710

0655949

4 103810 070624

1L

MAATBEKER
Doorzichtig plastic. Met schaalverdeling. 1 liter.

MESURE
Plastic transparant. Avec graduation. 1 litre.

MEASURE
Transparant plastic. With graduation. 1 liter.

12 x bulk • ref:05113

0656178

4 103810 051135

250ml

OLIESPUIT METAAL
Kunststof pompje met vaste tuit. 250 ml.

BURETTE METALIQUE
Pompe en plastic avec bec rigide. 250 ml.

STANDARD OILER METAL
Single plastic pump with rigid spout. 250 ml.

12 x bulk • ref:05115

0656179

4 103810 051159

500ml

OLIESPUIT METAAL
Kunststof pompje met vaste tuit. 500 ml.

BURETTE METALIQUE
Pompe en plastic avec bec rigide. 500 ml.

STANDARD OILER METAL
Single plastic pump with rigid spout. 500 ml.
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PRESSOL

1 x bulk • ref:02363

0656233

4 103810 023637

100ml

TRECHTER
Oranje kunststof.

ENTONNOIR
Plastique orange.

FUNNEL
Orange plastic.

10 x bulk • ref:02365

0656234

4 103810 023651

150ml

TRECHTER
Oranje kunststof

ENTONNOIR
Plastique orange.

FUNNEL
Orange plastic.

6 x bulk • ref:02366

0656235

4 103810 023668

200ml

TRECHTER
Oranje kunststof.

ENTONNOIR
Avec rebord large.

FUNNEL
With high edge.

6 x bulk • ref:07621

0656237

4 103810 076213

1L

SCHENKKAN
Met deksel, tuitdop. Tuit in trechtervorm. Flexibele 
tuit meegeleverd. In onbreekbaar polyethyleen, 
met maataanduiding. Bestand tegen olie, zuren 
en brandstoffen.

TRAVASEUR
Avec couvercle et capuchon de protection. Bec 
en forme d’entonnoir. Bec flexible inclus. En 
polyéthylène incassable, avec graduation. Résistant 
à l’huile, à l’acide et au carburant.

FILLERCAN
With protecting cover and discharge spout end-cap. 
Discharge is funnel-shaped. Flexible discharge 
spout included. In unbreakable polyethylene, with 
scale division. Oil, acid and fuel-resistant.

6 x bulk • ref:07622

0656238

4 103810 076220

2L

SCHENKKAN
Met deksel, tuitdop. Tuit in trechtervorm. Flexibele 
tuit meegeleverd. In onbreekbaar polyethyleen, 
met maataanduiding. Bestand tegen olie, zuren 
en brandstoffen.

TRAVASEUR
Avec couvercle et capuchon de protection. Bec 
en forme d’entonnoir. Bec flexible inclus. En 
polyéthylène incassable, avec graduation. Résistant 
à l’huile, à l’acide et au carburant.

FILLERCAN
With protecting cover and discharge spout end-cap. 
Discharge is funnel-shaped. Flexible discharge 
spout included. In unbreakable polyethylene, with 
scale division. Oil, acid and fuel-resistant.

6 x bulk • ref:07623

0656239

4 103810 076237

3L

SCHENKKAN
Met deksel, tuitdop. Tuit in trechtervorm. Flexibele 
tuit meegeleverd. In onbreekbaar polyethyleen, 
met maataanduiding. Bestand tegen olie, zuren 
en brandstoffen.

TRAVASEUR
Avec couvercle et capuchon de protection. Bec 
en forme d’entonnoir. Bec flexible inclus. En 
polyéthylène incassable, avec graduation. Résistant 
à l’huile, à l’acide et au carburant.

FILLERCAN
With protecting cover and discharge spout end-cap. 
Discharge is funnel-shaped. Flexible discharge 
spout included. In unbreakable polyethylene, with 
scale division. Oil, acid and fuel-resistant.

6 x bulk • ref:07625

0656240

4 103810 076251

5L

SCHENKKAN
Met deksel, tuitdop. Tuit in trechtervorm. Flexibele 
tuit meegeleverd. In onbreekbaar polyethyleen, 
met maataanduiding. Bestand tegen olie, zuren 
en brandstoffen.

TRAVASEUR
Avec couvercle et capuchon de protection. Bec 
en forme d’entonnoir. Bec flexible inclus. En 
polyéthylène incassable, avec graduation. Résistant 
à l’huile, à l’acide et au carburant.

FILLERCAN
With protecting cover and discharge spout end-cap. 
Discharge is funnel-shaped. Flexible discharge 
spout included. In unbreakable polyethylene, with 
scale division. Oil, acid and fuel-resistant.

10 x bulk • ref:02675

0656246

4 103810 026751

160ml

TRECHTER
Kunststof met flexibele metalen tuit (los).

ENTONNOIR
Polyéthylène avec bec flexible métal (detachée).

FUNNEL
Polyethylene with separate flexible metal spout.

1 x box • ref:12902

0656247

4 103810 129025

500ml

CARDANSPUIT
Stalen behuizing, plastic dop en transparante 
flexible slang 350 mm. Inhoud 500 ml.

SERINGE D’HUILE
Corps d’acier, couvercles plastique et tuyau flexible 
transparent 350 mm. Volume 500 ml.

SUCTION GUN
Steel casing, plastic cover and transparent flexible 
hose 350 mm. Capacity 500 ml.

10 x bulk • ref:02671

0656263

4 103810 026713

1L

FLESTRECHTER
Met zeef. Speciaal ontworpen om olie in de motor 
te gieten.

ENTONNOIR BOUTEILLE
Avec filtre. Spécialement conçu pour verser l’huile 
dans le moteur.

OILBOTTLE FUNNEL
With filter. Especially designed to pour oil in engine.
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PRESSOL

5 x bulk • ref:02372

0656266

4 103810 023729

1,3L160mm

TRECHTER
Kunststof met vuilzeefje en flexibele tuit.

ENTONNOIR
Polyéthylène avec tamis et bec flexible.

FUNNEL
Polyethylene with sieve and flexible spout.

10 x bulk • ref:02562

0656267

4 103810 025624

1L

FLESTRECHTER
Kunststof met vuilzeefje en gebogen tuit.

ENTONNOIR BOUTEILLE
Polyéthylène avec tamis et bec courbe.

OILBOTTLE FUNNEL
Polyethylene with sieve and bended spout.

10 x bulk • ref:02645

0656269

4 103810 026454

1,3L160mm

TRECHTER
Metaal met vuilzeefje en flexibele tuit.

ENTONNOIR
Métal avec tamis et bec flexible.

FUNNEL
Metal with sieve and flexible spout.

12 x bulk • ref:02674

0656279

4 103810 026744

1,3L160mm

TRECHTER
Kunststof met vuilzeefje en flexibele tuit.

ENTONNOIR
Polyéthylène avec tamis et bec flexible.

FUNNEL
Polyethylene with sieve and flexible spout.

1 x bottle • ref:06 911 001

0656315

4 103810 069116

2,5bar1L

POMPFLES REMMENREINIGER
Hoge prestatie pomp. Maximale werkdruk 2,5bar. 
Veiligheidsklep. Ergonomisch handvat.

VAPORISATEUR POUR NETTOYANT FREIN
Pompe haute performance. Pression maximale 
d’utilisation 2,5bar. Soupape de sécurité. Poignée 
ergonomique.

SPRAY BOTTLE BREAK CLEANER
High performance pump. Maximum operating 
pressure 2,5bar. Safety valve. Ergonomic handle.

10 x bulk • ref:02360

0656326

4 103810 023606

4x

TRECHTER
Set van 4 stuks: 50, 75, 100, 120 mm.

ENTONNOIR
Jeu de 4 pièces: 50, 75, 100, 120 mm.

FUNNEL
Set of 4 pieces: 50, 75, 100, 120 mm.

10 x bulk • ref:02364

0656328

4 103810 023644

120mm

TRECHTER
120mm.

ENTONNOIR
120mm.

FUNNEL
120mm.
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QUIXX

1 x box • ref: 00070

1811903

4 028778 000509

2 x 25gr

AUTOLAK KRASVERWIJDERAAR
Snel en betrouwbaar verwijderen van krassen, 
beschadigingen en sporen van verf van alle 
glanzende lak (ook metallic). 2 Componenten incl. 
hulpmateriaal

EFFACE RAYURES DE PEINTURE
Enl ve rapidement  et  parfaitement les rayures, 
les dommages et les traces de peinture de toutes 
surfaces peintes (brillantes ou mŽtalliques).

PAINT SCRATCH REMOVER
Quickly and reliably disposes of scratches, scrapes 
and traces of paint from all glossy paints (also 
metallic).

1 x box • ref: 10003

1811904

4 028778 002060

ACRYLIC KRASVERWIJDERAAR
Verwijdert betrouwbaar krassen uit acryl en 
Plexiglas oppervlakken van de auto, motorfiets, 
caravan, boot, meubilair enz.

EFFACE RAYURES DE ACRYLIC
Supprime parfaitement toutes rayures des surfaces 
acryliques et en Plexiglas de la voiture, la moto, la 
caravane, le bateau, les meubles, etc

ACRYLIC SCRATCH REMOVER
Reliably removes scratches from Acrylic and 
Plexiglas surfaces of the car, motorcycle, caravan, 
boat, furniture etc.

1 x box • ref: 00084

1811905

4 028778 001681

50gr + 30ml

KOPLAMP RESTAURATIE KIT
Hiermee verwijdert u eenvoudig vergeling, dofheid 
en lichte krassen en zorgt voor heldere lenzen van 
uw koplampen.

KIT RESTAURATION DE PHARE
ƒlimine les jaunissements, les surfaces mates et les 
griffures fines pour des phares clairs et propres. 
Augmente votre niveau de sŽcuritŽ gr‰ce ˆ des 
phares plus lumineux.

HEADLIGHT RESTORATION KIT
Removes yellowing, matt areas and light scratches 
and provides clear headlight lenses.
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OUTSMART THE ELEMENTS™OUTSMART THE ELEMENTS™OUTSMART THE ELEMENTS™

NU NIEUWE TOEPASSINGEN 
IN EEN GEMAKKELIJK TE 

GEBRUIKEN VERPAKKING

NU NIEUWE TOEPASSINGEN 

VLOEISTOFAFTOTEND
Plastic

ANTI-DAMP
Binnenkant voorruit

VLOEISTOFAFSTOTEND
Stof & Tapijt

ANTI-REGEN
Op voorruit

Onbehandeld Behandeld Onbehandeld BehandeldOnbehandeld Behandeld Onbehandeld Behandeld
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RAIN-X/SLICK 50

12 x bottle • ref: 26013

1830025

5 026349 023956

200ml

ANTIREGEN
Brengt een microscopische film aan die ervoor 
zorgt dat regen, sneeuw en natte sneeuw zich niet 
aan de ruit vasthechten.

ANTI PLUIE
Dépose un film microscopique  invisible permettant 
de  chasser la pluie, la neige et la grêle,

RAIN REPELLENT
A coating of Rain Repellant provides a microscopic 
layer that helps disperse rain, sleet and snow.

1 x spray • ref: RX26063

1831100

8 410410 260635

500ml

REGEN AFWEERMIDDEL
Dit product verbetert drastisch zichtbaarheid tijdens 
nat weer. De behandeling is geschikt voor exterieur 
glas. Het verbetert zichtbaarheid door het afstotend 
effect tegen regen, ijzel en sneeuw.

PRODUCT ANTI PLUIE
Ce produit améliore considérablement la visibilité 
par temps humide. Adapté aux vitres extérieures. 
Améliore  la visibilité par temps de pluie, de grésil 
et de neige.

RAIN REPELLANT PRODUCT
This product dramatically improves wet weather 
driving visibility. Suitable for exterior glass. Helps 
improve visibility by repelling rain, sleet and snow.

12 x bottle • ref: 26023

1830028

5 026349 023963

200ml

ANTI NEVEL
Beslagen ruiten kunnen een groot probleem 
vormen voor uw comfort en uw veiligheid. Rain-X 
Anti Nevel is ontwikkeld om beslaan van ruiten en 
spiegels te voorkomen.

ANTI BUÉE
Des vitres embuées peuvent être un problème pour 
votre sécurité et  votre confort. Rain-X Anti Buée 
empêche les rétroviseurs et vitres de s’embuer.

ANTI FOG
Interior fogging can be a major problem for your 
comfort and safety. Rain-X Anti Fog has been 
designed to prevent and eliminate fogging on all 
interior glass and mirrors.

1 x spray • ref: RX26093

1831101

8 410410 260932

500ml

ANTI DAMP
Speciaal ontworpen voor het elimineren van 
inwendige condensatie, beslaan en stomen wat 
veroorzaakt kan worden door slecht weer, hoge 
luchtvochtigheid & temperatuurwijzigingen.

ANTI BUÉE
Spécifiquement conçu pour éliminer la 
condensation intérieure, le brouillard et la vapeur 
par temps de pluie, en cas de forte humidité et de 
variations de températures.

ANTI-NEBEL
Specifically designed to eliminate interior 
condensation, fogging and steaming, caused 
by wet weather, high humidity & temperatures 
changes.

1 x spray • ref: RX26073

1831102

8 410410 260734

500ml

WATERREPELLENT BEKLEDING
Deze vloeistof voorkomt dat gemorste vloeistoffen 
absorberen in de stof, voor gemakkelijker 
opschonen en vlek preventie. De duurzame coating 
duurt weken en zorgt dat uw interieur bekleding, 
stof en tapijt geweldig blijft.

REVÊTEMENT HYDROFUGES
Evite toute imprégnation des tissus  et permet une 
élimination plus facile des taches. Action durable. 
Conserve à votre ameublement intérieur, vos tissus 
et vos tapis leur belle apparence.

UPHOLSTERY REPEL GUARD
Prevents future spills from absorbing into the fabric 
for easier cleanup and stain prevention. The durable 
coating lasts for weeks and will help keep your 
interior upholstery, fabric and carpet looking great.

1 x spray • ref: RX26083

1831103

8 410410 260833

500ml

WATERREPELLENT PLASTIC SPRAY
Ontwikkeld om een uitstekend beschermingslaagje 
tegen water op verschillende soorten plastic aan 
te brengen. Dit product transformeert water 
in druppeltjes en laat deze afrollen, om ze te 
verwijderen van onder andere windschermen.

SPRAY EN PLASTIQUE HYDROFUGES
Action déperlante sur différents types de 
revêtements plastiques. Transforme l’eau en fines 
goutelettes qui roulent sur votre pare-brise pour 
une meilleure visibilité.

WATERREPELLENT PLASTIC SPRAY
Provides a superior water beading coating on 
various. Watch water bead up and roll away on 
motorcycle windscreens, goggles, visors and boat 
windshields for improved visibility.

6 x bottle • ref: 26043

1830048

5 026349 024892

500ml

2-IN-1 GLASREINIGER + ANTIREGEN
Reinigt glas en geeft tegelijkertijd een duurzame 
regenafstotende behandeling. Verbetert het zicht.

2-EN-1 NETTOYANT VITRES + ANTI-PLUIE
Nettoie les surfaces vitrées et protège durablement 
contre la pluie. Améliore la visibilité.

2-IN-1 GLASS CLEANER + RAIN 
REPELLENT
Cleans the glass surface while leaving a durable 
rain repllent treatment. Improves the view.

12 x bottle • ref: 26033

1830037

5 026349 023970

500ml

RUITENSPROEIER ADDITIEF
Verbetert het zicht door regen, hagel en sneeuw 
af te stoten.

LAVE-GLACE ADDITIF
Améliore la visibilité  et chasse la pluie, la neige 
et le givre.

WINDSCREEN WASHER ADDITIVE
Windscreen washer. Improves view by repelling 
rain, hail, and snow.

6 x box • ref: 23021

1830015

4 064700 340190

750ml

MOTOR ONDERHOUDSMIDDEL
Behandelt de motor en niet de olie en beschermt 
tegen frictie gedurende opeenvolgende 
olieverversingen, bij hoge temperaturen, wanneer 
er veel van de motor gevergd wordt en gedurende 
stoppen en weer optrekken.

TRAITEMENT MOTEUR
Traite le moteur et pas l’huile. Prévient la friction 
pendant plusieurs changements d’huile consécutifs, 
à haute température, quand le moteur est 
lourdement sollicité et au moment d’arrêt et 
démarrage.

ENGINE TREATMENT
This product treats the engine, not the oil, and 
protects against friction during successive oil 
changes, at high temperatures, in high stress 
conditions and during stop and go driving.
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RESTORE

6 x bottle • ref: 41964 250ML

1820646

5 411910 419649

250ml

KLEPPENREINIGER
Reinigt de kleppen en het brandstoftoevoersysteem. 
Voor alle BENZINE motoren.

NETTOYANT DES SOUPAPES
Rétablit le parfait fonctionnement des soupapes.  
Approprié pour tous les moteurs en ESSENCE.

CARBURATOR CLEANER
Dissolves deposits of gums varnish and sludge in 
the carburetor. For all GASOLINE (petrol) engines.

6 x bottle • ref: 40864 250ML

1820612

5 411910 408643

250ml

INJECTOREN REINIGER
Voor alle loodhoudende of loodvije benzinemotoren 
met injectoren of carburatoren, met of zonder 
turbo. Niet schadelijk voor katalystoruitlaten. Een 
flacon behandelt 40 tot 60 liter benzine.

NETTOYANT DES INJECTEURS
Pour tout moteur à essence avec ou sans plomb, 
à injection ou carburation. Compatible avec les 
moteurs turbo et les pots catalytiques. Un flacon 
traite 40 à 60 litres d’essence.

INJECTOR CLEANER
For all leaded and unleaded gasoline (petrol) 
engines with injectors or carburettor. Will not harm 
anti-pollution devices (catalytic converter). One 
bottle treats 40 to 60 litres of gasoline (petrol).

6 x bottle • ref: 40764 250 ML

1820638

5 411910 407646

250ml

BENZINE BEHANDELING
Reinigt en onderhoudt brandstofleidingen en 
de carburator. Voor alle benzinemotoren met of 
zonder lood, met injectie of carburatie.

TRAITEMENT ESSENCE
Nettoie et maintient propre le circuit d’alimentation 
et de carburation. Pour tout moteur essence avec 
ou sans plomb, à injection ou carburation.

GASOLINE TREATMENT
Cleans and keeps injectors, carburettors and the 
entire gasoline supply system in optimal condition. 
For all leaded and unleaded gasoline engines with 
injectors or carburettor.

6 x bottle • ref: 41764 250ML

1820617

5 411910 417645

250ml

DIESEL INJECTOREN REINIGER
Voor alle dieselmotoren met direct of indirect 
injectie. Compatibel met motoren met of zonder 
turbo en/of katalysatoren. Een flacon behandelt 
40 tot 60 liter diesel.

DIESEL NETTOYANT DES INJECTEURS
Pour tout moteur diesel à injection directe ou 
indirecte. Compatible avec les moteurs avec ou 
sans turbo et pots catalytiques. Un flacon traite 40 
à 60 litres diesel.

DIESEL FUEL INJECTOR CLEANER
For all diesel engines with injectors with or without 
turbo. Will not harm anti-polution devices (catalytic 
converter). One bottle treats 40 to 60 litres of 
diesel.

6 x bottle • ref: 40964 250ML

1820639

5 411910 409640

250ml

DIESELBEHANDELING
Verhoogt de cetaanwaarde en verbetert de 
verbranding van de diesel. Voor alle diesel motoren 
met directe of indirecte injectie.

TRAITEMENT DIESEL
Augmente l’indice cetane et améliore la combustion 
du gasoil. Pour tout moteur diesel à injection 
directe ou indirecte.

DIESEL FUEL TREATMENT
Increases cetane number and reduces fuel 
consumption by a better fuel combustion. For all 
diesel fuel engines with injectors, with or without 
turbo.

6 x bottle • ref: 40364 250ML

1820637

5 411910 403648

250ml

SMEERMIDDEL
Voor alle benzine, diesel en LPG motoren, met 
of zonder turbo, met of zonder katalysator. 
Compatibel met alle mineralen en synthetische 
motoroliën.

LUBRIFIANT
Pour tout moteur, essence, diesel ou GPL avec 
ou sans turbo, avec ou sans pol catalytique. 
Compatible avec toutes les huiles synthétiques et 
minérales.

LUBRICANT
For all gasoline, diesel fuel, LPG engines with or 
without turbo, with or without catalytic converter. 
Compatible with all mineral and synthetic oils.

6 x bottle • ref: 41664 250ML

1820607

5 411910 416648

250ml

ANTI LEK MOTOROLIE
Stopt lekken aan keerringen. Voor diesel, benzine 
en LPG motoren met of zonder turbo. Compatibel 
met alle synthetische en minerale oliën.

ANTI FUITE HUILE MOTEUR
Supprime les fuites d’huile aux joints et aux 
bourrages. Pour tout moteur à essence, diesel ou 
GPL avec ou sans turbo. Compatible avec toutes les 
huiles synthétiques et minérales.

ANTI LEAK MOTOR OIL
Stops oil seal leaks. For all gasoline, diesel fuel and 
LPG motors with or without turbo. Compatible with 
all mineral and synthetic oils.

6 x bottle • ref: 41264-NL

1820648

5 411910 412640

250ml

RADIATOR ANTI-LEK
Beschermt het gehele koelingsysteem tegen 
potentiële lekken en corrosie. Tast dichtingen niet 
aan.

ANTI-FUITE RADIATEUR
Protège le système de refroidissement de fuites 
potentielles et à la corrosion. N’affecte pas les 
joints et les raccords.

RADIATOR SEALER
Safeguards the entire cooling system from 
potential leaks, and corrosion. Does not affect 
joints and connections.
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RUSTYCO

1 x spray • ref: 1411

1840012

5 026349 013629

300 ml

ROEST REACTOR
Booster voor kruipolie. Moet over de kruipolie 
aangebracht worden, zodat de roest openbreekt 
en oplost. Hierdoor kan de kruipolie dieper 
doordringen tot de schroefdraad. Werkzaam met 
alle soorten en merken kruipolie

RÉACTEUR DE ROUILLE
A base d’huile pénétrante. Appliquer le produit de 
façon à ce que l’huile pénètre profondément dans 
les pores et que la rouille se dissolve.

RUST REACTOR
Tool for penetrating oil. Must be applied so that 
the rust rust breaks open and dissolves. This allows 
the penetrating oil penetrate deeper to the screw 
thread.

1 x spray • ref: 1404

1840013

0 716281 000751

400ml

KRUIPOLIE
Hoogwaardige kruipolie. Geeft duurzame smering, 
stopt piepen en kraken, en maakt stroeflopende 
onderdelen weer gangbaar. Reinigt en beschermt.

DÉGRIPPANT
A base d’huile pénétrante premium. Améliore la  
lubrification, stoppe les  arrêts, les grincements 
et les fissurations, redonne aux pièces un 
fonctionnement régulier. Nettoie et protège.

PENETRATING OIL
High quality penetrating oil. Gives lasting 
lubrication and stops squeaking and cracking.
Cleans and protects.

12 x bottle • ref: 1001

1840001

8 718144 600018

250ml

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder 
te stralen of te schuren. Makkelijk en milieuvrien-
delijk.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans 
les pores. Sans sablage ni poncage. Facile à utiliser 
et écologique.

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. 
No blasting or sanding. Easy to use and 
environmentally friendly.

12 x bottle • ref: 1002

1840002

8 718144 600025

500ml

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder 
te stralen of te schuren. Makkelijk en milieuvrien-
delijk.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans 
les pores. Sans sablage ni poncage. Facile à utiliser 
et écologique.

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. 
No blasting or sanding. Easy to use and 
environmentally friendly.

12 x bottle • ref: 1003

1840003

8 718144 600032

1L

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder 
te stralen of te schuren. Makkelijk en milieuvrien-
delijk.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans 
les pores. Sans sablage ni poncage. Facile à utiliser 
et écologique.

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. 
No blasting or sanding. Easy to use and 
environmentally friendly.

4 x can • ref: 1010

1840008

8 718144 601091

5L

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder 
te stralen of te schuren. Makkelijk en milieuvrien-
delijk.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans 
les pores. Sans sablage ni poncage. Facile à utiliser 
et écologique.

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. 
No blasting or sanding. Easy to use and 
environmentally friendly.

1 x can • ref: 1011

1840009

8 718144 601114

10L

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder 
te stralen of te schuren. Makkelijk en milieuvrien-
delijk.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans 
les pores. Sans sablage ni poncage. Facile à utiliser 
et écologique.

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. 
No blasting or sanding. Easy to use and 
environmentally friendly.

1 x can • ref: 1012

1840000

8 718144 601060

25L

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder 
te stralen of te schuren. Makkelijk en milieuvrien-
delijk.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans 
les pores. Sans sablage ni poncage. Facile à utiliser 
et écologique.

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. 
No blasting or sanding. Easy to use and 
environmentally friendly.

12 x can • ref: 1004

1840004

8 718144 600049

1L

ROESTOPLOSSER ‘GEL’
Rustyco gel is een dikvloeibare unieke roestoplosser, 
dat met een kwast kan worden aangebracht. Het 
verwijdert roest 100% poriëndiep in alle naden en 
kieren, van staal, RVS, aluminium en de meeste 
ferro-metalen. Zonder te stralen of te schuren.

DISSOLVANT DE ROUILLE ‘GEL’
Rustyco Gel est un dissolvant de rouille liquide 
épais, qui peut être appliqué à l’aide d’un pinceau. 
Il élimine 100 % de la rouille située dans les joints, 
les fentes et les pores de l’acier, de l’inox et de la 
plupart des métaux ferreux.

RUST SOLVENT ‘GEL’
Rustyco gel viscous is a unique rust Solver, that 
can be applied with a brush. It removes rust 
100% pores deep in all seams and banking, steel, 
STAINLESS STEEL, aluminium and most ferrous 
metals. Without rays or abrasion.

1 x can • ref: 1020

1840005

8 718144 601077

5L

ROESTOPLOSSER ‘GEL’
Rustyco gel is een dikvloeibare unieke roestoplosser, 
dat met een kwast kan worden aangebracht. Het 
verwijdert roest 100% poriëndiep in alle naden en 
kieren, van staal, RVS, aluminium en de meeste 
ferro-metalen. Zonder te stralen of te schuren.

DISSOLVANT DE ROUILLE ‘GEL’
Rustyco Gel est un dissolvant de rouille liquide 
épais, qui peut être appliqué à l’aide d’un pinceau. 
Il élimine 100 % de la rouille située dans les joints, 
les fentes et les pores de l’acier, de l’inox et de la 
plupart des métaux ferreux.

RUST SOLVENT ‘GEL’
Rustyco gel viscous is a unique rust Solver, that 
can be applied with a brush. It removes rust 
100% pores deep in all seams and banking, steel, 
STAINLESS STEEL, aluminium and most ferrous 
metals. Without rays or abrasion.
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RUSTYCO

1 x can • ref: 1021

1840006

8 718144 601107

10L

ROESTOPLOSSER ‘GEL’
Rustyco gel is een dikvloeibare unieke roestoplosser, 
dat met een kwast kan worden aangebracht. Het 
verwijdert roest 100% poriëndiep in alle naden en 
kieren, van staal, RVS, aluminium en de meeste 
ferro-metalen. Zonder te stralen of te schuren.

DISSOLVANT DE ROUILLE ‘GEL’
Rustyco Gel est un dissolvant de rouille liquide 
épais, qui peut être appliqué à l’aide d’un pinceau. 
Il élimine 100 % de la rouille située dans les joints, 
les fentes et les pores de l’acier, de l’inox et de la 
plupart des métaux ferreux.

RUST SOLVENT ‘GEL’
Rustyco gel viscous is a unique rust Solver, that 
can be applied with a brush. It removes rust 
100% pores deep in all seams and banking, steel, 
STAINLESS STEEL, aluminium and most ferrous 
metals. Without rays or abrasion.

1 x can • ref: 1022

1840010

8 718144 601121

25L

ROESTOPLOSSER ‘GEL’
Rustyco gel is een dikvloeibare unieke roestoplosser, 
dat met een kwast kan worden aangebracht. Het 
verwijdert roest 100% poriëndiep in alle naden en 
kieren, van staal, RVS, aluminium en de meeste 
ferro-metalen. Zonder te stralen of te schuren.

DISSOLVANT DE ROUILLE ‘GEL’
Rustyco Gel est un dissolvant de rouille liquide 
épais, qui peut être appliqué à l’aide d’un pinceau. 
Il élimine 100 % de la rouille située dans les joints, 
les fentes et les pores de l’acier, de l’inox et de la 
plupart des métaux ferreux.

RUST SOLVENT ‘GEL’
Rustyco gel viscous is a unique rust Solver, that 
can be applied with a brush. It removes rust 
100% pores deep in all seams and banking, steel, 
STAINLESS STEEL, aluminium and most ferrous 
metals. Without rays or abrasion.

1 x box • ref: 1005

1840011

8 718144 601084

50ml

ROESTOPLOSSER
Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te 
schuren. Makkelijk en milieuvriendelijk.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Elimine 100% de la rouille située dans les pores. 
Sans sablage ni poncage. Facile à utiliser et 
écologique.

RUST SOLVENT
Removes rust pore-deep 100%. No blasting or 
sanding. Easy to use and environmentally friendly.
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SLIME

6 x bottle • ref: 10015

1800300

0 716281 000751

237ml

LEK PREVENTIEMIDDEL BINNENBAND
Dicht gaatjes tot 3mm in banden met binnenband. 
Niet giftig.

PRODUIT ANTIFUITE POUR PNEUS 
CHAMBRÉS
Bouche les perforations jusqu’à 3mm pour les 
pneus à chambre à air. Non-toxique.

INNERTUBE SEALANT
Seals punctures up to 3mm in inner tubes. Non-
toxic.

6 x bottle • ref: 10016

1800310

0 716281 001673

237ml

LEK PREVENTIEMIDDEL VOOR MOTOREN
Dicht gaatjes tot 6mm in banden zonder 
binnenband. Niet giftig.

PRODUIT ANTIFUITE POUR MOTOS
Bouche les perforations jusqu’à 6mm pour les 
pneus sans chambre. Non-toxique. 500ml.

TUBELESS SEALANT FOR MOTOR 
VEHICLES
Seals punctures up to 6mm in tubeless tyres. 
Non-toxic.

6 x bottle • ref: SDS-500/06-IN

1800311

0 716281 500251

473ml

LEK PREVENTIEMIDDEL VOOR AUTO’S
Dicht gaatjes tot 6mm in banden zonder 
binnenband. Niet giftig.

PRODUIT ANTIFUITE POUR VOITURES
Bouche les perforations jusqu’à 6mm pour les 
pneus sans chambre. Non-toxique.

TUBELESS SEALANT FOR CARS
Seals punctures up to 6mm in tubeless tyres. 
Non-toxic.

3 x box • ref: 50024

1800332

0 716281 001956

POWER SPORT KIT
Bandenreparatie- en opblaassysteem. 
Luchtcompressor 300psi, 21bar, 2200kpa. 
Verbinding: 12V, krokodilklemmen, accu-direct. 
Inclusief alle kabels. Gezekerde hoofdkabel.

POWER SPORT KIT
Kit liquide anti-crevaison et régonflage. 
Compresseur d’air 300psi, 21bar, 2200kpa. 
Connexion : 12V, pinces crocodile, batterie-direct. 
En incluant tous les câbles. Câble principal avec 
fusible.

POWER SPORT KIT
Tyre repair and inflation system. Air compressor 
300psi, 21bar, 2200kpa. Connection: 12V, Aligator 
clamps, Battery-direct. Including all Cables. Fused 
main cable. Solid transport box.

6 x bag • ref: CRK0305/IN

1800330

0 716281 500282

SMART REPAIR SET
Bandenreparatiesysteem. 12V compressor. Dich- 
tingsmiddel dicht perforaties van maximaal 6mm.

SMART REPAIR SET
Système de réparation des crevaisons. 
Compresseur 12V. Liquide anti-crevaison bouchant 
les perforations de jusqu’à 6mm.

SMART REPAIR SET
Flat tyre repair system. 12V compressor. Sealant 
seals punctures up to 6mm.

2 x box • ref: 50053

1800331

0 716281 003547

SMART REPAIR SET
Bandenreparatiesysteem. 12V compressor. Dich- 
tingsmiddel dicht perforaties van maximaal 
6,35mm. Noodlamp voor gebruik in het donker.

SMART REPAIR SET
Système de réparation des crevaisons. 
Compresseur 12V. Liquide anti-crevaison bouchant 
les perforations de jusqu’à 6,35mm. Lumière de 
sécurité pour l’utilisation dans l’obscurité.

SMART REPAIR SET
Flat tyre repair system. 12V compressor. Sealant 
seals punctures up to 6,35mm. Safety light for 
night use.
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SONAX … 
DE ULTIEME VELGENREINIGING!

SONAX XTREME.

Pronk voor altijd met de velgen onder je auto!
✔  Effectieve zuurvrije speciaalreiniger voor alle 

lichtmetalen en stalen velgen
✔  Verwijdert snel en moeiteloos de hardnekkigste vervuilingen
✔  Eenvoudig opsproeien, laten inwerken en afspoelen

SX-2501_Gestaltung XTREME Felge NL 0116.indd   1 26.01.16   10:42
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SONAX

6 x shrinkpack • ref: 428.000

1837615

4 064700 428010

MULTI SPONS
Zeer absorberend. Een zachte kant voor de hele 
autowasbeurt, en een ruwere witte kant voor het 
verwijderen van hardnekkig vuil (b.v. insecten).

ÉPONGE MULTI
Très absorbante. Face grise: pour le lavage auto. 
Face blanche: pour l´élimination des salissures 
tenaces (ex. insectes).

MULTI SPONGE
Very absorbent. With two different application 
surfaces, a soft side for general cleaning, and a 
rough side for removing stubborn dirt (e.g. insects).

6 x sleeve • ref: 416.000

1837610

4 064700 416000

2x

SPONS
Verwijderd hardnekkige vervuilingen van 
kunststofdelen, chroom, lak en glas van interieur 
en exterieur.

ÉPONGE
Enlève les salisures de surfaces plastiques, chromé,  
peintes et verre dans l’intérieur et l’extérieur.

SPONGE
Removes stubborn stains from plastic, chrome, 
painted surfaces and glass in interior and exterior.

6 x box • ref: 428.100

1837649

4 064700 428102

MICROVEZEL SPONS
Met 2 verschillende oppervlakten. De lange vezels 
maken subtiel schoon, zijn zeer absorberend 
en verbeteren het schuimen. De gladde kant 
vergemakkelijkt de verwijdering van koppig vuil.

ÉPONGE MICROFIBRES
Avec 2 surfaces différentes de microfibre. Les 
longues fibres de chenille nettoient doucement, 
sont très ouate et augmentent écumer. Le côté lisse 
facilite le déplacement de la saleté têtue.

MICROFIBRE SPONGE
With 2 different microfibre surfaces. The long 
chenille fibres clean especially gently, are very 
absorbent and enhance foaming. The smooth side 
facilitates the removal of stubborn dirt.

12 x box • ref: 426.100

1837647

4 064700 426108

INSECTENSPONS
Speciale tweezijdige reinigingsspons bedoeld 
voor het verwijderen van hardnekkige 
verontreinigingen door insecten en het condensvij 
maken van ruiten.

EPONGE INSECTES
Elimine les insectes ainsi que la condensation sur 
les vitres. Élimine facilement, rapidement et sans 
rayer.

INSECT SPONGE
Special cleaner for all textile or plastic soft-tops. 
Removes even the most stubborn dirt thoroughly 
and quickly. Does not affect the original paintwork.

6 x box • ref: 427.141

1837746

4 064700 427143

INSECTENSPONS
De spons om hardnekkig vuil afkomstig van 
insecten te verwijderen. Verwijdert gemakkelijk 
en snel insecten van elk glasoppervlak en niet 
geverfd plastik.

ÉPONGE INSECTES
L’éponge classique pour enlever les dépôts têtus 
d’insecte. Déplacement facile et rapide des insectes 
de tous les verre et surfaces en plastique non-
peintes.

INSECT SPONGE
The classic sponge for removing stubborn insect 
deposits. Easy and fast removal of insects from all 
glass and non-painted plastic surfaces.

6 x tube • ref: 417.700

1837613

4 064700 417700

ZEEM IN KOKER
Extra grote synthetische  zeem van de beste 
kwaliteit met buitengewoon absorptievermogen. 
In handige koker.

CHAMOIS DANS CARTOUCHE
Chamois synthétique ultra-large et de haute 
qualité. Très absorbant. Dans un cartouche 
pratique.

SHAMMY IN CONTAINER
Extra large, high-quality synthetic chamois with an 
excellent absorbtion capacity. In handy container.

6 x bag • ref: 450.800

1837864

4 064700 450806

MICROVEZELDROOGDOEK
Hoogwaardig, zeer dikke en zachte droogdoek 
in groot formaat met enorme zuigkracht en 
fenomenale wateropname. Laat geen krassen of 
veegsporen na op de lak. Wasbaar.

CHIFFON DE SECHAGE EN MICROFIBRE
Chiffon de séchage de haute qualité, très épais 
et moelleux en grand format disposant d’un 
énorme pouvoir absorbant et d’une propriété 
hygroscopique. Ne raie pas et ne laisse pas de 
traces d’essyage sur la peinture. Lavable.

MICROFIBRE DRYING CLOTH
High-grade, very thick and soft large-format 
drying cloth with incredible absorbent properties. 
Leaves no scratches or wipe marks on the 
paintwork. Washable.

6 x box • ref: 417.400

1837643

4 064700 417403

FLEXI BLADE WATERWISSER
De snelste manier om een auto na het wassen 
droog te maken. Het flexibele siliconenwisserblad 
vermijdt krassen, levert minder wrijving op dan de 
traditionele zeem.

FLEXI BLADE RACLETTE
Moyen le plus efficace pour le séchage du véhicule 
apres lavage. Les levres en silicone flexibles 
empechent les griffes, et produit nettement moins 
de frottement qu’un cuir ordinaire.

FLEXI BLADE WATER REMOVAL
Dries wet areas in a flash, extremely gentle on 
surfaces. The flexible silicone wiper blade avoids 
scratching, produces less friction than traditional 
chamois.

6 x bag • ref: 422.200

1837614

4 064700 422209

15x

POLIJSTDOEK
Voor een glanzend resultaat. Reinigt de lak en laat 
geen krassen achter.

TISSU DE POLI
Pour une finition glacée. Adoucissez sur la peinture 
et les feuilles aucunes éraflures.

POLISHING CLOTH
For a glossy finish. Gentle on the paintwork and 
leaves no scratches.

6 x bag • ref: 425.100

1837646

4 064700 425101

POETSWATTEN
Ideaal voor alle poetswerkzaamheden aan lakken. 
Zacht, absorberend en pluisvrij.

OUATE À POLIR
Idéal pour tout les travaux de lustrage et de 
polissage sure peinture. Douce, absorbante, ne 
s’effiloche pas.

POLISHING WADDING
Ideal for all paint polishing work. Leaves no fluff or 
threads. Soft, absorbent and dust-free.
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6 x box • ref: 416.200

1837640

4 064700 416208

40x40cm

MICROVEZEL DOEK EXTERIEUR
Ideaal voor de finishing touch na het lakonderhoud.

CHIFFON MICROFIBRES L’EXTERIEUR
Idéal pour la finition apres le soin des surfaces 
laquées.

MICROFIBRE CLOTH EXTERIOR
Ideal for the finishing touch after maintenance of 
the lacquer.

6 x sleeve • ref: 416.241

1837641

4 064700 416246

2x40x40cm

MICROVEZEL DOEK EXTERIEUR
Ideaal voor de finishing touch na het lakonderhoud.

CHIFFON MICROFIBRES L’EXTERIEUR
Idéal pour la finition apres le soin des surfaces 
laquées.

MICROFIBRE CLOTH EXTERIOR
Ideal for the finishing touch after maintenance of 
the lacquer.

6 x box • ref: 417.300

1837612

4 064700 417304

12x8x3,5cm

APPLICATIESPONS
Met witte zijde voor versterkte grip en gele 
sponszijde. Voor het opbrengen en verdelen 
van polijstmiddel, waxen en kunststof 
onderhoudsproducten enz.

ÉPONGE D’APPLICATION
Avec une face de manipulation renforcée blanche 
et une face éponge à fibres fines jaunes. Utilisation 
universelle pour l’application des cires, des produits 
de polissage et d’entretien synthétiques.

APPLICATION SPONGE
With a white grip side and a yellow sponge side. 
Can be used universally for applying polishes, 
waxes, plastic maintenance products etc.

6 x box • ref: 417.341

1837749

4 064700 417342

P-BALL
Verlicht het handmatige polijsten en is tegelijkertijd 
een verbetering voor het polijstresultaat. Te 
gebruiken met alle SONAX polijstmiddelen.

P-BALL
Facilite le polissage manuel et améliore le résultat 
de polissage. Convient à tous les SONAX vernis.

P-BALL
Facilitates manual polishing while improving the 
polishing result. Suitable for all SONAX polishes.

6 x box • ref: 417.541

1837644

4 064700 417540

MICROVEZEL VELGENSPONS
Voor moeilijk verwijderbaar en bereikbaar vuil op 
stalen en aluminium velgen. Ideaal te gebruiken 
met alle SONAX WheelCleaners.

ÉPONGE MICROFIBRES POUR JANTES
Pour particulièrement la saleté têtue et le plus 
difficile d’accéder à des secteurs sur les roues en 
acier et d’aluminium. Idéal pour l’usage avec tout 
le SONAX WheelCleaners produits.

MICROFIBRE WHEEL SPONGE
For especially stubborn dirt and the most difficult 
to access areas on steel and aluminium wheels. 
Ideal for use in conjunction with all SONAX 
WheelCleaners.

6 x box • ref: 417.100

1837654

4 064700 417106

RUITENSPONS
Droogt het oppervlak met één veeg en brengt een 
anti-condenslaag aan.

ÉPONGE POUR VITRES
Sèche et fournit l’effet anti-embrumant.

WINDSCREEN SPONGE
Dries with one wipe and provides anti-misting 
effect.

6 x bag • ref: 416.600

1837653

4 064700 416604

STOFDOEK
Ideaal voor het reinigen en afstoffen van gladde 
oppervlakken in het interieur, zoals kunststof, hout 
en metaal.

TORCHON À POUSSIÈRE
Idéal pour le nettoyage et dépoussiérage de 
surfaces lisses à l’interieur de la voiture comme 
le plastique, le bois ou les applications en métal.

DUST CLOTH
Ideal for cleaning and dusting all smooth materials 
such as plastics (cockpit, fittings), wood and metal 
fixtures in the car´s interior.

12 x bag • ref: 416.100

1837650

4 064700 416109

MICROVEZEL DOEK
Reinigingsdoek van polyester- en polyamide 
microvezelfs. Rekent af met stof en vuil. 
Geschikt voor glas, plastic, lak, hout, chroom enz. 
Antistatisch en pluisvrij.

CHIFFON MICROFIBRES
Élimine la poussiere, la saleté et les tâches de 
gras et nettoie le verre ainsi que toutes les autres 
surfaces lisses. Antistatique et ne s’éffiloche pas.

MICROFIBRE CLOTH
Cleaning cloth made of microfine polyester and 
polyamide fibres. Excellent at removing dust and 
dirt. Suitable for surfaces such as glass, plastic, 
paintwork, wood, chrome, etc., antistatic and 
lint-free.

6 x box • ref: 416.500

1837651

4 064700 416505

40x40cm

MICROVEZEL DOEK BINNEN/RUITEN
Reinigt glas, spiegels, kunststof vlakken, bekleding 
en tapijten zonder strepen en pluizen. Wasbaar. 
Extreem fijne microvezel doel. Laat geen strepen, 
filmlagen of pluizen achter.

CHIFFON MICROFIBRES INTÉRIEUR/VITRES
Nettoie vitres, miroirs, surfaces synthétiques, sieges 
et tapis sans rayer ni pellucher. Lavable. Chiffon en 
microfibre extremement fin. Ne raie pas, ne laisse 
pas de trace et ne pelluche pas.

MICROFIBRE CLOTH INTERIOR/WINDOWS
Microfibre cloth for removing dirt and greasy films 
from glass, mirrors and plastics. Also ideal for 
textile surfaces such as upholstery and carpets, as it 
is lint free. Washable.

6 x sleeve • ref: 416.541

1837652

4 064700 416543

2x40x40cm

MICROVEZEL DOEK BINNEN/RUITEN
Reinigt glas, spiegels, kunststof vlakken, bekleding 
en tapijten zonder strepen en pluizen. Wasbaar. 
Extreem fijne microvezel doel. Laat geen strepen, 
filmlagen of pluizen achter.

CHIFFON MICROFIBRES INTÉRIEUR/VITRES
Nettoie vitres, mirroirs, surfaces synthétiques, 
sieges et tapis sans rayer ni pellucher. Lavable. 
Chiffon en microfibre extremement fin. Ne raie 
pas, ne laisse pas de trace et ne pelluche pas.

MICROFIBRE CLOTH INTERIOR/WINDOWS
Microfibre cloth for removing dirt and greasy films 
from glass, mirrors and plastics. Also ideal for 
textile surfaces such as upholstery and carpets, as it 
is lint free. Washable.
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6 x sleeve • ref: 417.200

1837611

4 064700 417205

ONDERHOUDSKUSSEN
Voor het opbrengen en de verwerking van 
kunststof onderhoudsproducten in het auto-
interieur (bijv. cockpit).

APPLICATEUR
Pour l’application des produits d’entretien des 
surfaces synthétiques à l’intérieur des voitures.

CARE PADS
For application of plastic care products in the car’s 
interior (e.g. cockpit).

12 x card • ref: 491.400

1837656

4 064700 491403

DIERENHARENBORSTEL
Verwijdert makkelijk en snel haren van dieren 
van stoelen en kleden. Heeft zachte rubber haren 
welke al het haar van dieren weet te vinden en 
tegelijkertijd het oppervlak bewerken.

BROSSE CHEVAUX DES ANIMAUX
Rapidement et facilement élimine la fourrure 
animale des sièges, du capitonnage et des tapis. 
A les soies de caoutchouc douces qui rassemblent 
complètement et maintiennent surfaces traitées en 
même temps toute la fourrure animale.

ANIMAL FUR BRUSH
Quickly and easily removes animal fur from 
seats, upholstery and carpets. Has soft rubber 
bristles which thoroughly collect all animal fur and 
simultaneously maintain treated surfaces.

6 x bottle • ref: 214.200

1837509

4 064700 214200

500ml

EXTREME SHAMPOO 2 IN 1
Superconcentraat voor snelle en grondige 
verwijdering van vuil. Geschikt voor reiniging van 
gelakte oppervlakken, metaal, glas, kunststof, 
rubber, enz. Fostaatvrij.

EXTREME SHAMPOO 2 IN 1
Super concentré. Pour une élimination rapide 
et en profondeur des salissures. Approprié au 
nettoyage des surfaces peintes, du métal, du verre, 
du plastique, du caoutchouc, etc. Sans phosphate.

EXTREME SHAMPOO 2 IN 1
Super concentrated. For quick and effective 
cleaning. Suitable for painted surfaces, metal, 
glass, plastic, rubber, etc. Fosfate free.

6 x bottle • ref: 215.300

1837510

4 064700 215399

1L

EXTREME WASH & DRY
Geconcentreerd. Voor de reiniging van gelakte 
oppervlakken, metaal, glas, kunststof, rubber, enz. 
Laat geen strepen en andere resten achter.

EXTREME WASH & DRY
Concentré. Pour nettoyer les surfaces peintes, le 
métal, le verre, le plastique et le caoutchouc etc. 
Ne laisse aucun de traces et résidu.

EXTREME WASH & DRY
Concentrated. For cleaning painted surfaces, metal, 
glass, plastic and rubber. Leaves no staines and 
residue.

6 x box • ref: 203.241

1837518

4 064700 203242

60g500ml

EXTREME SPRAY & CLAY
Intensieve reinigingsset voor alle lakken, gelakte 
kunststoffen en glas. Verwijdert snel, eenvoudig en 
grondig al het vuil.

EXTREME SPRAY & CLAY
Lubrifiant et argile pour enlever la saleté têtue des 
pièces et du verre peints de véhicule, que le lavage 
de voiture normal habituellement n’enlève pas.

EXTREME SPRAY & CLAY
Set consisting of lubricant and clay for removing 
stubborn dirt from painted vehicle parts and glass, 
which the normal car wash usually fails to remove.

6 x bottle • ref: 202.100

1837503

4 064700 202108

250ml

EXTREME POLISH & WAX ‘NO. 3’
Op nanotechnologische basis. Speciaal voor matte 
en verweerde lakken. De 2 in 1 polish verwijdert 
kleine krassen en de grauwsluier. Voor een diepe 
glans en optimale kleuropfrissing.

EXTREME POLISH & WAX ‘NO. 3’
Basée sur la nanotechnologie. Développé pour des 
peintures mates ou vieillies. Enlève facilement les 
petites griffes. Le voile grisâtre disparaît. Pour une 
nouvelle brillance et un raffraîchissement optimal 
de la couleur des surfaces peintes.

EXTREME POLISH & WAX ‘NO. 3’
Based on nano-technology. Especially developed 
for heavily weathered paint conditions. The 2 in 1 
polish removes small scratches, and the grey sheen 
to leave a deep shine.

6 x bottle • ref: 207.100

1837506

4 064700 207103

250ml

EXTREME POLISH & WAX ‘NO. 2’
Op nanotechnologische basis. Geschikt voor 
nieuwere en licht matte lakken. Reinigt en polijst. 
Geeft glans en langdurige bescherming.

EXTREME POLISH & WAX ‘NO. 2’
Basée sur la nanotechnologie. Développé pour des 
peintures neuves et légèrement mates. Nettoient et 
polissent la peinture, éliminent les voiles. Pour un 
brillant éclatant et un protection supérieur avec un 
effet longue durée.

EXTREME POLISH & WAX ‘NO. 2’
Based on nano-technology. Especially developed 
for nearly new and slightly dull paint conditions. 
Removes abrasions from car-washes and gives a 
deep shine and longterm protection.

6 x bottle • ref: 201.100

1837501

4 064700 201101

250ml

EXTREME LIQUID WAX ‘NO. 1’
Vloeibare hardwax op nanotechnologische basis. 
Geschikt voor nieuwe en goed onderhouden 
lakken. Voor diepe glans en duurzame 
bescherming.

EXTREME LIQUID WAX ‘NO. 1’
Cire liquide, basée sur la nanotechnologie. 
Développé pour des peintures nouveaux et 
bien maintenée. Pour un brillant éclatant et un 
protection supérieur avec un effet longue durée.

EXTREME LIQUID WAX ‘NO. 1’
Liquid hard wax based on nano-technology. 
Especially developed for nearly new and well 
maintained paints.  Ensures a deep mirror shine 
and long lasting protection.

6 x bottle • ref: 222.100

1837852

4 064700 222106

210ml

EXTREME PROTECT + SHINE
Wasvrije hoogglansverzegeling voor alle nieuwe, 
zo goed als nieuwe en met polish behandelde 
lakken. Biedt duurzame bescherming, frist de 
kleuren intensief op en geeft een uitstekend 
waterafstotend effect. 

EXTREME PROTECT + SHINE
Wax libre scellant à haute brillance pour tous les 
nouveaux et que de nouveaux travaux de peinture 
et de peinture pré-poli. Offre une protection de 
longue durée, le rajeunissement intensive de 
couleurs et un effet lotus exceptionnel.

EXTREME PROTECT + SHINE
Wax free high gloss sealant for all new and as new 
paintwork, and for pre-polished paintwork. Long 
lasting protection, intensive rejuvenation of colours 
and an outstanding lotus effect.

6 x bottle • ref: 293.241

1837856

4 064700 293298

500ml

EXTREME FOLIE REINIGER
Roeit zelfs hardnekkig vuil uit, zoals olie, vet, roet 
en insecten resten, van alle geheel of gedeeltelijk 
folie bedekte oppervlakken. Een voorfilter voor 
het wassen kan worden gebruikt op glanzende of 
matte folies.

EXTREME NETTOYANT  FOIL
Éradique rapidement, même les saletés tenaces, 
tels que l’huile, la graisse, la suie et les résidus 
d’insectes, de tous complètement ou partiellement 
déjouer surfaces couvertes, et est particulièrement 
doux sur les matériaux.

EXTREME FOIL CLEANER
Quickly eradicates even stubborn dirt, such as oil, 
grease, soot and insect residue, from all completely 
or partially foil covered surfaces, and is especially 
gentle on materials.
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6 x tube • ref: 210.141

1837529

4 064700 210196

250ml

EXTREME KUNSTSTOF GEL
Kunstofonderhoud op nanotechnologische basis. 
Voor ongelakte kunststofdelen in het exterieur. 
Geeft een diepe glans en frist de kleuren op.

EXTREME GEL POUR PLASTIQUES
Entretien des matières plastiques basé sur la 
nanotechnologie. Pour les éléments en plastique 
non peintes à l’extérieur du véhicule. Donne un 
brillant iprofond et rafraîchit les couleurs. 250 ml.

EXTREME PLASTIC GEL
Maintenance for plastics based on nano-technology. 
For unpainted plastic components on vehicle 
exteriors. Restores colours, and gives a deep shine.

6 x bottle • ref: 271.141

1837514

4 064700 271197

250ml

EXTREME CLEAR VIEW ‘1:100’
Geconcentreerd. Verwijderd strepen en filmlagen 
en insectenresten in enkele seconden. Ocean fresh.

EXTREME CLEAR VIEW ‘1:100’
Concentré. Elimine en quelques secondes les films 
de graisse et aveuglants et les restes d’insectes. 
Ocean fresh.

EXTREME CLEAR VIEW ‘1:100’
Concentrated. Removes smear films, stripes and 
insects from the windscreen, in seconds. Ocean 
Fresh.

6 x spray • ref: 238.241

1837513

4 064700 238251

500ml

EXTREME CLEAR VIEW
Verwijdert strepen en filmlagen en insectenresten 
in enkele seconden.

EXTREME CLEAR VIEW
Elimine en quelques secondes les films de graisse et 
aveuglants et les restes d’insectes.

EXTREME CLEAR VIEW
Removes smear films, stripes and insects from the 
windscreen, in seconds.

4 x can • ref: 272.400

1837854

4 064700 272491

3L

EXTREME RUITENREINIGER
Extreem snel werkende ruitenreiniger voor 
ruitensproeiers. Geschikt voor de zomer. 
Verwijdering van verblindende en vette films 
van olie, roet, siliconen en zelfs hardnekkige 
insectenresten. Frisse geur.

EXTREME GLASS CLEANER
Extrêmement rapide agissant nettoyant pour vitres 
pour lave-glace. Convient pour l’été. Élimination 
rapide des films aveuglantes et huileuse d’huile, 
la suie, silicone et même insecte demeure pas. 
Parfum frais.

EXTREME GLASS CLEANER
Extremely fast acting glass cleaner for windscreen 
washer. Suitable for summer. Fast elimination of 
blinding and oily films of oil, soot, silicone and even 
stubborn insect remains. Fresh fragrance.

6 x spray • ref: 230.200

1837512

4 064700 230200

500ml

EXTREME VELGENREINIGER
Effectieve, zuurvrije speciaalreiniger voor 
alle stalen en licht metalen velgen. Verwijdert 
moeiteloos hardnekkig vuil zoals remstof, olie en 
rubberresten, evenals ander straatvuil.

EXTREME NETTOYANT DES JANTES
Nettoyant spécial très efficace et sans acide pour 
toutes les jantes en acier et en métal léger. Il 
élimine sans difficulté, les salissures même les 
plus tenaces comme les poussières de freinage, les 
restes d’huile et de caoutchouc.

EXTREME WHEEL CLEANER
Highly effective, acid-free special cleaner for all 
types of steel and light alloy wheels. Easily removes 
even the most stubborn dirt such as brake dust, oil 
and rubber residue and other road dirt.

6 x spray • ref: 236.100

1837836

4 064700 236196

500ml

EXTREME VELGENVERZEGELING
Duurzame velgenbescherming op nanotechnolo-
gische basis. Werkt water-, vuil en zout afstotend. 
Geeft de velgen een stralende glans.

EXTREME REVÊTEMENT DE JANTES
Revêtements de jantes durable basé sur la 
nanotechnologie. Actien déperlante contre l’eau, 
les salissures et le sel. Donne aux jantes un éclat 
brillant.

EXTREME WHEEL SEAL
Durable protection of the rims based on nano-
technology. Repels water, salt and dirt. Gives the 
rims a gloss.

6 x spray • ref: 235.300

1837527

4 064700 235397

400ml

EXTREME BANDENGLANS SPRAY
Zorgt voor een langdurige en stralende glans.

EXTREME SPRAY ÉCLAT POUR LES PNEUS
Fournit un éclat durable et éclatante.

EXTREME TYRE GLOSS SPRAY
Provides a long lasting and radiant shine.

6 x spray • ref: 283.241

1837526

4 064700 283299

500ml

EXTREME COCKPITREINIGER
Reinigt en verzorgt alle kunststof delen in het auto-
interieur. Verhindert elektrostatische lading en 
werkt daardoor stofafstotend. Siliconenvrij.

EXTREME NETTOYANT DE TABLEAU DE 
BORD
Nettoie et soigne tous les élèments en plastique à 
l’intérieur de la voiture. Empêche la formation de 
charges électrostatiques et a de ce fait un effet anti-
poussière. Sans silicone.

EXTREME COCKPIT CLEANER
Cleans and cares for all plastic parts in the car 
interior. Prevents electrostatic charges and is 
therefore dustrepellent. Renews and maintains the 
matt and structured surface. Silicon-free.

6 x spray • ref: 221.241

1837524

4 064700 221291

500ml

EXTREME INTERIEURREINIGER
Speciaal ontwikkeld voor de hygienische reinheid 
in de auto en het huishouden. De krachtige formule 
zorgt voor grondige hygiene en neutraliseert 
onaangename geurtjes.

EXTREME NETTOYANT D’INTÉRIEUR
Développé spécialement pour la propreté 
d’hygiène dans la voiture et des ménages. La 
formule puissante offre l’hygiène profondeur et 
neutralise les odeurs désagréables.

EXTREME INTERIOR CLEANER
Developed especially for the hygienic cleanness 
in the car and household. The powerful formula 
provides for deep hygiene and neutralizes 
disagreeable smells.

6 x spray • ref: 289.100

1837516

4 064700 289109

250ml

EXTREME LEDERVERZORGING
Voor reiniging en verzorging van leer. Verwijdert 
vuil, olie, vet en maakt het leder gelijktijdig soepel. 
Bevat geen kleurstoffen, dus geschikt voor alle 
kleuren.

EXTREME SOIN EN CUIR
Pour le nettoyage et l’entretien de cuir. Elimine les 
salissures, huiles, graisseet donne au cuir toute sa 
souplesse. Sans colorant, adapté atoutes les teintes 
de cuir.

EXTREME LEATHER CARE
For cleaning and care of leather. Removes dirt, 
oil and grease, and makes the leather extremely 
supple. Contains no dyes and can be used with 
leather of all colours.
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6 x spray • ref: 206.300

1837505

4 064700 206304

400ml

EXTREME ALCANTARA REINIGER
Reinigt grondig. Geschikt voor Alcantara bekleding, 
maar ook voor alle andere soorten textiel. 
Verwijdert onaangename geuren.

EXTREME NETTOYANT D’ALCANTARA
Nettoie en profondeur. Approprié pour les fragiles 
surfaces en Alcantara et  tous les autres textiles. 
Enlève les odeurs mauvaises.

EXTREME ALCANTARA CLEANER
Cleans thoroughly. Suitable for Alcantara 
upholstery and all other textiles. Removes 
unpleasant odors.

6 x bottle • ref: 315.300

1837667

4 064700 315396

1L

TURBO SHAMPOO
Shampoo met drooghulp voor het handmatig 
wassen van auto’s. Voor het wassen van gelakte 
oppervlakken, metaal, glas, kunststof en rubber.

TURBO SHAMPOO
Shampooing avec l’appui de séchage pour le 
lavage des véhicules. Convient pour le nettoyage 
des surfaces peintes, métal, verre, plastique et 
caoutchouc.

TURBO SHAMPOO
Shampoo with drying support for manually 
washing vehicles. For cleaning paintwork surfaces, 
metal, glass, rubber and plastics.

6 x bottle • ref: 313.341

1837668

4 064700 313392

1L

WASH & WAX
Voor de snelle was en lak onderhoudsbeurt. 
Reiniging en bescherming in één.

WASH & WAX
Le soin rapide et lavage de peinture. Nettoyage et 
protection.

WASH & WAX
The quick wash and paintwork care. Cleaning and 
protection in one go.

6 x bottle • ref: 314.300

1837580

4 064700 314351

1L

WASH & SHINE
Geconcentreerd. Werkt snel en grondig tegen vuil. 
Fosfaatvrij.

WASH & SHINE
Concentré. Élimine rapidement et en profondeur les 
salissures. Sans phosphate.

WASH & SHINE
Concentrated formula. Removes dirt quickly and 
thoroughly. Phosphate free.

12 x shrinkpack • ref: 314.741

1837581

4 064700 314740

2x500ml

WASH & SHINE SET
Geconcentreerd. Werkt snel en grondig tegen vuil. 
Fosfaatvrij. Set van 2 flacons en een spons.

WASH & SHINE SET
Concentré. Élimine rapidement et en profondeur 
les salissures. Sans phosphate. Jeu de 2 flacons 
et un éponge.

WASH & SHINE SET
Concentrated formula. Removes dirt quickly and 
thoroughly. Phosfate free. Set of 2 flacons with a 
sponge.

6 x tube • ref: 320.100

1837597

4 064700 320109

75ml

GROVE CLEANER
Schuurt verweerde en doffe verf. Egaliseert en 
verwijdert krassen op de lak.

PÂTE ABRASIVE
Il aplanit ce qui est rasguños de la plaque peinte. Il 
prépare fondopara les travaux de peinture.

ABRASIVE PASTE
Sands down weathered and dull paint, smoothens 
out and removes scratches, removes spray paint 
mist from paintwork.

6 x bottle • ref: 302.100

1837573

4 064700 302105

250ml

REINIGER
Reinigt doffe, licht bekraste en sterk verweerde 
gekleurde en metallic lakken. Herstelt de 
originele kleur. Verwijdert vuil residuen en lichte 
teervlekken.

NETTOYANT
Nettoie les peintures chromatiques et métallisées 
devenues ternes, légèrement éraflées ou très 
altérées par les intempéries. Rend à la peinture sa 
profondeur de teinte d’origine. Les residus de saleté 
et les légères tâches de goudron seront éliminés.

CLEANER
Cleans tarnished, slightly scratched and heavily 
worn standard and metallic paints. Restores the 
original colour. Removes dirt residues and slight 
tar stains.

6 x bottle • ref: 300.100

1837594

4 064700 300101

250ml

AUTOPOETS
Met natuurlijke carnaubawas. Reinigt, verwijdert 
kleine krassen, herstelt felle kleuren en geeft glans 
en langdurige bescherming.

POLI DE VOITURE
Avec la cire de Carnauba naturelle. Nettoie, 
recouvrent les éraflures superficielles, donne à la 
peinture un pouvoir tinctorial lumineux, procure 
une haute brillance. Excellente protection longue 
durée.

AUTO POLISH
With natural Carnauba wax. Cleans, covers small 
scratches, restores bright colours and gives brilliant 
shine and long-term protection.

6 x bottle • ref: 317.100

1837582

4 064700 317109

250ml

METALLIC WAX
Hoogglans wax voor alle metallic lakken. Reinigt, 
polijst en verzegelt gelakte oppervlakken. 
Carnaubawas geeft langdurige bescherming.

METALLIC WAX
Brillance miroitante pour toutes les peintures 
métallisées. Nettoie, polit et vitrifie avec 
ménageant les surfaces peintes. La cire de 
carnauba offre le protection optimale à long terme.

METALLIC WAX
High-polish wax for all metallic paints. Cleans, 
polishes and seals painted surfaces. Carnauba wax 
gives long-term protection.

6 x bottle • ref: 301.100

1837595

4 064700 301108

250ml

AUTO HARD WAX
Spiegelende hoogglans voor alle metallic 
lakken. Reinigt, polijst en verzegelt alle gelakte 
oppervlakken. Carnaubawas geeft langdurige 
bescherming.

AUTO HARD WAX
Brillance miroitante pour toutes les peintures 
métallisées. Nettoie, polit et vitrifie avec 
ménageant les surfaces peintes. La cire de 
carnauba offre le protection optimale à long terme.

AUTO HARD WAX
Wax for all metallic paints. Cleans, polishes and 
seals all painted surfaces. Carnauba wax gives 
long-term protection.



124 www.servicebest24.com

SONAX

6 x bottle • ref: 296.100

1837551

4 064700 296107

500ml

POLISH & WAX ‘BLACK’
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard 
en metallic lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt 
felle kleuren en geeft glans en langdurige 
bescherming. Zonder oplosmiddel. Zwart.

POLISH & WAX ‘BLACK’
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les 
peintures chromatiques et métalisées. Recouvrent 
les éraflures superficielles, donne à la peinture 
un pouvoir tinctorial lumineux, procure une haute 
brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX ‘BLACK’
With natural Carnauba wax for all standard and 
metallic paints. Covers small scratches, restores 
bright colours and gives brilliant shine and long-
term protection. Solvant free. Black.

6 x bottle • ref: 296.200

1837552

4 064700 296206

500ml

POLISH & WAX ‘BLUE’
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard 
en metallic lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt 
felle kleuren en geeft glans en langdurige 
bescherming. Zonder oplosmiddel.

POLISH & WAX ‘BLUE’
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les 
peintures chromatiques et métalisées. Recouvrent 
les éraflures superficielles, donne à la peinture 
un pouvoir tinctorial lumineux, procure une haute 
brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX ‘BLUE’
With natural Carnauba wax for all standard and 
metallic paints. Covers small scratches, restores 
bright colours and gives brilliant shine and long-
term protection. Solvant free.

6 x bottle • ref: 296.700

1837555

4 064700 296701

500ml

POLISH & WAX ‘GREEN’
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard 
en metallic lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt 
felle kleuren en geeft glans en langdurige 
bescherming. Zonder oplosmiddel.

POLISH & WAX ‘GREEN’
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les 
peintures chromatiques et métalisées. Recouvrent 
les éraflures superficielles, donne à la peinture 
un pouvoir tinctorial lumineux, procure une haute 
brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX ‘GREEN’
With natural Carnauba wax for all standard and 
metallic paints. Covers small scratches, restores 
bright colours and gives brilliant shine and long-
term protection. Solvant free.

6 x bottle • ref: 296.400

1837554

4 064700 296404

500ml

POLISH & WAX ‘RED’
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard 
en metallic lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt 
felle kleuren en geeft glans en langdurige 
bescherming. Zonder oplosmiddel.

POLISH & WAX ‘RED’
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les 
peintures chromatiques et métalisées. Recouvrent 
les éraflures superficielles, donne à la peinture 
un pouvoir tinctorial lumineux, procure une haute 
brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX ‘RED’
With natural Carnauba wax for all standard and 
metallic paints. Covers small scratches, restores 
bright colours and gives brilliant shine and long-
term protection. Solvant free.

6 x bottle • ref: 296.300

1837553

4 064700 296305

500ml

POLISH & WAX ‘SILVER/GREY’
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard 
en metallic lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt 
felle kleuren en geeft glans en langdurige 
bescherming. Zonder oplosmiddel.

POLISH & WAX ‘SILVER/GREY’
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les 
peintures chromatiques et métalisées. Recouvrent 
les éraflures superficielles, donne à la peinture 
un pouvoir tinctorial lumineux, procure une haute 
brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX ‘SILVER/GREY’
With natural Carnauba wax for all standard and 
metallic paints. Covers small scratches, restores 
bright colours and gives brilliant shine and long-
term protection. Solvant free.

6 x bottle • ref: 296.000

1837550

4 064700 296008

500ml

POLISH & WAX ‘WHITE’
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard 
en metallic lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt 
felle kleuren en geeft glans en langdurige 
bescherming. Zonder oplosmiddel. Wit.

POLISH & WAX ‘WHITE’
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les 
peintures chromatiques et métalisées. Recouvrent 
les éraflures superficielles, donne à la peinture 
un pouvoir tinctorial lumineux, procure une haute 
brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX ‘WHITE’
With natural Carnauba wax for all standard and 
metallic paints. Covers small scratches, restores 
bright colours and gives brilliant shine and long-
term protection. Solvant free. White.

6 x spray • ref: 288.200

1837570

4 064700 288201

500ml

HIGH SPEED WAX
Geeft stralende, streepvrije glans en bescherming. 
Zeer effectieve reinigings- en verzorgingsemulsie. 
Ook geschikt voor verzorging van alle kunststof 
en rubberdelen.

HIGH SPEED WAX
Donne un éclat brillant sans traces et protège. 
Emulsion nettoyante et de soin de haute  efficacité. 
Egalement appropriée au soin de toutes les pièces 
en plastique et en caoutchouc.

HIGH SPEED WAX
Provides a brilliant, streak-free shine and 
protection. Highly effective cleaning and care 
emulsion. Also suitable for plastic and rubber care.

36 x bag • ref: 374.000

1837844

4 064700 374058

HELDER ZICHT
Reinigingsdoek voor alle glasvlakken in auto-
interieur. Bevat reinigings- en droogdoek. Reinigt 
streepvrij en verwijdert nicotine, siliconen, olie en 
vetresten snel en grondig.

VUE CLAIRE
Le tissu de nettoyage pour tous les surfaces de 
verre dans l’intérieurs de voiture. Contient le 
tissu de nettoyage et le tissu de séchage.Supprime 
rapidement et complètement des gisements de 
nicotine, de silicone, de pétrole et de graisse.

CLEAR VIEW
Cleaning cloth for all glass surfaces in car interiors. 
Contains a cleaning and a drying cloth. Cleans 
without streaks. Quickly and thoroughly eradicates 
nicotine, silicone, oil and grease deposits.

12 x bag • ref: 415.000

1837872

4 064700 415003

10x20x18cm

RUITENREINIGINGSDOEKEN
Een vochtige doek voor het reinigen van ruiten en 
andere glasvlakken, zoals spiegels, beeldschermen 
en brillenglazen. Reinigt streepvrij schoon. Ideaal 
voor onderweg.

LINGETTES DE NETTOYAGE POUR LE 
PARE-BRISE
Un chiffon humide pour nettoyer votre pare-
brise ou  toute autre surface vitrée  comme  les 
rétroviseurs, les écrans et les lunettes. Nettoie sans 
laisser de traces. Idéal pour le voyage.

WINDSHIELD CLEANING WIPES
A damp cloth for cleaning Windows and other glass 
surfaces, such as mirrors, monitors, and glasses. 
Cleans streak-free clean. Ideal for on the go.

6 x box • ref: 412.000

1837839

4 064700 412095

25x

GLASREINIGINGSDOEKJES
Vochtige doeken voor het schoonmaken van 
voorruiten en andere glasoppervlakten, zoals 
spiegels, schermen en brillenglazen. Maakt 
streeploos schoon.

CHIFFONS DE NETTOYAGE DES VITRES
Tissus moites pour nettoyage des pare-brise et 
d’autres surfaces de verre, telles que des miroirs, 
des écrans de moniteur et les verres de spectacle. 
Nettoie sans laisser des traces.

GLASS CLEANING WIPES
Moist cloths for cleaning windscreens and other 
glass surfaces, such as mirrors, monitor screens 
and spectacle glass. Cleans without leaving streaks.
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6 x spray • ref: 338.241

1837585

4 064700 338357

500ml

RUITENREINIGER
Voor streepvrij zicht. Verwijdert insecten, vuil, 
uitlaatgassen en nicotine van voorruit en 
koplampen. Fosfaatvrij.

NETTOYANT DES VITRES
Pour une vue claire. Elimine les insectes, la saleté, 
les résidus de gaz d’échappement et la nicotine des 
vitres à l’intérieur et des phares. Sans phosphate.

GLASS CLEANER
For smear-free vision. Removes insects, dirt, 
exhaust residue and nicotine from windscreen and 
headlights. Phosphate free.

6 x spray • ref: 533.200

1837593

4 064700 533257

500ml

INSECTENVERWIJDERAAR
Verwijdert insecten van glas, lak, chroom en 
kunststof. Oplosmiddelenvrij.

SOLVANT D’INSECTE
Elimine les insectes des surfaces en verre, peinture, 
chrome et plastique. Sans solvant.

INSECT REMOVER
Removes insects from paintwork, wind-screens/
glass and plastic parts. Solvent free.

6 x tube • ref: 308.000

1837577

4 064700 308008

75ml

CHROOM POETS
Polijstmiddel voor aluminium ensiermetalen 
zoals koper, messing en chroom. Verwijdert roest 
en vlekken snel en grondig, lost vuil en corrosie 
op, herstelt de oorspronkelijke glans en laat een 
beschermende filmlaag achter.

POLI DE CHROME
Produit de polissage pour l’aluminium et les 
métaux de décoration comme le cuivre, le laiton, 
le chrome. Elimine rapidement en profondeur la 
rouille et les dégâts invisibles, dissout les salissures 
et la corrosion et redonne la brillance d’origine.

CHROME POLISH
Polish for aluminium and trim metals such as 
copper, brass and chrome. Removes rust and blind 
spots quickly and thoroughly, dissolves dirt and 
corrosion, restores the original shine and leaves a 
protective film.

6 x bottle • ref: 409.100

1837718

4 064700 409194

100ml

KUNSTSTOFVERF
Kleurverfrisser en onderhoudsproduct voor 
verweerde plastic onderdelen van het exterieur. 
Zwart.

RESTAURATEUR DE PLASTIQUE
Il rafraîchit et veille les couleurs des parties de 
matière plastique desmoronadas, dépensées ou 
desteñidas de l’extérieur. Noir.

PLASTIC RESTORER
Colour refresher and care product for faded and 
weather-worn plastics parts on the cars exterior. 
Black.

6 x spray • ref: 340.200

1837863

4 064700 340299

300ml

RUBBERONDERHOUD
Reinigt en onderhoudt rubberen auto-onderdelen 
en onderhoudt hun elasticiteit. Verlengt de 
levensduur van het rubber en frist de kleuren op. 
Reinigt ook moeiteloos banden en vloermatten en 
herstelt de oorspronkelijke frisse uitstraling.

PROTECTANT EN CAOUTCHOUC
Nettoie et maintient les pièces en caoutchouc 
automobiles et de maintenir leur élasticité. 
Prolonge la vie du caoutchouc et des couleurs 
ravive. Nettoie sans effort les pneus et les tapis de 
sol, et restaure la fraîcheur originelle.

RUBBER PROTECTANT
Cleans and maintains rubber car components 
and maintains theirelasticity. Extends working 
life of the rubber and freshens up the colours. 
Also effortlessly cleans tyres and floor mats, and 
restorestheir original fresh appearance.

6 x tube • ref: 340.100

1837500

4 064700 340190

100ml

RUBBERONDERHOUD
Reinigt en onderhoudt rubberen auto-onderdelen 
en onderhoudt hun elasticiteit. Verlengt de 
levensduur van het rubber en frist de kleuren op. 
Reinigt ook moeiteloos banden en vloermatten en 
herstelt de oorspronkelijke frisse uitstraling.

PROTECTANT EN CAOUTCHOUC
Nettoie et maintient les pièces en caoutchouc 
automobiles et de maintenir leur élasticité. 
Prolonge la vie du caoutchouc et des couleurs 
ravive. Nettoie sans effort les pneus et les tapis de 
sol, et restaure la fraîcheur originelle.

RUBBER PROTECTANT
Cleans and maintains rubber car components and 
maintains elasticity. Extends working life of rubber 
and freshens up colours. Also cleans tyres and floor 
mats, and restores their original fresh appearance.

6 x spray • ref: 429.200

1837590

4 064700 429208

500ml

VELGENREINIGER
De reiniger voor regelmatig velgenonderhoud. 
Voorkomt spoorvorming van remstof. Zuurvrij.

NETTOYANT DES JANTES
Pour l’entretien régulier de jante de roue. Empêche 
l’habillage de la poussière de frein. Sans acide.

WHEEL CLEANER
For regular wheel rim maintenance. Prevents the 
build-up of brake dust. Acid-free.

6 x spray • ref: 430.200

1837716

4 064700 430150

500ml

VELGENREINIGER GEL R2000
Velgenreiniger in een intensieve gel formule. De 
gel hecht zich aan het vuil zodat het zich oplost en 
de velg nog schoner wordt. Bruikbaar voor stalen 
en aluminium velgen.

NETTOYANT DES JANTES GEL R2000
Décapant sans acide de jante dans une formule 
intensive de gel. Le décapant adhère plus 
longtemps à la saleté pour la dissoudre plus 
complètement. Enlève même la crasse têtue. 
Approprié à les jantes de roue d’acier et d’alliage.

WHEEL CLEANER GEL R2000
Acid-free rim cleaner in an intensive gel formula. 
The cleaner adheres longer to the dirt to dissolve 
it more thoroughly. Removes even stubborn grime. 
Suitable for steel and alloy wheel rims.

6 x spray • ref: 227.400

1837837

4 064700 227491

750ml

WHEEL STAR
Krachtige reiniger voor snelle en efficiënte 
verwijdering van hardnekkig vuil zoals remstof en 
ander wegvuil. Geschikt voor alle soorten velgen. 
Met kinderbeveiliging. Bevat zuur.

WHEEL STAR
Lenettoyeur puissant pour le déplacement rapide 
et efficace de la saleté, poussière de frein et toute 
autre saleté de route. Pour tous les jantes l’acier 
et a laqué. Avec preuve d’enfant. Contient l’acide.

WHEEL STAR
Powerful rim cleaner for rapid and effective 
removal of stubborn dirt such as burned in 
brake dust and other road dirt from all steel and 
lacquered aluminiumrims and hubcaps. With child 
proof sprayer. Contains acid.

6 x spray • ref: 309.200

1837579

4 064700 309203

500ml

SOFT TOP REINIGER
Speciale reiniger voor alle cabriokappen van 
textiel en kunststof. Verwijdert snel en grondig 
zelfs hardnekkige vervuilingen. Tast de originele 
kleuren niet aan.

SOFT TOP NETTOYANT
Nettoyant spécial pour toutes les capotes de 
cabriolet en tissu ou en plastique. Fait disparaître 
rapidement et en profondeur toutes les salissures, 
même les plus résistantes. N’attaque pas la 
peinture d’origine.

SOFT TOP CLEANER
Special cleaner for all textile or plastic soft-tops. 
Removes even the most stubborn dirt thoroughly 
and quickly. Does not affect the original colours.
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 x box • ref: 310.200

1837866

4 064700 310209

300ml

SOFT TOP IMPREGNATIE
Verzegelt cabriokappen van stof evenals 
bekleding, tapijt en textiel, en Alcantara.

SOFT TOP IMPREGNATION
Imprègne les capotes de cabriolets en tissu ainsi 
que les rembourrages, moquettes et textiles, ainsi 
que l’Alcantara.

SOFT TOP IMPREGNATION
Water proof impregnation for fabric convertible 
soft tops, also upholstery, carpets, textiles and 
Alcantara.

12 x bottle • ref: 390.100

1837853

4 064700 390195

100ml

BOOMHARSVERWIJDERAAR
Verwijdert snel en effectief boomhars en vogelpoep 
van lak, glas, chroom en kunststof.

ARBRE RESIN REMOVER
Élimine rapidement et la sève des arbres les plus 
efficaces et les fientes d’oiseaux de peinture, verre, 
chrome et plastique.

TREE RESIN REMOVER
Removes quickly and more effective tree sap and 
bird droppings from paint, glass, chrome and 
plastic.

6 x spray • ref: 334.200

1837584

4 064700 334250

300ml

TEERVERWIJDERAAR
Verwijdert grondig teer- en olievlekken en 
hardnekkige vuil. Zelfs tectyl- en smeerresten 
worden snel en volledig verwijderd.

SOLVANT DE GOUDRON
Elimine en profondeur les tâches d’huile et de 
goudron ainsi que les salissures tenaces. Même 
les résidus du tectyl et graisse seront rapidement 
et complètement éliminés.

TAR REMOVER
Removes tar and oil stains and stubborn dirt 
thoroughly. Even tectyl and grease residues are 
removed easily.

12 x spray • ref: 341.300

1837586

4 064700 341357

400ml

COCKPITSPRAY +33%
Reinigt en verzorgt alle kunstof delen in het auto-
interieur. Stofafstotend, antistatisch en verzorgend. 
Brengt nieuwe glans en frisse geur. Siliconenvrij.

COCKPITSPRAY +33%
Nettoie et soigne toutes les surfaces en plastique à 
l’intérieur de la voiture. A un effet anti-poussière 
et antistatique. Apporte un nouvel éclat et odeur 
fraîche. Sans silicone.

COCKPIT SPRAY +33%
Cleans and maintains all types of plastics used in 
the car’s interior. Dust-repellent, anti-static and 
gentle. Gives a new shine and a fresh fragrance to 
the cockpit. Silicon free.

12 x bag • ref: 415.100

1837871

4 064700 415102

10x20x18cm

KUNSTSTOFONDERHOUDSDOEKEN
Sonax Kunststofonderhoudsdoeken, reinigen en 
beschermen alle kunststofdelen evenals hout en 
rubbers. De praktische oplossing voor interieur 
en exterieur. Ideaal voor onderweg en tussendoor.

LINGETTES D’ENTRETIEN POUR PLASTIQUE
Lingettes d’entretien pour le plastique.  Nettoie et 
protège toutes les surfaces plastiques  aisni que le 
bois et le caoutchouc. La solution pratique pour l’ 
intérieur et l’ extérieur. Idéal pour le voyage ou 
entre deux nettoyages en profondeur.

PLASTIC CARE CLOTHS
Plastic care wipes, clean and protect all plastic parts 
as well as wood and rubber. The practical solution 
for interior and exterior. Ideal for travel and in 
between.

6 x box • ref: 412.100

1837840

4 064700 412194

25x

KUNSTSTOFREINIGINGSDOEKJES GLANS
Reinigt, onderhoud, beschermt alle kunststof 
onderdelen, evenals hout en rubber. De praktische 
oplossing voor interieur en exterieur.

CHIFFONS DE NETTOYAGE PLASTIQUES 
ÉCLAT
Nettoie, maintient et protège tous les composants 
en plastique, aussi bien que le bois et le caoutchouc. 
La solution pratique pour des intérieurs et des 
extérieurs.

PLASTIC CARE WIPES POLISH
Cleans, maintains and protects all plastic 
components, as well as wood and rubber. The 
practical solution for interiors and exteriors.

6 x box • ref: 412.200

1837841

4 064700 412293

25x

INTERIEURREINIGINGSDOEKJES
Reinigt alle interieur oppervlakken in voertuigen: 
Cockpit, deurversieringen, stoelen, stoffering en 
leer. Voor huishoudelijk gebruik en in de auto.

CHIFFONS DE NETTOYAGE INTÉRIEUR
Nettoie toutes les surfaces intérieures dans des 
véhicules : Cockpit, équilibres de porte, sièges, 
tapisserie et cuir. Pour l’usage de voiture et de 
ménage.

INTERIOR CLEANING WIPES
Cleans all interior surfaces in vehicles: Cockpit, door 
trims, seats, upholstery and leather. For car and 
household use.

6 x spray • ref: 321.200

1837583

4 064700 321250

500ml

INTERIEURREINIGER
Verwijdert hardnekkig vuil uit bekleding, 
textiel etc. Neutraliseert onaangename geuren. 
Oplosmiddelvrij.

NETTOYANT D’INTÉRIEUR
Elimine la saleté, même la plus tenace, des tapis 
de sol, des housses en tissu, etc. Neutralise les 
mauvaises odeurs. Sans solvant.

INTERIOR CLEANER
Removes stubborn dirt from upholstery, textiles etc. 
Neutralises unpleasant odors. Solvant free.

6 x spray • ref: 292.241

1837572

4 064700 204133

500ml

SMOKE-EX
Neutraliseert onaangename geuren. Geschikt 
voor bekleding, stoelen, tapijt en textiel. Frisse, 
aangename geur.

SMOKE-EX
Neutralise les odeurs désagréables. Convient pour 
rembourrage, sièges, tapis, et textiles. Odeur frais 
et agréable.

SMOKE-EX
Neutralizes unpleasant odours. Suitable for 
upholstery, seats, carpets, and textiles. Fresh, 
pleasant smell.

12 x bag • ref: 415.600

1837870

4 064700 415607

10x20x18cm

LEDER VERZORGINGSDOEKEN
Voor snelle, gemakkelijke reiniging van alle 
lederen oppervlakken. Het 18x20cm doek 
verzorgt het leder, haalt de kleur op en conserveert 
het leder. Het leder wordt zacht en soepel. Geschikt 
voor auto en huishouden. 10 stuks.

LINGETTES D’ENTRETIEN POUR LE CUIR
Pour un nettoyage rapide et facile de toutes les 
surfaces en cuir. Le chiffon de 20x18 cm  entretient 
et  préserve le cuir et lui  redonne sa brillance 
originale. Le cuir redevient doux et souple. Pour la 
voiture ou la maison. 10 pièces.

LEATHER CARE CLOTHS
For quick and easy cleaning of leather surfaces. The 
20x18cm cloth takes care and preserves the leather, 
and makes it shine again. The leather will get soft and 
supple. Suitable for car and household. 10 pieces.
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6 x box • ref: 412.300

1837842

4 064700 412392

25x

LEDERONDERHOUDSDOEKJES
Voor het snel, gemakkelijk en grondig 
schoonmaken van alle gladde leeroppervlakten. 
Speciale substanties doordringen het leer, frissen 
de kleuren op en bieden bescherming.

CHIFFONS DE SOIN DE CUIR
Pour le nettoyage rapide, facile de toutes les 
surfaces en cuir. Les substances de soin pénètrent 
le cuir, rafraîchent des couleurs et fournissent la 
protection et la conservation.

LEATHER CARE WIPES
For the quick, easy and thorough cleaning of all 
smooth leather surfaces. Care substances penetrate 
the leather, freshen up the colours and provide 
protection and conservation.

6 x spray • ref: 289.300

1837623

4 064700 289307

400ml

LEDERONDERHOUD SCHUIM
Reiniger en conditioner voor alle leeroppervlakken. 
Verwijdert vuil, olie, vet en vernieuwd de gladheid 
en kleur.

SOIN EN CUIR MOUSSE
Décapant et conditionneur pour toutes les surfaces 
en cuir. Enlève la saleté, huile, graisse et régénère 
la douceur et la couleur.

LEATHER CARE FOAM
Cleaner and conditioner for  all leather surfaces. 
Removes dirt, oil, fat and refreshes smoothness 
and colour.

6 x bottle • ref: 291.141

1837571

4 064700 291140

250ml

LEDERVERZORGING
Hoogwaardige lotion voor zachte reiniging en 
verzorging van autointerieur, motorfietszadels 
en andere gladlederen waren. Verfrist kleuren 
en herstelt de natuurlijke ledergeur. Houdt leder 
soepel en waterafstotend.

SOIN EN CUIR
Lotion de qualité supérieure pour un nettoyage et 
un soin doux de l’équipement auto intérieur, des 
motos et autres cuirs lisses. Raffraîchit les couleurs 
et l’odeur du cuir. Après l’application, le cuir reste 
souple et étanche.

LEATHER CARE
Top quality lotion for the gentle cleaning and 
care of car interiors, motorcycles leathers and 
other smooth leather articles. Refreshes colours 
and restores natural leather scent. Leaves leather 
smooth and water repellent.

6 x box • ref: 200.941

1837747

4 064700 200944

250ml

PREMIUM CLASS SAPHIR POLISH
Verwijdert fijne krasjes en haalt matte kleuren 
maximaal op. Te gebruiken bij verweerde plekken. 
Geschikt voor alle laksoorten.

PREMIUM CLASS SAPHIR POLISH
Elimine les rayures fines et  ravive les couleurs. 
Pour une utilisation avec des surfaces oxydées. 
Convient pour toutes les finitions de peinture.

PREMIUM CLASS SAPHIR POLISH
Removes finest scratches and weathered paint 
layers, and restores dull colours to a maximum. 
Suitable for all paint types.

6 x box • ref: 211.200

1837603

4 064700 211209

200ml

PREMIUMCLASS CARNAUBA CARE
Hoogwaardige bescherming voor nieuw en iets 
verouderde lak. Beschermt tegen weersinvloeden 
en andere omgevings invloeden.

PREMIUMCLASS CARNAUBA CARE
Qualité protectant pour la nouvelle et 
presque nouvelle peinture. Se protège contre 
intempéries défavorable et d’autres dangers de 
l’environnement.

PREMIUMCLASS CARNAUBA CARE
High quality protectant for new and nearly new 
paintwork. Protects against weather influences and 
other environmental hazards.

6 x box • ref: 281.941

1837855

4 064700 281943

LEDERONDERHOUDSSET PREMIUM CLASS
Heeft een bijzonder snelle en intensieve werking, 
waarbij het materiaal maximaal wordt beschermd. 

SET DE SOINS DE CUIR PREMIUM CLASS
Un nettoyage efficace et l’entretien intensif pour 
tous les cuirs lisses.

LEATHER CARE SET PREMIUM CLASS
Effective cleaning and intensive maintenance for all 
smooth leather.

1 x box • ref: 450.205

1837879

4 064700 450202

200g

REINIGINGSKLEI
Speciale homogene klei voor het verwijderen van 
spuitnevel, industriestof en andere hardnekkige 
verontreiniging op alle gelakte oppervlakken.

ARGILE DU NETTOYANT
Argile homogène spécial pour enlever des traces 
de pulvérisation, poussières industrielles et autres 
pollutions persistantes sur toutes les surfaces 
peintes.

CLEANING CLAY
Special homogenous cleaning clay to remove paint 
overspray, industrial dust, surface rust, tree sap, 
tar, insect residue and other stubborn dirt deposits 
from painted car components.

6 x box • ref: 450605

1837616

4 064700 331259

ø150mm

CLAY DISC
Kleischijf om sterke vervuilingen op het 
lakwerk met minimale inspanning machinaal te 
verwijderen. Maakt de lak glad.

CLAY DISC
L’argile pour un traitement mécanique éliminant 
vite et sans avoir à forcer les impuritées dans le 
vernis. Lisse la peinture.

CLAY DISC
Use with a polishing machine. Removes stubborn 
dirt from paintwork quickly and with minimal 
effort. Smooths the paintwork.

1 x bag • ref: 493.200

1837605

4 064700 017733

ø130mm

POLIJSTADAPTER
Polijst adapter voor polijstmachine met M14 
schroefdraad. Voor schijven met minimale 
diameter van 130mm.

POLISSOIRE
Polissoire para machine à polir avec M14 filetage. 
Pour disques avec un diamètre minimum de 
130mm.

POLISH PLATE
Back-up plate for polishing machine with M14 
thread. Designated to take up polishing pads/ 
foampads as well as lambskin discs with a 
minimum diameter of 130mm. Look- and Hook-
System.

1 x bag • ref: 493.141

1837809

4 064700 013490

ø130mm

LAMSVELSCHIJF
130mm.

DISQUE EN LAINE MOUTON
130mm.

POLISHING PAD LAMBSKIN
130mm.
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1 x  • ref: 493.100

1837617

4 064700 018563

POLIJSTPAD
Polijstpad voor polijstmachine. Diameter 160mm. 
Een harde pad met fijne poriën om uw bekraste 
lakwerk grondig te polijsten. Makkelijk en snel te 
vervangen door het klittenbandsysteem.

COUSSIN DE POLISSAGE
Pour la machine de polissage. Diamètre: 160mm. 
Disque finement versé pour le polissage abrasif 
rayé et patiné peinture du véhicule. Velcro permet 
un changement de disque rapide.

POLISHING PAD
Polishing pad for polishing machine. Diameter 
160mm. Hard, finely pored pad for abrasive polishing 
of scratched and weathered vehicle paintwork. Velcro 
fastening enables rapid pad change.

1 x bag • ref: 493.000

1837604

4 064700 011892

POLIJSTPAD
Polijstpad voor polijstmachine. Hardheid: medium. 
Voor het polijsten van verweerde of bekraste 
laklagen.

ÉPONGE DE POLISSAGE
Pour la machine de polissage. Éponge semi-dure 
et fin-poreuse avec Hook & Loop système de 
boucle pour le polissage des peintures altéré par 
les intempéries.

FOAM PAD
Polishing pad for polishing machine. Medium hard 
and fine-porous sponge with Hook & Loop system 
for the polishing of weathered or scratched paints.

1 x bag • ref: 493.241

1837606

4 064700 013278

160mm

POLIJSTSCHIJF
Superzachte schijf voor het machinaal polijsten 
van de lak met Sonax Proline producten. 
Diameter: 160mm. Snel te verwisselen dankzij 
het klittenband.

DISQUE DE POLISSAGE
Disque super mou pour le polissage mécanique du 
vernis avec des produits Sonax Proline. Diamètre: 
160mm. Changement rapide grâce à la bande 
velcro.

POLISHING PAD
Super soft disc for mechanical polishing of the 
varnish with Sonax Proline products. Diameter: 
160mm. Quick change thanks to the velcro.

12 x bag • ref: 491.700

1837657

4 064700 016767

INTENSIEVE RENIGIGNSBORSTEL
Stevige borstel met duurzame haartjes voor het 
intensieve reinigingswerk op textiel zoals stoelen, 
vloermatten, etc.

BROSSE DE NETTOYAGE INTENSIVE
Brosse durable avec des soies visant le traitement 
intensif de textiles pollués comme des sièges, tapis, 
tapis de coffre, etc.

INTENSIVE CLEANING BRUSH
Sturdy brush with durable bristles for intensive 
cleaning work on dirty textiles such as seats, floor 
mats, boot mats etc. Also suitable for manually 
cleaning plastics.

1 x card • ref: 496.900

1837883

4 064700 013995

POMPVERSTUIVER
Pompverstuiver met verstelbare sproeikop. 
Inhoud: 1,5 liter. Voor zuur/alkalische producten.

POMPE VAPORISATEUR
Vide. Volume: 1,5 litres. Avec Buse réglable. Pour 
les produits acides/alcalins.

PUMP VAPORISER
Empty. Volume: 1,5 litres. With adjustable spray 
nozzle. For acidic/ alkaline products.

1 x bag • ref: 496.941

1837882

4 064700 015951

POMPVERSTUIVER
Pompverstuiver met verstelbare sproeikop. Inhoud 
1,5 liter. Voor producten op oplosmiddelenbasis.

POMPE VAPORISATEUR
Vide. Volume 1,5 litres. Avec Buse réglable. Pour les 
produits contenant des solvants.

PUMP VAPORISER
Empty. Volume 1,5 litres. With adjustable spray 
nozzle. For products containing solvents.

1 x box • ref: 418.100

1837720

4 064700 418103

WAXVERWIJDERDOEKJES
Voor het verwijderen van waxresten ná een 
carwash behandeling. Bevat een vochtige doek 
en tissue.

TISSUS DE SOLVANT DE CIRE
Pour enlever des résidus de cire après le lavage de 
voiture. Contient un tissu humide et un serviette.

WAX REMOVER CLOTHS
Removes wax residues after the carwash 
treatment. Contains a damp cloth and a tissue.

1 x can • ref: 314.500

1837714

4 064700 508453

5L

GLANS AUTOSHAMPOO
Geconcentreerde reiniging voor handmatig 
gebruik. Verwijdert vuil snel en grondig en is niet 
schadelijk voor de laklaag. Zonder fosfaat.

SHAMPOO BRILLANT DE VOITURE
Force nettoyeuse concentrée pour le lavage manuel 
de véhicules. Rapide et effectif contre la saleté 
typique de la route sans attaquer les surfaces. 
Phosphates-libre.

GLOSS CAR SHAMPOO
Concentrated cleaning strength for manual car 
washing. Removes typical road dirt quickly and 
thoroughly and is gentle to the paint surface. 
Phosphate-free.

1 x bottle • ref: 335.500

1837880

4 064700 508194

5L

GLASREINIGER
Glasreiniger voor het proffesionele gebruik. 
Verwjidert snel en effectief insecten, olie, silicone 
en nicotine aanslag van het interieur en exterieur 
van de auto. Droogt snel en laat geen strepen 
achter.

NETTOYANT DU VERRE
Nettoyant du verre pour l’usage professionel. 
Supprime rapidement et efficacement les insectes, 
silicone et la nicotine traces de l’intérieur et 
l’extérieur de la voiture. Sèche rapidement et ne 
laisse aucune traces.

GLASS CLEANER
Glass cleaner for the professional cleaner. Reliably 
removes insects, oil, silicone exhaust and nicotine 
residues from all interior and exterior glass 
surfaces. Dries quickly and without streaks.

4 x can • ref: 338.505

1837808

4 064700 502857

5L

RUITENREINIGER
Verwijdert insecten, vuil, uitlaatgassen en nicotine 
van ruiten en koplampen. Fosfaatvrij.

NETTOYANT DES VITRES
Elimine les insectes, la saleté, les résidus de gaz 
d’échappement et la nicotine des vitres à l’intérieur 
et des phares. Sans phosphate.

GLASS CLEANER
Removes insects, dirt, exhaust residue and nicotine 
from windscreen and headlights. Phosphate free.
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1 x can • ref: 533.500

1837845

4 064700 508286

5L

INSECTEN VERWIJDERAAR
Verwijdert snel en moeiteloos insekten van glas, 
lak, chroom en kunststof. Oplosmiddelvrij.

SOLVANT D’INSECTE
Élimine les insectes des surfaces en verre, peinture, 
chrome et plastique. Sans solvant.

INSECT REMOVER
Removes insectes from paintwork, windscreens/
glass and plastic parts. Solvent free.

1 x bottle • ref: 390.500

1837881

4 064700 509078

5L

BOOMHARSVERWIJDERAAR
Hiermee verwijdert u snel boomsap, vogelpoep en 
andere organische residuen van verf, glas, chroom 
en kunststofoppervlakken zonder een residu 
achter te laten. Beschermt de oppervlakken. Ook 
geschikt voor kettingzagen, heggenscharen, enz.

ARBRE DÉTACHEUR RÉSINE
Ceci supprime le arbre résine, fientes d’oiseaux 
et autre résidus organiques des peinture, verre, 
chrome et revêtements plastiques sans laisser de 
résidus. Protège les surfaces. Convient également 
pour les tronçonneuses, taille-haies, etc.

TREE SAP REMOVER
Quickly removes tree sap, bird droppings and other 
organic residues from paintwork, glass, chrome 
and plastic surfaces, leaving no residues.

1 x bottle • ref: 304505

1837878

4 064700 508828

5L

TEERVERWIJDERAAR
Verwijdert grondig teer-en olievlekken en 
hardnekkige vervuilingen. Evenals stickerresten 
worden snel en volledig verwijderd.

DÉGROUDONNANT
Complètement supprime les taches de goudron 
et d’huile et les salissures tenaces. Ainsi que les 
résidus de la vignette sont supprimés rapidement 
et complètement.

TAR REMOVER
Thoroughly and gently eradicates tar and oil stains, 
as well as other stubborn dirt. Even underbody and 
cavity sealant splashes are quickly and entirely 
removed.

1 x bottle • ref: 253.500

1837876

4 064700 506268

5L

LIJMRESTENVERWIJDERAAR
Speciale en snelle lijmrestenverwijderaar. Voor lijm 
en vastzittende etiketten of stickers. Te gebruiken 
op alle harde oppervlakken zoals lak, metaal, 
kunstof, porselein en hout. Verwijdert ook teer en 
aangekoekte harsvlekken.

NETTOYANT RÉSIDU D’ADHÉSIF
Pour la colle et des étiquettes collées ou des 
autocollants. À utiliser sur toutes les surfaces dures 
tels que laque, métal, plastique, porcelaine et bois. 
Aussi enlève goudron et résine taches incrustées.

ADHESIVE RESIDUE REMOVER
Special solvent for fast and residue-free removal 
of adhesive residue and adhesive paper labels. Can 
be safely used on all hard surfaces, e.g. paintwork, 
metal, glass, plastics, porcelain, and wood.

6 x spray • ref: 237.300

1837873

4 064700 237308

400ml

LACK PREPARE
Speciaal oplosmiddelmengsel voor een 
effectieve verwijdering van vet- en oliefilms op 
lakoppervlakken.

LACK PREPARE
Solvant spécial composé pour l’élimination efficace 
des films de graisse et l’huile des surfaces peintes.

LACK PREPARE
Special solvent compound for the effective removal 
of grease and oil films from paintwork surfaces.

6 x bottle • ref: 246.300

1837875

4 064700 246300

1L

POLIJSTPASTA
Polijstpasta voor het polijsten van zeer verweerde 
lakken of om diepere schuursporen te verwijderen. 
Laat geen polijstresten achter en is eenvoudig te 
verwerken. Siliconenvrij.

PÂTE À POLIR
Polir pour le polissage des peintures très altérée 
ou à plus profond Grange purge. Ne laissez pas les 
éventuels résidus de polissage et est faciles à traiter. 
Sans de silicone.

POLISHING PASTE
Abrasive paste for paintwork finishes. Removes 
scratches and nibs on repaired paint surfaces or 
original paintworks. Leaves no polish residue. Easy 
to apply. Silicone free.

6 x bottle • ref: 225.300

1837848

4 064700 225305

1L

PROFILINE CUT & FINISH
Effectieve lak-slijppolitoer voor het verwijderen 
van ingesloten stof, spuitnevel en diepere 
slijpsporen. Voor sterke slijpgraad bij gelijktijdig 
hoge glansgraad.

PROFILINE CUT & FINISH
Poli avec l’effet abrasif intense pour supprimer 
rapidement les taches défectueuses, telles que 
l’occlusion de la poussière, survaporisation de 
peinture et poncer des marques. La haute abrasion 
avec le bon degré simultané d’éclat.

PROFILINE CUT & FINISH
Innovative polish with intense abrasive effect for 
quickly eradicating defective spots, such as dust 
occlusion, paint overspray and sanding marks. High 
abrasion with simultaneous good degree of shine.

6 x bottle • ref: 224.300

1837847

4 064700 224308

1L

PROFILINE PERFECT FINISH
Hoogglans machine polijstmiddel voor een 
hologramvrij polijstresultaat bij nieuwe en licht 
verweerde lakken.

PROFILINE PERFECT FINISH
Polissage machine haute brillance pour polissage 
sans hologrammes sur peintures neuves et 
légèrement abîmés.

PROFILINE PERFECT FINISH
Brillant shine machine polish, for a hologram-free 
result on new and slightly weathered lacquers.

1 x tube • ref: 319.141

1837804

4 064700 319141

250ml

PROFILINE NANO SLIJPPASTA FIJN
Polijstmiddel voor verweerde en bekraste 
lakken. Verwijdert ingesloten stof, spuitnevel en 
polijstsporen en krassen.

PROFILINE NANO PÂTE A PONCER
Lustrant pour peintures ternies et rayées. Enlève les 
particules de poussière, le brouillard de peinture, 
les traces de ponçage et les rayures.

PROFILINE NANO ABRASIVE PASTE FINE
Polish for weathered and scratched lacquers. 
Removes sprayed-in dust, paint over-spray, 
sanding traces, and scratches.

12 x bottle • ref: 319.300

1837659

4 064700 319301

1L

SLIJPPASTA FIJN
Egaliseert krassen en schrammen op 
gekleurde lak. Bereidt de ondergrond voor op 
lakwerkzaamheden. Slijpt aangetaste laklagen af 
en verwijdert spuitnevel.

PASTA POLIR FINE
Travaux de peinture. Ponce les couches de peinture 
attaquées par la corrosion et élimine le brouillard 
de pulvérisation de peinture.

FINE ABRASIVE PASTE
Polish for specialist use in paint shops and for used 
car valeting. Ideal for the restoration of weathered 
and scratched paintwork. High abrasion with 
simultaneous medium gloss effect.
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6 x bottle • ref: 242.300

1837874

4 064700 242302

1L

POLIJSTPASTA
Polijstmiddel voor machines. Om krassen te 
verwijderen, een diepe glans te krijgen en kleuren 
te laten herleven. Siliconenvrij en bijna zonder stof 
te veroorzaken.

PÂTE À POLIR
Agent de polissage pour les machines. Pour enlever 
les rayures, un lustre profond et des couleurs. Sans 
silicone et presque sans poussière.

POLISHING PASTE
Polish for orbital machines. To remove scratches 
and impress deep shine and restoration of colours. 
Silicone free and near non-existent dusting.

6 x tube • ref: 208.141

1837801

4 064700 208148

250ml

PROFILINE NANO POLISH
Hoogglansmachine polijstmiddel, voor een 
hologramvrij polijstresultaat bij nieuwe en 
licht verweerde lakken. Ook geschikt voor 
krasbestendige lakken.

PROFILINE NANO POLISH
Polissage machine haute brillance pour polissage 
sans hologrammes sur peintures neuves et 
légèrement abîmés. Également idéal pour les 
peintures anti-rayures.

PROFILINE NANO POLISH
Brillant shine machine polish. For a hologram-free 
result on new and slightly weathered lacqers. Also 
applicable on scratch-resistant lacqers.

6 x bottle • ref: 208.300

1837624

4 064700 208308

1L

PROFILINE NANO POLISH
Siliconen vrije polijst voor alle soorten lak. Voor een 
hologram vrije polijstbeurt.

PROFILINE NANO POLISH
Poli sans silicones pour tout type de peintures. Pour 
un traitement avec polisseur sans hologramme.

PROFILINE NANO POLISH
Silicone-free polish for all types of paintwork. For 
hologram-free polishing with polishing machines.

6 x bottle • ref: 300.300

1837807

4 064700 300309

1L

PROFILINE HANDPOLIJST
Snel en makkelijk met de hand te verwerken. 
Polijstmiddel voor licht matte en bekraste lakken. 
Bevat siliconen.

PROFILINE LUSTRANT MANUEL
Élimine rapide et facilement les microrayures et 
raviver les peintures ternies. Avec silicone.

PROFILINE MANUAL POLISH
Fast and easy to process manually. Polish for light 
matt and scratched lacquers. Contains silicone.

6 x bottle • ref: 280.300

1837851

4 064700 280304

1L

PROFILINE HARD WAX
Hoogwaardige lakverzegeling. Beschermt en 
verzorgt nieuwere en gepolijste gekleurde en 
metallic lakken. Bewaart spiegelende hoogglans 
en intensiveert de kleuren. Voor handmatig of 
machinaal gebruik. Zonder slijpmiddel. Siliconenvrij.

PROFILINE HARD WAX
Cire de haut qualité. Protège et entretient des surfaces 
peintes neuves et préparées au poli, standard et 
métalliques. Conserve l’éclat et intensifie la couleur. 
Pour utilisation manuellement et machinalement. Ne 
contient aucun abrasif. Sans silicone.

PROFILINE HARD WAX
High quality wax. Protection and care for nearly-
new and polished standard and metallic paints. 
Conserves mirror-finish shine and intensifies 
colour. For manually and machine use. Contains no 
abrasives. Silicone-free.

6 x spray • ref: 223.300

1837867

4 064700 223301

340ml

POLYMER NET SHIELD
De ultieme, waxvrije lakverzegeling. Geeft 
minimaal 6 maanden verzegeling dankzij de 
Hybride Net Protectie Technologie en is geschikt 
voor alle gelakte oppervlakken.

POLYMER NET SHIELD
Mastic polymère, sans cire, offrant une protection 
hybride pour vos revêtements et peintures  jusqu’à 
6 mois grâce à sa technologie ‘net protection’.

POLYMER NET SHIELD
Wax-free paintwork sealing providing hybrid 
protection of up to 6 months thanks to Net 
Protection Technology.

6 x bottle • ref: 210.300

1837816

4 064700 210301

1L

PROFILINE KUNSTSTOFONDERHOUD 
BUITEN
Verzorgt ongelakte kunststof en rubberdelen 
van het auto-exterieur. Reinigt en verzegelt de 
oppervlakken en frist de kleuren op.

PROFILINE RÉNOVATEUR PLASTIQUES 
EXTERIEUR
Maintient toutes pièces en plastique non peintes 
et des pièces en caoutchouc à l’extérieur des 
véhicules. Donne une surface brillante et un intense 
rafraîchissement.

PROFILINE PLASTIC PROTECTANT 
EXTERIOR
Maintains unpainted plastic components and 
rubber parts on vehicle exteriors. Brings a fresh 
shine to weathered bumpers or mouldings and 
intensifies the colours.

6 x bottle • ref: 286.300

1837625

4 064700 286306

1L

PROFILINE KUNSTSTOFREINIGER 
INTERIEUR
Reinigt en onderhoud kunststof oppervlakken in 
uw auto interieur.

PROFILINE NETTOYANT DES PLASTIQUES 
INTÉRIEUR
Nettoie et maintient les surfaces en plastique dans 
des intérieurs de véhicule.

PROFILINE PLASTIC CLEANER INTERIOR
Cleans and maintains plastic surfaces in vehicle 
interiors.

1 x bottle • ref: 286.500

1837877

4 064700 509030

5L

KUNSTSTOFREINIGER
Verschaft een schoon, mat en verzorgd oppervlak, 
dat geen schitterend spiegeleffect veroorzaakt. De 
ontstane antistatisch werkende laag op behandelde 
oppervlakken werkt stofafstotend. Siliconen- en 
oplosmiddelenvrij.

NETTOYANT PLASTIQUE
Assure une surface propre et mate, qu’aucune 
causé une effet miroir brillant. Le calque 
d’antistatique sur les surfaces traitées chasse-
poussière. Sans silicone et solvants.

PLASTIC CLEANER
Cleans and maintains plastic surfaces in vehicle 
interiors. The electrostatic charging is reduced, the 
resulting anti-static film on the surface has a dust 
repellant effect.

1 x can • ref: 321.605

1837849

4 064700 508279

10L

INTERIEURREINIGER
Verwijdert hardnekkig vuil uit bekleding, 
textiel etc. Neutraliseert onaangename geuren. 
Oplosmiddelvrij.

NETTOYANT D’INTÉRIEUR
Elimine la saleté, même la plus tenace, des tapis 
de sol, des housses en tissu, etc. Neutralise les 
mauvaises odeurs. Sans solvant.

INTERIOR CLEANER
Removes stubborn dirt from upholstery, textiles etc. 
Neutralises unpleasant odors. Solvant free.
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1 x can • ref: 618.705

1837712

4 064700 504189

25L

ACTIEF REINIGINGSSCHUIM
Sterk, intensief schuimend, vuiloplossend middel 
voor de wasstraat. Ideaal om te gebruiken als een 
shampoo, insecten verwijderaar en velgen reiniger. 
Met een fruitige geur.

ÉCUME ACTIF DE NETTOYAGE
Puissant, intensivement écumant, détergent 
de dissolution de saleté pour les lavages de 
voiture automatiques. Idéal pour l’usage comme 
shampooing, solvant d’insecte et décapant de 
jante. Parfum fruité.

ACTIVE CLEANING FOAM
Powerful, intensively foaming, dirt dissolving 
detergent for automatic car washes. Ideal for use 
as a shampoo, insect remover and rim cleaner. 
Fruity fragrance.

1 x can • ref: 627.705

1837832

4 064700 507654

25L

HIGH PERFORMANCE MULTI
Universeel product voor grondige reiniging van 
alle oppervlakten van het voertuig, zowel binnen 
als buiten.

HIGH PERFORMANCE MULTI
Produit universel de grande efficacité pour le 
nettoyage en profondeur de toutes surfaces à 
l’interieur et à l’exterieur du véhicule.

HIGH PERFORMANCE MULTI
Universally applicable powerful cleaner for vehicle 
valeting. Ensures maximum cleaning power with 
high tolerance to materials. For all cleaning work 
in vehicle interiors and exteriors.

1 x can • ref: 627.800

1837869

4 064700 507661

60L

HIGH PERFORMANCE MULTI
Universeel product voor grondige reiniging van 
alle oppervlakten van het voertuig, zowel binnen 
als buiten.

HIGH PERFORMANCE MULTI
Produit universel de grande efficacité pour le 
nettoyage en profondeur de toutes surfaces à 
l’interieur et à l’exterieur du véhicule.

HIGH PERFORMANCE MULTI
Universally applicable powerful cleaner for vehicle 
valeting. Ensures maximum cleaning power with 
high tolerance to materials. For all cleaning work 
in vehicle interiors and exteriors.

1 x can • ref: 600.600

1837826

4 064700 505193

10L

LIMIT GLANSSHAMPOO
Hooggeconcentreerde formule voor gebruik in 
wasstraten. Werkt snel en grondig tegen vuil. 
Fosfaatvrij.

LIMIT SHAMPOOING BRILLANT
Formule très concentré, pour l’usage en station 
de lavage automatique. Élimine rapidement et en 
profondeur les salissures. Sans phosphate.

LIMIT GLOSS SHAMPOO
Highly concentrated formula, for use in car wash 
installations. Removes dirt quickly and thoroughly. 
Phosphate free.

1 x can • ref: 600.705

1837741

4 064700 506954

25L

LIMIT GLANSSHAMPOO
Hooggeconcentreerde formule voor gebruik in 
wasstraten. Werkt snel en grondig tegen vuil. 
Fosfaatvrij.

LIMIT SHAMPOOING BRILLANT
Formule très concentré, pour l’usage en station 
de lavage automatique. Élimine rapidement et en 
profondeur les salissures. Sans phosphate.

LIMIT GLOSS SHAMPOO
Highly concentrated formula, for use in car wash 
installations. Removes dirt quickly and thoroughly. 
Phosphate free.

1 x can • ref: 624.705

1837709

4 064700 502383

25L

INSECTVERWIJDERAAR
Verwijdert insecten van lak, glas en kunststof. 
Oplosmiddelvrij.

SOLVANT D’INSECTE
Elimine les insects des surfaces en verre peinture, 
chrome et plastique. Sans solvant.

INSECT REMOVER
Removes insects from paintwork, glass and plastic 
parts. Solvent free.

1 x can • ref: 664.600

1837751

4 064700 505773

10L

GLANSDROGER
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard 
en metallic lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt 
felle kleuren en geeft glans en langdurige 
bescherming. Zonder oplosmiddel.

SECHAGE GLOSS
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les 
peintures chromatiques et métalisées. Recouvrent 
les éraflures superficielles, donne à la peinture 
un pouvoir tinctorial lumineux, procure une haute 
brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

GLOSS DRYER
With natural Carnauba wax for all standard and 
metallic paints. Covers small scratches, restores 
bright colours and gives brilliant shine and long-
term protection. Solvant free.

1 x can • ref: 664.705

1837700

4 064700 505766

25L

GLANSDROGER
Hoogwaardige componenten, leiden tot een snelle 
opfrissing, een waterparelloop en een diepe 
glans. De koolwaterstof-vrije samenstelling is 
biologisch afbreekbaar en ideaal voor gebruik in 
waterrecycling-systeem.

SÉCHEUSE SHINE
Qualité de séchage composants, conduisant à une 
rapide rafraîchissement, une d’eau unique et éclat 
profond. La composition des hydrocarbures libre 
est biodégradable et idéal pour une utilisation dans 
le système de recyclage de l’eau.

GLOSS DRYER
High quality components produce a rapid break-
up, a unique droplet run-off and a deep shine. Its 
composition is biodegradable, making it ideal for 
deployment inbiological water recycling systems.

1 x can • ref: 602.600

1837860

4 064700 505216

10L

LIMIT BRILJANT DROGER
Breekt de waterfilm open en maakt perfecte 
droging door de luchtstroom mogelijk. Conserveert 
de lak na de wasbeurt.

LIMIT SECH BRILLANT
Le film d’eau se rompt et permet un séchage 
parfait de l’écoulement d’air. Conserve la peinture 
après le lavage.

LIMIT BRILJANT DRYER
The water film breaks open ald allows perfect 
drying by air flow. Conserves the paint after 
washing.

1 x can • ref: 602.705

1837699

4 064700 505827

25L

LIMIT BRILJANT DROGER
Breekt de waterfilm open en maakt perfecte 
droging door de luchtstroom mogelijk. Conserveert 
de lak na de wasbeurt. 

LIMITE SECH BRILIANT
Le film d’eau se rompt et permet un séchage 
parfait de l’écoulement d’air. Conserve la peinture 
après le lavage.

LIMIT BRILLIAN DRYER
The water film breaks open and allows perfect 
drying by air flow.  Conserves the paint after 
washing.
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1 x can • ref: 617.705

1837822

4 064700 504981

25L

GLANSSCHUIM
Voor autowasserette. Het product wordt in de vorm 
van hooggeconcentreerd schuim aangebracht. 
Zorgt voor een glanzend resultaat.

MOUSSE BRILLANCE
Pour les lavages de voiture automatique. Le 
produit est passé sous forme de mousse hautement 
concentrée. Assure un résultat éclatant.

GLOSS FOAM
For automatic car washes. The product is applied 
in the form of highly concentrated foam. Provides 
a brilliant result.

1 x can • ref: 663.600

1837862

4 064700 505742

10L

MULTIWAX
Innovatief, multifunctioneel waxconcentraat voor 
verzorging en beschermingvan het lakoppervlak 
bij de machinale wasbeurt. De hoogwaardige 
microwax verzorgt en conserveert de lak.

MULTIWAX
Innovant, concentrate multifunctionel pour les soins 
et la protection de la surface de la peinture à la 
machine de lavage de voiture. Les soins de haute 
microcire et préserve la peinture.

MULTIWAX
Innovative, multi functional cleaning concentrate 
for the care and protection of paintwork surfaces 
in the automatic vehicle wash. The high grade 
microwaxes maintain and conserve the paintwork.

1 x can • ref: 663.705

1837556

4 064700 505759

25L

MULTIWAX
Innovatief, multifunctioneel waxconcentraat voor 
verzorging en bescherming van het lakoppervlak 
bij de machinale autowasbeurt. De hoogwaardige 
microwax verzorgt en conserveert de lak.

MULTIWAX
Innovant, concentrate multifonctionnel pour les 
soins et la protection de la surface de la peinture à 
la machine de lavage de voiture. Les soins de haute 
microcire et préserve la peinture.

MULTIWAX
Innovative, multi functional cleaning concentrate 
for the care and protectionof paintwork surfaces 
in the automatic vehicle wash. The high grade 
microwaxes maintain and conserve the paintwork.

1 x can • ref: 601.600

1837859

4 064700 505209

10L

LIMIT BRILJANT WAX
Voor het optimale behoud van de lak in 
automatische autowasserette met hete 
wassystemen.

LIMIT WAX BRILLANT
Pour une conservation optimale de la peinture 
dans le lavageautomatique de voiture avec lavage 
à chaud.

LIMIT BRILJANT WAX
For optimal preservation of the paint in automatic 
car wash with hot scrubbing.

1 x can • ref: 630.600

1837824

4 064700 505285

10L

BRILJANT WAX PLUS
Voor het optimale behoud van de lak in 
automatische autowasserette met hete-was-
systemen. Snel optisch effect. Optimale droging.

CIRE BRILLANTE PLUS
Utilisation optimale dans les stations automatiques 
de lavage de véhicules avec systèmes de traitement 
à la cire chaude. Projection rapide. Séchage 
optimal.

BRILIANT WAX PLUS
For an optimal paint preservation in automatic car 
wash facilities with hot wax systems. Quick beading 
and optimal drying.

1 x can • ref: 601.705

1837703

4 064700 506930

25L

LIMIT BRILJANT WAX PLUS
Voor het optimale behoud van de lak in 
automatische autowasserette met hete 
wassystemen.

LIMIT BRILJANT WAX PLUS
Pour la conservation optimale de la laque dans les 
équipements automatiques de lavage de voiture 
avec les systèmes chauds de cire.

LIMIT BRILJANT WAX PLUS
For optimal preservation of lacquer in automatic 
car wash facilities with hot wax systems.

1 x can • ref: 338.600

1837830

4 064700 508309

10L

RUITENREINIGER
Verwijdert insecten, vuil, uitlaatgassen en nicotine 
van ruiten en koplampen. Fosfaatvrij.

NETTOYEUR DE VITRES
Elimine les insectes, la salaté, les résidus de gaz 
d’échappement et la nicotine des vitres à l’interieur 
et des phares. Sans phosphate.

GLASS CLEANER
Removes insects, dirt, exhaust residue and nicotine 
from windscreen and headlights. Phosphate-free.

1 x can • ref: 650.600

1837817

4 064700 505452

10L

PROFILINE VELGENREINIGER
Zeer effectieve zure reiniger. Verwijdert snel en 
effectief hardnekkig vuil van stalen en aluminium 
velgen. Geurloos. Heeft geen invloed op 
kunststoffen. Alleen voor professionele gebruikers.

PROFILINE NETTOYANT DES JANTES
Nettoyant acide très efficace. Élimine rapidement 
et efficacement la saleté tenace de jantes en 
acier et en aluminium. Inodore. N’affecte pas 
les plastiques. Seulement pour les utilisateurs 
professionnels.

PROFILINE WHEEL RIM CLEANER
Highly effective acidic cleaner. Quickly and 
effectively removes stubborn dirt from steel and 
aluminium wheel rims. Odourless. Does not affect 
plastics. For professional users only.

1 x can • ref: 621.700

1837713

4 064700 502680

25L

LIMIT DESINFECTIEMIDDEL
Voor de desinfectie van waswater in wasinstallaties.

LIMIT DÉSINFECTANT
Pour le desinfection de l’eau de lavage dans des 
installations de lavage.

LIMIT DESINFECTANT
For the desinfection of washing water in wash 
installations.

1 x can • ref: 614.705

1837670

4 064700 506886

25L

HAL- EN TEGELREINIGER
Speciaal product voor de reiniging van alle soorten 
keramische tegels, wasborstels en onderdelen van 
de carwash. Verwijdert kalkresten, olie en was 
alsook ander hardnekkig vuil.

NETTOYANT SPÉCIAL CARRELAGES ET HALLS
Nettoyant spécial pour le nettoyage des dalles 
céramiques de toutes sortes, des brosses de lavage 
et des station de lavage. Enlève les restes de 
calcaire, huiles et cires ainsi que toutes les autres 
salissures rebelles.

WORKSHOP AND TILE CLEANER
Special cleaner for all types of ceramic tiles, wash 
brushes and car wash parts. Dissolves limescale 
deposits, oils and waxes and other stubborn dirt.
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6 x bottle • ref: 260.300

1837734

4 064700 260306

1L

RUITENHELDER CONCENTRAAT ‘LEMON’
Zomer-reinigingsconcentraat voor de 
ruitensproeierinstallatie. 250ml concentraat geeft 
2,5L reinigingsvloeistof. Geeft in seconden helder 
zicht. Citroen.

LAVE-GLACE CONCENTRÉ ‘LEMON’
Nettoyant très concentré pour le lavage 
automatique des vitres en été. 250ml de concentré 
donne 2,5L de liquide de nettoyage. Une vue claire 
en quelques secondes. Citron.

SCREENWASH CONCENTRATE ‘LEMON’
Summer cleaning concentrate for the windscreen 
washer. 250ml of the concentrate will produce 
2,5L cleaning solution. Produces perfect vision in 
seconds. Lemon.

6 x can • ref: 372.500

1837733

4 064700 601635

5L

HELDER ZICHT ‘APPLE’
Reinigingsvloeistof voor de ruitensproeierinstallatie 
in de zomer. Verwijdert insecten, olie, roest, 
siliconen en gevaarlijke filmlagen of strepen. 
Gebruiksklaar.

LAVE GLACE MÉLANGE ‘APPLE’
Additif de nettoyage très concentré pour le lavage 
automatique des vitres en été. Elimine les insectes, 
l’huile, la suie, le silicone et les dangereux films 
éblouissants sans laisser de traces. Prêt à l’usage.

CLEARVIEW ‘APPLE’
Cleaning additive for the screen washer, specially 
formulated for use in the summer months. 
Removes insects, oil, soot, silicone and dangerous 
smears and films from windscreen. Ready to use.

25 x bag • ref: 421.200

1837629

4 064700 421202

MICROVEZEL ANTI-CONDENSDOEKJE
Beschermt ruiten betrouwbaar tegen beslaan en 
verschaft rondom helder zicht. Met duurzame 
werking.

TISSU ANTI BUÉE MICROFIBRE
Protège les vitres contre la buée et donne une vue 
parfaitement claire. Action longue durée.

MICROFIBER ANTI MIST CLOTH
Protects car windows and windscreen against 
misting-up and provides a clear view. With long-
lasting effect.

6 x spray • ref: 355.041

1837626

4 064700 355095

300ml

ANTI CONDENSSPRAY
Verhindert het beslaan van autoruiten, 
helmvizieren en brillen. Verschaft rondom helder 
zicht.

ANTI BUÉE SPRAY
Évite la buée à l’intérieur des vitres, les visières 
des casques de motos et les lunettes. Garantit la 
visibilité.

ANTI MIST SPRAY
Prevents condensation on the inside of car 
windows, visor of motorbike helmet, and glasses. 
Guarantees clear vue.

6 x spray • ref: 331.241

1837632

4 064700 331259

500ml

RUITNONTDOOIER
Ontdooit dichtgevroren ruiten in enkele seconden. 
Zorgt voor helder en streepvrij zicht.

DÉGRIVANT VITRES
Dégivre les vitres de la glace en une seconde. 
Donne une vue claire.

WINDOW DE-ICER
De-ices car windows in seconds, melts and removes 
ice. Provides clear and smear-free vision.

6 x bottle • ref: 332.541

1837736

4 064700 332652

-20°C2L

RUITENSPROEIER ANTIVRIES
Betrouwbare reiniging en antivries voor de 
ruitensproeier. Verwijdert olie, roet, zout en ander 
typisch wintervuil. Biedt bescherming tot -20°C. 
Gebruiksklaar.

LAVE GLACE ANTIGEL
Le nettoyage et l’antigel fiables pour la rondelle de 
pare-brise. Enlève le pétrole, la suie, le sel et toute 
autre saleté typique d’hiver. Se protège jusqu’à 
-20°C. Prêt à l’usage.

ANTIFREEZE
The reliable cleaning and anti-freeze for the 
windscreen washer. Removes oil, soot, salt and 
other typical winter dirt. Protects up to -20°C. 
Ready to use.

4 x can • ref: 332.500

1837634

4 064700 601444

-20°C5L

RUITENSPROEIER ANTIVRIES
Met citrusgeur. Gebruiksklaar. Vorstbescherming 
tot -20°C.

LAVE GLACE ANTIGEL
Avec odeur citron. Prêt-à-l’emploi. Offre protection 
jusq’à -20°C.

ANTI-FREEZE
Pleasant citrus fragrance. Ready-to-use. Protects at 
temperatures up to -20°C.
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STP

6 x bottle • ref: ST50400SB

1835001

5 020144 820864

400ml

BRANDSTOFSYSTEEM REINIGER
Reinigt en beschermt uw volledige brandstofsys-
teem tegen prestatiesverlies met slechts één be-
handeling. Voor alle benzinemotoren.

DÉTERGENT DE SYSTÈME D’ESSENCE
Nettoie et protège votre installation carburant 
entière la perte d’exécution avec juste un 
traitement. Pour tous les moteurs d’essence.

FUEL SYSTEM CLEANER
Cleans and protects your entire fuel system from 
performance loss with just one treatment. For all 
gasoline engines.

12 x bottle • ref: ST51200SB

1835002

5 020144 820512

200ml

BENZINE BEHANDELING
Verbetert motorprestaties en vermindert brand-
stofverbruik, door het bestrijden van vuil en afzett-
ingen in het brandstofsysteem.

TRAITEMENT ESSENCE
Améliore l’exécution de moteur et réduit la 
consommation de carburant, il élimine le calcaire, 
la rouille et la corrosion dans le système de 
carburant.

PETROL TREATMENT
Improves engine performance and reduce fuel 
consumption by fighting the build-up of harmful 
dirt, varnish and deposits in the fuel system.

12 x bottle • ref: ST59200ML

1835005

5 010322 745232

200ml

DIESEL INJECTOR REINIGER
Het geconcentreerde reinigingskracht ontstopt 
verontreinigde injectoren met één volle tank. Voor 
diesel en biodiesel.

NETTOYANT INJECTEURS DIESEL
Un seul traitement  débouche les injecteurs et 
dissout les dépôts. Pour moteurs diesel et biodiesel.

DIESEL INJECTOR CLEANER
The concentrated cleaning power unclogs 
contaminated injectors with one full tank. For 
diesel and biodiesel.

6 x bottle • ref: ST65400SB

1835009

5 020144 820871

400ml

BRANDSTOFSYSTEEMREINIGER DIESEL
Speciaal ontworpen om het gehele brandstofsys-
teem te reinigen en beschermen.

DÉTERGENT DE SYSTÈME GAZOLE
Spécialement conçu pour nettoyer le système 
d’alimentation en carburant et de protéger.

FUEL SYSTEM CLEANER DIESEL
Specially formulated to clean and protect your 
entire fuel system for peak performance.

12 x bottle • ref: ST54200SB

1835004

5 020144 820543

200ml

DIESEL BEHANDELING
Speciaal ontwikkeld om benzine te sparen door 
aanslag, roest en corrosie te verwijderen in het 
brandstofsysteem. Het reduceert emissie, rook en 
ongewenste autogeluiden.

TRAITEMENT DIESEL
Spécialement conçue pour économiser en 
supprimant le carburant. Échelle, de la rouille et de 
l’essence corriosie Il réduit les émissions, la fumée 
et les bruits de voitures indésirables.

DIESEL TREATMENT
Specially formulated to save fuel by keeping fuel 
intake system clean of harmful deposits. It fights 
rust and corrosion in the fuel system, and reduces 
emissions, smoke and noise. 

12 x bottle • ref: ST60300BE

1835006

5 020144 502647

300ml

OLIE BEHANDELING
De verhoogde viscositeit zorgt voor een extra 
beschermlaag tussen de bewegende delen van de 
motor, waardoor de motor beter beschermd wordt.

TRAITEMENT À L’HUILE
La viscosité accrue fournit une couche de protection 
supplémentaire entre les pièces mobiles du moteur 
et le moteur est mieux protégé.

OIL TREATMENT
Fights friction to help protect against engine wear 
by providing a thicker cushion between moving 
engine parts, through a high-viscosity formula.

12 x bottle • ref: ST61300BE

1835007

5 020144 502661

300ml

OLIE BEHANDELING VOOR DIESEL
Verbetert de viscositeit van de olie, waardoor 
het olieverbruik daalt. Voorkomt aanslag op de 
zuigers.

TRAITEMENT D’HUILE DE DIESEL
Les aides pour améliorer la viscosité d’huile, 
réduisant la consommation pétrolière et empêche 
des dépôts de piston dans la zone d’anneau.

OIL TREATMENT FOR DIESEL
Helps to improve oil viscosity, reducing oil 
consumption and prevents piston deposits in the 
ring zone.

6 x bottle • ref: ST63300BE

1835010

5 020144 502838

300ml

MOTOR LEKSTOP
Stopt kleine olielekkages, verbetert sealingen en 
pakkingen.

ANTI FUITE POUR MOTEUR
Arrête de petites fuites de pétrole, des matériaux 
d’étanchéité améliorés et les joints du moteur.

ENGINE STOP LEAK
Stops minor oil leaks. Rejuvenate seals and 
gaskets.
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WE’LL HELP YOU PUT THE SHINE BACK.
It shouldn’t take forever to whip off the dirt and get a fl awless 
fi nish. With Turtle Wax, you can do it in no time. Our range of 
powerful  products have the special qualities you need to get 
rid of road grime, brake dust, tar, insects and more, helping you 
fi ght off the elements and get everything gleaming clean. We 
pack all our 70 years’ experience into protecting your car from 
the muck life throws at it. So if you want to put the shine back, 
ask the Turtle.
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WE’LL HELP YOU PUT THE SHINE BACK.
It shouldn’t take forever to whip off the dirt and get a flawless 
finish. With Turtle Wax, you can do it in no time. Our range of 
powerful  products have the special qualities you need to get 
rid of road grime, brake dust, tar, insects and more, helping you 
fight off the elements and get everything gleaming clean. We 
pack all our 70 years’ experience into protecting your car from 
the muck life throws at it. So if you want to put the shine back, 
ask the Turtle.

PROTECT THE BODY
FREE THE SOUL
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TURTLE WAX

6 x shrinkpack • ref: TW01

1830763

6 010322 584212

XL

GREEN LINE SPONS XL
Superzacht en wasbaar. Ideaal voor gebruik op 
grote oppervlakken.

GREEN LINE ÉPONGE XL
Extra doux et lavable. Idéale pour laver de grandes 
surfaces.

GREEN LINE SPONGE XL
Super soft and washable. Ideal for use on large 
surfaces.

6 x sleeve • ref: TW04

1830766

6 010322 613981

GREEN LINE WASHANDSCHOEN
Krasvrij en efficient schoonmaken. De gedraaide 
microvezels omhullen stof en vuil en zorgen voor 
een zachter oppervlak.

GREEN LINE GANT DE LAVAGE
Lavage efficace et sans rayures. Les microfibres 
bouclées enveloppent la poussière et la saleté et 
donne une surface plus lisse.

GREEN LINE WASHING MITT
Scratch free and efficient cleaning. The twisted 
microfibres mantle dust and dirt and soften the 
surface.

6 x header • ref: TW05

1830767

6 010322 623690

GREEN LINE NATUURZEEM
Uitstekende absorptie en streeploos drogen.

GREEN LINE PEAU DE CHAMOIS NATUREL
Absorption excellente et sècher sans traces.

GREEN LINE NATURAL SHAMMY
Excellent absorption and stripeless drying.

6 x card • ref: FG4746

1830821

0 076063 155445

SQUEEGEE CAR DRYER
Droogt de auto in een mum van tijd. Laat 
geen strepen of krassen achter. Met flexibel 
siliconenblad voor gebruik op alle oppervlakken.

SQUEEGEE CAR DRYER
Sèche la voiture en un minimum de temps. Sans 
traînées, ni rayures. Avec la lame en silicone pour 
lusage sur toutes surfaces.

SQUEEGEE CAR DRYER
Dries the cars in an instance. Leaves no stripes or 
scratches. With flexible silicone blade for use on 
any surface.

6 x header • ref: TW06

1830768

6 010322 639875

GREEN LINE MICROVEZELDOEK
Superzacht. Voor het verwijderen van wax, 
polijstmiddel en andere reinigingsresten. Hoge 
kwaliteit en wasbaar.

GREEN LINE LAVETTE MICROFIBRES
Extra doux. Pour éliminer cire, polish et autres 
résidus de nettoyants. Haute qualité et lavable.

GREEN LINE MICROFIBRE CLOTH
Extra soft. Removes wax, polishing agent and other 
cleaning residues. High quality and washable.

6 x sleeve • ref: TW03

1830765

6 010322 604989

2x

GREEN LINE POETSPADS
Superzacht en wasbaar. Makkelijk in gebruik door 
elastische band.

GREEN LINE COUSSIN DE POLISSAGE
Extra doux et lavable. Utilisation facile grâce à 
bande élastique.

GREEN LINE POLISHING PADS
Super soft and washable. Easy to use because of 
elastic band.

6 x header • ref: TW02

1830764

6 010322 598165

GREEN LINE VELGENBORSTEL
Verwijdert vet en remmenaanslag van velgen en 
wieldoppen.

GREEN LINE BROSSE POUR JANTES
Elimine les résidus et dépôts de plaquettes de freins 
de jantes et enjoliveurs.

GREEN LINE WHEEL BRUSH
Removes grease and brakedust from wheel rims 
and covers.

6 x bottle • ref: FG7748

1830891

5 010322 776366

500ml

STREAK FREE WASH & WAX
Om te wassen, laten glanzen en beschermen. 
Wast gemakkelijk vlekken weg zonder te krassen. 
Droogt vlekvrij. Met carnauba wax.

STREAK FREE WASH & WAX
Pour laver, laissez-le brillance et protection. 
Lavages facilement souiller loin sans rayures. Sèche 
sans tache. Avec de la cire de carnauba.

STREAK FREE WASH & WAX
To wash, shine and protect. Washes away dirt and 
road grime without scratching. Dries spot free. With 
carnauba wax.

6 x bottle • ref: FG7747

1830890

5 010322 776359

1L

STREAK FREE WASH & WAX
Om te wassen, laten glanzen en beschermen. 
Wast gemakkelijk vlekken weg zonder te krassen. 
Droogt vlekvrij. Met carnauba wax.

STREAK FREE WASH & WAX
Lave, fait briller et protège. Lavage facile sans 
rayures. Sèche sans tâche. A la cire de carnauba.

STREAK FREE WASH & WAX
To wash, shine and protect. Washes away dirt and 
road grime without scratching. Dries spot free. With 
carnauba wax.

6 x spray • ref: FG7987

1830895

5 010322 776120

500ml

WATERLESS WASH
Unieke formule reinigt, maakt glanzend en 
beschermt lak, delen van kunststof en wielen in 
één stap zonder water. Laat geen strepen achter.

WATERLESS WASH
Formule unique qui nettoie, fait briller et protège 
la peinture, les pièces de plastique et les roues 
en une seule application et  sans eau. Ne laisse 
aucune trace.

WATERLESS WASH
Unique formulation cleans, shines and protects 
paintwork, plastic and wheels in one step without 
water. Streak free finish.
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TURTLE WAX

6 x box • ref: FG7605

1830808

5 010322 763519

100g500ml

CLAY BAR KIT
Biedt de beste finish voorbereiding voor wax of 
polish. Gladde afwerking op alle schilderwerk, 
glasvezel en metalen oppervlakken.

CLAY BAR KIT
Fournit la préparation de finition optimale de 
cire ou de vernis. Il crée une surface lisse sur tous 
les travaux de peinture, de fibre de verre et les 
surfaces métalliques.

CLAY BAR KIT
Provides the ultimate finish preparation for wax or 
polish. It creates a smooth finish on all paintwork, 
fiberglass and metal surfaces.

6 x box • ref: FG7609

1830813

5 010322 767432

10ml2x 118ml

SCRATCH REPAIR KIT
Werkt krassen, steenslag en schaafplekken weg.

SCRATCH REPAIR KIT
Elimine les rayures, éraflures et griffures.

SCRATCH REPAIR KIT
Improves the appearance of scratches, chips and 
scrapes.

6 x bottle • ref: FG7746

1830889

5 010322 776342

500ml

RENEW POLISH
Verwijdert krassen, strepen en wervelingen met 
gemak. Perfect voor oudere auto’s, herstelt kleur 
en vervaagde lak.

RENEW POLISH
Supprime facilement  les rayures, les éraflures et 
les tourbillons. Parfait pour les voitures anciennes, 
la restauration des couleurs ternes et passées.

RENEW POLISH
Removes scratches, scuff marks and swirls with 
ease. Perfect for older cars, restores colour to dull 
and faded paintwork.

6 x can • ref: FG5966

1830654

5 010322 738968

250g

ORIGINAL WAX
Vaste was. Beschermt tegen weersinvloeden, UV 
straling, pekel, corrosie.

ORIGINAL WAX
Cire solide. Protège contre les intempéries, rayons 
UV, saumure, corrosion.

ORIGINAL WAX
Solid wax. Protects against weather effects, UV-
radiation, salt, corrosion.

12 x bottle • ref: FG7745

1830601

5 010322 541186

500ml

ORIGINAL WAX
Glansharde bescherming van de autolak. 
Beschermt tegen weersinvloeden, UV-straling, 
pekel, corrosie, etc. Vloeibare wax zonder 
oplosmiddel.

ORIGINAL WAX
Protection brillante de laque de voiture. Protège 
contre les intempéries, rayons UV, corrosion, etc. 
Cire liquide sans solvants.

ORIGINAL WAX
Protection of the lacquer of your car. Protects 
against weather effects, UV-radiation, salt, 
corrosion, etc. Fluid wax without solvent.

6 x spray • ref: FG7730

1830883

5 010322 776182

500ml

CARNAUBA CAR WAX
Geeft Hard Shell bescherming. Veilig te gebruiken 
op alle niet-poreuze oppervlakken. Vult kleine 
gaatjes en laat geen wit poeder achter.

CARNAUBA CAR WAX
Protège. A utiliser sans risque sur toutes les surfaces 
non poreuses. Remplit bien les petites fissures et ne 
laisse  aucune trace blanche.

CARNAUBA CAR WAX
Provides Hard Shell protection. Safe to use on all 
nonporous automotive surfaces. Fills in minor swirl 
marks and leaves no powdery white residue.

6 x spray • ref: FG7750

1830893

5 010322 776380

500ml

WAX IT WET
Unieke formule waar u gewoon de auto kan waxen 
tijdens het drogen. Diepe glans en duurzame 
bescherming tegen de elementen.

WAX IT WET
Formule unique qui permet de simoniser votre 
véhicule pendant le séchage. Haute brillance et 
protection durable contre les intempéries.

WAX IT WET
Unique formulation allows you to simply wax the 
car whilst drying. Deep shine and lasting protection 
from the elements.

6 x bottle • ref: FG7726

1830881

5 010322 776144

300ml

BLACK IN A FLASH
De onmiddellijke behandeling voor alle delen van 
het exterieur. Een duidelijke formule voor alle 
kleuren kunststofdelen van het exterieur. Rijke 
mix van sillicones dat verschoten kunststof terug 
naar hun oorspronkelijke toestand brengt.

BLACK IN A FLASH
Le traitement immédiat pour toutes les garnitures 
extérieures. Une formule claire pour les couleurs 
des plastiques extérieurs. Mélange enrichi de 
silicone et cire qui rend aux plastiques leur 
apparence initiale.

BLACK IN A FLASH
Instant treatment for all exterior trim. Clear formula 
for all colours of exterior plastics. Rich blend of 
sillicones and waxes, brings faded plastic back to their 
original condition. Thick non-drip gel lasts for months.

6 x spray • ref: FG7742

1830887

5 010322 761997

500ml

LIQUID SHINE
Kristalheldere formule bevat geen poeders, dus er zal 
geen witte residu achtergelaten worden. Kan worden 
gebruikt op alle oppervlakken zoals bumpers, wielen 
en banden. Kan ook worden gebruikt in direct zonlicht 
en heeft een maandenlang effect.

LIQUID SHINE
Formule cristalline sans poudre,  ne  laisse aucune 
trace blanche. Peut être utilisé sur toutes les surfaces 
extérieures, y compris les roues, les amortisseurs et 
les pneus. Peut également être utilisé dans la lumière 
directe du soleil. Action durable sur plusieurs mois.

LIQUID SHINE
Crystal clear formula contains no powders, will leave 
no white residue. Can be used on all exterior surfaces 
including wheels, bumpers and tyres and in direct 
sunlight, takes minutes to apply, but lasts for months.

2 x box • ref: FG6354

1810387

5 010322 763540

BLACK BOX
Inhoud doos: Zwarte pre-wax cleaner 300ml, 
Zwart carnauba wax 300ml, Black Spray detailer 
500ml, Applicator doek voor gebruik zwarte 
prewax cleaner, Spons applicator voor gebruik 
zwarte carnauba wax.

BLACK BOX
Contient: 1x 300ml Black pre-wax cleaner. 1x 
300ml Black Carnauba wax. 1x 500ml Black Spray 
detailer. 1x Tampon applicateur pour l’utilisation du 
Black Pre wax cleaner. 1 Eponge pour l’application 
du Black Carnauba Wax.

BLACK BOX
Content: 1x 300ml Black Pre Wax Cleaner. 1x 
300ml Black Carnauba wax. 1x 500ml Black 
Detailer spray. 1 towel for application of Black Pre 
wax cleaner. 1 Esponge for application of Black 
Carnauba wax.
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TURTLE WAX

6 x bottle • ref: FG6965

1830612

5 010322 745256

500ml

COLOUR MAGIC PLUS ‘BLACK’
Maakt krasjes onzichtbaar. Reinigt en herstelt kleur 
en glans. Geschikt voor alle soorten zwarte lak.

COLOUR MAGIC PLUS ‘BLACK’
Rend les griffes invisibles. Nettoie et répare couleur 
et brillance. Convient à toutes laques en noir.

COLOUR MAGIC PLUS ‘BLACK’
Removes small scratches. Cleans and repairs colour 
and shine. Suitable for all types of black lacquer.

6 x bottle • ref: FG6967

1830613

5 010322 745263

500ml

COLOUR MAGIC PLUS ‘DARK BLUE’
Maakt krasjes onzichtbaar. Reinigt en herstelt kleur 
en glans. Geschikt voor soorten donker blauwe lak.

COLOUR MAGIC PLUS ‘DARK BLUE’
Rend les griffes invisibles. Nettoie et répare couleur 
et brillance. Convient à toutes laques en blue.

COLOUR MAGIC PLUS ‘DARK BLUE’
Removes small scratches. Cleans and repairs colour 
and shine. Suitable for all types of blue lacquer.

6 x bottle • ref: FG6968

1830615

5 010322 745287

500ml

COLOUR MAGIC PLUS ‘DARK GREEN’
Maakt krasjes onzichtbaar. Reinigt en herstelt 
kleur en glans. Geschikt voor alle soorten donker 
groene lak.

COLOUR MAGIC PLUS ‘DARK GREEN’
Rend les griffes invisibles. Nettoie et répare couleur 
et brillance. Convient à toutes laques en vert.

COLOUR MAGIC PLUS ‘DARK GREEN’
Removes small scratches. Cleans and repairs colour 
and shine. Suitable for all types of green lacquer.

6 x bottle • ref: FG6966

1830781

5 010322 762604

500ml

COLOUR MAGIC PLUS ‘ANTHRACITE’
Maakt krasjes onzichtbaar. Reinigt en herstelt kleur 
en glans. Geschikt voor alle soorten antraciete lak.

COLOUR MAGIC PLUS ‘ANTHRACITE’
Rend les griffes invisibles. Nettoie et répare 
couleur et brillance. Convient à toutes laques en 
anthraciete.

COLOUR MAGIC PLUS ‘ANTHRACITE’
Removes small scratches. Cleans and repairs colour 
and shine. Suitable for all types of anthraciete 
lacquer.

6 x bottle • ref: FG6969

1830610

5 010322 745232

500ml

COLOUR MAGIC PLUS ‘RED’
Maakt krasjes onzichtbaar. Reinigt en herstelt kleur 
en glans. Geschikt voor alle soorten rode lak.

COLOUR MAGIC PLUS ‘RED’
Rend les griffes invisibles. Nettoie et répare couleur 
et brillance. Convient à toutes laques en rouge.

COLOUR MAGIC PLUS ‘RED’
Removes small scratches. Cleans and repairs colour 
and shine. Suitable for all types of red lacquer.

6 x bottle • ref: FG6970

1830616

5 010322 745294

500ml

COLOUR MAGIC PLUS ‘SILVER’
Maakt krasjes onzichtbaar. Reinigt en herstelt kleur 
en glans. Geschikt voor alle soorten grijze lak.

COLOUR MAGIC PLUS ‘SILVER’
Rend les griffes invisibles. Nettoie et répare couleur 
et brillance. Convient à toutes laques en gris.

COLOUR MAGIC PLUS ‘SILVER’
Removes small scratches. Cleans and repairs colour 
and shine. Suitable for all types of grey lacquer.

6 x bottle • ref: FG6971

1830611

5 010322 745249

500ml

COLOUR MAGIC PLUS ‘WHITE’
Maakt krasjes onzichtbaar. Reinigt en herstelt kleur 
en glans. Geschikt voor alle soorten witte lak.

COLOUR MAGIC PLUS ‘WHITE’
Rend les griffes invisibles. Nettoie et répare couleur 
et brillance. Convient à toutes laques en blanc.

COLOUR MAGIC PLUS ‘WHITE’
Removes small scratches. Cleans and repairs colour 
and shine. Suitable for all types of white lacquer.

6 x box • ref: FG7610

1830636

5 010322 750427

2x 500ml

SOFT TOP REINIGER & CONDITIONER
Reingings- en onderhoudsmiddel, speciaal ontwik-
keld voor cabriodaken.

SOFT TOP NETTOYANT & 
CONDITIONNEUR
Nettoyant et conditionneur, spécialement conçu 
pour les capotes des cabriolets.

SOFT TOP CLEANER & CONDITIONER
Cleaner and conditioner, especially developped for 
soft tops.

12 x bottle • ref: FG7732

1830845

5 010322 740329

300ml

CLEARVUE RAIN REPELLENT
Verbetert het zicht als het regent of sneeuwt.

CLEARVUE RAIN REPELLENT
Améliore la visibilité lorsqu’il pleut ou qu’il neige.

CLEARVUE RAIN REPELLENT
Improves the visibility by repelling rain, hail, and 
snow.

6 x spray • ref: FG7731

1830884

5 010322 776199

500ml

CLEARVUE GLASS CLEAN
Maakt streepvrij schoon. Geschikt om te gebruiken 
op alle soorten glas of spiegels, binnen en buiten. 
Verwijdert tabaksvlekken, vingerafdrukken en 
andere viezigheden.

CLEARVUE GLASS CLEAN
Nettoie sans laisser de traces. S’utilise sur toutes les 
surfaces en verre et les rétroviseurs. Pour un usage 
intérieur et extérieur. Enlève les tâches de tabac, les  
traces de doigts et les salissures.

CLEARVUE GLASS CLEAN
Cleans streak-free. Suitable to use on all glass and 
mirrored surfaces, for exterior and interior use. 
Removes tobacco stains, finger marks and grime.
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TURTLE WAX

6 x spray • ref: FG7728

1830882

5 010322 776168

500ml

BUG & TAR REMOVER
Voor het verwijderen van insecten, teer, vogelpoep 
en hars. Veilig te gebruiken op metaal, lak, plastic 
of glas.

BUG & TAR REMOVER
Enlève les traces de goudron, de  fientes d’oiseaux 
et de sève végétale. Sans danger pour le métal, la 
peinture, le plastique et le verre.

BUG & TAR REMOVER
Removes bugs, tar, bird droppings, and tree sap. 
Safe to use on metal, paint, plastic, and glass.

6 x bottle • ref: FG7744

1830888

5 010322 776328

300ml

ALL METAL POLISH
Herstelt metaal en chroom oppervlakken. 
Verwijdert roest en maakt uitlaten en roof racks 
weer glimmend. Verwijdert oxidatie waardoor er 
een beschermende barrière achterblijft.

ALL METAL POLISH
Restaure les chromes et les surfaces métalliques. 
Supprime la rouille et fait briller les tuyaux 
d’échappement et les barres de toit. Enlève 
l’oxydation et  laisse une fine couche protectrice.

ALL METAL POLISH
Restores metal and chrome surfaces to showroom 
condition. Removes rust and carbon deposits. 
Polishing away oxidisation and grime, leaving 
behind a protective barrier.

6 x spray • ref: FG7725

1830880

5 010322 776137

500ml

ALL WHEEL CLEANER
Verwijdert bruin residu van banden en maakt de 
witte letters beter zichtbaar. De zuurvrije formule 
is veilig voor alle OEM en aftermarket wielen en 
banden.

ALL WHEEL CLEANER
Dissout les résidus de poussière  et ravive les 
inscriptions blanches  sur le flanc des pneus. 
Formule sans acide et sans danger pour les 
équipements d’origine et les pièces de rechange 
automobile (roues et pneus).

ALL WHEEL CLEANER
Removes brown residue from tires and brightens 
white sidewall lettering. Non-acid formula is safe 
for all OEM and aftermarket automotive wheels 
and tires.

6 x spray • ref: FG7752

1830780

5 010322 760952

500ml

WET ‘N’ BLACK
Geeft ultieme, diep-zwarte, lang houdbare glans op 
banden. Snel en gemakkelijk aan te brengen. Snel 
drogende formule.

WET ‘N’ BLACK
Donne un aspect noir profond, lonque durée, et 
dépose un film brillant sur les pneus. Séchage 
rapide.

WET ‘N’ BLACK
Gives ultimate deep-black, long-lasting finish to 
tyres. Quick drying formula.

6 x spray • ref: FG7751

1830894

5 010322 776397

500ml

WET ‘N’ BLACK
Zorgt dat banden nat en glimmend lijken. 
Beschermt de banden tegen UV-straling. Werkt 
ook op zwarte bumpers, tochtstrips en harde plastic 
onderdelen.

WET ‘N’ BLACK
Garde les pneus mouillés et brillants. Protège les 
pneus contre les UV. Fonctionne également sur 
les pare-chocs noirs, les joints  les garnitures en 
plastique dur.

WET ‘N’ BLACK
Keeps tires looking wet and shiny. Protects against 
uv rays and works for black bumpers, weather 
stripping and hard vinyl trim as well.

6 x bottle • ref: FG7749

1830892

5 010322 776373

500ml

TYRE & BUMPER GEL
Super dikke gel, die een dikke glanzende laag 
achterlaat en van toepassing is op banden, rubber 
en plastic onderdelen van het exterieur. Langdurige 
wax formule beschermt tegen vervagen en 
scheuren voor maanden.

TYRE & BUMPER GEL
Gel très épais qui enduit vos pneus d’ une épaisse 
couche brillante . S’utilise à l’extérieur, sur  le 
caoutchouc et le plastique. Cire à action durable qui 
protège pendant des mois contre la décoloration et 
la fissuration.

TYRE & BUMPER GEL
Super thick gel, that applies a thick glossy coat 
to tyres, exterior rubber and plastic. Long lasting 
wax formula protects from fading and cracking 
for months.

6 x box • ref: FG7103

1830810

5 010322 766909

2x 118ml

HEADLIGHT RESTORER KIT
Herstelt vergeelde koplampen. Verbetert de 
effectiviteit van de koplampen.

HEADLIGHT RESTORER KIT
Rénove les phares ternes, jaunis et exydés. 
Améliore l’efficacité de vos phares.

HEADLIGHT RESTORER KIT
Rejuvenates dull, yellowed headlights. Improves 
headlight effectiveness.

6 x spray • ref: FG7736

1830868

5 010322 741685

500ml

INTERIOR FRESH SHINE ‘CITRUS’
Herstelt snel en gemakkelijk de glans van alle 
kunststof delen van het interieur. Langdurige anti-
statische schild dat stof en vuil afstoot.

INTERIOR FRESH SHINE ‘CITRUS’
Ravive rapidement et facilement la brillance de 
toutes les pièces en plastique intérieures. Bouclier 
anti-static longue durée,  repousse la poussière et 
la saleté.

INTERIOR FRESH SHINE ‘CITRUS’
Restores the shine to all interior plastics, quickly 
and easily. Long lasting anti static shield that repels 
dust and dirt.

6 x spray • ref: FG7737

1830886

5 010322 776250

500ml

INTERIOR FRESH SHINE ‘NEW CAR’
Herstelt snel en gemakkelijk de glans van alle 
kunststof delen van het interieur. Langdurige anti-
statische schild dat stof en vuil afstoot.

INTERIOR FRESH SHINE ‘NEW CAR’
Ravive rapidement et facilement la brillance de 
toutes les pièces en plastique intérieures. Bouclier 
anti-static longue durée,  repousse la poussière et 
la saleté.

INTERIOR FRESH SHINE ‘NEW CAR’
Restores the shine to all interior plastics, quickly 
and easily. Long lasting anti static shield that repels 
dust and dirt.

6 x spray • ref: FG7738

1830715

5 010322 741692

500ml

INTERIOR FRESH SHINE ‘OUTDOOR 
FRESH’
Herstelt snel en gemakkelijk de glans van alle 
kunststof delen van het interieur. Langdurige anti-
statische schild dat stof en vuil afstoot.

INTERIOR FRESH SHINE ‘OUTDOOR 
FRESH’
Ravive rapidement et facilement la brillance de 
toutes les pièces en plastique intérieures. Bouclier 
anti-static longue durée,  repousse la poussière et 
la saleté.

INTERIOR FRESH SHINE ‘OUTDOOR 
FRESH’
Restores the shine to all interior plastics, quickly 
and easily. Long lasting anti static shield that repels 
dust and dirt.
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6 x spray • ref: FG5865

1830869

5 010322 741715

500ml

INTERIOR FRESH SHINE ‘STRAWBERRY’
Herstelt snel en gemakkelijk de glans van alle 
kunststof delen van het interieur. Langdurige anti-
statische schild dat stof en vuil afstoot.

COCKPIT FRESH SHINE ‘STRAWBERRY’
Ravive rapidement et facilement la brillance de 
toutes les pièces en plastique intérieures. Bouclier 
anti-static longue durée,  repousse la poussière et 
la saleté.

COCKPIT FRESH SHINE ‘STRAWBERRY’
Restores the shine to all interior plastics, quickly 
and easily. Long lasting anti static shield that repels 
dust and dirt.

6 x spray • ref: FG7740

1830714

5 010322 741364

500ml

INTERIOR FRESH SHINE ‘VANILLA’
Herstelt snel en gemakkelijk de glans van alle 
kunststof delen van het interieur. Langdurige anti-
statische schild dat stof en vuil afstoot.

INTERIOR FRESH SHINE ‘VANILLA’
Ravive rapidement et facilement la brillance de 
toutes les pièces en plastique intérieures. Bouclier 
anti-static longue durée,  repousse la poussière et 
la saleté.

INTERIOR FRESH SHINE ‘VANILLA’
Restores the shine to all interior plastics, quickly 
and easily. Long lasting anti static shield that repels 
dust and dirt.

6 x spray • ref: FG7733

1830885

5 010322 776212

500ml

DASH & GLASS
Schoonmaakmiddel voor de autoruiten en het 
dashboard. Laat geen strepen, vet of stof achter.

DASH & GLASS
Détergent pour les vitres de voitures et le tableau 
de bord. Ne laisse aucune trace de graisse ou de 
poussière.

DASH & GLASS
Dashboard and windshield cleaner. Leaves your 
dashboard and windows streak-free, dust-free and 
non-greasy.

6 x spray • ref: FG7741

1830661

5 010322 747502

400ml

UPHOLSTERY ‘INTERIOR 1’
Actief schuim dat bekleding grondig reinigt.

UPHOLSTERY ‘INTERIOR 1’
Mousse active qui nettoie de façon approfondie le 
revêtement.

UPHOLSTERY ‘INTERIOR 1’
Active foam for thorough cleaning of upholstery.

6 x bottle • ref: FG7743

1830622

5 010322 739453

500ml

INTERIOR ‘LUXE LEATHER’
Reinigt en beschermt alle lederen interieurs. Brengt 
de natuurlijke zachtheid van het leder terug. 
Beschermt tegen UV-straling, slijtage en barstjes.

INTERIOR ‘LUXE LEATHER’
Nettoie et protège tout intérieurs en cuir. Rend la 
douceur naturelle du cuir. Protège contre les rayons 
UV, l’usure et les fissures.

INTERIOR ‘LUXE LEATHER’
Cleans and protects all leather interiors. Returns the 
natural softness of the leather. Protects against UV-
radiation, wear and small cracks.
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24 x bottle • ref: FG7444

1830874

5 010322 774232

500ml

SHAMPOO
Vloeibare shampoo en wax. Supergeconcentreerd. 
Geeft een streeploos resultaat. Met 
gebruiksaanwijzing op de fles.

SHAMPOO
Shampoing liquide et cire. Extrêmement concentré. 
Fournit un résultat sans traces. Mode d’emploi sur 
le flacon.

SHAMPOO
Liquid shampoo and wax. Extremely concentrated. 
Provides a streak free result. With instructions of 
use printed on the bottle.

12 x shrinkpack • ref: FG7595

1830617

8 711326 056542

2x500ml

SHAMPOO MET SPONS
Reinigt streeploos, glanst en beschermt. Laat de 
bestaande waslaag intakt. Geheel siliconenvrije 
formule.

SHAMPOO AVEC ÉPONGE
Nettoie sans lignes, brille et protège. Laisse la 
couche de cire intacte. Sans silicones.

SHAMPOO WITH SPONGE
Cleans without stripes, glows and protects. Does 
not touch the layer of wax. Completely silicone 
free formula.

6 x bottle • ref: FG7598

1830618

5 010322 739590

1,5L

SHAMPOO PLUS
Reinigt, geeft glans en beschermt. Roestwerend. 
Veilig voor alle autolakken. Voor 50 wasbeurten.

SHAMPOO PLUS
Nettoie, lustre et protège. Anti-rouille. Convient 
pour tous les lacques. Pour 50 lavages.

SHAMPOO PLUS
Cleans, gives brilliance and protects. Corrosion 
resistant. Safe for all lacquer. For 50 cleanings.

6 x can • ref: FG7999

1830711

5 010322 500824

2,5L

ZIP WAX
Laat een beschermende glanslaag achter tijdens 
het wassen. Extra geconcentreerde formule.

ZIP WAX
Dépose une couche de protection brillante pendant 
le lavage. Formule extra concentrée.

ZIP WAX
Leaves a protective glowing layer during washing. 
Extra concentrated formula.

4 x can • ref: FG8049

1830898

5 010322 780493

5L

SHAMPOO ‘ORANGE BURST’
Deze shampoo is geschikt voor alle lak 
oppervlakken van het voertuig.

SHAMPOO ‘ORANGE BURST’
Ce shampooing auto  convient à toutes les surfaces 
peintes.

SHAMPOO ‘ORANGE BURST’
This shampoo is suitable for all vehicle paintwork 
surfaces.

12 x tube • ref: FG7567

1830878

5 010322 775673

100ml

SCRATCH REMOVER
Herstelt gemakkelijk alle verf oppervlakken. Kan 
worden gebruikt op alle soorten lak.

SCRATCH REMOVER
Reconstitue facilement toute peinture de finition. 
Peut être utilisé sur tous types de peinture.

SCRATCH REMOVER
Easily restores any paint finish. Can be used on all 
types of paintwork.

6 x spray • ref: FG7439

1830873

8 710402 807009

500ml

GLASS CLEANER
Extra sterk om modder of vet aan te pakken. 
Streeploze formule voor beter zicht. Om binnen 
en buiten te gebruiken. Ook voor spiegels en 
koplampen.

GLASS CLEANER
Surpuissant. Elimine la boue et la graisse. Formule 
sans traces pour une meilleure visibilité. Pour 
utilisation intérieure et extérieure. Egalement  pour 
les rétroviseurs et les phares.

GLASS CLEANER
Extra powerful to handle road grime, grease and 
traffic film. Streak free formula for improved 
visibility. For interior and exterior glass including 
mirrors and headlights.

12 x spray • ref: FG7446

1830662

5 010322 540479

500ml

WHEEL CLEANER
Verwijdert moeiteloos alle vuil en vet inclusief 
remslijpsel. Geschikt voor alle soorten velgen, ook 
aluminium.

WHEEL CLEANER
Enlève sans peine toute saleté et graisse ainsi que 
la suie. Convient à tout type de jantes, aussi pour 
aluminium.

WHEEL CLEANER
Removes easily all dirt and grease, including brake 
dust. Suitable for all wheels, including aluminium.

6 x bag • ref: FG7603

1830816

5 010322 767593

20x

COCKPIT MATT WIPES
Perfect om verschillende oppervlakken van de auto 
schoon te maken.

COCKPIT MATT WIPES
Parfaites pour le nettoyage des surfaces plastiques, 
cuir ou caoutchouc intérieures.

COCKPIT MATT WIPES
Perfect for cleaning a variety of automotive 
surfaces.

6 x bag • ref: FG7602

1830817

5 010322 767609

20x

COCKPIT GLOSS WIPES
Perfect om verschillende oppervlakken van de auto 
schoon te maken.

COCKPIT GLOSS WIPES
Parfaites pour le nettoyage des surfaces plastiques, 
cuir ou caoutchouc intérieures.

COCKPIT GLOSS WIPES
Perfect for cleaning a variety of automotive 
surfaces.
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6 x bag • ref: FG7604

1830820

5 010322 767630

20x

GLASS WIPES
Perfect om verschillende oppervlakken van de auto 
schoon te maken.

GLASS WIPES
Parfaites pour le nettoyage des surfaces plastiques, 
cuir ou caoutchouc intérieures.

GLASS WIPES
Perfect for cleaning a variety of automotive 
surfaces.

6 x spray • ref: FG7591

1830871

5 010322 775918

500ml

COCKPIT CLEANER MATT ‘LEMON’
Reinigt en beschermt uw auto-interieur. Geschikt 
voor vinyl, kunststof en dashboard.

COCKPIT CLEANER MATT ‘LEMON’
Nettoie et protège votre intérieur de voiture. 
Approprié au vinyle, aux synthétiques et au 
tableau de bord.

COCKPIT CLEANER MATT ‘LEMON’
Cleans and protects your car interior. Suitable for 
vinyl, synthetics and dashboard.

6 x spray • ref: FG7588

1830870

5 010322 775888

500ml

COCKPIT CLEANER GLOSS ‘NEW CAR’
Reinigt en beschermt uw auto-interieur. Geschikt 
voor vinyl, kunststof en dashboard.

COCKPIT CLEANER GLOSS ‘NEW CAR’
Nettoie et protège votre intérieur de voiture. 
Approprié au vinyle, aux synthétiques et au 
tableau de bord.

COCKPIT CLEANER GLOSS ‘NEW CAR’
Cleans and protects your car interior. Suitable for 
vinyl, synthetics and dashboard.

6 x spray • ref: FG7577

1830879

5 010322 775772

500ml

UPHOLSTERY CLEANER
Geschikt voor alle soorten stof en tapijt. Zeer 
krachtige formule.

UPHOLSTERY CLEANER
Convient à tous types de tissus et de tapis. Formule 
puissante de haute résistance.

UPHOLSTERY CLEANER
Suitable for all types of fabric and carpet. Powerful 
high strength formula.
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THE ART OF LOVING YOUR CAR

It’s about the ritual. The feel of the 
bodywork, the gleam, the beading 
on fresh wax after the rain. The smell 
of weather. 

Sheen on the dash. Clear glass. Glint 
of alloy. Slick, black, wet look tyres. 
At Turtle Wax, we’ve spent the last 75 
years mastering the art of car care 
and understand the pleasure you 
take in it. 

That’s why we’ve created a 
remarkable new range of high 
performance car care products, 
called Turtle Wax Perfect Finish. 
Designed by enthusiasts for 
enthusiasts, it’ll help you make caring 
for your car a work of art.

CLEAN RESTORE PROTECT

Sheen on the dash. Clear glass. Glint 
of alloy. Slick, black, wet look tyres. 

That’s why we’ve created a 
remarkable new range of high 
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6 x bottle • ref: FG7183

1830856

5 010322 771149

500ml

SHAMPOO SHOWROOM SHINE
Extra geconcentreerd met actieve bestanddelen, 
die zorgen voor een diepe glans en een streeploos 
resultaat.

SHAMPOO SHOWROOM SHINE
Très concentré avec ingrédients actifs, qui 
fournissent un éclat profond et un résultat sans 
rayures.

SHAMPOO SHOWROOM SHINE
Extra concentrated with active ingredients, which 
provide a deep shine and streak-free results.

6 x tube • ref: FG7340

1830866

5 010322 771248

100ml

SCRATCH REMOVER
Verwijdert snel en effectief verwering en krasjes. 
De zeer geavanceerde formule bevat een unieke 
combinatie van lichte polijstmiddelen voor een 
perfect eindresultaat.

SCRATCH REMOVER
Enlève rapidement et efficacement des taches 
altéré par les intempéries et les petites rayures. 
La formule très avancée contient une combinaison 
unique de vernis lumière pour un résultat parfait.

SCRATCH REMOVER
Removes quickly and effectively weathering and 
small scratches. The highly advanced formula 
contains a unique combination of light polish for 
a perfect end result.

6 x bottle • ref: FG7341

1830867

5 010322 771286

300ml

POLISH ‘PROFESSIONAL RESULTS’
Bevat een mix van schuurmiddelen en wax. 
Elimineert kleine krasjes en geeft de lak de 
oorspronkelijke glans terug.

POLISH ‘PROFESSIONAL RESULTS’
Contient un mélange d’abrasifs et de cire. Élimine 
les petites rayures et donne à la peinture sa 
brillance d’origine.

POLISH ‘PROFESSIONAL RESULTS’
Contains a mixture of abrasives and wax. 
Eliminates small scratches and gives the paint its 
original shine.

6 x bottle • ref: FG7336

1830861

5 010322 771323

300ml

CAR WAX
Een unieke mix van wassen, waaronder natuurlijke 
carnaubawas. Voor een supergladde, schitterende 
afwerking en een sterke en lang blijvende glans. 
Een supersterke wax  die bestand is tegen de meest 
extreme weersomstandigheden.

CAR WAX
Un mélange unique de cires, dont l’un est la cire 
de carnauba naturelle. Pour une finition ultra 
lisse, et un éclat solide et durable. Une cire super 
fort, résistant aux conditions climatiques les plus 
extrêmes.

CAR WAX
A unique mixture of waxes, one of which is natural 
carnauba wax. For a super smooth, brilliant finish, 
and a strong and long lasting gloss. A super strong 
wax, resistant to the most extreme weather 
conditions.

6 x spray • ref: FG7525

1830876

5 010322 771354

300ml

DARK CAR WAX
Speciaal ontwikkeld voor auto’s met donkere lak, 
dat is meer vatbaar voor swirls en micro-krassen 
die uw onberispelijke afwerking ruïneren.

DARK CAR WAX
Spécialement  élaboré pour les peintures foncées 
plus sensibles  aux tourbillons  et aux micro-
rayures qui ternissent votre finition impeccable.

DARK CAR WAX
Specially developed for cars with dark paint work 
which is more susceptible to visible swirls and 
micro-scratches that ruin your flawless finish.

6 x spray • ref: FG7524

1830875

5 010322 771361

300ml

BRIGHT CAR WAX
Speciaal ontwikkeld voor auto’s met lichte lak. Dit 
reinigingsmiddel verwijdert vuil van de lak.

BRIGHT CAR WAX
Spécialement développé pour les  peinturse 
lumineuses. Elimine les salissures de la laque.

BRIGHT CAR WAX
Specially developed for cars with light paint work. 
This cleanser removes dirt from the lacquer.

6 x spray • ref: FG7335

1830860

5 010322 771347

500ml

SPRAY WAX ‘ALL WEATHER’
Snelle en makkelijke bescherming. Geschikt voor 
alle soorten lak. Kan op nat lakwerk worden 
aangebracht. Voor een streepvrij en hoogglans 
resultaat. Is bestand tegen de meest extreme 
weersomstandigheden.

SPRAY WAX ‘ALL WEATHER’
Protection rapide et facile. Convient à tous les types 
de peinture. Peut être appliqué sur des peintures 
humide. Pour un résultat brillant et sans rayures. 
Résistant aux conditions climatiques les plus 
extrêmes.

SPRAY WAX ‘ALL WEATHER’
Quick and easy protection. Suitable for all types of 
paint. Can be applied on wet paint. For a streak-
free and high gloss result. Is resistant to the most 
extreme weather conditions.

6 x spray • ref: FG7526

1830877

5 010322 771385

500ml

DETAILER ‘FINISHING TOUCH’
Gebruikt sneldrogende siliconen en synthetische 
waxen om lichte stof en vingerafdrukken van alle 
buitenkant oppervlakken schoon te maken. Houdt 
uw lak onberispelijk.

DETAILER ‘FINISHING TOUCH’
Formule au silicone à séchage rapide et cires 
synthétiques claires pour raviver la brillance et 
nettoyer les marques légères de poussière et  de 
doigts sur toutes les surfaces extérieures. Garde 
votre  carrosserie impeccable.

DETAILER ‘FINISHING TOUCH’
Uses fast-drying silicones and synthetic clear waxes 
to top up shine and clean light dust and finger 
marks from all exterior surfaces. Keeps your 
paintwork looking flawless.

6 x bottle • ref: FG7339

1830865

5 010322 771293

300ml

EXTERIOR PLASTIC PROFESSIONAL
Te gebruiken op alle ongelakte kunststof 
onderdelen, zoals bumpers, sierstrips en rubbers.  
De verzorgende emulsie bevat een unieke 
combinatie van polymeren en siliconen. Het zorgt 
voor glans en beschermt tegen uitdroging.

EXTERIOR PLASTIC PROFESSIONAL
Pour une utilisation sur toutes les pièces en plastique 
non peintes, telles que pare-chocs, garnitures et les 
caoutchoucs. L’émulsion contient une combinaison 
unique de polymères et de silicones. Il crée éclat et 
protège contre  le dessèchement.

EXTERIOR PLASTIC PROFESSIONAL
For use on all unpainted plastic parts, such as 
bumpers, trims and rubbers. The caring emulsion 
contains a unique combination of polymers and 
silicones. It creates shine and prevents dryness.

6 x spray • ref: FG7179

1830852

5 010322 771200

500ml

GLASS STAY CLEAR
Krachtig reinigende werking. Verwijdert moeiteloos 
vet, vuil en nicotineaanslag en geeft een streeploos 
resultaat. Laat een laagje achter ter voorkoming 
van condensvorming.

GLASS STAY CLEAR
Nettoyage puissant. Enlève la graisse, la saleté 
et les taches de nicotine et donne un résultat 
sans traces. Laisse une couche pour éviter la 
condensation.

GLASS STAY CLEAR
Powerful cleaning. Removes grease, dirt and 
nicotine stains and gives a streak-free result. 
Leaves a coating to prevent condensation.
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TURTLE WAX

6 x spray • ref: FG7182

1830855

5 010322 771156

500ml

INSECT REMOVER ‘SPOTLESS RESULTS’
Geconcentreerde formule. De schuimende gel 
hecht zich aan het oppervlak en reinigt snel en 
effectief. Bevat geen schuur- of polijstmiddelen.

INSECT REMOVER ‘SPOTLESS RESULTS’
Formule concentrée. Le gel moussant adhère à la 
surface et nettoie rapide et efficace. Ne contient 
pas de produits abrasifs ou agents de polissage.

INSECT REMOVER ‘SPOTLESS RESULTS’
Concentrated formula. The foaming gel adheres to 
the surface and cleans quickly and effectively. Free 
of abrasives and polishing agents.

6 x tube • ref: FG7268

1830851

5 010322 771187

100ml

SHOWROOM METAL SHINE
Reinigt snel en effectief chroom, aluminium en rvs. 
Het verwijdert tevens roestvlekken en maakt het 
oppervlak weer als nieuw. Laat geen witte resten 
achter en zorgt voor een streeploos resultaat.

SHOWROOM METAL SHINE
Nettoie tous garnitures métal (chrome, aluminium, 
alliages).  Elimine la saleté et la corrosion pour un 
résultat comme neuve. Ne laisser pas de trace et 
donne une finition éclatante.

SHOWROOM METAL SHINE
Cleans quickly and effectively chrome, aluminum 
and stainless steel. It also removes rust stains and 
makes the surface like new again. Leaves no white 
residue and provides a streak-free finish.

6 x spray • ref: FG7332

1830857

5 010322 771170

500ml

WHEELS ‘SHOWROOM SHINE’
Verwijdert hardnekkig remstof en straatvuil. 
Voor een perfecte afwerking van uw velgen. De 
krachtige formule hecht zich aan het oppervlak en 
weekt het vuil los voor een streeploos eindresultaat.

WHEELS ‘SHOWROOM SHINE’
Enlève la poussière de frein et débris de la route. 
Pour une finition parfaite de vos jantes. La formule 
puissante adhère à la surface et absorbe la saleté 
pour une finition sans trace.

WHEELS ‘SHOWROOM SHINE’
Removes brake dust and road debris. For a perfect 
finish of your rims. The powerful formula adheres 
to the surface and absorbs dirt for free finish.

6 x spray • ref: FG7337

1830863

5 010322 771408

300ml

TYRE SPRAY ‘SHOWROOM SHINE’
Bevat een unieke combinatie van sneldrogende 
siliconen  voor een langdurige diepe glans.  
Zonder strepen of lekken diepglanzende banden 
zorgt. Bestand is tegen de meest extreme 
weersomstandigheden.

TYRE SPRAY ‘SHOWROOM SHINE’
Contient une combinaison unique de silicones à 
séchage rapide pour une brillance profonde de 
longue durée. Sans goutter ou laisser de traces des 
pneus brillants profondes. Resistant aux conditions 
climatiques les plus extrêmes.

TYRE SPRAY ‘SHOWROOM SHINE’
Contains a unique combination of quick drying 
silicones for a long lasting deep gloss. Without 
dripping and leaving streaks or dripping beautiful 
shining  tyres. Resistan to the most extreme 
weather conditions.

6 x bottle • ref: FG7199

1830864

5 010322 771392

300ml

TYRE GEL ‘WEATHER GUARD’
Bevat een unieke mix van siliconen en wassen voor 
een langdurige ‘new look’ afwerking. Het brengt 
tevens een lang-houdende UV-beschermlaag aan. 
Niet druipende gel, bestand is tegen de meest 
extreme weersomstandigheden.

TYRE GEL ‘WEATHER GUARD’
Un mélange unique de cires et silicones pour une 
finition durable ‘new look’. Fournit une protection 
UV de longue durée. Une gel non-goutter, résistant 
aux conditions climatiques les plus extrêmes.

TYRE GEL ‘WEATHER GUARD’
A unique mixture of waxes and silicones for a 
long lasting ‘new look’. Provides a long lasting UV 
protection. A  non dripping gel, resistant to the most 
extreme weather conditions.

6 x spray • ref: FG7333

1830858

5 010322 771439

300ml

INTERIOR PLASTIC ‘SHOWROOM MATT’
Geeft de perfect matte afwerking van kunststof 
interieurdelen. De antistatische formule verfrist en 
verzorgt, is stofafstotend en voorkomt verkleuring 
van het kunststof.

INTERIOR PLASTIC ‘SHOWROOM MATT’
Donne pièces intérieures en plastique une finition 
mat parfait. La formule antistatique rafraîchit 
et maintient, est imperméable à la poussière et 
empêche la décoloration du plastique.

INTERIOR PLASTIC ‘SHOWROOM MATT’
Gives plastic interior parts the perfect matte finish. 
The antistatic formula refreshes and maintains, is 
dust repellent and prevents discoloration of the 
plastic.

6 x spray • ref: FG7186

1830859

5 010322 771422

300ml

INTERIOR PLASTIC ‘SHOWROOM SHINE’
Geeft een perfecte hoogglans aan kunststof 
interieurdelen. De antistatische formule verfrist, 
verzorgt , is stofafstotend en voorkomt verkleuring 
van het kunststof.

INTERIOR PLASTIC ‘SHOWROOM SHINE’
Donne pièces intérieures en plastique un finition 
brillant parfait. La formule antistatique rafraîchit 
et maintient, est imperméable à la poussière et 
empêche la décoloration du plastique.

INTERIOR PLASTIC ‘SHOWROOM SHINE’
Gives plastic interior parts the perfect high 
gloss finish. The antistatic formula refreshes 
and maintains, is dust repellent and prevents 
discoloration of the plastic.

6 x spray • ref: FG7328

1830853

5 010322 771194

500ml

INTERIOR SHAMPOO ‘SHOWROOM 
FRESH’
Verwijdert krachtig en actief vlekken en vuil uit 
bekleding, kunststof, vloerbedekking en andere 
materialen zonder resten achter te laten. Voor een 
fris en perfect schoon interieur. Siliconenvrij.

INTERIOR SHAMPOO ‘SHOWROOM 
FRESH’
Elimine puissant et actif  les taches et la saleté de 
tissus d’ameublement, plastique, tapis et autres 
matériaux sans laisser de traces. Pour un intérieur 
frais et parfaitement propre. Sans silicone.

INTERIOR SHAMPOO ‘SHOWROOM 
FRESH’
Removes powerful and active stains and dirt from 
upholstery, plastic, carpet and other materials 
without leaving residue. For a fresh and perfectly 
clean interior. Silicone-free.

6 x spray • ref: FG7329

1830854

5 010322 771224

300ml

FRESH LEATHER ‘SHOWROOM’
Geeft het leer de oorspronkelijke kleur en 
soepelheid weer terug. Voedt, verfrist, verfraait, 
voorkomt uitdroging en beschermt tegen de 
schadelijke werking van zonlicht.

FRESH LEATHER ‘SHOWROOM’
Redonne le cuir la couleur et la douceur originale. 
Nourrit, rafraîchit, prévient le dessèchement et 
protège contre les effets néfastes du soleil.

FRESH LEATHER ‘SHOWROOM’
Restores the original color and softness of the 
leather. Nourishes, refreshes, prevents dryness and 
protects against sun damage.

6 x spray • ref: FG7523

1830897

5 010322 771316

300ml

LEATHER CONDITIONER ‘NATURAL TOUCH’
Crème-achtige formule, verrijkt met glycerine 
en essentiële oliën, bedoeld om te hydrateren en 
schoonmaken van uw lederen interieur. Het herstelt 
ook de natuurlijke zachtheid en soepelheid.

LEATHER CONDITIONER ‘NATURAL TOUCH’
Crème, enrichie à la glycérine et aux huiles 
essentielles, pour hydrater et nettoyer les  cuirs. 
Restaure également leur  souplesse et leur douceur 
naturelles.

LEATHER CONDITIONER ‘NATURAL TOUCH’
Creamy formula, enriched with glycerin and 
essential oils, to moisturize and clean your leather 
interior. It also restores the natural softness and 
suppleness.
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TURTLE WAX

6 x bottle • ref: FG6938

1830822

5 010322 768675

500ml

SUPER CLEAN WASH & WAX
Reinigt met minimale inspanning. Waterafstotend. 
Hoogglans.

SUPER CLEAN WASH & WAX
Nettoie avec un minimum deffort. Finition 
brilliante. Déperlante.

SUPER CLEAN WASH & WAX
Cleans with minimal effort. Water-repellent. Gloss.

6 x bottle • ref: FG6944

1830825

5 010322 768736

500ml

RESTAURATIE POLISH
Verwijdert kleine krasjes en verwering. Reinigt het 
lakwerk en herstelt glans en kleur.

POLISH RENOVATEUR
Elimine les rayures fines et loxydation. Nettoie et 
ravive la couleur d’origine.

RESTORATIVE CLEANER POLISH
Removes minor scratches and weathering. Cleans 
the paintwork and restores shine and color.

6 x spray • ref: FG6957

1830835

5 010322 769191

500ml

INSECTEN VERWIJDERAAR
Verwijdert insecten van lak, ramen, chroom en 
kunststof. Laat geen strepen na.

NETTOYANT INSECTES
Nettoie les résidus dinsectes sur les surfaces vitrées. 
Sans traces ni coulures.

POWER CLEAN INSECT REMOVER
Removes insects from paint, windows, chrome and 
plastic. Leaves no stripes.

6 x bottle • ref: FG6952

1830830

5 010322 768835

500ml

WET LOOK TYRE SHINE
Snelle hoogglans. Heldere formule laat geen resten 
achter.

WET LOOK TYRE SHINE
Effet mouillé instantané. Formule transparente  
sans trace.

WET LOOK TYRE SHINE
Quick gloss. Clear formula leaves no residue.

6 x bottle • ref: FG6953

1830831

5 010322 768866

500ml

PROTECT & SHINE BUMPER & TYRE GEL
Diepe glans. Heldere formule laat geen resten 
achter.

PROTECT & SHINE BUMPER & TYRE GEL
Brillant profond. Gel transparent. Sans résidus.

PROTECT & SHINE BUMPER & TYRE GEL
Deep shine. Clear formula leaves no residue.

6 x spray • ref: FG6891

1830837

5 010322 768910

500ml

COCKPITSPRAY MATGLANS
Matte afwerking voor plastic en vinyl. Anti-statische 
formule.

RENOVATEUR PLASTIQUES MAT
Nettoie tout type de plastiques. Formule 
antistatique.

SATIN MATT COCKPIT CLEANER
Gloss finish for plastic and vinyl. Anti-static 
formula.

6 x spray • ref: FG6890

1830836

5 010322 768903

500ml

COCKPITSPRAY HOOGGLANS
Hoogglans afwerking voor plastic en vinyl. Anti-
statische formule.

RENOVATEUR PLASTIQUES BRILLANT
Nettoie tout type de plastiques. Formule 
antistatique.

DEEP GLOSS COCKPIT CLEANER
Gloss finish for plastic and vinyl. Anti-static 
formula.

6 x spray • ref: FG6955

1830833

5 010322 768880

500ml

UNIVERSELE INTERIEURREINIGER
Helder resultaat op kunststof en plastic. Verwijdert 
vuil uit tapijt en bekleding.

NETTOYANT INTERIEUR
Finition naturelle sur les plastiques. Action 
détachante sur les tissus et moquettes.

MULTI-SURFACE INTERIOR CLEANER
Clear results on plastic and plastic. Removes dirt 
from carpets and upholstery.

6 x spray • ref: FG6956

1830834

5 010322 768897

500ml

LEERREINIGER
Maakt soepel en voorkomt uitdroging. Met 
glycerine en aloë vera.

NETTOYANT CUIRS
Nettoie en douceur. Enrichi à lAloe Vera pour 
restaurer la souplesse du cuir.

ESSENTIAL CARE LEATHER CLEANER
Makes smooth and prevents dehydration. With 
glycerin and aloe vera.

12 x bottle • ref: FG6710

1830623

5 010322 767104

300ml

ZILVER CHROOM
Mild polijstmiddel met polymeren voor glans en 
bescherming van chroomwerk.

CHROME D’ARGENT
Produit de polissage doux avec polymères pour 
brillance et protection du chrome.

SILVER CHROME
Mild polish with polymer for glow and protection of 
chrominum parts.
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TURTLE WAX

6 x spray • ref: FG6668

1830786

5 010322 766688

400ml

COCKPIT FRESH SHINE  ‘GLACIER’
Onderhoud voor alle kunststof onderdelen van het 
interieur. Reinigt, glanst en werkt anti-statisch.

COCKPIT FRESH SHINE ‘GLACIER’
Entretien de tous les éléments de plastique 
de l’intérieur. Nettoie, fait briller et a un effet 
antistatique.

COCKPIT FRESH SHINE ‘GLACIER’
Maintenance for all synthetic parts of the interior. 
Cleans, shines and works antistatic.

6 x spray • ref: FG6669

1830785

5 010322 766695

400ml

COCKPIT FRESH SHINE  ‘BERRY’
Onderhoud voor alle kunststof onderdelen van het 
interieur. Reinigt, glanst en werkt anti-statisch.

COCKPIT FRESH SHINE ‘BERRY’
Entretien de tous les éléments de plastique 
de l’intérieur. Nettoie, fait briller et a un effet 
antistatique.

COCKPIT FRESH SHINE ‘BERRY’
Maintenance for all synthetic parts of the interior. 
Cleans, shines and works antistatic.

6 x spray • ref: FG6670

1830784

5 010322 766701

400ml

COCKPIT FRESH SHINE ‘ZEST’
Onderhoud voor alle kunststof onderdelen van het 
interieur. Reinigt, glanst en werkt anti-statisch.

COCKPIT FRESH SHINE ‘ZEST’
Entretien de tous les éléments de plastique 
de l’intérieur. Nettoie, fait briller et a un effet 
antistatique.

COCKPIT FRESH SHINE ‘ZEST’
Maintenance for all synthetic parts of the interior. 
Cleans, shines and works antistatic.

6 x spray • ref: FG6671

1830787

5 010322 766718

400ml

COCKPIT FRESH SHINE  ‘REFRESH’
Onderhoud voor alle kunststof onderdelen van het 
interieur. Reinigt, glanst en werkt anti-statisch.

COCKPIT FRESH SHINE ‘REFRESH’
Entretien de tous les éléments de plastique 
de l’intérieur. Nettoie, fait briller et a un effet 
antistatique.

COCKPIT FRESH SHINE ‘REFRESH’
Maintenance for all synthetic parts of the interior. 
Cleans, shines and works antistatic.

6 x spray • ref: FG3942

1830665

5 010322 739422

500ml

INSECTEN VERWIJDERAAR
Verwijdert snel en veilig alle insecten. Bevat geen 
schuur- of polijstmiddel. Geschikt voor lakwerk, 
glas en kunststof.

SOLVANT D’INSECTE
Enlève les insectes rapidement et en toute 
sécurité. Ne contient pas de produits de polissage 
ou ponçage. Convient pour laque, verre et 
synthétique.

INSECT REMOVER
Removes safely and quickly all insects. Without 
any polishing elements. Suitable for lacquer, glass 
and plastic.

6 x spray • ref: FG6161

1830773

5 010322 761614

500ml

PLATINUM INTERIEUR GLANS
Geeft een antistatische laag, een mooie glans. 
Geschikt voor plastic, vinyl en rubberoppervlakken.

PLATINUM BRILLIANCE D’INTÉRIEUR
Dépose un film antistatique, un film brillant. 
Approprié pour les surfaces plastique, vinyl et 
caoutchouc.

PLATINUM COCKPIT SHINE
Leaves anti-static layer, a nice shine. Suitable for 
plastic, vinyl and rubber surfaces.

6 x bag • ref: FG6762

1830819

5 010322 767623

20x

UPHOLSTERY & INTERIOR WIPES
Perfect om verschillende oppervlakken van de auto 
schoon te maken.

UPHOLSTERY & INTERIOR WIPES

UPHOLSTERY & INTERIOR WIPES
Perfect for cleaning a variety of automotive 
surfaces.
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VALMA

6 x shrinkpack • ref: CC004

1830734

8 716123 456632

JUMBO SPONS
Neemt extra veel water op. Ligt fijn in de hand 
door ergonomische vormgeving.

ÉPONGE JUMBO
Absorbe énormément d’eau. Confortable en main 
grâce à sa forme ergonomique.

SPONGE JUMBO
Absorbs large amounts of water. Easy to hold 
thanks to ergonomic shape.

6 x shrinkpack • ref: CC006

1830736

8 716123 456656

JUMBO SPONS
Neemt extra veel water op. Ligt fijn in de hand 
door ergonomische vormgeving. Zwelt op zodra de 
verpakking geopend is.

ÉPONGE JUMBO
Absorbe énormément d’eau. Confortable en main 
grâce à sa forme ergonomique. Se gonfle dès 
l’ouverture de l’emballage.

SPONGE JUMBO ‘VACUUM’
Absorbs large amounts of water. Easy to hold 
thanks to ergonomic shape. Swells as soon as the 
package is opened.

6 x shrinkpack • ref: CC009

1830739

8 716123 456694

SPONS ‘HEAVY DUTY’
Voor het zware werk. Gemaakt van plantaardig 
sponsmateriaal. Zeer absorberend.

ÉPONGE ‘HEAVY DUTY’
Pour gros travaux. Fabriquée en matière végétale. 
Très absorbante.

SPONGE ‘HEAVY DUTY’
For heavy work. Made from natural sponge 
material. Highly absorbant.

10 x shrinkpack • ref: CC008

1830738

8 716123 456687

VISCOSESPONS
Zeer hoog absorberend vermogen. Vrijwel 
streeploos resultaat. Voor het reinigen van ramen 
en gladde oppervlakken.

ÉPONGE CELLULOSE
Très grand pouvoir absorbant. Résultat vraiment 
exempt de traces. Pour le lavage des fenêtres et 
surfaces lisses.

CELLULOSE SPONGE
Very high absorbing ability. Virtually streak-free 
results. For cleaning windows and smooth surfaces.

6 x shrinkpack • ref: CC007

1830737

8 716123 456670

INSECTENSPONS ‘DUO’
Ideaal voor het verwijderen van insecten. 
Schuurzijde voor ongelakt kunststof en glas, zachte 
kant voor lakwerk.

ÉPONGE ENLÈVE INSECTES ‘DUO’
Idéal pour éliminer des insectes. Une face 
abrasieve pour verres et des plastiques non peints, 
une face douce pour des surfaces peintes.

BUG SPONGE ‘DUO’
Ideal for removing insects. Scrubbing side for 
unpainted plastic and glass, soft side for paintwork.

10 x bag • ref: CC022

1830698

8 710402 542368

ZEMENSPONS
Zeemt zonder strepen en krassen. Geschikt voor 
glas en lak.

PEAU DE CHAMOIS
Nettoie sans laisser de traces ni de rayures. 
Convient au verre et à la peinture.

SHAMMY SPONGE
Cleans without leaving marks and scratches. 
Suitable for glass and lacquer.

6 x sleeve • ref: CC014

1830744

8 716123 456748

WASHANDSCHOEN
Microvezel, fijn. Extra zacht voor streeploos 
resultaat. Uitwasbaar. Neemt tot 10 maal het eigen 
gewicht aan water op.

GANT DE LAVAGE
Microfibres, fine. Ultra doux pour un résultat 
exempt de rayures. Lavable. Absorbe jusqu’à 10 
fois son propre poids en eau.

WASHING MITT
Microfibre, pile. Extra soft for scratch-free result. 
Washable. Absorbs up to 10 times its own weight 
in water.

6 x sleeve • ref: CC013

1830743

8 716123 456731

WASHANDSCHOEN
Microvezel, grof. Sterk absorberend. Ideaal voor 
het wassen van auto’s. Verdeelt de shampoo 
gelijkmatig.

GANT DE LAVAGE
Microfibres grossière. Extrêmement absorbant. 
Idéal pour laver la voiture. Répartit idéalement le 
shampooing.

WASHING MITT
Microfibre chenille. Highly absorbent. Ideal for car 
washing. Spreads shampoo evenly.

 x  • ref: CC016

1830746

8 716123 456762

KUNSTZEEM ‘PERFO’
Voorzien van kleine gaatjes voor snelle absorptie. 
Wordt zacht en soepel in combinatie met water.

PEAU SYNTHÉTIQUE ‘PERFO’
Garnie de petits trous pour une absorption plus 
rapide. Devient douce et souple en contact avec 
l’eau.

SYNTHETIC CHAMOIS ‘PERFO’
Contains small holes for easy absorbtion. Becomes 
soft and supple when in contact with water.

12 x can • ref: CC021

1830697

8 710402 542344

SYNTHETISCHE ZEEM IN KOKER
Zeemt zonder strepen en krassen. Geschikt voor 
glas en lak.

CHAMOIS SYNTHÉTIQUE DANS TUBE
Nettoie sans laisser de traces ni de rayures. 
Convient au verre et à la peinture.

SYNTHETIC SHAMMY IN CONTAINER
Cleans without leaving marks and scratches. 
Suitable for glass and lacquer.
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VALMA

6 x header • ref: CC001

1830731

8 716123 456601

30x46cm

NATUURZEEM
Gemaakt van topkwaliteit schapenleer. Voor 
huishoudelijk gebruik, auto, boot etc.

PEAU CHAMOISÉE
Fabriquée en peau de mouton de qualité. Pour 
usage domestique, voitures, bateaux, etc.

GENUINE CHAMOIS
Made from top-quality sheep leather. For use in 
home, car, boat, etc.

6 x header • ref: CC003

1830733

8 716123 456625

43x65cm

NATUURZEEM ‘X-LARGE’
Gemaakt van topkwaliteit schapenleer. Voor 
huishoudelijk gebruik, auto, boot etc.

PEAU CHAMOISÉE ‘X-LARGE’
Fabriquée en peau de mouton de qualité. Pour 
usage domestique, voitures, bateaux, etc.

GENUINE CHAMOIS ‘X-LARGE’
Made from top-quality sheep leather. For use in 
home, car, boat, etc.

6 x card • ref: CC024

1830751

8 716222 244123

SQUEEGEE CAR DRYER
Droogt de auto in een mum van tijd. Laat 
geen strepen of krassen achter. Met flexibel 
siliconenblad voor gebruik op alle oppervlakken.

SQUEEGEE CAR DRYER
Sèche la voiture en aucun temps. Ne laisse pas de 
stries ou rayures derrière. Avec la feuille de silicone 
souple pour une utilisation sur toutes les surfaces.

SQUEEGEE CAR DRYER
Dries your car in seconds. Doesn’t leave streaks or 
scratches. The flexible silicon pad is suitable to use 
on every kind of surface.

12 x bag • ref: CC025

1830527

8 710402 828004

4x

POETSDOEKEN
Ideale poetshulp in combinatie met de Valma-
wassen. Pluist niet. Laat geen krassen achter.

CHIFFONS À RELUIRE
Aide de nettoyage idéal en combinaison avec les 
cires Valma. Ne pluche pas. Ne fait pas de griffes.

POLISHING CLOTHS
Ideal polishing cloth in combination with the Valma 
waxes. Leaves no fluff. Does not cause scratches.

10 x header • ref: CC018

1830748

8 716123 456816

MICROVEZELDOEK
Absorbeert 3 maal meer dan traditionele doeken. 
De microstructuur helpt bij het afvegen van product 
en water resten.

LAVETTE MICROFIBRES
Absorbe 3 fois plus que les serviettes traditionelles. 
La microstructure facilite l’essuyage des résidues de 
produit et d’eau.

MICROFIBRE CLOTH
Absorbs 3 times more than traditional towels. The 
micro structure helps when wiping off product and 
moisture residu.

10 x header • ref: CC020

1830750

8 716123 456830

XL

MICROVEZELDOEK ‘X-LARGE’
Absorbeert 3 maal meer dan traditionele doeken. 
De microstructuur helpt bij het afvegen van product 
en waterresten.

LAVETTE MICROFIBRES ‘X-LARGE’
Absorbe 3 fois plus que les serviettes traditionelles. 
La microstructure facilite l’essuyage des résidues de 
produit et d’eau.

MICROFIBRE CLOTH ‘X-LARGE’
Absorbs 3 times more than traditional towels. The 
micro structure helps when wiping off product and 
moisture residu.

6 x sleeve • ref: CC015

1830745

8 716123 456755

VELGENBORSTEL
Voor effectieve reiniging van velgen. Door taps 
toelopende borstel ook kleine openingen te 
bereiken. De robuuste haren verwijderen het 
hardnekkigste vuil.

BROSSE POUR JANTES
Pour un nettoyage efficace des jantes. Il est 
possible d’atteindre les petits interstices. Les poils 
robustes en viennent à bout des saletés même les 
plus tenaces.

WHEEL BRUSH
For cleaning wheels effectively. Can reach into 
small openings. Sturdy hairs remove the toughest 
stains.

6 x bottle • ref: S08E

1830561

8 710402 811969

1L

WASH & SHINE
Verwijdert veilig vuil, vet en aanslag. Tast de 
beschermende waslaag niet aan.

WASH & SHINE
Enlève la saleté et la graisse de façon sure. Ne 
ronge pas la couche de cire de protection.

WASH & SHINE
Safely removes dirt, grease and residues. Does not 
damage the existing wax layer.

6 x shrinkpack • ref: S05E

1830560

8 710402 811921

2x500ml

WASH & SHINE SET
Verwijdert veilig vuil, vet en aanslag. Tast de 
beschermende waslaag niet aan.

WASH & SHINE SET
Enlève la saleté et la graisse de façon sure. Ne 
ronge pas la couche de cire de protection.

WASH & SHINE SET
Safely removes dirt, grease and residues. Does not 
damage the existing wax layer.

4 x can • ref: T63

1830754

8 710402 900243

5L

WASH AND SHINE
Verwijdert vuil, vet en aanslag op een veilige 
manier. Tast de beschermende waslaag niet aan. 
Geschikt voor alle autolakken.

WASH AND SHINE
Supprime saletés, graisses et dépôts. N’attaque pas 
la couche de cire de protection. Sûr pour toutes les 
peintures.

WASH AND SHINE
Removes dirt, grease and roadfilm. Does not 
damage the protecting layer of wax. Suitable for 
all kinds of paints.
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6 x tube • ref: F36

1830530

8 716715 124161

100ml

KRASSENVERWIJDERAAR
Verwijdert kleine krasjes en beschadigingen. 
Geschikt voor alle soorten lak. Bevat geen 
siliconen. Heeft een zeer fijne, egaliserende 
werking.

EFFACE RAYURES
Enlève les petites griffes et endommagements. 
Convient pour toutes sortes de laque. Ne contient 
pas de silicones. A un résultat très fin et égal.

SCRATCH REMOVER
Removes small scratches and marks. Suitable 
for all types of lacquer. Silicone free. Has a very 
smooth action.

6 x can • ref: L48A

1830534

8 710402 856007

KLEENER PASTA
Vaste polijstpasta. Geeft glans aan doffe en 
verweerde lakken. 250 ml.

CLEANER PASTE
Pâte à polir. Rend les laques mattes et éfrittés de 
nouveau brillantes. 250 ml.

CLEANER PASTE
Polishing paste. Brings dull and weathered lacquers 
to a shine. 250 ml.

6 x bottle • ref: L056R

1830559

8 716715 226476

250ml

QUICK POLISH
Geeft verweerde lakken een nieuwe glans. Een 
perfecte combinatie van een polish en een wax.

QUICK POLISH
Donne au laques éfrittés un nouvelle brillance. Une 
combinaison parfaite de polissage et de cire.

QUICK POLISH
Gives weathered lacquers a new shine. A perfect 
combination of polish and wax.

6 x bottle • ref: L23R

1830531

8 716715 124239

250ml

AUTO WAS
Geschikt voor alle lakken. Geeft glans aan auto, 
caravan of boot. Geeft de lak een langdurige 
bescherming.

CIRE DE VOITURE
Convient pour toute sort de laques. Donne de la 
brillance à la voiture, au bateau ou caravane. Offre 
une protection de longe durée à la laque.

AUTOWAX
Suitable for all lacquers. Gives shine to cars, 
caravans, or boats. Gives the lacquer a long-lasting 
protection.

6 x bottle • ref: L53R

1830557

8 716715 226490

250ml

BEAUTY WAX
Zonder oplosmiddel. Geeft een diepe glans en 
langdurige bescherming. Snel en gemakkelijk aan 
te brengen en uit te poetsen. Voor alle soorten lak 
in goede staat.

BEAUTY WAX
Sans solvent. Pour un brillant profond et une durée 
protection. Application et lustrage facile et rapide. 
Pour toutes peintures en bon état.

BEAUTY WAX
Without solvent. Gives a deep brilliance and long-
term protection. Easy to apply and to polish. For all 
types of paint in good condition.

6 x bottle • ref: L54R

1830558

8 716715 226452

250ml

METALLIC WAX
Zonder oplosmiddel. Geeft een diepe glans en 
langdurige bescherming. Snel en gemakkelijk 
aan te brengen en uit te poetsen. Voor alle soorten 
metallic lak in goede staat.

METALLIC WAX
Sans solvent. Pour un brillant profond et une durée 
protection. Application et lustrage facile et rapide. 
Pour toutes peintures métallique en bon état.

METALLIC WAX
Without solvent. Gives a deep brilliance and long-
term protection. Easy to apply and to polish. For all 
types of metallic paint in good condition.

6 x bottle • ref: L55

1830537

8 710402 807801

500ml

SPEED SHINE MET PTFE
Geschikt voor alle soorten lichtelijk dof geworden 
lak. Brengt de glans weer terug. Beschermt met 
PTFE tegen opnieuw dof worden.

SPEED SHINE AVEC PTFE
Qualifié pour toutes sortes de laque devenus 
légèrement mat. Rend la brillance. Protège avec du 
PTFE contre redevenir mat.

SPEED SHINE WITH PTFE
Suitable for all types of slightly dull lacquer. 
Restores the shine. Protects, using PTFE, against the 
return of dull lacquer.

6 x bottle • ref: A64

1830647

8 710402 813840

250ml

HARSVERWIJDERAAR
Speciaal voor het verwijderen van hars en 
boomsappen. Voor lakwerk, glas en kunststof.

SOLVANT DE RÉSINE
Spécialement pour enlever la résine et les jus 
d’arbres. Pour laque, verre et synthétique.

RESIN REMOVER
Specially for removing resins and treejuices. For 
lacquer, glass and plastics.

6 x spray • ref: R18B

1830541

8 710402 867164

250ml

TEERVERWIJDERAAR
Verwijdert teer van lak, kunststof, velgen en ruiten. 
Ook te gebruiken voor het verwijderen van olie- en 
vetvlekken op lak.

SOLVANT DE GOUDRON
Enlève le tare de la laque, le synthétique, les vitres 
et les jantes. Également à employer pour enlever 
des taches d’huile et de graisse sur laque.

TAR REMOVER
Removes tar from lacquer, synthetic materials, 
rims, and windows. Also suitable for removing oil 
and grease from lacquer.

6 x bottle • ref: A30R

1830513

8 716715 124222

250ml

PLASTISHINE
Herstelt de glans van bumpers en kunststof strips. 
Ook voor dof en verweerd kunststof.

PLASTISHINE
Rend la brillance au pare-choques et parties 
synthétiques. Aussi pour synthétique mat et usé.

PLASTISHINE
Renews the shine on bumpers and plastic strips. 
Also suitable for use on dull and weathered 
synthetic materials.
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6 x spray • ref: A10

1830502

8 710402 804749

400ml

RUITENREINIGER
Actief schuim dat ruiten streeploos schoon maakt. 
Reinigt en ontvet makkelijk en snel.

NETTOYANT DES VITRES
Mousse active qui nettoie les vitres sans faire 
de lignes. Nettoie et dégraisse facilement et 
rapidement.

GLASS CLEANER
Active foam that cleans windows without leaving 
streaks. Cleans and removes grease easily and 
quickly.

6 x spray • ref: A28E

1830512

8 710402 805142

500ml

RUITENREINIGER
Maakt ramen, spiegels en koplampen streeploos 
schoon. Verwijdert vuil, vet en nicotine-aanslag. 
Meer dan 90% biologisch afbreekbaar.

NETTOYANT DES VITRES
Nettoie les vitres, miroirs et phares sans laisser de 
lignes. Enlève la saleté, graisse et nicotine. Plus de 
90% biodégradable.

GLASSCLEAN
Cleans windows, mirrors and headlights without 
leaving streaks. Removes dirt, grease and nicotine 
deposits. More than 90% biologically degradable.

6 x spray • ref: A52E

1830517

8 710402 807009

500ml

INSECTEN VERWIJDERAAR
Verwijdert insecten effectief en snel. Voor gebruik 
op glas, lakwerk en chroom. Meer dan 90% 
biologisch afbreekbaar.

SOLVANT D’INSECTE
Enlève insectes facilement et rapide. Pour 
emploi sur vitre, laque et chrome. Plus de 90% 
biodégradable.

INSECTFREE
Removes insects effectively and quickly. For use 
on glass, paintwork and chrome. More than 90% 
biologically degradable.

6 x tube • ref: F34

1830522

8 710402 809669

100ml

CHROOMREINIGER
Krachtige polish voor het verwijderen van roest en 
aanslag. Geeft nieuwe glans aan verweerd chroom, 
aluminium en andere metalen.

NETTOYANT DE CHROME
Polissage puissant pour enlever la rouille. Donne 
une nouvelle brillance au chrome, aluminium et 
autre métaux.

CHROME CLEANER
Powerful polish for removal of rust and deposits. 
Gives new shine to weathered chrome, aluminium 
and other materials.

6 x spray • ref: A11E

1830503

8 710402 814984

500ml

VELGENREINIGER
Reinigt velgen en wieldoppen zonder (veel) 
borstelen. Verwijdert olie, vet, teer en remslijpsel. 
Geschikt voor alle soorten velgen, inclusief licht-
metaal.

NETTOYANT DES JANTES
Nettoie les jantes et les enjoliveurs sans (beaucoup) 
brosser. Enlève la graisse, le tare, la suie et l’huile. 
Convient pour tout types de jantes, métal léger 
inclus.

WHEELCLEAN
Cleans rims and hub caps without scrubbing. 
Removes oil, grease, tar and brake fluid. Suitable 
for all types of rims, including light allow rims.

6 x bottle • ref: A25R

1830528

8 716715 226513

250ml

BANDENZWART
Geeft banden, vloermatten, etc. een nieuw 
aanzien. Oplosmiddelvrij.

NOIR POUR PNEUS
Donne au pneus, tapis, etc. un nouveau look. Sans 
solvants.

TYRE BLACK
Makes tyres, car mats, etc. look as good as new. 
Solvent free.

2 x can • ref: A26

1830762

8 710486 914631

2,5L

BANDENZWART
Geeft banden, vloermatten, etc. een nieuw 
aanzien. Oplosmiddelvrij.

NOIR POUR PNEUS
Donne au pneus, tapis, etc. un nouveau look. Sans 
solvants.

TYRE BLACK
Makes tyres, car mats, etc. look as good as new. 
Solvent free.

6 x box • ref: H26A

1830525

8 710402 806248

DASHBOARD GLANS SPONS
Geeft een nieuwe glans aan het dashboard. Sponst 
kunststoffen zonder gespetter op uw ramen.

ÉPONGE BRILLIANT DE TABLEAU DE BORD
Rend sa brillance au tableau de bord. Éponge les 
synthétiques sans éclabousser les vitres.

DASHBOARD SHINE SPONGE
Gives the dashboard a new shine. Cleans synthetic 
materials without leaving spray on the windows.

12 x spray • ref: R27R

1830546

8 710402 800888

400ml

COCKPITSPRAY MATGLANS
Reinigt en verfrist het dashboard en andere 
kunststof en lederen delen in het interieur. Anti-
statische werking. Bevat geen siliconen.

COCKPITSPRAY MAT
Nettoie et rafraîchit le tableau de bord, autres 
synthétiques et les parties en cuir dans l’intérieur. 
Antistatique.

COCKPIT SPRAY FROST SHINE
Cleans and refreshes the dashboard and other 
synthetic and leather areas within the car. Anti-
static.

12 x spray • ref: R25S

1830545

8 710402 867164

400ml

COCKPITSPRAY HOOGGLANS
Reinigt en verfrist het dashboard en andere 
kunststof en lederen delen in het interieur. Anti-
statische werking.

COCKPITSPRAY HAUTE BRILLANCE
Nettoie et rafraîchit le tableau de bord, autres 
synthétiques et les parties en cuir dans l’intérieur. 
Antistatique.

COCKPIT SPRAY HIGH POLISH
Cleans and refreshes the dashboard and other 
synthetic and leather areas within the car. Anti-
static.
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6 x spray • ref: A01B

1830501

8 710402 801267

400ml

INTERIEURREINIGER
Reinigt autobekleding, textiel, leer en kunststof. 
Verwijdert vuil, vlekken en nicotine-aanslag. Het te 
reinigen oppervlak wordt niet doornat.

NETTOYANT D’INTÉRIEUR
Nettoie le revêtement d’intérieur de voiture, le tissu 
et le synthétique. Enlève les saletés, les taches et la 
couche de nicotine. La surface à nettoyer ne devient 
pas trempée.

INTERIOR CLEANER
Cleans car upholstery, textile, leather and synthetic 
materials. Removes dirt, stains and nicotine 
deposits. The surface being cleaned does not 
become soaking wet.

6 x spray • ref: A60E

1830518

8 710402 839000

500ml

MULTIREINIGER
Reinigt en verfrist bekleding. Ook voor het 
verwijderen van nicotine-aanslag. Geschikt voor 
alle soorten bekleding, textiel en kunststof.

NETTOYANT DE TOUTES SURFACES
Nettoie et rafraîchit le revêtement. Également pour 
enlever la nicotine. Convient pour toutes sortes de 
revêtement, textile et synthétique.

MULTICLEAN
Cleans and refreshes upholstery. Can also be 
used for removing nicotine deposits. Suitable 
for all types of upholstery, textiles and synthetic 
materials.

6 x spray • ref: VT0120

1830524

8 716715 225776

250ml

SILICONE SPRAY
Effectief en licht smeermiddel. Beschermt tegen 
roest. Vochtwerend.

SILICONE SPRAY
Lubrifiant effectif et léger. Protège contre la rouille. 
Imperméable.

SILICONE SPRAY
Effective and light lubricating product. Protects 
against rust. Damp resistant.

6 x spray • ref: F80

1830523

8 710402 805340

250ml

PTFE SPRAY
Hoogwaardig semi-droog smeermiddel op basis 
van Teflon. Dit smeermiddel brengt een dunne 
synthetische film aan.

PTFE SPRAY
Lubrifiant demi-sec de haute qualité à base de 
Téflon. Ce lubrifiant applique un film mince 
synthétique.

PTFE SPRAY
High quality semi-dry Teflon lubricating oil. This 
lubricating product leaves a thin synthetic film.

6 x spray • ref: VT0110

1830553

8 716715 225769

250ml

RUBBERSPRAY
Beschermt uw deurrubbers. Voor zomer en winter. 
Tegen vastvriezen, uitdrogen en verkleuren.

AÉROSOL DE CAOUTCHOUC
Protège vos caoutchoucs de portières. Pour été et 
hiver. Contre le gel, la sécheresse et la perte de 
couleur.

RUBBERSPRAY
Protects door rubbers. For summer and winter. 
Protects against freezing, drying out, and fading.

6 x spray • ref: VT0050

1830564

8 716715 225714

400ml

KRUIPOLIE
Maakt vastgeroeste delen los. Siliconenvrij.

HUILE PÉNÉTRANTE
Dégrippe les pièces rouillées. Sans silicone.

PENETRATING OIL
Release the rusted parts. Without silicone.

6 x spray • ref: VT0090

1830838

8 716715 225745

250ml

VALMA QUICK START
Valma Quick Start zorgt voor snel betrouwbaar 
starten.

VALMA QUICK START
Assure un départ à froid immédiat.

VALMA QUICK START
Valma Quick Start ensures you a quick and reliable 
start.

6 x spray • ref: VT0060

1830540

8 716715 225721

400ml

MOTORREINIGER
Verwijdert olie, vet, vuil en teer met gemak. Veilig 
voor de bedrading. Tevens geschikt voor het 
ontvetten van chroom, lak en kunststof.

NETTOYANT DE MOTEUR
Enlève l’huile, la graisse, la saleté, le tare 
facilement. Sécure pour le câblage. Également 
qualifié pour dégraisser le chrome, la laque et le 
synthétique.

MOTOR CLEANER
Removes oil, grease, dirt and tar with ease. Safe 
for wiring. Also suitable for removing grease from 
chrome, lacquer, glass and synthetic materials.

12 x bottle • ref: VT0140

1830556

8 716715 225790

325ml

STOP-A-LEAK
Dicht kleine gaatjes in de radiateur. Geschikt voor 
gaatjes tot 2 mm. De à la minuut oplossing om 
lekkages te verhelpen.

STOP-A-LEAK
Bouche de petits trous dans le radiateur. Bon pour 
des trous jusqu’à 2 mm. La solution à la minute 
pour contrer les fuites.

STOP-A-LEAK
Seals small cracks in the radiator. Suitable for 
cracks up to 2 mm. Instant solution for repairing 
leaks.

6 x tube • ref: VT0170

1830554

8 710402 812263

80ml

VLOEIBARE PAKKING
Vormt een soepele, elastische en duurzame 
rubberpakking. Hittebestendig. Bestand tegen 
oliën, vetten, water en anti-vriesmiddelen.

MASTIC LIQUIDE
Forme une garniture en caoutchouc souple, 
élastique et durable. Résistant à la chaleur. 
Résistant aux huiles, graisses, l’eau et les antigels.

GASKET SEALING COMPOUND
Forms a supple, elastic, and durable rubber sealing 
compound. Heat resistent. Oil-proof, grease-proof, 
waterproof, and anti-freeze proof.
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12 x bottle • ref: VT0180

1830568

8 716715 225837

1L

GEDEMINERALISEERD WATER
Gedemineraliseerd water en vrij van chloor en 
minerale zouten. Geschikt voor de bijvulling van 
accu’s en stoomstrijkijzers.

EAU D’ÉMINÉRALISÉE
Eau déminéralisée exempte de sel minéraux et de 
chlore. Employée pour le remplissage des batteries 
et des fers à repasser.

DEMINERALIZED WATER
Demineralized water free of mineral salts and 
chloride. Ideally suited for topping up batteries and 
steam irons humidifiers..

4 x can • ref: A16A

1830505

8 710402 801489

2,5L

RUITENREINIGER
Verwijdert aanslag en insecten, zorgt voor 
glasheldere ruiten. Kant en klaar.

NETTOYANT DES VITRES
Enlève les insectes et la saleté, rend les vitres super 
claires. Prêt à l’emploi.

GLASSCLEAN
Removes film of dirt and grease and insects. 
Ensures crystal clear windows. Ready-made.

4 x can • ref: VS0010

1830815

8 716322 443167

-5°4L

RUITENREINIGER
Ruitensproeiervloeistof met zomerse Provence 
geur. In 3 seizoenen te gebruiken; vorstbestendig 
tot -5°C. Kant & Klaar.

LAVE GLACE
Lave-glace avec le parfum d’été: Provence! Pour 
l’usage en 3 saisons; protection jusq’`a -5°C. Prêt 
1a l’emploi.

GLASS CLEANER
Glass cleaner with the scent of summer: Provence! 
Can be used in 3 seasons; provides protection up to 
-5°C. Ready to use.

20 x bulk • ref: H49

1830842

8 716715 123690

9,5cm

IJSKRABBER ‘DELUXE’
Schaafbreedte: 9,5 cm.

GRATTOIR À GLACE ‘DELUXE’
Largeur de polissage: 9,5 cm.

ICE SCRAPER ‘DELUXE’
Scraping width: 9,5 cm.

24 x box • ref: W90C

1830577

8 710402 808105

50ml

SLOTONTDOOIER
Ontdooit en smeert sloten. Bevat glycol tegen 
herbevriezing.

DÉGIVRANT SERRURES
Dégèle et lubrifie les serrures. Contient du glycol 
contre le regel.

LOCK DEFROSTER
Defrosts and oils locks. Contains glycol to protect 
against re-freezing.

6 x spray • ref: W50

1830576

8 710402 808723

200ml

ANTI-CONDENS
Voorkomt voor langere tijd het beslaan van 
autoruiten. In handige verstuiver.

ANTI-CONDENSATION
Prévient pour de longues périodes l’embuement 
des vitres. Pulvérisateur habile.

ANTI-CONDENSATION
Prevents steaming up of car windows for a longer 
period of time. Vaporiser.

12 x spray • ref: W15

1830570

8 710402 813208

400ml

IJSVRIJ
Ontdooit snel en effectief bevroren ruiten. 
Beschermt tegen herbevriezing.

ANTI GEL
Dégèle vitres vite et efficace. Protège contre le 
regel.

ICE FREE
De-frosts frozen windows quickly and effectively. 
Protects against re-freezing.

6 x spray • ref: W16B

1830571

8 710402 825003

500ml

IJSVRIJ
Ontdooit snel en effectief bevroren ruiten. 
Beschermt tegen herbevriezing.

ANTI GEL
Dégèle vitres vite et efficace. Protège contre le 
regel.

ICE FREE
De-frosts frozen windows quickly and effectively. 
Protects against re-freezing.

12 x bottle • ref: WC03

1830840

8 716322 763722

-60°C1L

RUITENSPROEIERVLOEISTOF MET 
ANTIVRIES
Bevat een hoge concentratie ethanol. 
Vorstbescherming tot -60°C. Bevat glycol tegen 
herbevriezing.

LAVE-GLACE ANTIGEL CONCENTRÉ
Contient une forte concentration d’ethanol. 
Protection contre le gel jusqu’à -60°C. Contient du 
glycol contre le gel.

WINDSCREEN WASHER WITH ANTI-
FREEZE
Contains a high concentration of ethanol. Frost 
protection up to -60°C. Contains glycol for 
protection against re-freezing.

4 x can • ref: WC05

1830843

8 716715 226230

-60°C5L

RUITENSPROEIERVLOEISTOF MET 
ANTIVRIES
Bevat een hoge concentratie ethanol. 
Vorstbescherming tot -60°C. Bevat glycol tegen 
herbevriezing.

LAVE-GLACE ANTIGEL CONCENTRÉ
Contient une forte concentration d’ethanol. 
Protection contre le gel jusqu’à -60°C. Contient du 
glycol contre le gel.

WINDSCREEN WASHER WITH ANTI-
FREEZE
Contains a high concentration of ethanol. Frost 
protection up to -60°C. Contains glycol for 
protection against re-freezing.
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4 x can • ref: WK05

1830844

8 716715 226254

-20°C5L

RUITENSPROEIER ANTIVRIES
Gebruiksklare antivries. Biedt bescherming tot 
-20°C. Bevat glycol tegen herbevriezing.

LAVE-GLACE ANTIGEL
Antigel prêt à employer. Offre protection jusqu’à 
-20°C. Contient du glycol contre le regel.

ANTI-FREEZE
Ready to use antifreeze. Provides protection up 
to -20°C. Contains glycol for protection against 
re-freezing.

12 x bottle • ref: W46E

1830705

8 710402 542825

-30°C1L

KOELVLOEISTOF
Beschermt het koelsysteem. Weert corrosie en vorst 
tot -30°C. Voorkomt kalk- en schuimvorming.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
Protège le système de refroidissement. Résiste 
à la corrosion et au gel jusqu’à -30°C. Evite la 
formation de calcaire et de mousse.

COOLING FLUID
Protects the cooling system. Prevents corrosion 
and frost up to -30°C. Prevents scaling and foam 
forming.

3 x can • ref: W48

1830839

8 716636 354548

-30°C5L

KOELVLOEISTOF
Beschermt het koelsysteem. Weert corrosie en vorst 
tot -30°C. Voorkomt kalk- en schuimvorming.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENTProtège le 
système de refroidissement. Résiste à la corrosion 
et au gel jusqu’à -30°C. Evite la formation de 
calcaire et de mousse.

COOLING FLUID
Protects the cooling system. Prevents corrosion 
and frost up to -30°C. Prevents scaling and foam 
forming.

12 x bottle • ref: W51

1830801

8 716591 365627

-30°C1L

KOELVLOEISTOF
G12 + Long Life -30°C. Kant en klaar. Beschemt 
het hele jaar door tegen vorst en corrosie.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
G12 + Long Life -30°C. Pret à l’emploi. Prévient 
pendant toute l’année contre le gel et le corrosion.

COOLING FLUID
G12 + Long Life -30°C. Ready to use. Protects 
year-round against frost and corrosion.

3 x can • ref: W52

1830802

8 716591 364255

-30°C5L

KOELVLOEISTOF
G12 + Long Life -30°C. Kant en klaar. Beschemt 
het hele jaar door tegen vorst en corrosie.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
G12 + Long Life -30°C. Pret à l’emploi. Prévient 
pendant toute l’année contre le gel et le corrosion.

COOLING FLUID
G12 + Long Life -30°C. Ready to use. Protects 
year-round against frost and corrosion.
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12 x can • ref: VE20035

1830129

8 710941 200354

1L

TECTYL BODYSAFE
Ondercoating.

TECTYL BODYSAFE
Sous-enduit.

TECTYL BODYSAFE
Undercoating.

12 x can • ref: VE20050

1830126

8 710941 200507

1L

TECTYL MINI-SERVICE BODYSAFE
Zwarte ondercoating, geluiddempend.

TECTYL MINI-SERVICE BODYSAFE
Sous-enduit noir, étouffe le son.

TECTYL MINI-SERVICE BODYSAFE
Black undercoating, sound insulating.

12 x spray • ref: VE20030

1830119

8 710941 200309

600ml

TECTYL BODYSAFE
Zwarte ondercoating.

TECTYL BODYSAFE
Sous-enduit noir.

TECTYL BODYSAFE
Black undercoating.

12 x spray • ref: VE20100

1830120

8 710941 201009

600ml

TECTYL BODYSAFE PLUS
Zwarte ondercoating met spuithulpstuk.

TECTYL BODYSAFE PLUS
Sous-enduit noir avec aide d’arrosage.

TECTYL BODYSAFE PLUS
Black undercoating with sprayer.

12 x spray • ref: VE20065

1830117

8 710941 200651

600ml

TECTYL ML
Bruinkleurig op waterbasis.

TECTYL ML
Couleur brune à base d’eau.

TECTYL ML
Brown coloured, water based.

12 x spray • ref: VE20110

1830118

8 710941 201108

600ml

TECTYL ML PLUS
Bruinkleurig op waterbasis met spuithulpstuk.

TECTYL ML PLUS
Couleur brune à base d’eau avec aide d’arrosage.

TECTYL ML PLUS
Brown coloured, water based, with sprayer.

6 x spray • ref: VE20000

1830121

8 710941 200002

500ml

TECTYL 190 BLACK
Overlakbare zwarte ondercoating.

TECTYL 190 BLACK
Sous-enduit noir. Possibilité de peindre dessus.

TECTYL 190 BLACK
Black undercoating, can be painted over.

12 x spray • ref: VE20020

1830114

8 710941 200200

400ml

TECTYL AMBER
Universeel anti-roest produkt. Amberkleurig, 
penetrerend.

TECTYL AMBER
Produit anti-rouille universel. Couleur ambre, 
pénétrant.

TECTYL AMBER
Universal anti-rust product. Amber coloured, 
penetrating.

12 x spray • ref: VE20055

1830115

8 710941 200552

400ml

TECTYL COATING
Blanke, droge beschermende coating voor 
metalen.

TECTYL COATING
Enduit blanc et sec pour métal.

TECTYL COATING
Dry, protecting coating for metals.

12 x spray • ref: VE20086

1830219

8 710941 200866

400ml

TECTYL MULTI PURPOSE
Een krachtig waterafstotend product dat geschikt 
is voor de meest uiteenlopende toepassingen. 
Beschermt autos tegen roest, evenals machines 
en onderdelen in opslag. Verandert in een 
amberkleurige, waxachtige, doorzichtige film.

TECTYL MULTI PURPOSE
Produit puissant et hydrofuge,  approprié aux 
applications les plus diverses. Protège les voitures, 
les machines et les pièces  contre la rouille. Se 
transforme en un film transparent et cireux de 
coloris ambre.

TECTYL MULTI PURPOSE
A powerful water-repellent product suitable for the 
most diverse applications. Protects cars, machinery 
and parts in storage from rust. Turns into an amber 
colored, waxy, transparent film.



160 www.servicebest24.com

VALVOLINE

12 x bottle • ref: VE11260

1830056

8 710941 112602

1L

SYNPOWER SAE 5W-40
Vol-synthetische topkwaliteit motorolie voor alle 
personen- en bestelwagens met benzine-, LPG- 
en dieselmotoren met en zonder turbo. Speciaal 
ontwikkeld voor moderne motoren.

SYNPOWER SAE 5W-40
Huile de moteur de qualité supérieure 
complètement synthétique pour quasiment toutes 
voitures et camionnettes avec moteurs à essence, 
au diesel et à LPG avec ou sans turbo. Spécialement 
développé pour moteurs modernes.

SYNPOWER SAE 5W-40
Full-synthtic high quality motor oil for all cars and 
vans with gasoline, LPG or diesel engines with or 
without turbo. Specially developped for all modern 
engines.

4 x can • ref: VE11271

1830191

8 710941 112718

5L

SYNPOWER SAE 5W-40
Vol-synthetische topkwaliteit motorolie voor alle 
personen- en bestelwagens met benzine-, LPG- 
en dieselmotoren met en zonder turbo. Speciaal 
ontwikkeld voor moderne motoren.

SYNPOWER SAE 5W-40
Huile de moteur de qualité supérieure 
complètement synthétique pour quasiment toutes 
voitures et camionnettes avec moteurs à essence, 
au diesel et à LPG avec ou sans turbo. Spécialement 
développé pour moteurs modernes.

SYNPOWER SAE 5W-40
Full-synthtic high quality motor oil for all cars and 
vans with gasoline, LPG or diesel engines with or 
without turbo. Specially developped for all modern 
engines.

12 x bottle • ref: VE11240

1830055

8 710941 112404

1L

SYNPOWER SAE 5W-30
Nieuwe vol-synthetische topkwaliteit motorolie 
voor praktisch alle personen- en bestelwagens met 
benzine-, LPG- en dieselmotoren met en zonder 
turbo.

SYNPOWER SAE 5W-30
Nouvelle huile de moteur de qualité supérieure 
complètement synthétique pour quasiment toutes 
voitures et camionnettes avec moteurs à essence, 
au diesel et à LPG avec ou sans turbo.

SYNPOWER SAE 5W-30
Full-synthtic high quality motor oil for all cars and 
vans with gasoline, LPG or diesel engines with or 
without turbo.

4 x can • ref: VE11247

1830065

8 710941 112473

4L

SYNPOWER SAE 5W-30
Nieuwe vol-synthetische topkwaliteit motorolie 
voor praktisch alle personen- en bestelwagens met 
benzine-, LPG- en dieselmotoren met en zonder 
turbo. Speciaal ontwikkeld voor o.a. Ford-motoren.

SYNPOWER SAE 5W-30
Nouvelle huile de moteur de qualité supérieure 
complètement synthétique pour quasiment toutes 
voitures et camionnettes avec moteurs à essence, 
au diesel et à LPG avec ou sans turbo. Spécialement 
développé pour entre autres tout moteurs Ford.

SYNPOWER SAE 5W-30
Full-synthtic high quality motor oil for all cars and 
vans with gasoline, LPG or diesel engines with 
or without turbo. Specially developed for Ford 
engines.

12 x bottle • ref: 732272

1830202

8 710941 011035

1L

SYNPOWER FE SAE 5W-30
Volsynthetische motorolie met brandstofbesparen- 
de eigenschappen. Specifiek ontwikkeld voor Ford 
motoren.

SYNPOWER FE SAE 5W-30
Huile moteur 100% synthétique avec des 
propriétés d’économie de carburant. Développé 
spécialement pour  moteurs Ford.

SYNPOWER FE SAE 5W-30
Fully synthetic motor oil. Provides fuel economy 
benefits. Specially developed for Ford engines.

12 x bottle • ref: 691572

1830200

8 710941 008936

1L

SYNPOWER FE SAE 0W-30
Volsynthetische motorolie met brandstofbesparen-
de eigenschappen. Specifiek door Volvo voorges-
chreven.

SYNPOWER FE SAE 0W-30
Huile moteur 100% synthétique avec des 
propriétés déconomie de carburant. Recommandé 
spécifiquement par Volvo.

SYNPOWER FE SAE 0W-30
Fully synthetic motor oil. Provides fuel economy 
benefits. Especially recommended by Volvo.

12 x bag • ref: 798410

1830224

8 710941 012766

1L

ALL CLIMATE 15W-40
Biedt uitgebreide bescherming en reinigt de motor. 
Voor personenwagens en lichte bedrijfswagens met 
benzine-, diesel- en LPG-motoren.

ALL CLIMATE 15W-40
Assure une protection accrue et nettoie le moteur. 
Destinée aux moteursessence, diesel et LPG de 
voitures et camoins légers.

ALL CLIMATE 15W-40
Offers increased protection and cleans the engine. 
For car and light truck petrol, diesel and LPG 
engines.

4 x can • ref: 798408

1830223

8 710941 012759

5L

ALL CLIMATE 15W-40
Biedt uitgebreide bescherming en reinigt de motor. 
Voor personenwagens en lichte bedrijfswagens met 
benzine-, diesel- en LPG-motoren.

ALL CLIMATE 15W-40
Assure une protection accrue et nettoie le moteur. 
Destinée aux moteursessence, diesel et GPL de 
voitures et camoins légers.

ALL CLIMATE 15W-40
Offers increased protection and cleans the engine. 
For car and light truck petrol, diesel and LPG 
engines.

12 x bottle • ref: 706347

1830057

8 710941 009032

1L

MAXLIFE SAE 10W-40
Nieuwe semi-synthetische motorolie speciaal 
ontwikkeld voor personenwagens en bestelwagens 
met motoren die meer dan 100.000km hebben 
gelopen. Is niet bestemd voor old-timers.

MAXLIFE SAE 10W-40
Nouvelle huile de moteur mi-synthétique 
spécialement développé pour voitures et 
camionnettes avec des moteurs qui ont fait plus de 
100.000km. Pas pour Old-timers.

MAXLIFE SAE 10W-40
New semi-synthetic motor oil specially developped 
for all cars and vans which have run more than 
100.00km. Not for Old-timers.

4 x can • ref: 706348

1830177

8 710941 009049

4L

MAXLIFE SAE 10W-40
Semi-synthetische motorolie voor personenwagens 
die meer dan 100.000km hebben gelopen. Is niet 
bestemd voor old-timers.

MAXLIFE SAE 10W-40
Huile de moteur semi-synthétique pour voitures 
avec des moteurs avec plus de 100.000km. Pas 
pour Old-timers.

MAXLIFE SAE 10W-40
Semi-synthetic motor oil for cars which have run 
more than 100.000km. Not for Old-timers.
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12 x bottle • ref: VE18060

1830165

8 710941 180601

1L

MAXLIFE FE SAE 5W-30
Deze olie is gemaakt met de hoogste kwaliteit 
synthetische olie om de effecten van ouderdom 
tegen te gaan en de levensduur van de motor te 
verlengen.

MAXLIFE FE SAE 5W-30
Cette huile est formulée avec des huiles basses 
synthétiques les plus de haute qualité plus les 
additifs spéciaux pour combattre les effets du 
vieillissement et pour augmenter la vie de votre 
moteur.

MAXLIFE FE SAE 5W-30
This oil is formulated with the highest quality 
synthetic base oils plus special additives to fight 
the effects of aging and increase the life of your 
engine.

12 x bottle • ref: VE11640

1830059

8 710941 116402

1L

DURABLEND SAE 10W-40
Topkwaliteit semi-synthetische motorolie geschikt 
voor alle personen- en bestelwagens met en 
zonder turbo. Biedt uitstekende bescherming 
onder zware condities. Bezit brandstofbesparende 
eigenschappen.

DURABLEND SAE 10W-40
Huile de moteur semi-synthétique de qualité 
supérieure bonne pour toutes voitures et 
camionnettes avec ou sans turbo. Offre une 
excellente protection en lourdes conditions. A des 
caractéristiques économisantes.

DURABLEND SAE 10W-40
High quality semi-synthetic motoroil for all cars 
and vans with or without turbo. Offers excellent 
protection during extreme circumstances. Offers 
fuel economy benefits.

12 x bottle • ref: VE11740

1830058

8 710941 117409

1L

DURABLEND MXL SAE 5W-40
Semi-synthetische motorolie voor de moderne 
Long-life technologie. Vervult de verlengde MB 
verversingsintervallen voor MB 229.3 motoroliën. 
Geschikt voor benzine- en dieselmotoren van 
personenwagens.

DURABLEND MXL SAE 5W-40
Huile de moteur semi-synthétique pour la 
technologie moderne Longlife. Réalise les 
intervalles de changements d’huile rallongés 
MB pour huiles de moteur MB 229.3. Bon pour 
moteurs à essence ou au diesel de voitures.

DURABLEND MXL SAE 5W-40
Semi-synthetic motoroil for the modern Long-life 
technology. Provides the long drain intervals 
specified by MB 229.3 motoroil. Designed for both 
petrol and diesel engines for cars and vans.

4 x can • ref: VE11747

1830070

8 710941 117478

4L

DURABLEND MXL SAE 5W-40
Semi-synthetische motorolie voor de moderne 
Long-life technologie. Vervult de verlengde MB 
verversingsintervallen voor MB 229.3 motoroliën. 
Geschikt voor benzine- en dieselmotoren van 
personenwagens.

DURABLEND MXL SAE 5W-40
Huile de moteur semi-synthétique pour la 
technologie moderne Longlife. Réalise les 
intervalles de changements d’huile rallongés 
MB pour huiles de moteur MB 229.3. Bon pour 
moteurs à essence ou au diesel de voitures.

DURABLEND MXL SAE 5W-40
Semi-synthetic motoroil for the modern Long-life 
technology. Provides the long drain intervals 
specified by MB 229.3 motoroil. Designed for both 
petrol and diesel engines for cars and vans.

12 x bottle • ref: VE12500

1830061

8 710941 125008

1L

DURABLEND DIESEL SAE 5W-40
Semi-synthetische motorolie speciaal ontwikkeld 
voor personen- en bestelwagens voorzien van 
dieselmotoren met ‘Pumpe Diesel’ techniek. 
Voldoet aan de laatste eisen van Volkswagen, Audi, 
Seat en Skoda.

DURABLEND DIESEL SAE 5W-40
Huile de moteur semi-synthétique spécialement 
développé pour voitures et camionnettes ayant un 
moteur diesel avec la technique ‘Pumpe Diesel’. 
Satisfait au dernières demandes de Volkswagen, 
Audi, Seat et Skoda.

DURABLEND DIESEL SAE 5W-40
Semi-synthetic motoroil specially developped for 
cars and vans with ‘Pumpe Diesel’ technology. 
Meets the standards of Volkswagen, Audi, Seat 
and Skoda.

4 x can • ref: VE12511

1830072

8 710941 125114

5L

DURABLEND DIESEL SAE 5W-40
Semi-synthetische motorolie speciaal ontwikkeld 
voor personen- en bestelwagens voorzien van 
dieselmotoren met ‘Pumpe Diesel’ techniek. 
Voldoet aan de laatste eisen van Volkswagen, Audi, 
Seat en Skoda.

DURABLEND DIESEL SAE 5W-40
Huile de moteur semi-synthétique spécialement 
développé pour voitures et camionnettes ayant un 
moteur diesel avec la technique ‘Pumpe Diesel’. 
Satisfait au dernières demandes de Volkswagen, 
Audi, Seat et Skoda.

DURABLEND DIESEL SAE 5W-40
Semi-synthetic motoroil specially developped for 
cars and vans with ‘Pumpe Diesel’ technology. 
Meets the standards of Volkswagen, Audi, Seat 
and Skoda.

12 x bottle • ref: VE11720

1830062

8 710941 117201

1L

DURABLEND FE SAE 5W-30
Gebaseerd op synthetische hydrocarbon 
technologie gecombineerd met de laatst 
geavanceerde additieven technologie. Biedt 
excellente prestaties voor vele moderne 
personenwagens en lichte trucks.

DURABLEND FE SAE 5W-30
Basé sur la technologie de l’hydrocarboné 
synthétique combiné avec la technologie d’additifs 
la plus avancée. Offre d’excellentes prestations 
pour beaucoup de voitures modernes et de camions 
légers avec tout types de moteurs.

DURABLEND FE SAE 5W-30
Based on synthesised hydrocarbon technology 
combined with the latest advanced additive 
technology. Offers outstanding durability for all 
modern cars and vans.

4 x can • ref: VE11731

1830192

8 710941 117317

5L

DURABLEND FE 5W-30
Gebaseerd op synthetische hydrocarbon 
technologie. Voor moderne personenwagens en 
lichte trucks met benzine-, diesel- en LPG-motoren. 
Voldoet aan de Ford M2C913-A+B norm.

DURABLEND FE 5W-30
Basé sur la technologie de l’hydrocarboné 
synthétique combiné avec la technologie d’additifs 
la plus avancée. Pour beaucoup de voitures 
modernes et de camions légers avec tout types de 
moteurs. Satisfait à la norme Ford M2C913-A+B.

DURABLEND FE 5W-30
Based on synthesised hydrocarbon technology 
combined with the latest advanced additive 
technology. Meets Ford M2C913A+B specifications.

12 x bottle • ref: 841594

1830190

8 710941 014944

500ml

REMVLOEISTOF DOT 4
Synthetische remvloeistof. Bestand tegen hoge 
temperaturen.

LIQUIDE DE FREIN DOT 4
Liquide de frein synthétique. Résistant aux hautes 
températures.

BRAKE AND CLUTCH FLUID DOT 4
Synthetic break fluid. High temperature resistant.

12 x bottle • ref: VE58024

1830131

8 710941 580241

1L

REMVLOEISTOF DOT 5.1
Synthetische remvloeistof. Bestand tegen hoge 
temperaturen.

LIQUIDE DE FREIN DOT 5.1
Liquide de frein synthétique. Résistant aux hautes 
températures.

BRAKE AND CLUTCH FLUID DOT 5.1
Synthetic break fluid. High temperature resistant.
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12 x bottle • ref: VE15900

1830087

8 710941 159003

1L

LHM PLUS
Voldoet aan de hydraulische systeemeisen van 
Citroën. Uiterst hoge en stabiele viscositeitsindex.

LHM PLUS
Correspond des spécifications de Citroën du 
système hydraulique. Index extrêmement élevé et 
stable de viscosité.

LHM PLUS
Meets Citroën hydraulic system specification. 
Extremely high and stable viscosity index.

12 x bottle • ref: VE18320

1830163

8 710941 183206

1L

SYNPOWER 
STUURBEKRACHTIGINGSVLOEISTOF
Voor gebruik in stuursystemen en niveauregelaars 
van personenauto’s en vrachtwagens.

SYNPOWER LIQUIDE DE DIRECTION 
ASSISTÉE
Pour utilisation dans les unités de servo-direction 
et les systèmes de nivellement des voitures et des 
camions.

SYNPOWER POWER STEERING FLUID
For use in power steering units and leveling systems 
of passenger cars and trucks.

12 x spray • ref: VE54100

1830096

8 710941 491615

500ml

CARBURATEURREINIGER
Carburateurreiniger.

DÉTERGENT DE CARBURATEUR
Détergent de carburateur.

CARBURATTOR CLEANER
Carburettor cleaner.

6 x bottle • ref: VE55204

1830109

8 710941 552040

350ml

RADIATEUR LEKSTOPPER
Radiateur lekstopper.

RADIATOR ANTI FUITE
Arrêt de fuites pour radiateur.

RADIATOR STOP LEAK
Radiator stop leak.

12 x spray • ref: 750511

1830185

8 710941 011592

400ml

SILICONENSPRAY
Stopt piepen en vastkleven. Vormt een waterdichte, 
smerende beschermlaag zonder kleverig residu.

AÉROSOL AU SILICONES
Élimine le collage et les grincements. Imperméable 
à l’eau. Protège sans résidu collant.

SILICONE SPRAY
Eliminates sticking and squeaks. Waterproof. 
Protects without sticky residue.

12 x spray • ref: 750386

1830188

8 710941 011516

400ml

KRUIPOLIE
Smeert en maakt componenten snel gangbaar. 
Biedt langdurige bescherming.

HUILE PENETRANTE
Lubrifie et défait les parts rouillées. Fournit une 
protection durable.

PENETRATING OIL
Loosens and lubricates. Provides long lasting 
protection.

12 x spray • ref: 750530

1830187

8 710941 011639

400ml

SPUITVET
Effectief tegen water, warmte en corrosie. Drupt en 
verkleurt niet. Duurzame werking zonder hard te 
worden.

GRAISSE
Efficace contre l’eau, la chaleur en la corrosion. Ne 
coule pas et ne tache pas. Fonctionnement durable 
sans disque dur.

GREASE
Protects against corrosion. Non-hardening, 
non-dripping and non-staining. Water and heat 
resistant.

12 x spray • ref: 752591

1830189

8 710941 011912

400ml

MOTOR START
Zorgt voor moeiteloos starten van benzine- en 
dieselmotoren. Verlaagt de accubelasting.

MOTOR START
Procure un démarrage rapide. Démarrage moteurs 
à essence et moteurs diesel. Protège la batterie.

MOTOR START
Starts gasoline and diesel engines quickly. Reduces 
power loss of batteries.

12 x spray • ref: VE54240

1830094

8 710941 491684

500ml

MOTORREINIGER
Motorreiniger.

NETTOYANT DE MOTEUR
Détergent de moteur.

ENGINE CLEANER
Engine cleaner.

12 x spray • ref: 745935

1830182

8 710941 011424

500ml

REMMENREINIGER
Reinigt en ontvet rem- en koppelingsonderdelen.

NETTOYANT DES FREINS
Nettoie et dégraisse les pièces des freins et de 
l’embrayage.

BRAKE CLEANER
Cleans and degreases brake and clutch parts.
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6 x blister • ref: 941478090

1833820

0 078727 478099

25ml

PLASTIC WELDING SYSTEM
Zeer sterke twee-komponenten methacrylaatlijm 
voor het verlijmen van de meeste kunststoffen. 
Handvast verlijmd in 15 minuten.

PLASTIC WELDING SYSTEM
Colle méthacrylate à 2 composants le plus fort pour 
utiliser dans la majorité de matières plastiques. Il 
sèche dans 15 minutes.

PLASTIC WELDING SYSTEM
Very strong 2-component methacrylate glue to use 
on most plastics. Sets up in 15 minutes.

6 x blister • ref: 941479090

1833821

0 078727 479096

25ml

TITANIUM EPOXY SYSTEM
Supersterke, titanium gevulde chemische- en 
waterbestendige twee-komponenten epoxy pasta 
voor het vullen, repareren en verlijmen van 
metalen oppervlakken. Sterkte 2500psi.

TITANIUM EPOXY SYSTEM
Superbe fort, il sèche comme l’acier. Il contient du 
titane avec une résistance de 2500psi. Inondation 
espaces et durcit dans une masse métallique 
rigide. Il est résistant les produits chimiques et 
l’imperméable.

TITANIUM EPOXY SYSTEM
Super strong, sets like steel. Contains titanium for 
strength 2500psi. Fills gaps and hardens to a rigid 
metallic mass. Chemical resistant and waterproof.

12 x blister • ref: 941273090

1833822

0 078727 273090

85g

OEM BLACK TYPE 273
Universeel toepasbare zwarte siliconen voor het 
vervangen van pakkingen van vilt, papier, rubber, 
asbest, kurk en siliconen pakkingen in elke vorm 
of maat.

OEM BLACK TYPE 273
Universel applicable siliconen noir pour le 
remplacement des garnitures de feutre, de papier, 
de caoutchouc, de amiante, liège et garnitures 
siliconen de toute taille.

OEM BLACK TYPE 273
Universal applicable black siliconen for replacement 
of gaskets of velt, paper, rubber, asbestos, cork and 
siliconen gaskets in any size or form.

6 x blister • ref: 941477090

1833825

0 078727 477092

25ml

STEEL WELD EXPOXY SYSTEM
Titanium gevulde, chemische- en waterbestendige 
epoxy pasta. Voor het vullen, repareren en 
verlijmen van alle metalen oppervlakken. 
Handvast verlijmd in 45 minuten.

STEEL WELD EXPOXY SYSTEM
Epoxy pâte remplir avec titanium, résistant à l’eau 
et à chimique. Pour remplir, réparer et coller de 
toutes surfaces métaux. Colle en 45 minutes.

STEEL WELD EXPOXY SYSTEM
Titanium filled, chemical and water resistant epoxy 
paste. To fill, repair, and glue all metal surfaces. 
Sets up in 45 minutes.

12 x blister • ref: 941440290

1833826

0 078727 440294

57g

MAGNUM STEEL
Voor snelle reparaties. Hecht op ijzer, aluminium, 
brons, staal, koper, messing enz. Vult gaten en 
scheuren. Verwerkingstijd 3-5 minuten.

MAGNUM STEEL
Pour des réparations rapides. Adhére sur le fer, 
l’aluminium, le bronze, l’acier, le cuivre, le laiton 
etc. Remplace des trous et fissures. Durée de la 
traitement 3-5 minutes.

MAGNUM STEEL
For fast repairs. Attaches on iron, aluminium, 
bronze, steel, copper, brass etc. Fills breaches and 
tears. Processing time 3-5 minutes.

12 x bottle • ref: 941340000

1833832

0 078727 340006

118ml

PAKKINGAFDICHTER TYPE 3
Een langzaam drogende, elastisch blijvende 
kwastbare pakkingafdichter in flacon met 
kwastdop. Eenvoudig aan te brengen en te 
gebruiken met alle soorten pakkingen.

ÉTANCHÉITÉ DES JOINTS TYPE 3
Un liquide non durcissement qui vient avec 
pinceau. Facile à appliquer. Utilisation avec tous 
types des joints.

GASKET SEALANT TYPE 3
A non-hardening liquid which comes with an easy 
to use brush top. Ideal for fine assembly work. Use 
with all kinds of gaskets.

12 x blister • ref: 941463090

1833835

0 078727 463095

25ml

60 SEC EPOXY SYSTEM
Een transparante schok- en waterbestendige 
tweecomponenten lijm voor het maken van een 
sterke verbinding tussen materialen als weefsel, 
glas, metaal, rubber en de meeste kunststoffen.

60 SEC EPOXY SYSTEM
Colle époxy à 2 composants résistant à l’eau et aux 
chocs. Pour créer un lien fort entre les matériaux 
comme les tissus, le verre, le métal, le caoutchouc 
et la plupart des plastiques.

60 SEC EPOXY SYSTEM
A transparent shock and water resistant two 
component adhesive to create a strong bond 
between materials like fabrics, glass, metal, rubber 
and most plastics.
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24 x spray • ref: 31001

1810003

5 032227 310018

100ml

MULTI-USE PRODUCT
Verwijdert vocht, reinigt en beschermt. Stopt gepiep 
en verwijdert loszittend roest.

MULTI-USE PRODUCT
Élimine l’humidité, nettoie et protège. Supprime les 
grincements et enlève la rouille.

MULTI-USE PRODUCT
Repels moist, cleans and protects. No more 
creaking and removes rust.

36 x spray • ref: 31302

1810005

5 032227 310025

200ml

MULTI-USE PRODUCT
Verwijdert vocht, reinigt en beschermt. Stopt gepiep 
en verwijdert loszittend roest.

MULTI-USE PRODUCT
Pénètre et dégrippe  les pièces bloquées très  
rapidement, hydrofuge and anti corrosion. 
Convient aux métaux, aux alliages, au caoutchouc 
et au plastique. 300ml. Avec SmartStraw.

MULTI-USE PRODUCT
Repels moist, cleans and protects. No more 
creaking and removes rust.

24 x spray • ref: 31204

1810006

5 032227 310049

400ml

MULTI-USE PRODUCT
Verwijdert vocht, reinigt en beschermt. Stopt gepiep 
en verwijdert loszittend roest.

MULTI-USE PRODUCT
Le spray lubrifiant au PTFE réduit les risques de 
friction. Grâce au film  lubrifiant fin et  huileux, 
l’usure diminue et la durée de  vie des pièces 
augmente.

MULTI-USE PRODUCT
Repels moist, cleans and protects. No more 
creaking and removes rust.

1 x can • ref: 49506

1810010

5 032227 495005

5L

MULTI-USE PRODUCT
Verwijdert vocht, reinigt en beschermt. Stopt gepiep 
en verwijdert loszittend roest.

MULTI-USE PRODUCT
Élimine l’humidité, nettoie et protège. Arrête les 
gémissements et enlève la rouille.

MULTI-USE PRODUCT
Repels moist, cleans and protects. No more 
creaking and it removes rust.

30 x spray • ref: 31259

1810104

5 032227 312586

300ml

MULTI-USE PRODUCT SMART STRAW
Kruipt snel tussen vastzittende onderdelen en 
maakt deze los, is sterk waterafstotend, beschermt 
tegen verdergaande corrosie. Geschikt voor 
metalen, legeringen, rubber en kunststoffen. 
300ml. Met SmartStraw.

MULTI-USE PRODUCT SMART STRAW
Pénètre et dégrippe  les pièces bloquées très  
rapidement, hydrofuge and anti corrosion. 
Convient aux métaux, aux alliages, au caoutchouc 
et au plastique. 300ml. Avec SmartStraw.

MULTI-USE PRODUCT SMART STRAW
Penetrates stuck parts quickly and loosens,  is 
highly water-repellent, and protects against further 
corrosion. Suitable for metals, alloys, rubber and 
plastics. 300ml. With SmartStraw.

24 x spray • ref: 31237/EU

1810007

5 032227 310377

450ml

MULTI-USE PRODUCT SMART STRAW
Multispray. Uniek dubbel spuitsysteem. Stopt 
piepen en kraken. Verdrijft vocht. Reinigt 
en beschermt. Maakt los wat vast zit. Maakt 
stroeflopende delen weer gangbaar.

MULTI-USE PRODUCT SMART STRAW
Multispray. Avec vaporisateur double unique. 
Supprime les gincements. Chasse l’humidité. 
Nettoie et protège. Dégrippe les pièces rouillées. 
Desserre les mécanismes coincés.

MULTI-USE PRODUCT SMART STRAW
Multispray. Sprays two ways. Removes squeekings. 
Drives out moisture. Cleans and protects. Releases 
the rusted parts. Loosens the wedged mechanisms.

60 x box • ref: 31086

1810014

5 032227 310865

60x400ml

MICROSTACK
Display. Inhoud 60 stuks 400ml Multispray 
1810006.

MICROSTACK
Présentoir. Contenu 60 pièces de Multispray 400ml 
1810006.

MICROSTACK
Display. Contents 60 pieces of 400ml Multispray 
1810006.

60 x box • ref: 31638

1810013

5 032227 316386

60x450ml

MICROSTACK SMART STRAW
Display. Inhoud 60 stuks 450ml Smart Straw 
1810007.

MICROSTACK SMART STRAW
Présentoir. Contenu 60 pièces de Smart Straw 
450ml 1810007.

MICROSTACK SMART STRAW
Display. Contents 60 pieces of 450ml Smart Straw 
1810007.

12 x spray • ref: 31362

1810130

5 032227 313484

400ml

SUPER KRUIPOLIE ‘SPECIALIST’
Kruipt snel tussen vastzittende onderdelen en 
maakt deze los, is sterk waterafstotend, beschermt 
tegen verdergaande corrosie. Geschikt voor 
metalen, legeringen, rubber en kunststoffen. 
400ml. Met SmartStraw.

DÉGRIPPANT SUPER ‘SPECIALIST’
Pénètre et dégrippe  les pièces bloquées très  
rapidement, hydrofuge and anti corrosion. 
Convient aux métaux, aux alliages, au caoutchouc 
et au plastique. 400ml. Avec SmartStraw.

SUPER PENETRATING OIL ‘SPECIALIST’
Penetrates stuck parts quickly and loosens,  is 
highly water-repellent, and protects against further 
corrosion. Suitable for metals, alloys, rubber and 
plastics. 400ml. With SmartStraw.

12 x spray • ref: 31376

1810131

5 032227 313682

400ml

CONTACTSPRAY ‘SPECIALIST’
Deze snelwerkende contactspray verwijdert olie, 
vuil en oxidatieresten van gevoelige elektrische of 
elektronische apparaten. 400ml. Met SmartStraw.

NETTOYANT CONTACTS ‘SPECIALIST’
Ce nettoyant  à action rapide élimine l’ huile, la 
saleté, et la rouille des appareils électriques ou 
électroniques. 400ml. Avec SmartStraw.

CONTACT SPRAY ‘SPECIALIST’
This fast-acting contact spray removes oil, dirt 
and oxidation residues from sensitive electrical or 
electronic devices. 400ml. With SmartStraw.
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12 x spray • ref: 31389

1810132

5 032227 313774

400ml

SILICONENSPRAY ‘SPECIALIST’
Metaal, kunststof of rubber - met de transparante 
Siliconenspray loopt alles gesmeerd - ook onder 
druk. De spray is vochtafstotend en kan zelfs bij 
hoge temperaturen uitstekend worden gebruikt. 
Met SmartStraw.

LUBRIFIANT AU SILICONE ‘SPECIALIST’
Métaux, plastiques  ou pièces en caoutchouc – 
avec le lubrifiant au silicone transparent , tout 
fonctionne  bien, même sous pression. Le spray est 
imperméable à l’eau  et peut être utilisé  à hautes 
températures. 400ml. Avec SmartStraw.

SILICONE SPRAY ‘SPECIALIST’
Metal, plastic or rubber - with the transparent 
Siliconspray everything runs smoothly, even under 
pressure. The spray is moisture repellent and can be 
used at high temperatures. 400ml. With SmartStraw.

12 x spray • ref: 31391

1810133

5 032227 313903

400ml

WIT LITHIUMSPUITVET ‘SPECIALIST’
Het wit lithiumspuitvet zorgt voor een duurzame 
smering van alle beweegbare en onder druk 
staande metalen onderdelen en dat zonder te 
druppelen of te smelten. Het reduceert de wrijving 
en zorgt het voor een soepele werking.

GRAISSE  AU LITHIUM BLANC ‘SPECIALIST’
Graissse lubrifiante blanche  au lithium pour 
une lubrification durable de toutes les pièces 
métalliques en mouvement ou sous pression, sans 
gouttage ou  fusion. Réduit la friction et assure un 
bon fonctionnement.

WHITE LITHIUM GREASE SPRAY 
‘SPECIALIST’
Provides a durable lubrication of all moving and 
pressurized metal parts, without dripping or melting. 
It reduces friction and ensures smooth operation.

12 x spray • ref: 31393

1810134

5 032227 313927

500ml

REINIGINGSSPRAY ‘SPECIALIST’
Vet, olie, vuil en roet verdwijnen zonder dat 
resten achterblijven. De nieuwe universele 
Reinigingsspray is geschikt voor motoren, elektrisch 
gereedschap, werkbladen, industriemachines etc.

SPRAY NETTOYANT ‘SPECIALIST’
La graisse, l’huile, la saleté et la crasse disparaissent 
sans laisser de résidus. Le spray nettoyant universel  
convient aux moteurs, aux  outils électriques, aux 
comptoirs  de travail et aux machines industrielles.

CLEANING SPRAY ‘SPECIALIST’
Grease, oil, dirt and grime disappear without 
leaving residues. The universal cleaning spray is, 
among others, suitable for motors, power tools, 
work counters, and industrial machinery.

12 x spray • ref: 31395

1810135

5 032227 313941

400ml

DROOGSMEERSPRAY PTFE ‘SPECIALIST’
Kan gebruikt worden  bij hoge temperaturen en 
onder hoge druk. Het laat een transparante droge 
smeerfilm achter die geen vuil, stof of olie aantrekt. 
Kan op metaal, kunststof en glas gebruikt worden 
bij temperaturen tussen -45 en +260°

PULVÉRISATION DE LUBRIFICATION PTFE 
‘SPECIALIST’
Peut être utilisé à des températures élevées et 
sous haute  pression. S’applique sur le métal, le 
plastique et le verre, à des températures comprises 
entre -45ºC et +260ºC.

DRY LUBRICATION SPRAY PFTE 
‘SPECIALIST’
Can be used at high temperatures and under high 
pressure. Can be used on metal, plastic and glass at 
temperatures between -45ºC and +260ºC.

12 x spray • ref: 31397

1810136

5 032227 313965

400ml

SMEERSPRAY PTFE ‘SPECIALIST’
De smeerspray met PTFE draagt zorg voor een 
mindere wrijving. Door de fijne, olieachtige 
smeerfilm, neemt de slijtage af en de levensduur 
toe.

LUBRIFIANT AU PTFE ‘SPECIALIST’
Le spray lubrifiant au PTFE réduit les risques de 
friction. Grâce au film  lubrifiant fin et  huileux, 
l’ usure diminue et la durée de  vie des pièces 
augmente.

LUBRICANT PTFE ‘SPECIALIST’
The Lubricating spray with PTFE decreases friction. 
Due to the fine, oily lubricant film, the wear 
decreases and the service life increases.
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12 x bottle • ref: 70612

1831023

5 411693 706127

250ml

LOODVERVANGER
Loodvervanger, met brandstofstabilisator 
is een additief met dubbele werking voor 
benzinemotoren.

SUBSTITUT DE PLOMB
Substi-plomb avec stabilisateur de carburant est un 
additif à double action pour les moteurs.

LEAD SUBSTITUTE
Lead substitute with fuel stabiliser is a treatment 
with dual action for petrol engines.

12 x bottle • ref: 43863

1831003

5 411693 438639

325ml

OCTAN 10+
Additief voor benzinemotoren, verhoogt het 
octaangehalte met 2-5 punten.

OCTAN 10+
Additif pour moteurs à essence, rehausse la teneur 
d’octane de 2-5 points.

OCTAN 10+
Treatment for the fuel system. Increases the octane 
number by 2-5 points.

12 x bottle • ref: 55963

1831016

5 411693 559631

325ml

INJECTIE +PLUS+ REINIGER
Toevoeging voor benzinemotoren, die het brand-
stofsysteem in optimale conditie houdt.

INJECTION +PLUS+ NETTOYANT
Additif pour moteurs à essence, qui maintient le 
système de carburant en condition optimale.

INJECTOR +PLUS+ CLEANER
A multi-functional fuel treatment to maintain the 
fuel system of petrol injection engines in optimal 
condition.

12 x bottle • ref: 65263

1831020

5 411693 652639

325ml

BENZINE BEHANDELING
Toevoeging voor benzinemotoren die het brand-
stofsysteem in optimale conditie houdt.

TRAITEMENT DE L’ESSENCE
Additif pour moteurs à essence, qui maintient le 
système de carburant en condition optimale.

PETROL TREATMENT
Additive for petrol engines, which keeps the fuel 
system in optimal condition.

24 x bottle • ref: 61351

1831037

5 411693 613517

325ml

BRANDSTOFSYTEEM REINIGER
Houdt het benzine-injectie systeem schoon. 
Vermindert toename in octaanbehoefte van de 
motor. Beschermt tegen roest en corrosie.

DÉTERGENT DE SYSTÈME D’ESSENCE
Nettoie le système de carburant. Protège contre 
rouille et corrosion. Diminue le besoin d’octane 
du moteur.

FUEL SYSTEM CLEANER
Keeps fuel system clean. Decreases the engine’s 
need for octane. Protects against rust and corrosion.

12 x bottle • ref: 29792

1831068

5 411693 297922

500ml

PETROL CLEAN
Reinigt en beschermt het brandstofsysteem, verbe- 
tert de verbranding, vermindert de uitlaatemissie.

PETROL CLEAN
Nettoie et protège le système de carburant, 
améliore l’incinération, baisse l’émission du pot 
d’échappement.

PETROL CLEAN
Cleans and protects the fuel system. Improves 
combustion and engine performance.

12 x bottle • ref: 70701

1831040

5 411693 707018

500ml

BEZINEMOTOR BEHANDELING
Hoogtechnologische behandeling voor benzine-
injectie. Vemindert benzineverbruik. Reinigt het 
injectiesysteem. Verbetert het motorrendement.

TRAITEMENT DE MOTEUR ESSENCE
High tech traitement pour injection essence. Réduit 
la consommation de carburant. Nettoie le système 
d’injection. Augmente la performance du moteur.

PETROL SYSTEM TREATMENT
High performance petrol system treatment. 
Increases engine performance. Reduces fuel 
consumption. Cleans injection system.

12 x bottle • ref: 29392

1831069

5 411693 293924

500ml

PETROL POWER
Een chemische behandeling voor benzine 
motoren met directie inspuiting. Het reinigt het 
brandstofsysteem en vermindert de wrijving in 
de motor.

PETROL POWER
Un traitement chémique pour des moteurs 
d’essence avec l’injection directe, qui nettoie le 
système d’injection et diminue le frottement dans 
le moteur.

PETROL POWER
A chemical treatment for petrol engines with 
direct injection, which cleans the fuelsystem and 
decreases the friction in the engine.

12 x bottle • ref: 25692

1831087

5 411693 256929

500ml

KATALYSATOR- EN 
ZUURSTOFSENSORREINIGER
Voor benzinemotoren en hybride benzinemotoren. 
Optimaliseert het rendement van de katalysator 
en verzekert de optimale werking van de 
zuurstofsensoren.

NETTOYANT CATALYSEUR & CAPTEUR À 
OXYGÈNE
Pour moteurs à essence et moteurs hybrides à 
essence. Optimise lefficacité du catalyseur et assure 
le fonctionnement optimal du capteur à oxygène.

CATALYTIC CONVERTER & OXYGEN 
SENSOR CLEANER
For petrol and petrol hybrid engines. Optimizes the 
efficiency of the catalytic converter and ensures the 
optimal working of the lambda (oxygen) sensors.

24 x bottle • ref: 71851

1831024

5 411693 718519

325ml

DRY FUEL
Waterverwijderaar, absorbeert en verwijdert het 
condensatiewater in het brandstofsysteem.

DRY FUEL
Écarteur d’eau, absorbe et enlève l’eau de 
condensation dans le système de carburant.

DRY FUEL
Water remover, absorbs and removes condensed 
water in the fuel system.
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KATALYSATOR- 
& ZUURSTOF-

SENSOR-
REINIGER

› HERSTELT DE GOEDE WERKING VAN
DE KATALYSATOR EN ZUURSTOFSENSOREN ‹ 

› VERWIJDERT AFZETTINGEN (OLIE EN
ONVERBRANDE BRANDSTOFDEELTJES) ‹  

› VERMINDERT EMISSIES (AUTOKEURING) ‹  

VOOR BENZINE-
MOTOREN

EN HYBRIDE
BENZINEMOTOREN

KATALYSATOR

ZUURSTOFSENSOR
VOOR BEHANDELING NA BEHANDELING

VOOR BEHANDELING NA BEHANDELING

DUBBELE
WERKING

DIESEL PARTICULATE
FILTER REGENERATOR

SCHONER IS GROENERSCHONER IS GROENER

✓  Regenereert verstopte roet�lters
✓  Werkt razendsnel
✓  Zonder demontage
✓  Topkwaliteit
✓  Voordelig alternatief voor uw klant
✓  Curatief en preventief te gebruiken

Regelmatig gebruik van Wynn’s DPF Regenerator is de 
beste manier om de vorming van roet gedurende het 
verbrandingsproces en de hoeveelheid roet in de �lter 
zo laag mogelijk te houden. Hierdoor wordt een 
optimaal motorrendement en minimaal brandstof- 
verbruik gerealiseerd.

Bekijk de video:

http://youtu.be/bNSGBuuLG5c

Bekijk de video:

http://youtu.be/bNSGBuuLG5c

KATALYSATOR- KATALYSATOR- 
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12 x can • ref: 62195

1831044

5 411693 621956

1L

ECO DIESEL
Multifunctioneel additief voor dieselsysteem. 
Vermindert zwarte uitlaatrook, verbetert 
verbranding, reinigt het brandstofsysteem.

ECO DIESEL
Additif multifonctionnel pour le diesel. Réduit la 
fumée d’échappement, améliore la combustion, et 
nettoie le système.

ECO DIESEL
Multi functional additive for diesel. Reduces 
exhaust smoke, improves combustion, cleans the 
system.

12 x bottle • ref: 51663

1831013

5 411693 516634

325ml

DIESEL +PLUS+ BEHANDELING
Toevoeging om de eigenschappen van de 
dieselbrandstof te verbeteren en om de 
verbranding te optimaliseren.

TRAITEMENT DE DIESEL +PLUS+
Additif pour améliorer les caractéristiques de 
carburant diesel et pour optimaliser l’incinération.

DIESEL +PLUS+ TREATMENT
Treatment which increases engine performance and 
improves combustion.

24 x bottle • ref: 46751

1831050

5 411693 467516

325ml

DIESELMOTOR REINIGER
Een dieseladditief dat de brandstofpomp en de 
verstuivers reinigt en smeert.

NETTOYANT INJECTEURS DIESEL
Un additif de carburant diesel qui nettoie et lubrifie 
la pompe à essence et le carburator.

DIESEL SYSTEM CLEANER
A diesel fuel additive that cleans and lubricates the 
fuel pump and the carburator.

12 x bottle • ref: 25241

1831061

5 411693 252419

325ml

DIESEL REINIGER
Reinigt en smeert het injectiesysteem. Vermindert 
zwarte rookvorming en uitlaatgassen.

NETTOYANT DE DIESEL
Nettoie et lubrifie le système d’injection. Réduit les 
fumées noires et les gaz d’échappement.

DIESEL CLEAN-UP
Cleans and lubricates the injection system. Reduces 
black smoke and exhaust emissions.

12 x bottle • ref: 12292

1831067

5 411693 122927

500ml

DIESEL CLEAN
Een dieseladditief dat de brandstofpomp en de 
verstuivers reinigt en smeert.

DIESEL CLEAN
Un additif de carburant diesel qui nettoie et lubrifie 
la pompe à essence et le carburator.

DIESEL CLEAN
A diesel fuel additive that cleans and lubricates the 
fuel pump and the carburator.

12 x bottle • ref: 76401

1831039

5 411693 764011

500ml

DIESEL MOTOR BEHANDELING
Hoogtechnologische behandeling voor dieselin-
jectie. Vemindert brandstofverbruik. Reinigt het 
injectiesysteem.

TRAITEMENT DE MOTEUR DIESEL
High tech traitement pour injection diesel. Réduit 
la consommation de gazole. Nettoie le système 
d’injection.

DIESEL SYSTEM TREATMENT
High performance diesel system treatment. 
Increases engine performance. Reduces fuel 
consumption and black smoke. Cleans injection 
system.

12 x bottle • ref: 50392

1831008

5 411693 503924

500ml

DIESEL POWER 3
Drievoudige werking. Reinigt en beschermt het 
brandstofsysteem, verbetert de verbranding.

DIESEL POWER 3
Fonctionnement triple. Nettoie et protège le 
système de carburant, améliore l’incinération.

DIESEL POWER 3
Three way action. Cleans the injection and exhaust 
system. Improves combustion and performance.

12 x bottle • ref: 28392

1831073

5 411693 283925

500ml

DIESEL PARTICULATE FILTER REGENERATOR
Chemische behandeling voor dieselmotoren, 
die verstopte roetfilters ontstopt en roetuitstoot 
vermindert. Reinigt de roetfilter zonder 
demontage. Katalysator voor optimale 
verbranding.

DIESEL PARTICULATE FILTER REGENERATOR
Un traitement chimique pour les moteurs diesel qui 
efface les filtres à particules bloquées et réduit les 
émissions de suie. Facilement nettoyer un filtre à 
gazole bloqué sans démontage de la suie.

DIESEL PARTICULATE FILTER REGENERATOR
A Chemical treatment for diesel engines that 
clears blocked particulate filters and reduces soot 
emissions. Easily cleans a blocked diesel soot 
filter without dismanting. Catalyst for optimized 
combustion.  Restores the engine power.

12 x bottle • ref: 50864

1831080

5 411693 508646

325ml

STOP SMOKE
In olie oplosbare toevoeging om de uitlaatrook 
door verbranding van motorolie te verminderen.

STOP SMOKE
Additif dissoluble dans l’huile pour baisser le taux 
de fumée émise par incinération d’huile de moteur.

STOP SMOKE
Oil soluble supplement to reduce exhaust smoke by 
combustion of the motoroil.

12 x bottle • ref: 50660

1831078

5 411693 506604

325ml

MOTOROLIE LEKSTOP
In olie oplosbare toevoeging, die olielekkage 
voorkomt en bestaande lekkage stopt zonder 
demontage. 325ml.

ANTI FUITE MOTEUR
Additif dissoluble dans l’huile, ce qui prévient les 
fuites d’huile et arrête les fuites existantes sans 
devoir démonter. 325ml.

ENGINE OIL STOP LEAK
Oil soluble supplement designed to stop and 
prevent engine oil leaks without dismantling. 
325ml.
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24 x can • ref: 77441

1831027

5 411693 774416

325ml

MOTOROLIE LEKSTOP
In olie oplosbare toevoeging die olielekkage 
voorkomt en bestaande lekkage stopt zonder 
demontage.

ANTI FUITE HUILE MOTEUR
Additif dissoluble dans l’huile, ce qui prévient les 
fuites d’huile et arrête les fuites existantes sans 
devoir démonter.

ENGINE OIL STOP LEAK
Oil soluble supplement designed to stop and 
prevent engine oil leaks without dismantling.

12 x bottle • ref: 66963

1831022

5 411693 669637

325ml

SUPER FRICTION PROOFING
Olietoevoeging voor benzine- en diesel motoren. 
Beperkt wrijving en slijtage. Remt vorming van 
zwarte slib en voorkomt oxydatie.

SUPER FRICTION PROOFING
Adiditif d’huile pour les moteurs à essence et diesel. 
Réduit la friction et l’usure. Réduit la formation de 
boue et prévient l’oxydation.

SUPER FRICTION PROOFING
Oil additive for petrol and diesel engines. Reduces 
friction and wear. Prevents the build up of black 
sludge and oxydation.

24 x can • ref: 47041

1831062

5 411693 470417

325ml

SUPER FRICTION PROOFING
Olietoevoeging voor benzine- en diesel motoren. 
Beperkt wrijving en slijtage. Remt vorming van 
zwarte slib en voorkomt oxydatie.

SUPER FRICTION PROOFING
Adiditif d’huile pour les moteurs à essence et diesel. 
Réduit la friction et l’usure. Réduit la formation de 
boue et prévient l’oxydation.

SUPER FRICTION PROOFING
Oil additive for petrol and diesel engines. Reduces 
friction and wear. Prevents the build up of black 
sludge and oxydation.

12 x bottle • ref: 51360

1831079

5 411693 513602

325ml

SUPER CHARGE
In olie oplosbare toevoeging, ontwikkeld om de 
viscositeitseigenschappen van motoroliën bij hoge 
temperaturen te verbeteren en om olielekken te 
stoppen.

SUPER CHARGE
Additif dissoluble dans l’huile, développé pour 
améliorer le degré de viscosité des huiles de 
moteur à hautes températures et pour arrêter les 
fuites d’huile.

SUPER CHARGE
Oil soluble supplement designed to improve high 
temperature viscosity characteristics of engine oils 
and prevent rubber/neoprene seal leakages.

24 x can • ref: 74941

1831025

5 411693 749414

325ml

SUPER CHARGE
In olie oplosbare toevoeging, ontwikkeld om de 
viscositeitseigenschappen van motoroliën bij hoge 
temperaturen te verbeteren en om olielekken te 
stoppen.

SUPER CHARGE
Additif dissoluble dans l’huile, développé pour 
améliorer le degré de viscosité des huiles de 
moteur à hautes températures et pour arrêter les 
fuites d’huile.

SUPER CHARGE
Oil soluble supplement designed to improve high 
temperature viscosity characteristics of engine oils 
and prevent rubber/neoprene seal leakages.

12 x bottle • ref: 77263

1831086

5 411693 772634

325ml

START-STOP ENGINE PROTECTOR
Olie additief, verzekert een beschermende oliefilm op 
motor onderdelen gedurende het start/stopproces. 
Beschermt de motor en houdt de motorolie en de 
motor schoon. Is mengbaar met alle oliën en is 
geschikt voor gewone en LOW SAPS toepassingen.

START-STOP ENGINE PROTECTOR
Additif d’huile, pour une meilleure protection du 
moteur pendant le processus Start/Stop (démarrage 
et arrêt du moteur). Protège le moteur et améliore 
la propreté. Compatible avec toutes les huiles et 
adapté  à  un usage régulier  et  avec Low SAPS.

START-STOP ENGINE PROTECTOR
Oil supplement, ensures protective oil film remains on 
engine parts during the start/stop process. Protects en- 
gine, and improves cleanliness. Compatible with all oils 
and suitable for regular and low SAPS applications.

24 x can • ref: 66841

1831085

5 411693 668418

325ml

START-STOP ENGINE PROTECTOR
Olie additief, verzekert een beschermende oliefilm op 
motor onderdelen gedurende het start/stopproces. 
Beschermt de motor en houdt de motorolie en de 
motor schoon. Is mengbaar met alle oliën en is 
geschikt voor gewone en LOW SAPS toepassingen.

START-STOP ENGINE PROTECTOR
Additif d’huile, pour une meilleure protection du 
moteur pendant le processus Start/Stop (démarrage 
et arrêt du moteur). Protège le moteur et améliore 
la propreté. Compatible avec toutes les huiles et 
adapté  à  un usage régulier  et  avec Low SAPS.

START-STOP ENGINE PROTECTOR
Oil supplement, ensures protective oil film remains on 
engine parts during the start/stop process. Protects en- 
gine, and improves cleanliness. Compatible with all oils 
and suitable for regular and low SAPS applications.

24 x can • ref: 47241

1831007

5 411693 472411

325ml

OLIESYSTEEM REINIGER
Reinigt en beschermt het smeersysteem, waardoor 
directe vervuiling van de verse olie door de 
achtergebleven resten voorkomen wordt.

NETTOYANT PRE-VIDANGE
Nettoie et protège le système de lubrification, ce 
qui prévient la pollution de nouvelle huile par les 
restes demeurant.

OIL SYSTEM CLEANER
Cleans and protects the oil circulation system and 
prevents contamination of fresh oil by residues 
left behind.

24 x can • ref: 76841

1831026

5 411693 768415

325ml

CONCENTRAAT VOOR KLEPSTOTERS
In olie oplosbare toevoeging, ontwikkeld om de 
goede werking van hydraulische klepstoters te 
herstellen.

POUSSOIR DE SOUPAPE CONCENTRÉ
Additif dissoluble dans l’huile, développé pour 
réparer la bonne marche des poussoir de soupape 
hydrauliques.

VALVE LIFTER CONCENTRATE
Oil soluble supplement designed to restore efficient 
working of hydraulic valve filters.

12 x bottle • ref: 55863

1831015

5 411693 558634

325ml

RADIATOR LEKSTOP
Dicht en voorkomt kleine lekken in koelsystemen 
en heeft een sterke anti-corrosieve werking.

ANTI FUITE RADIATEUR
Ferme et prévient les petites fuites dans le système 
de refroidissement et est fortement anti-corrosif.

RADIATOR STOP LEAK
Stops and prevents minor leaks in the cooling 
system. Protects against corrosion.
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24 x can • ref: 45941

1831005

5 411693 459412

325ml

KOELSYSTEEM FLUSH
Reinigingsmiddel voor koelsystemen, verwijdert 
roest en ketelsteen, lost olie en vetachtig vuil op.

NETTOYANT DE RADIATEUR
Détergent pour systèmes de refroidissement, 
enlève rouille et tertre, dissout l’huile et la saleté 
graisseuse.

COOLING SYSTEM FLUSH
Cleaning system for cooling systems. Removes rust 
and scale, dissolves oil and grease residues.

24 x can • ref: 45641

1831004

5 411693 456411

325ml

KOELSYSTEEM LEKSTOP
Stopt en voorkomt kleine lekkages in de radiator 
en het koel- en verwarmingssysteem.

ANTI FUITE RADIATEUR
Arrête et prévient les petites fuites dans le radiateur 
et le système de refroidissement.

COOLING SYSTEM STOP LEAK
Stops and prevents minor leaks in the radiator, 
engine block and cooling and heating system.

12 x tube • ref: 59405

1831018

5 411693 594052

125ml

H.P.L.S. TRANSMISSIE BEHANDELING
Toevoeging die de anti-slijtage en 
viscositeitskenmerken van oliën.

H.P.L.S. TRAINTEMENT DE TRANSMISSION
Additif qui améliore les caractéristiques de viscosité 
et d’anti-usure d’huiles.

H.P.L.S. TRANSMISSION TREATMENT
A concentrated additive for improving the anti-
wear and viscosity characteristics of gearbox oils.

24 x can • ref: 64544

1831019

5 411693 645440

325ml

AUTOMATISCHE 
VERSNELLINGSBAKBEHANDELING
In olie oplosbare toevoeging voor automatische 
versnellingsbakken om lekkages te stoppen en te 
voorkomen en schakelen te versoepelen.

TRAITEMENT DE TRANSMISSION 
AUTOMATIQUE
Additif dissoluble dans l’huile pour boîte de 
transmission automatique qui sert à arrêter et 
prévenir les fuites et assouplir le changement de 
vitesses.

AUTOMATIC TRANSMISSION TREATMENT
Oil soluble supplement for automatic gearboxes to 
stop en prevent leakages and to ease switchgear.

12 x tube • ref: 64505

1831051

5 411693 645051

125ml

STUURBEKRACHTIGING STOP LEAK
Een in olie oplosbaar additief, ontwikkeld om 
lekkages in stuurbekrachtigingen te stoppen en 
voorkomen.

ANTI FUITE DIRECTION ASSISTÉE
Dans l’huile soluble additivement, évoluée pour 
arrêter et prévenus les fuites dans les ratifications 
de volant.

POWER STEERING STOP LEAK
In oil soluble additively, developed to stop and 
prevent leakages in the powersteering unit.

6 x bottle • ref: 62411

1831084

5 411693 624117

1900ml

STUURBEKRACHTIGINGSREINIGER
Wynns Stuurbekrachtigingsreiniger reinigt en 
verwijdert verontreinigingen uit stuurbekrachtiging 
systemen, vermindert lawaai en het herstelt 
stuurefficiëntie.

NETTOYANT POUR DIRECTION ASSISTÉE
Nettoyant pour direction assistée. Nettoie et 
supprime la contamination des systèmes de 
direction assistée. Diminue  le bruit et redémarre 
les circuits.

POWER STEERING FLUSH
Wynns Power Steering Flush cleans and removes 
contamination from power steering systems, 
reducing noise and restoring efficiency.

12 x spray • ref: 54179

1831014

5 411693 541797

500ml

KATALYSATOR- EN 
ZUURSTOFSENSORREINIGER
Vloeistof om vuil en neerslag in de carburateur te 
verwijderen zonder demontage.

NETTOYANT CATALYSEUR & CAPTEUR À 
OXYGÈNE
Liquide détergent utilisable pour enlever les crasses 
dans le carburateur sans devoir démonter.

AIR INTAKE & CARBURETTOR CLEANER
Fluid to eliminate dirt and deposits in the 
carburettor without disassembly.

12 x spray • ref: 29879

1831072

5 411693 298790

200ml

PETROL EGR3
Realiseert onmiddellijk een grondige reiniging van 
het luchtaanzuigsysteem, de luchtstroomsensor, 
de inlaatkleppen en het EGR systeem. Lost 
gomaanslag, lak, teer en koolafzettingen op.

PETROL EGR3
Nettoie le système d’admission d’air et le soupapes 
d’admission, le débimètre d’air et le système EGR. 
Dissout les gommes, les vernis, le goudron et les 
dépôts de carbine. Améliore l’accélération et assure 
un ralenti régulier et stable.

PETROL EGR3
Cleans the air intake system, inlet valves, air flow 
sensor and EGR system. Dissolves gum, lacquer, 
tar, carbon and varnish. Improves acceleration and 
stable idle running.

12 x spray • ref: 23379

1831049

5 411693 233791

200ml

DIESEL EGR3
Voor dieselmotoren. Reinigt de brandstofpomp en 
verstuivers.

DIESEL EGR3
Pour les moteurs diesel. Nettoie la pompe à essence 
et le carburator.

DIESEL EGR3
For diesel engines. Cleans the fuel pump and 
carburator.

12 x spray • ref: 28679

1831075

5 411693 286797

200ml

TURBO REINIGER
Reiniging van de turbo met of zonder demontage. 
Herstelt het originele turborendement. Voor alle 
diesel- en benzinemotoren met turbo.

NETTOYANT DE TURBO
Nettoie le turbocompresseur avec ou sans 
démantelant. Restaure l’efficacité d’origine turbo. 
Pour tous les moteurs diesel et essence avec turbo.

TURBO CLEANER
Cleans the turbocharger with or without 
dismantling. Restores turbo power to its original 
activity. For all diesel and petrol turbo engines.
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12 x can • ref: 10804

1831053

5 411693 108044

250g

UITLAATREPARATIE PASTA
Uitlaatreparatiepasta. Asbestvrij. Tot 1000°C.

MASTIC DE RÉPARATION
Mastic de réparation pour tuyaux d’échappement. 
Exempt d’asbeste. Jusqu’à 1000°C.

EXHAUST REPAIR PUTTY
Exhaust repair putty. Asbestos free. Up to 1000°C.

12 x tube • ref: 57680

1831054

5 411693 576805

200ml

BLACK GASKET MAKER
Flexibele siliconenpakking in een drukpatroon om 
snel en eenvoudig afdichtingen te maken. Bestand 
tegen transmissievloeistoffen, water, olie en anti-
vries. Zwart.

BLACK GASKET MAKER
Garniture en silicones flexible dans une cartouche 
à pression pour rapidement et facilement faire des 
remplissages. Résistant au liquides de transmission, 
eau, huile et antigel. Noir.

BLACK GASKET MAKER
Flexible silicone gasket in a cartridge for easy and 
quick seals. Resistant against transmission fluids, 
water, oil and anti-frost. Black.

12 x tube • ref: 10807

1831055

5 411693 108075

200ml

RED GASKET MAKER
Flexibele siliconenpakking in een drukpatroon om 
snel en eenvoudig afdichtingen te maken. Bestand 
tegen transmissievloeistoffen, water, olie en anti-
vries. Rood.

RED GASKET MAKER
Garniture en silicones flexible dans une cartouche 
à pression pour rapidement et facilement faire des 
remplissages. Résistant au liquides de transmission, 
eau, huile et antigel. Rouge.

RED GASKET MAKER
Flexible silicone gasket in a cartridge for easy and 
quick seals. Resistant against transmission fluids, 
water, oil and anti-frost. Red.

12 x spray • ref: 80179

1831028

5 411693 801792

500ml

VISCOTENE
Sterk hechtend synthetisch smeermiddel met hoge 
viscositeit.

VISCOTENE
Lubrifiant synthétique fort suturant à haute 
viscosité.

VISCOTENE
Strongly adhesive and high viscosity synthetic 
lubricant.

12 x spray • ref: 61479

1831071

5 411693 614798

500ml

REMMEN- EN KOPPELINGSREINIGER
Verwijdert olie, remvloeistof, vettige aanslag en 
ander vuil van metalen onderdelen. Laat geen vet- 
of olieachtig laagje achter na gebruik.

NETTOYANT FREINS ET EMBRAYAGES
Elimine huile, liquide de frein, la graisse et autres 
saletés de pièces métalliques. Ne laisse aucun 
résidu.

BRAKE AND CLUTCH CLEANER
Removes oil, brake fluid, grease and other dirt 
from metal parts. Leaves no residue.

12 x spray • ref: 66479

1831021

5 411693 664793

500ml

KETTINGSMEERMIDDEL
Sterk hechtend waterverdringend smeermiddel 
met groot penetratievermogen.

LUBRIFIANT À CHAÎNES
Lubrifiant fort suturant et imperméable avec une 
grand force de pénétration.

CHAIN LUBE
Strong adhesive water repellent grease with high 
penetration capacity.

1 x box • ref: 10532

1831052

5 411693 105326

SET

AIRCO REINIGERSET
Voor alle airconditioning systemen. Verwijdert 
vetaanslag, stof en overig vuil van de airco-
verdamper.

JEU DE NETTOYANT D’AIRCO
Pour tous les dispositifs de climatisation. Enlève la 
graisse, la poussière et toute autre saleté restante 
du l’airco-vaporizer.

AIRCO-CLEAN SET
For all air conditioning systems. Removes grease, 
dust and other remaining dirt from airco-vaporizer.

12 x can • ref: 30205

1831077

5 411693 302053

100ml

AIRCOCLEAN ULTRASONIC
Airco reiniger voor wagens stopt onaangename 
geuren in airconditioning systemen.

AIRCOCLEAN ULTRASONIC
Voitures propres Airco arrête les odeurs dans les 
systèmes de climatisation.

AIRCOCLEAN ULTRASONIC
Airco cleaner cars stops odors in air conditioning 
systems.

1 x box • ref: 10820

1831081

5 411693 108204

48x

AIRCOCLEAN ULTRASONIC
Airco reiniger voor wagens stopt onaangename 
geuren in airconditioning systemen. Vulling voor 
ref. 1831052. 48x.

AIRCOCLEAN ULTRASONIC
Voitures propres Airco arrête les odeurs dans les 
systèmes de climatisation. Recharge pour ref . 
1831052. 48x.

AIRCOCLEAN ULTRASONIC
Airco cleaner cars stops odors in air conditioning 
systems. Refill for ref. 1831052. 48x.

12 x can • ref: 31705

1831066

5 411693 317057

60ml

AIR PURIFIER
Watergedragen, niet giftig, gebruiksklaar 
ultrasoon geurbestrijdingsmiddel voor het interieur 
van voertuigen. Te gebruiken met het Wynn’s 
Aircomatic toestel.

AIR PURIFIER
Désodorisant ultrasonique de phase aqueuse, 
non toxique et prêt à l’emploi pour l’intérieur 
des véhicules. A utiliser avec l’appareil Wynn’s 
Aircomatic.

AIR PURIFIER
Utrasonic, water-based, non-toxic, ready-to-use 
deodorizer for the interior of vehicles. For use with 
Wynn’s Aircomatic equipment.
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24 x spray • ref: 29601

1831076

5 411693 296017

100ml

CLEAN AIR
Verdrijft onaangename geuren. Laat een 
duurzaam fris gevoel achter.

CLEAN AIR
Élimine les odeurs désagréables. Rafraîchit l’air et 
subsiste pendant une période prolongée.

CLEAN AIR
Eliminates unpleasant smells. Leaves a safe and 
odorless air conditioning system.
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12 x bottle • ref: 1006286

1800251

8 712457 010175

1L

THINNER
Universele verfverdunner voor cellulose lakken en 
een ontvettingsmiddel voor metalen en hardboard.

DILUANT
Diluant universelle pour des laques de cellulose et 
un dégraissant pour des métaux et d’ isorel.

THINNER
Universal thinner for cellulose lacquers and a 
degreaser for metals and hardboard.

12 x bottle • ref: 1006275

1800252

8 712817 001928

1L

WASBENZINE
Verfverdunner voor synthetische spuitlakken. 
Ontvettingsmiddel voor metaal. Verwijdert vlekken 
in textiel.

BENZINE
Diluant pour des peintures synthétiques. Dégraisse 
des métaux. Enlève des marques des produits 
textiles.

CLEANING SPIRIT
Thinner for synthetic spray lacquers. Degreaser for 
metals. Removes stains from textile.

12 x bottle • ref: FV500ME

1800701

9 316889 011015

500ml

VALVE SAVER FLUID
Ter bescherming van de kleppen van de motor. 
Eveneens te gebruiken als loodvervangend additief 
voor voertuigen die voor 1986 gebouwd zijn.

VALVE SAVER FLUID
Protection pour des soupapes du moteur. Peut être 
également utilisé comme un additif de substitution 
de plomb pour les véhicules construits avant 1986.

VALVE SAVER FLUID
For protection of the valves of the engine. Also 
applicable as lead replacing additiv for vehicles 
built before 1986.

6 x bottle • ref: 10502

1850790

8 711751 100018

1L

GEDEMINERALISEERD WATER
1 liter.

L’EAU DÉMINÉRALISÉE
1 litre.

DEMINERALIZED WATER
1 liter.

4 x bottle • ref: 10499

1850791

8 714293 498087

5L

GEDEMINERALISEERD WATER
5 liter.

L’EAU DÉMINÉRALISÉE
5 litre.

DEMINERALIZED WATER
5 liter.

6 x box • ref: 215995

1852591

4 048500 215995

400ml

AIRCOREINIGER
Schuim voor het reinigen van de airconditioning 
in motorvoertuigen. Heeft een aangename geur 
en geeft een langdurige bescherming tegen het 
ontstaan van geurtjes.

NETTOYANT CLIMATISATION
Mousse nettoyante pour le nettoyage des systèmes 
de climatisation dans les véhicules. Possède un 
agréable parfum et une action protectrice longue 
durée contre la formation de petites odeurs.

AIRCO CLEANER
High quality effective foam to clean the air-
conditioning in motor vehicles. Gives a subtle scent 
and a lasting protection for smells.





NEDERLANDS
2-Componentenlijm 19, 91, 92, 163
Afwerkplamuur 15
Air purifier 172, 173
Airco reining  172, 174
Anti condens(doek) 5, 133, 156
Anti regen  111, 139
Anti roest 13, 14, 55, 68, 93, 99, 115, 159
Anti steenslag 14
Anti-ijsdeken 30, 31 
Antivries 16, 133
Auto Shampoo 7, 47, 65, 97, 121, 123, 124, 128, 131, 143, 146, 153
Autoglansdroger 4, 131
Auto-ontvochtiger 103
Bandenmerkstift 27
Bandenreiniging 9, 48, 100, 140, 147, 148, 154
Bandenreparatie 10, 19, 51, 68, 117
Bandenreparatiekoord 19
Bar’s leaks  51
Benzine additief 51, 113, 135, 167, 170
Binnenspiegellijm 19, 90
Boomharsverwijderaar 126, 129, 153
Borgmiddel 21, 90, 91
Borstel 121
Brandstofsysteemreiniger 22, 135, 167, 169, 171
Buitenboordmotorolie 62
Bumper vernieuwer 65, 148
Bumperzwart 8
Carburateurreiniger 162
Cardanspuit 106
Chroom poets 125, 147, 148, 154
Coating 159
Cockpit spray 9, 48, 122, 126, 144, 148, 149, 154
Concentraat voor klepstoters 170
Contactspray 10, 68, 165
Dampstart 68
Desinfectiemiddel 132
Diesel toevoeging 135, 169, 170
Displays  19, 30, 31, 43, 165
Draadborging 91
Droogdoek 5, 119, 152
Droogsmeermiddel 23, 155, 166
Dry fuel 167
Electrolijm 19
Epoxy pasta 163
Folie reiniger 121
Garden chain oil 62
Gastape 23
Gedemineraliseerd water 156, 174
Glasdoek 47
Glasvezelmat 15
Grafiet 105
Grondverf acryl 69
Hal- en Tegelreiniger 132
Handschoenen 26, 27
Huishoudolie 85, 105
IJskrabber 28, 29, 30, 156
Insecten verwijderaar 8, 129, 131, 140, 147, 148, 149, 151, 154
Interieurreiniger 9, 66, 122, 123, 126, 130, 140
 141, 144, 147, 148, 149, 155
Isolatieband 23
Katalysator- en zuurstofsensorreiniger 167, 171
Keerring afdichting 87, 89
Keramisch vet 23
Kettingzaagolie 12, 84, 
Klei set 138
Kleischijf 127
Kleurhersteller 7, 47, 139
Kneedbaar aluminium 22
Kneedbaar metaal 22
Koelsysteem lekstop 171

Koelsysteemreiniger 22, 51, 170
Koelvloeistof 16, 79, 80, 81, 157
Kopervet 13
Koplamp restauratie kit 65, 89, 109, 140
Krachtlijm 20
Krasverwijderaar 63, 65, 109, 138, 143, 146, 153
Kruipolie 13, 55, 115, 155, 162, 165
Kunstof lijm 20
Kunstofspray/reiniger 8, 97, 122, 125, 126, 130, 138, 146, 153, 154
Kwast 21
Lak 69
Lakreiniger 63, 123
Lakverzegeling 130
Lederverzorging 10, 49, 122, 126, 127, 141, 147, 148
LHM plus  162
Lijmrestenverwijderaar 129
Lijmspray 19
Loodvervanger 167, 174
Luchtverfrisser 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 39, 40, 41, 43, 44, 45
Maatbeker 105
Mengpistool 20
Microvezeldoek 5, 6, 47, 120, 137, 152
Mixertips 20
Montage lijm 21
Montagepasta 23, 85
Montagespray 23
Motor beveiliger 170
Motor lekstop 135, 169, 170
Motor toevoeging 71
Motorblok reparatieset 67
Motorolie 10, 11, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 75, 76
 77, 78, 79, 84, 113, 135, 160, 161
Motorreiniger 10, 62, 63, 111, 113, 155, 162, 169
Multiclean 9, 131, 132, 155
Multispray 13, 165
Naaimachineolie 85
Nylon kwast 21
Olie 2T 12, 61, 62, 83, 84, 85
Olie 4T 12, 60, 62, 62, 83, 84
Olie additief 170
Olie lekstop 22, 51
Olie voor precisie-apparatuur 105
Oliespuit 105
Oliestabilisator 87
Ontvetter 85, 93, 129
Pakkingverbeteraar 92, 163
Pantsertape 23
Plamuur 14, 15, 68, 69
Poetsdoek 5, 119, 121, 152
Poetsolie 85
Poetswatten 119
Polijsthoezen 25, 127
Polijstkussen 25
Polijstmachine 25, 26
Polijstmiddel 8, 53, 63, 124, 129, 130, 140, 153
Polijstpad 6, 128
Polijstschijf 25, 26, 127, 128
Polijstspons 25, 26
Polijstvacht  25, 26
Polyesterhars 15, 68
Pompen 92, 128
Primer 21
Raamtrekker 6, 27, 29
Radiator anti-lek 12, 22, 67, 113, 155, 162, 170
Reductiemiddel diesel 73, 135, 169
Reinigingsdoekjes 9, 47, 48, 49, 126, 143, 149
Reinigingsklei 127
Reinigingsmiddelen 85, 166
Remmen reiniger 10, 68, 107, 162, 172
Remvloeistof 11, 12, 60, 81, 96, 161, 162
Roestoplosser 115, 116
Roestschok 23

INDEX

176 www.servicebest24.com



Roetfilterolie 77, 169
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Wax 7, 8, 14, 47, 63, 65, 97, 101, 121, 123, 124
 130, 132, 137, 138, 143, 146, 148, 153
Wax verwijderaar 128
Wiel reiniger 65, 125, 143, 147, 148
Winterset 17
Wollenkwast 21
Zeem 4, 5, 119, 137, 151, 152
Zinkspray 13

FRANÇAIS
Additif de moteur 71
Additif pour boite de vitesse 71
Additif pour huile 170
Adhésif de montage 21
Air purifier 172, 173
Aluminium malléable 22
Anti fuite  22, 51, 135, 169, 170, 171
Anti goudron 8, 126, 129, 140, 153
Anti humidité 68
Anti pluie 111, 139
Antigel 16, 133
Anti-givre 30, 31
Anti-gravillon 14
Antirouille 13, 14, 55, 68, 93, 99, 115, 159
Arbre resin remover 126, 129, 153
Argile 127, 138
Argile du nettoyant 127
Aspirateur 25
Bar’s leaks 51
Benzine 174
Benzine additive 51, 113, 135, 167, 170
Brosse 21, 121
Brosse de lavage 6, 28, 103, 128
Brosse de neige 23, 30
Brosse en laine 21
Brosse en nylon 21
Brosse jantes 6, 27, 137, 152
Burette metalique 105
Cartouche de graisse 105
Chiffon  5, 119, 121, 133, 152, 156
Cire 7, 8, 14, 47, 63, 65, 97, 101, 121, 123, 124
 130, 132, 137, 138, 143, 146, 148, 153
Cockpit spray 9, 48, 122, 126, 144, 148, 149, 154
Colle bicomposant 19, 20, 90, 91, 92, 163
Colour magic plus 139
Combi primer 21
Coussin de polissage 6, 25, 128
Dégraissant 85, 93, 129
Degrivant 16, 133, 156
Degrivant serrures 16, 156
Dépanne crevaison 10, 19, 51, 68, 117
Déshumidificateur pour voiture 103
Désinfectant 132
Désodorisant 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 39, 40, 41, 45
Détergent 85, 166
Détergent de carburateur 162
Détergent de système d’essence 22, 135, 167, 169, 171
Diesel additif  135, 169, 170
Diffuseur ‘Reo’ 44
Diluant 174
Direction assistée fuite d’ arrêt stop leak 171
Displays 19, 30, 31, 43, 165
Disques de polissage 25, 26, 127, 128
Dissolvant de rayures 65, 109, 138, 143, 146, 153
Dissolvant de rouille 115, 116
Dry fuel 167
Durcisseur 14
Echappement 67, 172
Enduit 159
Entonnoir 106, 107
Eponge 3, 4, 5, 6, 25, 26, 119, 120, 137, 143, 151
Eponge de polissage 25, 26
Epoxy pasta 163
Etanchéité plane 91
Feutre pour pneux 27
Fluide de démarrage 10, 68, 155, 162
Fluide pour transmission 12, 60, 81, 82, 84, 171
Freinfilet 91
Gant de lavage 4, 137, 152
Gants 26, 27
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Garden chain oil 62
Graisse 12, 13, 62
Graisse au cuivre 13
Graisse au lithium blanc 162, 166
Graisse lubrifiante 13, 84, 85
Graphite 105
Grattoir à glace 28, 29, 30, 156
Housses à polir 25, 127
Huile moteur 10, 11, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 75, 76
 77, 78, 79, 84, 113, 135, 160, 161
Huile 2T 12, 61, 62, 83, 84, 85
Huile 4T 12, 60, 62, 62, 83, 84
Huile de cuisson 85, 105
Huile de degrippage 13, 55, 115, 155, 162, 165
Huile de lavage 79
Huile de machine a coudre 85
Huile de polissage 85
Huile hors bord 62
Huile moteur pour les moteurs avec filtres 77, 169
Huile pour appareils de précision 105
Huile pour scooter 12, 83
Huile pour tronçonneuse 12, 84, 
Huile transmission 12
Jeu de housses a pour 25, 26
Joint ameliorant 92, 163
Joint silicone 22, 155, 163, 172
Kit de brosse 21
Kit de rodage pour soupapes 68
Kit restauration de phares 65, 89, 109, 140
L’eau déminéralisée 156, 174
Lavage et cire 47, 148
Lave-glace 17, 111, 156, 157
Lavette microfibres 5, 47, 120, 137, 152
LEC-WEC 87
LHM plus  162
Lingettes de nettoyage 9, 47, 48, 49, 126, 143, 149
Lingettes des tapis et sièges 49
Liquide de direction assistée 83, 162, 171 
Liquide de frein 11, 12, 60, 81, 96, 161, 162
Liquide de réduction diesel 73, 135, 169
Liquide de refroidissement 16, 79, 80, 81, 157
Lube aérosol 23
Lubrifiant 13, 55, 86, 95, 96, 113, 155, 166, 172
Lubrifiant sec spray 23, 155, 166
Lustreur 7, 8, 47, 65, 97, 101, 121, 123, 124
 130, 132, 137, 138, 143, 148, 153
Manche télescopique 28
Mastic 14, 15, 68, 69, 89
Mèches de réparation 19
Mélangeurs 20
Mesure 105
Métal malléable 22
Multi spray 13
Multi-use product 165
Nettoyant 63, 123
Nettoyant catalyseur & capteur a oxygène 167, 171
Nettoyant contact 10, 68, 165
Nettoyant d’airco 172, 174
Nettoyant de turbo 171
Nettoyant foil 121
Nettoyant freins 10, 68, 107, 162, 172
Nettoyant insectes 8, 129, 131, 140, 147, 148, 149, 151, 154
Nettoyant intérieur 9, 66, 122, 123, 126, 130, 140
 141, 144, 147, 148, 149, 155
Nettoyant jantes 8, 48, 70, 97, 122, 125, 143, 154
Nettoyant moteur 10, 62, 63, 111, 113, 155, 162, 169
Nettoyant mousse 10, 23
Nettoyant multi-usages 9, 131, 132, 155
Nettoyant pour système de refroidissement 22, 51, 170
Nettoyant résidu d’adhésif 129
Nettoyant spécial carrelages et halls 132
Nettoyant vitres 8, 47, 49, 97, 111, 120, 122, 124, 125, 127, 128

 132, 133, 139, 141, 143, 144, 146, 154, 156
Nettoyeur de roue 65, 125, 143, 147, 148
Ouate a polir 119
Pâte céramique  23
Pâte de montage  23, 85
Peau de chamois 4, 5, 119, 137, 151, 152
Peinture étanchéité 130
Peinture grise 69
Peinture noire mat 70
Pelle-neige 30
Pistolet a graisse 105, 162
Pistolet mélangeur 20
Plaquette parfumée ‘Imao’ 43, 44
Poli de chrome 125, 147, 148, 154
Polish 7, 8, 53, 63, 124, 129, 130, 140, 153
Polish rénovateur 7, 47, 139
Polisseuse 25, 26
Pompes 92, 128
Poussoir de soupape concentré 170
Primer acrylique 69
Produit d’assemblage 21, 90, 91
Produit de réparateur du peinture 65
Raclette de séchage 4, 131
Raclette vitres 6, 27, 29
Renouvelement de pare-chocs 65, 148
Rénovateur cuir 10, 49, 122, 126, 127, 141, 147, 148
Rénovateur pare-chocs noir 8
Rénovateur plastique 8, 97, 122, 125, 126, 130, 138, 146, 153, 154
Rénovateur pneus 9, 48, 100, 140, 147, 148, 154
Résine de polyester 15, 68
Ruban blindage 23
Ruban de gaz 23
Ruban isolement 23
Saus-enduit 159
Seringe d’huile 106
Set d’hiver 17
Set de réparation de moteur 67
Set microfibres 6
Shampoing auto 7, 47, 65, 97, 121, 123, 124, 128, 131, 143, 146, 153
Shock-rouille 23
Silicones 92, 163, 166
Soft top nettoyant 125, 126, 138
Solvant d’éraflure pour machine 63
Spray à la vaseline 13
Spray au silicone  13, 155, 162, 166
Spray au zinc 13
Spray caoutchouc 16, 68, 125, 155
Stabilisateur d’huile 87
Start-stop engine protector 170
Stop fuite radiateur 12, 22, 67, 113, 155, 162, 170
Stop smoke 169
Substitut de plomb 167, 174
Tissu de solvant de cire 128
Tissu de verre 47
Toison en fibre de verre 15
Traintement de transmission 171
Travaseur 106
Valve saver fluid 174
Wash & Shine 7, 123, 152
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ENGLISH
2-Component adhesive 19, 91, 92, 163
Acrylic Primer  69
Adhesive residue remover 129
Adhesive spray 19
Air freshener 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 39, 40, 41, 45
Air purifier 172, 173 
Airco-cleaner 172, 174
Animal fur brush 121
Anti freeze 16, 133
Anti rain 111, 139
Anti seize compound 23, 85
Anti-mist cloth 5, 133, 156
Bar̀ s leaks  51
Benzine additive 51, 113, 135, 167, 170
Bonding 21
Brake cleaner 10, 68, 107, 162, 172
Brake fluid 11, 12, 60, 81, 96, 161, 162
Brush  21
Brush-on filler 21
Bumper black 8
Bumper restorer 65, 148
Car shampoo 7, 47, 65, 97, 121, 123, 124, 128, 131, 143, 146, 153
Carburattor cleaner 162
Carpet & seat wipes 49
Catalytic converter & oxygen sensor cleaner 167, 171
Ceramic paste 23
Chainsaw oil 12, 84, 
Chamois 4, 5, 119, 137, 151, 152
Chrome polish 125, 147, 148, 154
Clay bar kit 138
Clay disc 127
Cleaner 63, 123
Cleaning clay 127
Cleaning spirit 174
Cleaning wipes 9, 47, 48, 49, 126, 143, 149
Cleanser 85, 166
Coating 159
Cockpit spray 9, 48, 122, 126, 144, 148, 149, 154
Colour magic plus 139
Colour restorer 7, 47, 139
Combi primer  20
Conductive adhesive 19
Contact spray 10, 68, 165
Coolant 16, 79, 80, 81, 157
Cooling system cleaner 22, 51, 170
Cooling system stop leak 171
Copper grease 13
Damp start 68
Degreaser 85, 93, 129
De-icer 16, 133, 156
Demineralized water 156, 174
Desinfectant 132
Diesel additive 170
Diffuser `Reo` 44
Displays 19, 30, 31, 43, 165
Dry fuel 167
Drying cloth 5, 119, 152
Drylubricant 23, 155, 166
Dust ring sealant 89
Engine cleaner 10, 62, 63, 111, 113, 155, 162, 169
Engine stop leak 135, 169, 170
Epoxy pasta 163
Exhaust repair  67, 172
Fiberglass mat 15
Fillercan 106
Filteroil 77, 169
Finishing putty 15
Flexible gasketing 91
Flushing oil 79
Foam cleaner 10, 23

Foil cleaner 121
Fuel sysstem cleaner 22, 135, 167, 169, 171
Funnel 106, 107
Garden chain oil 62
Gas tape 23
Gasket improver 92, 163 
Gear additive 71
Gear oil 12
Glass cloth 47
Gloves 26, 27
Glue for interior mirror 19, 90
Graphite 105
Grease cartridge 105
Grease gun 105, 162
Grey paint 69
Hardener 14
Headlight restoration kit 65, 89, 109, 140
Household oil 85, 105
Ice scraper 28, 29, 30, 156
Insectfree 8, 129, 131, 140, 147, 148, 149, 151, 154
Insulating tape 23
Interior cleaner 9, 66, 122, 123, 126, 130, 140
 141, 144, 147, 148, 149, 155
Kneadable aluminium  22
Kneadable metal 22
Lead substitute 167, 174
Leather protect 10, 49, 122, 126, 127, 141, 147, 148
LEC-WEC 87
LHM plus  162
Lock defroster 16, 156
Locking agent 21, 90, 91
Lube 12, 13, 62
Lube spray 23
Lubricant 13, 55, 86, 95, 96, 113, 155, 166, 172
Lubricating grease 13, 84, 85
Measure 105
Microfibre cloth 5, 6, 47, 120, 137, 152
Mixertips 20
Mixing gun 20
Moisture killer for car 103
Motor additive 71
Motor oil 10, 11, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 75, 76
 77, 78, 79, 84, 113, 135, 160, 161
Motor oil 2T 12, 61, 62, 83, 84, 85
Motor oil 4T 12, 60, 62, 62, 83, 84
Motor repair set 67
Multiclean 9, 131, 132, 155
Multispray 13, 165
No frost window cover 30, 31
Nylon brush 21
Oil additive 170
Oil for precision equipment 105
Oil leak stop 22, 51
Oil stabilizer 87
Oiler 105
Outboard engine oil 62
Paint  70
Paint renovator 65
Painwork sealing 130
Penetrating oil 13, 55, 115, 155, 162, 165
Perfumed card `Imao` 43, 44
Plastic spray/cleaner 8, 97, 122, 125, 126, 130, 138, 146, 153, 154
Plastic welding 20
Polish 7, 8, 53, 63, 124, 129, 130, 140, 153
Polish pad 6, 25, 128
Polishing cloths 5, 25, 26, 119, 121, 127, 152
Polishing disc 25, 26, 127, 128
Polishing machine 25, 26
Polishing oil 85
Polishing sponge 25, 26
Polishing wadding 119
Polyester resin 15, 68

INDEX

179



Power adhesive 20
Power steering fluid 83, 162, 171 
Pumps 92, 128
Putty 14, 15, 68, 69
Radiator stop leak 12, 22, 67, 113, 155, 162, 170
Reducing fluid diesel 73, 135, 169
Rubber spray 16, 68, 125, 155
Rust solvent 115, 116
Rust-shock 23
Scooter oil 12, 83
Scratch remover 63, 65, 109, 138, 143, 146, 153
Screenwash 17, 111, 156, 157
Sewing machine oil 85
Silicon sealant 22, 155, 163, 172
Silicone spray 13, 155, 162, 166
Silicones 92, 163, 166
Snow shovel 30
Snowbrush 29, 30
Soft top cleaner 125, 126, 138
Sponge 3, 4, 5, 6, 25, 26, 119, 120, 137, 143, 151
Starting fluid 10, 68, 155, 162
Start-stop engine protector 170
Stone chip coating 14
Stop smoke 169
Stud lock 91
Suction gun 106
Super glue 19, 90, 91, 
Squeegee 6, 27, 29
Tape 23
Tar remover 8, 126, 129, 140, 153
Telescopic extension helve 28
Thinner 174

Transmission fluid 12, 60, 81, 82, 84, 171
Transmission treatment 171
Tree resin remover 126, 129, 153
Turbo cleaner 171
Tyre paint pen 27
Tyre repair 10, 19, 51, 68, 117
Tyre repair tool kit 19
Tyre shine 9, 48, 100, 140, 147, 148, 154
Undercoating 13, 14, 55, 68, 93, 99, 115, 159
Vacuumcleaner 25
Valve grinding kit 68
Valve lifter concentrate 170
Valve saver fluid 174
Vaseline spray 13
Wash & Shine 7, 123, 152
Wash & wax 47, 148
Wash brush 6, 28, 103, 128
Wash mitt 4, 137, 153
Water blade 4, 131
Wax 7, 8, 14, 47, 63, 65, 97, 101, 121, 123, 124
 130, 132, 137, 138, 143, 146, 148, 153
Wax remover cloths 128
Wheel brush 6, 27, 137, 152
Wheel cleaner 8, 48, 65, 70, 97, 122, 125, 143, 147, 148, 154
White lithium grease spray 166
Window cleaner 8, 47, 49, 97, 111, 120, 122, 124, 125, 127, 128
 132, 133, 139, 141, 143, 144, 146, 154, 156
Windscreen adhesive 20
Winterset 17
Woolen Brush 21
Workshop and tile cleaner 132
Zinc spray 13
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Algemene voorwaarden van SERVICE BEST INTERNATIONAL B.V. gevestigd te Veldhoven aan de Run 4271, verder te noemen 
Service Best welke voorwaarden zijn gedeponeerd bij de KvK Eindhoven op 01-11-2013 onder nummer 17034470.

Artikel 1. Geldigheid.
1.1 Deze algemene voorwaarden zijn van toepassing op alle aanbiedingen en op alle overeenkomsten gedaan aan 
of aangegaan met derden (hierna: de koper). Zij vormen een integrerend onderdeel van de aanbiedingen en/of 
overeenkomsten. Deze algemene voorwaarden zijn bovendien van toepassing op elke andere rechtsverhouding tussen 
Service Best en de koper.
1.2 Eventueel toepasselijke inkoopvoorwaarden van de koper blijven onverlet voor zover de inhoud daarvan niet in strijd 
is met de algemene voorwaarden van Service Best. In het geval dat het bepaalde in de inkoopvoorwaarden in strijd is met 
het bepaalde in de algemene voorwaarden van Service Best is het bepaalde in de algemene voorwaarden van Service Best 
bindend.
1.3 Gehele of gedeeltelijke afwijking van deze algemene voorwaarden is slechts mogelijk indien en voor zover dit schriftelijk 
is overeengekomen.
1.4 De nietigheid of vernietigbaarheid van enige bepaling van deze algemene voorwaarden, of van de onder deze 
voorwaarden gesloten overeenkomsten, laten de overige bedingen onverlet.
1.5 Indien Service Best met de koper meer dan eenmaal overeenkomsten sluit, gelden ter zake alle volgende overeenkomsten 
steeds de onderhavige algemene voorwaarden, ongeacht of deze al dan niet expliciet toepasselijk zijn verklaard.

Artikel 2. Aanbiedingen.
2.1 Alle aanbiedingen, in welke vorm dan ook door Service Best gedaan, zijn vrijblijvend en dienen als één geheel te worden 
beschouwd, tenzij schriftelijk uitdrukkelijk anders vermeld.
2.2 Afbeeldingen, tekeningen, maat-, en gewichtsopgaven e.d., die Service Best bekend maakt in catalogi, circulaires of 
anderszins, zijn voor Service Best niet bindend en zijn slechts bedoeld om een algemene voorstelling te geven van hetgeen 
Service Best aanbiedt. Indien de geleverde zaken hiervan afwijken geeft dit de koper niet het recht om de ontvangst van 
de geleverde zaken danwel de betaling daarvan te weigeren. Evenmin is Service Best dan verplicht om schade – in welke 
vorm of dan ook – aan de koper te vergoeden.
2.3 Service Best behoudt zich te allen tijde het recht voor orders te weigeren zonder opgave van redenen.

Artikel 3. Overeenkomsten.
3.1 Overeenkomsten gelden eerst als gesloten na schriftelijke of elektronische bevestiging van een bestelling door Service 
Best, dan wel na feitelijke uitvoering c.q. levering door Service Best van een bestelling. 
3.2 Bestellingen worden door Service Best slechts aanvaard tegen de prijzen zoals deze gelden op de dag van levering, 
tenzij bij het aanvaarden van de bestelling de prijs en/of korting uitdrukkelijk is overeengekomen en deze door Service 
Best schriftelijk is/zijn bevestigd dan wel aanvaard. Aan de oude publicaties etc. waarin andere prijzen en kortingen worden 
genoemd dan voor de betreffende bestelling door Service Best vastgestelde prijzen en kortingen, kunnen geen rechten 
worden ontleend.
3.3 Alle door Service Best genoemde prijzen en bedragen zijn in Euro’s en exclusief B.T.W.
3.4 Voor bestellingen beneden een bedrag van EURO 350,– wordt door Service Best EURO 12,50 orderkosten in rekening 
gebracht.
3.5 Verzending en vervoer van zaken geschiedt voor risico van de koper. De kosten van de verzending en vervoer van zaken 
zijn voor rekening van Service Best.
3.6 De levering vindt plaats doordat Service Best de zaken aflevert op het door de koper opgegeven adres. De koper is 
verplicht de door Service Best in het kader van de overeenkomst geleverde zaken af te nemen op het moment dat Service 
Best deze (af)levert. Indien de koper weigert of nalatig is met het verstrekken van informatie die noodzakelijk is voor de 
levering, dan is Service Best gerechtigd de zaken op te slaan voor rekening en risico van de koper. Bovendien kan Service 
Best dan aanspraak maken op betaling van de overeengekomen prijs als had de levering plaatsgevonden. 
3.7 Indien Service Best een termijn voor levering heeft opgegeven, dan is deze indicatief. Een opgegeven levertijd behelst 
dan ook nimmer een fatale termijn. 
3.8 Zaken die door Service Best niet op voorraad worden gehouden, kunnen te allen tijde door Service Best ten behoeve 
van de koper worden besteld. De koper verplicht zich tot afname van deze speciaal voor hem bestelde zaken. Speciaal door 
Service Best bestelde zaken worden door Service Best na aflevering niet retourgenomen.
3.9 Afspraken of overeenkomsten met het personeel (alle werknemers en medewerkers die geen volmacht hebben) van 
Service Best binden deze laatste niet, voor zover ze door Service Best niet schriftelijk zijn bevestigd of aanvaard.
3.10 Eventueel later gemaakte aanvullende afspraken of wijzigingen ten opzichte van hetgeen eerder is overeengekomen, 
zijn slechts geldig, indien deze door Service Best zijn geaccepteerd, danwel indien deze door Service Best schriftelijk zijn 
bevestigd en hiertegen binnen 3 werkdagen na verzending van de bevestiging door de koper schriftelijk geen bezwaar is 
gemaakt.
3.11 Service Best is te allen tijde gerechtigd om van de koper genoegzame zekerheid te verlangen ter voldoening van al 
hetgeen de koper aan Service Best verschuldigd is en zal worden. Indien de koper in gebreke blijft met het stellen van de 
door Service Best verlangde genoegzame zekerheid, is Service Best bevoegd hetzij uitvoering van de overeenkomst op te 
schorten, hetzij de overeenkomst te ontbinden. Met betrekking tot opschorting en ontbinding van de overeenkomst is het 
gestelde in artikel 8 van overeenkomstige toepassing.

Artikel 4. Garantie.
4.1 Met inachtneming van hetgeen hieromtrent elders in deze algemene voorwaarden is gesteld, garandeert Service Best de 
kwaliteit respectievelijk de goede werking van door derden geleverde zaken, doch deze garantie reikt nimmer verder dan 
de (fabrieks)garantie die door haar leveranciers aan Service Best wordt gegeven.
4.2 Van iedere eventuele fabrieksgarantie met betrekking tot door Service Best geleverde producten zaken zal Service Best 
de koper desgevraagd op de hoogte stellen. Door Service Best geleverde zaken vallende onder de fabrieksgarantie, dienen 
ter garantiebeoordeling franco aan Service Best te worden verzonden. Service Best verplicht zich tot ondersteuning van 
gegrond lijkende garantieaanspraken van de koper jegens de fabrikant.
4.3 De koper is gehouden om de zaken op het moment van levering te (doen) onderzoeken. Daarbij behoort de koper te 
onderzoeken of de kwaliteit en kwantiteit van de geleverde zaken overeenstemt met hetgeen is overeengekomen, althans 
voldoet aan de eisen die daarin het normale handelsverkeer gesteld worden.

Artikel 5. Aansprakelijkheid.
5.1 Indien Service Best aansprakelijk is voor schade, dan is haar aansprakelijkheid te allen tijde beperkt tot het bepaalde 
in dit artikel.
5.2 Service Best is slechts aansprakelijk voor schade die te wijten is aan opzet of grove schuld van Service Best of haar 
ondergeschikten. Service Best is nimmer aansprakelijk voor indirecte schade, daaronder begrepen gevolgschade, gederfde 
winst, gemiste besparingen en schade door bedrijfsstagnatie. 
5.3 In het geval van schade zal de betreffende claim bij de verzekeraar van Service Best worden gemeld en wanneer er 
dekking is zal de aansprakelijkheid van Service Best voor schade beperkt zijn tot het daadwerkelijk door de verzekeraar 
uit te keren bedrag.
5.4.Service Best is niet aansprakelijk voor enige beschadiging of waardevermindering van zaken ontstaan tijdens 
verzending hiervan.

Artikel 6. Eigendomsvoorbehoud.
6.1 Totdat alle verplichtingen, uit welke hoofde dan ook die de koper heeft of zal hebben jegens Service Best volledig 
zijn nagekomen, blijven de geleverde zaken voor rekening en risico van de koper en, hetzij verwerkt hetzij onverwerkt, 
uitsluitend eigendom van Service Best.
6.2 De koper is niet bevoegd deze zaken aan derden in onderpand te geven of in eigendom over te dragen.
6.3 Ingeval de koper enige verplichting jegens Service Best niet nakomt, is deze laatste zonder enige ingebrekestelling 
gerechtigd de zaken terug te nemen, terwijl de koper verplicht is de zaken alsdan op eerste afroep franco aan Service Best 
te retourneren. Koper geeft bij dezen reeds onvoorwaardelijke en niet herroepbare toestemming aan Service Best om al die 
plaatsen te betreden waar de eigendommen van Service Best zich bevinden. 
6.4 Ingeval Service Best een beroep doet op het eigendomsvoorbehoud wordt/worden de overeenkomst(en) ook zonder 
rechterlijke tussenkomst ontbonden, onverminderd het recht van Service Best tot het vorderen van vergoeding van schade, 
gederfde winst en interest.
6.4 De koper is verplicht Service Best terstond schriftelijk op de hoogte te stellen van het feit dat derden rechten doen gelden 
op zaken waarop krachtens dit artikel eigendomsvoorbehoud rust.
6.5 Mocht te eniger tijd blijken dat de koper niet aan de verplichtingen uit dit artikel heeft voldaan, dan is deze een 
onmiddellijk opeisbare boete verschuldigd van 10% van het verschuldigde, danwel minimaal EURO 75,00.

Artikel 7. Betaling.
7.1 Betaling dient te geschieden binnen 30 dagen na factuurdatum, tenzij uitdrukkelijk schriftelijk anders is overeengekomen.
7.2 Service Best behoudt zich uitdrukkelijk het recht voor om levering aan de koper onder rembours te doen plaatsvinden. 
Bij weigering van de rembourszending is de koper verplicht alle uit voorgenoemde weigering voortvloeiende kosten aan 
Service Best te vergoeden.
7.3 Alle betalingen dienen zonder enige aftrek of schuldvergelijking te geschieden ten kantore van Service Best of op een 
door Service Best aan te wijzen rekening.
7.4 Reclames van welke aard dan ook, geven de koper nimmer het recht betaling van een factuur te weigeren en/of op 
te schorten.
7.5 Wanneer betaling van een toegezonden factuur niet heeft plaatsgevonden binnen de in deze voorwaarden 
voorgeschreven c.q. afzonderlijk overeengekomen betalingstermijn, dan verkeert de koper van rechtswege in verzuim, 
zonder dat enige ingebrekestelling zal zijn vereist. In dat geval zal Service Best gerechtigd zijn boven het aan haar 
verschuldigde, de wettelijke rente, vermeerderd met 3%, in rekening te brengen vanaf het verzuim, waarbij een gedeelte 
van de maand berekend wordt als een volle maand.
7.6 Indien de koper in verzuim is in de (tijdige) nakoming van haar verplichtingen dan komen alle redelijke kosten ter 
verkrijging van voldoening buiten rechte voor rekening van de koper. Deze kosten belopen 15% van de verschuldigde 
hoofdsom met een minimum van EURO 350,-.

Artikel 8. Reclame, Opschorting en Ontbinding.
8.1 Reclames, zowel op de uitvoering van de overeenkomst als ook op facturen, dienen op straffe van verval van recht, 
binnen 8 dagen na ontdekking c.q. binnen 8 dagen nadat ontdekking redelijkerwijs had kunnen plaatsvinden dan wel 
binnen 8 dagen na toezending van de facturen schriftelijk aan Service Best kenbaar te worden gemaakt.
8.2 Retourzending door de koper, alsmede retourname met medewerking van vertegenwoordigers van Service Best, kunnen 
uitsluitend leiden tot ontbinding van de overeenkomst indien en voor zover Service Best zich hiermede schriftelijk akkoord 
heeft verklaard. De retourzending dient franco verzonden te worden en dient altijd vergezeld te gaan van een specificatie 
met vermelding van het factuurnummer waarmee de zaken zijn gefactureerd. Service Best behoudt zich het recht voor om
bij creditering van de retourgekomen zaken 10% behandelingskosten aan de koper in rekening te brengen. Zaken die 
langer dan 1 maand in het bezit van de koper zijn, worden niet voor retourname geaccepteerd. Alleen onbeschadigde 
producten in de originele verpakking komen in aanmerking voor retourname.
8.3 Indien de koper niet, niet tijdig of niet behoorlijk voldoet aan de verplichtingen die voor hem uit enige met Service Best 
gesloten overeenkomst voortvloeien, alsmede in het geval van faillissement danwel aanvraag van faillissement of surséance 
van betaling van de koper danwel aanvraag van voorgenoemde surséance of bij stillegging of liquidatie van diens bedrijf, 
wordt hij geacht van rechtswege in gebreke te zijn zonder dat daartoe een ingebrekestelling is vereist. Service Best zal 
alsdan gerechtigd zijn, zonder rechterlijke tussenkomst de overeenkomst geheel of ten dele te ontbinden, zulks zonder 
dat Service Best tot enige schadevergoeding of garantie gehouden zal zijn en onverminderd de aan Service Best verder 
toekomende rechten. Service Best zal gerechtigd zijn van de koper betaling te vorderen van reeds gemaakte kosten, schade 
en interesten, daaronder begrepen de door Service Best gederfde winst, veroorzaakt door de tekortkoming van de koper.
8.4 Ingeval van verhindering tot uitvoering van de overeenkomst ten gevolge van overmacht, is zowel Service Best alsook 
de koper gerechtigd zonder rechterlijke tussenkomst hetzij de uitvoering van de overeenkomst voor ten hoogste zes 
maanden op te schorten, hetzij de overeenkomst geheel of ten dele te ontbinden.
8.5 Als overmacht wordt onder meer beschouwd alle onvrijwillige storingen of belemmeringen, waardoor de uitvoering van 
de overeenkomst kostbaarder of bezwaarlijker wordt, zoals stormschade en andere natuurrampen, belemmeringen door 
derden, gehele of gedeeltelijke werkstaking, uitsluitingen, oproer zowel hier te lande als in het land van herkomst van 
materialen, oorlog of oorlogsgevaar hier te lande of in andere landen, verlies of beschadigingen van materiaal bij transport, 
ziekte van onvervangbare werknemers, bovenmatig ziekteverzuim van het personeel, buitengewone omstandigheden zoals 
uit- en invoerverboden, belemmerende maatregelen van enige overheid, brand en andere ongevallen in het bedrijf, gebrek 
aan of storingen in middelen van vervoer, niet of niet tijdige levering van goederen door leveranciers, uitval van elektriciteit 
en in het algemeen alle omstandigheden, gebeurtenissen, oorzaken en gevolgen die buiten controle of de zeggenschap 
van Service Best vallen.
8.6 Indien de uitvoering van de overeenkomst wordt opgeschort ten gevolge van overmacht, is degene in wiens opdracht 
of op wiens verzoek de opschorting plaatsvindt, verplicht binnen 14 dagen te kiezen voor uitvoering danwel voor gehele of 
gedeeltelijke ontbinding van de overeenkomst.
8.7 Service Best is gerechtigd betaling te vorderen van werkzaamheden die voor de uitvoering van de betreffende 
overeenkomst zijn verricht alsmede van deelleveringen die door Service Best zijn gedaan voordat de overmacht 
veroorzakende omstandigheid is gebleken.
8.8 Service Best heeft het recht zich ook op overmacht te beroepen indien de omstandigheid, die de overmacht oplevert, 
intreedt nadat haar prestatie geleverd had moeten zijn.
8.9 Ingeval van ontbinding of opschorting der overeenkomst door Service Best ten gevolge van overmacht, zal deze niet 
gehouden zijn tot enige schadevergoeding in welke vorm dan ook.

Artikel 9. Geschillen.
9.1 Alle geschillen, waaronder begrepen die geschillen, die slechts door een partij als zodanig worden beschouwd, 
voortvloeiende uit of verbandhoudende met aanbiedingen of overeenkomsten of rechtsverhoudingen waarop deze 
algemene voorwaarden van toepassing zijn of betreffende de algemene voorwaarden zelf en haar uitleg of uitvoering, zijn 
onderworpen aan het oordeel van de absoluut bevoegde rechter die bevoegd is in de vestigingsplaats van Service Best, zulks 
onverminderd de bevoegdheid van Service Best om desgewenst de rechter van de woonplaats van de koper te addiëren.
9.2 Op alle overeenkomsten en rechtsverhoudingen tussen Service Best en de koper is het Nederlands Recht toepasselijk. De 
toepasselijkheid van het Weens Koopverdrag (CISG) wordt uitdrukkelijk uitgesloten.

ALGEMENE VOORWAARDEN
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Conditions générales de la société SERVICE BEST INTERNATIONAL B.V. établie à Veldhoven, de Run 4271, ci-après désignée 
comme ‘Service Best’; lesquelles conditions ont été enregistrées auprès de la Chambre de Commerce du Brabant en date du 
01-01-2011 sous le numéro 17034470.

Le texte ci-dessous modifié est applicable à compter du 01-11-2013.

Article 1. Validité.
1.1 Ces conditions générales s’appliquent à toutes les offres et à tous les accords conclus avec des tiers (ci-après désigné 
comme ‘l’acheteur’). Elles sont partie intégrante de ces offres et/ou accords. Elles prévalent également en cas de tout litige 
à caractère juridique pouvant survenir entre Service Best et l’acheteur.
1.2 Les éventuelles conditions d’achat de l’acheteur restent valables pour autant que leur contenu ne soit pas contraire 
aux conditions générales de Service Best. Dans l’éventualité où les dispositions reprises dans ces conditions d’achat 
seraient contraires aux dispositions des conditions générales de Service Best, seules les conditions générales de Service 
Best s’appliquent.
1.3 Une dérogation complète ou partielle à ces conditions générales n’ est possible pour autant que cela ait été convenu 
par écrit.
1.4 L’annulation ou la résiliation de l’une ou l’autre des dispositions contenues dans ces conditions générales ou dans l’un ou 
l’autre accord conclu dans le cadre de ces conditions, n’influe en rien sur la validité des autres dispositions de ces conditions 
; celles-ci restent valables.
1.5 Dans le cas où Service Best conclue plusieurs accords avec l’acheteur, ceux-ci sont tous soumis à ces conditions générales, 
que ceci ait été stipulé ou non au préalable.

Article 2. Offres.
2.1 Toutes les offres, soumises sous quelque forme que ce soit par Service Best, sont sans engagement et doivent être 
considérées comme un tout, à moins que ceci n’ait été mentionné différemment et explicitement par écrit.
2.2 Les photos, dessins, indications de taille et de poids fournis par Service Best dans des catalogues, des dépliants ou sous 
toute autre forme que ce soit, ne sont pas contraignants pour Service Best et n ‘ont pour unique objectif que de donner un 
aperçu général de ce que Service Best propose. Dans le cas où les produits livrés diffèrent, cela ne donne pas à l’acheteur le 
droit de refuser la livraison des produits ou de refuser le paiement de ceux-ci.
Cela n’oblige en rien Service Best à verser une quelconque indemnité ou à rembourser l’acheteur.
2.3 Service Best se réserve le droit à tout moment de refuser des commandes sans en mentionner les raisons. 

Article 3. Accords.
3.1 Les accords ne seront considérés comme conclus qu’après confirmation par Service Best d’une commande soit papier soit 
par email ou de la livraison effective d’une commande par Service Best.
3.2 Les commandes ne sont prises en compte par Service Best que si elles sont établies conformément aux prix en vigueur 
le jour de la livraison, à moins que lors de l’acceptation de la commande, un prix différent et/ou une réduction n’ai(ent) été 
explicitement convenu(s) et que cela n’ait été confirmé et accepté par écrit par Service Best. Aucun droit ne peut résulter 
d’anciens catalogues, publications etc, dans lesquels d’autres tarifs et réductions seraient mentionnés, différents de ceux 
applicables à la commande en question et fixés par Service Best.
3.3 Tous les prix mentionnés par Service Best s’entendent en € et hors TVA. 
3.4 Pour toutes les commandes inférieures à un montant de € 350,–, Service Best facturera un supplément de € 12,50 à 
titre de frais de commande.
3.5 L’expédition et le transport d’ objets sont effectués aux risques de l’acheteur. Les coûts d’expédition et de transport 
d’objets sont à la charge de Service Best, à moins qu’il n‘en ait été convenu autrement entre Service Best et l’acheteur.
3.6 La livraison est considérée comme effective lorsque Service Best livre les marchandises à l’adresse indiquée par 
l’acheteur. Celui-ci est tenu d’accepter la livraison si celle-ci est effectuée par Service Best dans le cadre de l’accord conclu. 
Dans le cas où l’acheteur refuse la livraison ou ne fournit pas à Service Best les informations nécessaires à la bonne 
réalisation de cette dernière, Service Best a le droit de stocker les marchandises aux frais et aux risques de l’acheteur. De 
plus, lorsque la livraison est effective, Service Best a le droit d’en réclamer le paiement.
3.7 Dans le cas où Service Best fournit une date de livraison, celle-ci reste indicative. Une date de livraison indicative n’inclut 
jamais une date limite de livraison.
3.8 Les produits qui ne sont pas en stock chez Service Best peuvent à tout moment être commandés par Service Best à 
l’intention de l’acheteur. L’acheteur s’engage à acheter les produits qui ont fait l’objet d’un approvisionnement spécial par 
Service Best. Les produits ayant fait l’objet d’un approvisionnement spécial par Service Best ne pourront en aucun cas être 
retournés après leur livraison à l’acheteur.
3.9 Les accords ou conventions conclus avec des employés de Service Best (à savoir des employés ou membres du personnel 
n ‘ayant pas de pouvoir de décision) n’engagent pas cette dernière, pour autant qu’ils n’aient pas été confirmés ou acceptés 
par écrit par Service Best. 
3.10 Tout accord ou toute modification établis postérieurement à ce qui a été préalablement conclu ne sont valables que si ils 
ont été acceptés par Service Best, et seulement s’ils ont été confirmés par écrit par Service Best et qu’aucune réserve n ‘ait 
été faite par écrit et dans un délai de 3 jours ouvrés par l’acheteur après leur confirmation.
3.11 Service Best est à tout moment en droit de réclamer à l’acheteur des assurances suffisantes afin de couvrir les sommes 
dont l’acheteur est ou sera redevable à Service Best. Si l’acheteur ne peut fournir les assurances suffisantes souhaitées par 
Service Best, Service Best a le droit de suspendre l’exécution de l’accord ou de le résilier. En ce qui concerne la suspension et 
la résiliation de l’accord établi, les dispositions reprises à l’article 8 sont d’application.

Article 4. Garantie.
4.1 Sous réserve des termes et conditions définis à cet égard préalablement dans ce texte, Service Best garantit la qualité 
ainsi que le bon fonctionnement des produits livrés par des tiers ; cette garantie ne s’étend toutefois pas au-delà de la 
garantie fabricant fournie à Service Best par ses fournisseurs.
4.2 L’acheteur s’engage à transmettre dans les meilleurs délais à Service Best toute demande de garantie fabricant relative 
à des marchandises livrées par Service Best.
Les marchandises livrées par Service Best tombent sous la garantie fabricant et doivent être renvoyées à Service Best en port 
payé, afin que Service Best puisse en évaluer l’application. Service Best s’engage à soutenir toute réclamation justifiée de 
l’acheteur dans le cadre de la garantie auprès du fournisseur concerné.
4.3 L’acheteur est tenu de vérifier les marchandises au moment de la livraison. Ce faisant, l’acheteur contrôle si la qualité 
et la quantité des marchandises livrées sont conformes à ce qui a été convenu ou tout du moins si elles correspondent aux 
échanges commerciaux normaux. 

Article 5. Responsabilité.
5.1 S’il s’avère que Service Best est responsable des dommages encourus, sa responsabilité est, en tous cas, limitée aux 
dispositions du présent article.
5.2 Service Best n’est tenue d’accorder une indemnisation qu’en cas de faute grave ou intentionnelle de sa part ou de ses 
employés. Service Best ne peut jamais et en aucun cas être tenue pour responsable de dommages indirects, y compris de 
dommages résultant de pertes de marge, d’économie ou d’ une stagnation des ventes de l’entreprise.
5.3 Dans le cas de dommages avérés, la réclamation concernée devra être transmise à l’assurance de Service Best. Dans 
le cas où les dommages sont couverts par l’assurance, la responsabilité de Service Best se limite au montant réel versé par 
l’assurance.
5.4 Service Best ne peut être tenue pour responsable de tout dommage ou dépréciation commerciale encourus pendant 
l’expédition.

Article 6. Réserve de propriété.
6.1 Jusqu’à ce que toutes les créances qu’a ou qu’aura Service Best sur l’acheteur, de quelque sorte que ce soit, soient 
entièrement payées, les produits livrés restent à la charge du client et, qu’ils soient traités ou non, restent la propriété 
exclusive de Service Best.
6.2 L’acheteur n’a pas le droit de donner ces produits en gage à des tiers ou d’en transférer la propriété.
6.3 Dans l’éventualité où l’acheteur ne respecte pas l’une ou l’autre obligation résultant de l’accord conclu avec Service Best, 
cette dernière est en droit, sans mise en demeure, de reprendre les produits, de même l’acheteur est obligé de retourner les 
produits en port payé à Service Best à sa première demande. L’acheteur donne dans ce cas immédiatement l’autorisation 
irrévocable et inconditionnelle à Service Best d’entrer dans tous lieux où se trouveraient des marchandises appartenant à 
Service Best.
6.4 Dans l’éventualité où Service Best invoque la réserve de propriété, l’ (les) accord (s) est (sont) résilié(s), sans 
intervention judiciaire et sans atteinte au droit de Service Best de réclamer une indemnisation pour dommages, perte de 
bénéfice et d’intérêt. 
L’acheteur est obligé de signaler immédiatement par écrit à Service Best le fait que des tiers font valoir des droits sur des 
marchandises auxquelles lesquelles s’applique, en vertu de cet article, la réserve de propriété.
6.5 Si, à un quelconque moment, il s’avère que l’acheteur n’a pas respecté les obligations mentionnées dans cet article, 
celui-ci est alors redevable d’une pénalité, payable immédiatement, de 15% de la dette, ou d’un montant minimum de 
75,00 € (à remplir).

Article 7. Paiement.
7.1 Le paiement doit être effectué dans les 30 jours qui suivent la date de facturation, à moins qu’il n’en ait été explicitement 
convenu autrement par écrit. 
7.2 Service Best se réserve explicitement le droit de faire effectuer la livraison à l’acheteur en contre remboursement. 
En cas de refus de la livraison en contre remboursement, l’acheteur est obligé d’indemniser Service Best de tous les frais 
émanant du refus précité.
7.3 Tous les paiements doivent être effectués sans aucune déduction ou compensation au bureau de Service Best ou sur l’un 
des comptes indiqués à cet effet par Service Best.
7.4 Les réclamations, de quelque sorte que ce soit, ne donnent jamais le droit à l’acheteur de refuser le paiement d’une 
facture et/ou de le suspendre.
7.5 Lorsque le paiement d’une facture envoyée n’est pas effectué dans le délai prescrit par ces conditions générales ou 
dans le délai convenu séparément dans l’accord conclu, l’acheteur est considéré de plein droit en défaut sans qu’une mise 
en demeure ne soit nécessaire. Dans ce cas-là, Service Best sera en droit, en sus de la somme qui lui est due, de réclamer 
le taux d’intérêt légal, augmenté de 3%, et ce à compter du défaut de l’acheteur, calcul dans lequel une partie de mois est 
considérée comme un mois entier.
7.6 Si l’acheteur s’avère être en défaut dans l’acquittement de ses obligations (délai) vis à vis de Service Best, tous les coûts 
raisonnables, judiciaires ou extra judiciaires, issus de la dette seront à sa charge. Ces coûts s’élèvent à 15% de la somme 
principale avec un minimum de € 350.

Article 8. Publicité, Suspension et Résiliation.
8.1 Les réclamations, que ce soit concernant l’exécution de l’accord ou les factures, ne sont recevables, sous peine de perte 
de droit, que lorsqu’elles sont introduites par écrit auprès de Service Best dans les 8 jours après la découverte du préjudice 
ou après l’envoi des factures.
8.2 Les retours de marchandises effectués par l’acheteur, ainsi que l’acceptation de retours par les représentants de Service 
Best, ne peuvent exclusivement mener à une résiliation de l’accord que si et pour autant que Service Best n’y ait donné son 
accord par écrit. L’envoi de retours doit être effectué en port payé et doit toujours être accompagné d’une fiche mentionnant 
le numéro de la facture sur laquelle les produits ont été facturés. Service Best se réserve le droit, lors de l’établissement de 
la note de crédit à l’acheteur sur les marchandises retournées, de déduire 10% de frais de manutention. Les produits que 
l’acheteur garde pendant plus d’1 mois en sa possession ne peuvent plus être retournés. Seul les produits en parfait état et 
dans leurs emballages d’origine seront pris en compte lors de toute demande de retour.
8.3 Si l’acheteur ne respecte pas, en temps voulu ou de façon satisfaisante, les obligations lui incombant à partir de l’un ou 
l’autre accord conclu avec Service Best, ainsi que dans le cas d’une faillite, d’un dépôt de bilan ou s’il sursoit au paiement ou 
dépose une demande en vue de sursoir au paiement, en cas de cessation de ses activités ou de liquidation de sa société, il est 
considéré comme étant de plein droit en défaut sans qu’une mise en demeure ne doive lui être signifiée à cet égard. Service 
Best sera dans ce cas en droit, sans intervention judicaire, de résilier ces accords, en tout ou partie, et cela sans que Service 
Best ne soit tenue d’accorder une quelconque indemnisation de dommages ou de garantie et sans préjudice des droits qui lui 
reviennent par ailleurs. Service Best sera en droit de réclamer à l’acheteur le paiement des coûts en résultant, de dommages 
et intérêts, y compris la perte de bénéfice engendrée pour Service Best, par le manquement de l’acheteur.
8.4 Dans l’éventualité d’une impossibilité dans l ’exécution de l’accord à la suite d’un cas de force majeure, tant Service Best 
que l’acheteur sont en droit, sans intervention judiciaire, soit de suspendre l’exécution de l’accord pour un délai maximum 
de six mois, soit de résilier complètement ou en partie l’accord.
8.5 Doivent être notamment considérés comme cas de force majeure, tous les dérangements ou empêchements involontaires 
résultant dans l’exécution de l’accord en coûts ou difficultés additionnels, comme par exemple les dégâts causés par la 
tempête et autres catastrophes naturelles, les empêchements lies à des tiers, les grèves totales ou partielles, les exclusions, 
les troubles nationaux ainsi dans le pays de provenance des matériaux, la guerre ou le risque de guerre tant national que 
dans d’autres pays, la perte de ou les dégâts survenus sur le matériel lors du transport, la maladie d’employés travaillant 
sur des postes irremplaçables, une absence excessive du personnel pour cause de maladie, des circonstances extraordinaires 
comme une interdiction d’importation ou d’exportation, des mesures restrictives de l’une ou l’autre autorité, un incendie 
ainsi que d’autres accidents survenant dans la société, le manque de moyens de transport ou les pannes pouvant survenir 
dans les moyens de transport, la non-livraison ou la livraison tardive de marchandises par les fournisseurs, les coupures 
d’électricité, et de façon générale, toutes les circonstances et tous les événements, causes et conséquences ne pouvant être 
contrôlés par Service Best.
8.6 Dans l’éventualité où l’exécution de l’accord est suspendue suite à un cas de force majeure, c’est à la partie à l’origine de 
la demande ou à la requête de laquelle la suspension a lieu, qu’ incombe de faire le choix dans les 14 jours soit de suspendre 
l’exécution soit de résilier totalement ou partiellement l’accord.
8.7 Service Best est en droit de réclamer le paiement des travaux qui ont été mis en œuvre pour l’exécution de l’accord en 
question ainsi que des livraisons partielles qui ont été effectuées par Service Best avant que la circonstance entraînant le cas 
de force majeure ne soit apparue.
8.8 Service Best a elle aussi le droit d’invoquer le cas de force majeure dans l’éventualité où la circonstance entraînant la 
force majeure apparaît après que sa prestation aurait du être effectuée.
8.9 Dans l’éventualité de la résiliation ou de la suspension de l’accord par Service Best à la suite d’un cas de force majeure, 
cette dernière ne sera pas tenue au paiement d’une quelconque indemnité pour dommages, sous quelque forme que ce soit.

Article 9. Litiges.
9.1 Tous les litiges, y compris ceux qui ne sont considérés comme tels que par une seule des parties, émanant de ou ayant 
trait à des offres ou accords ou rapports juridiques auxquels ces conditions générales s’appliquent ou concernant les termes 
et conditions eux-mêmes, leur interprétation ou leur exécution, sont soumis à l’appréciation de la juridiction compétente au 
lieu d’établissement de Service Best, ceci sans préjudice de la compétence de Service Best, de faire, sur demande, intervenir 
le juge compétent de la commune d’établissement de l’acheteur.
9.2 Pour tous les accords et rapports juridiques conclus entre Service Best et l’acheteur, le droit néerlandais est d’application. 
L’application de la Convention de vente de Vienne (CISG) est expressément exclue.
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General Terms and Conditions of SERVICE BEST INTERNATIONAL B.V. with registered office at de Run 4271 in Veldhoven, 
hereinafter referred to as Service Best whose terms and conditions were lodged with Eindhoven Chamber of Commerce on 
01-11-2013 under number 17034470.

Clause 1. Validity.
1.1 These General Terms and Conditions apply to all tenders and all contracts drawn up or entered into with a third party 
(hereinafter: the client). They are an integral part of the tenders and/or contracts. These General Terms and Conditions also 
apply to any other legal relationship between Service Best and the client.
1.2 This does not affect any appropriate terms and conditions of purchase from the client in so far as the content does not 
conflict with the General Terms and Conditions of Service Best. In the event that the provisions of the terms and conditions 
of purchase conflict with the provisions of the General Terms and Conditions of Service Best, the provisions of the General 
Terms and Conditions of Service Best are binding. 
1.3 Total or partial deviation from these General Terms and Conditions is possible only if and when this is agreed in writing. 
1.4 If any clause in these General Terms and Conditions or in the contracts concluded under these Terms and Conditions is 
null and void, this does not affect the other clauses.
1.5 If Service Best concludes more than one contract with the client, the present General Terms and Conditions apply to all 
subsequent contracts regardless of whether they are explicitly stated to apply or not.

Clause 2. Tenders.
2.1 All tenders, in whatever form submitted by Service Best, are not binding and are to be viewed as a whole, unless 
expressly stated otherwise in writing. 
2.2 Pictures, drawings, details of sizes and weights, etc. which Service Best discloses in catalogues, circulars or otherwise, 
are not binding on Service Best and are only intended to give a general representation of what Service Best offers. If the 
delivered goods deviate from this the client is not entitled to reject the goods supplied or to refuse payment thereof. Nor is 
Service Best obliged to reimburse the client for loss in any shape or form.
2.3 Service Best reserves the right at all times to reject orders without giving reasons.

Clause 3. Agreements.
3.1 Agreements shall only be deemed to be concluded after written or electronic confirmation of an order by Service Best or 
after actual implementation or delivery by Service Best of an order. 
3.2 Orders are only accepted by Service Best at the prices that apply on the day of delivery, unless at the time of acceptance 
of the order, the price and/or discount is expressly agreed and is/are confirmed or accepted by Service Best in writing. No 
rights can be derived from old publications etc. in which other prices and discounts are listed than prices and discounts set 
by Service Best for the relevant order.
3.3 All prices and sums listed by Service Best are in Euros and excluding VAT.
3.4 For orders of less than EURO 350, Service Best charges EURO 12.50 ordering costs.
3.5 Goods are dispatched and transported at the risk of the client. The costs of dispatching and transporting goods are 
payable by Service Best. 
3.6 Service Best delivers goods to the address specified by the client. The client is required to purchase goods supplied by 
Service Best under the contract at the time that Service Best delivers them. If the buyer refuses to or is negligent in providing 
information that is necessary for the delivery, Service Best is entitled to store the goods at the expense and risk of the client. 
In addition, Service Best can then claim payment of the agreed price if the delivery had taken place. 
3.7 If Service Best has given a delivery date, this is a guideline. A specified delivery time is never a definite deadline. 
3.8 Goods which are not held in stock by Service Best, can be ordered at any time by Service Best on behalf of the client. 
The client undertakes to purchase these specially ordered goods. Goods specially ordered by Service Best cannot be returned 
to Service Best after delivery.
3.9 Arrangements or contracts with the staff (all employees and staff who have no authority) of Service Best are not binding 
on the latter unless they are confirmed or accepted by Service Best in writing.
3.10 Any subsequent supplementary arrangements or amendments to what was previously agreed are only valid if they 
are accepted by Service Best or if they have been confirmed in writing by Service Best and no objection has been raised in 
writing by the client within 3 working days of sending confirmation.
3.11 Service Best is at all times entitled to require adequate surety from the client for payment of all that the client owes and 
will owe Service Best. If the client is in default over providing adequate surety as requested by Service Best, Service Best has 
the power to suspend implementation of the contract or to terminate the contract . With regard to suspension and termination 
of the contract, the provisions in Clause 8 shall apply mutatis mutandis. 

Clause 4. Guarantee.
4.1 As stipulated elsewhere in these General Terms and Conditions, Service Best guarantees the quality and the proper 
functioning of goods supplied by third parties, but this guarantee does not extend beyond the (factory) warranty issued to 
Service Best by its suppliers.
4.2 Service Best will advise the client on request of any factory warranty on products supplied by Service Best. Goods 
supplied by Service Best which are covered by a factory warranty should be sent to Service Best postage paid for assessment 
under warranty. Service Best undertakes to support apparently valid claims by the client against the manufacturer. 
4.3 The client is required to examine the goods or have them examined at the time of delivery. The client should check 
that the quality and quantity of the goods supplied corresponds to what was agreed, and at least meets the requirements 
of normal trade. 

Clause 5. Liability.
5.1 If Service Best is responsible for loss or damage, its liability is at all times restricted to the provisions in this clause.
5.2 Service Best is only liable for loss or damage which are due to malicious intent or gross negligence by Service Best or 
its agents. Service Best is never liable for indirect loss or damage, including consequential loss or damage, lost profits, lost 
savings and loss or damage due to interruption to business. 
5.3 In the event of loss or damage, the relevant claim will be reported to the insurer of Service Best and if it is covered the 
liability of Service Best for damages will be limited to the actual amount to be paid out by the insurer. 
5.4.Service Best is not liable for any damage or reduction in value of goods occurring during their dispatch.

Clause 6. Retention of title.
6.1 Until all of the obligations which the client has or will have towards Service Best are fully complied with, the goods 
supplied remain at the expense and risk of the client and, whether finished or unfinished, the sole property of Service Best. 
6.2 The client is not authorised to pass these goods to third parties as collateral or to transfer ownership.
6.3 In the event that the client fails to fulfil any obligation towards Service Best, the latter is entitled to reclaim the goods 
without any notice of default, whilst the client has a duty to return the goods to Service Best postage paid at the first request. 
The client hereby gives unconditional and irrevocable permission to Service Best to enter all places where the property of 
Service Best is located. 
6.4 In the event that Service Best invokes the retention of title clause the contract(s) is/are also dissolved without judicial 
intervention, without prejudice to the right of Service Best to claim compensation for damage, loss of profit and interest. 
6.4 The client is required to notify Service Best in writing forthwith of the fact that third party rights apply to goods which 
are subject to retention of title under this clause. 
6.5 If at any time it appears that the buyer has not fulfilled the obligations in this clause, an immediately enforceable penalty 
shall be payable of 10% of the amount due, or a minimum of EURO 75.00. 

Clause 7. Payment.
7.1 Payment should be made within 30 days of the invoice date unless expressly agreed otherwise in writing.
7.2 Service Best expressly reserves the right to make delivery to the client in return for cash on delivery. In the event of 
refusal to pay COD, the client has a duty to reimburse all costs incurred by Service Best due to the aforesaid refusal.
7.3 All payments should be made without any deduction or offset of debts at the offices of Service Best or into an account 
stipulated by Service Best.
7.4 Complaints of any kind do not give the client the right to refuse and/or suspend payment of an invoice.
7.5 If a dispatched invoice is not paid within the payment deadline stipulated in these terms and conditions or agreed 
separately, the client is automatically deemed to be in default without requiring any notice of default. In such case Service 
Best shall be entitled to charge statutory interest plus 3% in addition to the sum owed to it from the date of default, whereby 
a part month is calculated as a full month.
7.6 If the client is in default over the (timely) fulfilment of its obligations, all reasonable costs of obtaining settlement out of 
court will be payable by the client. These costs total 15% of the main sum owed with a minimum of EURO 350.-.

Clause 8. Complaints, Suspension and Termination.
8.1 Complaints, both over the implementation of the contract and over invoices, should be notified in writing to Service 
Best within 8 days of being identified or within 8 days after they might reasonably have been identified, on penalty of 
forfeiture of rights. 
8.2 Returns by the client and acceptance of returns with the cooperation of representatives of Service Best, can only lead to 
the cancellation of the contract if and in so far as Service Best has given its written consent to this. Returns should be sent 
postage paid and should always be accompanied by a statement indicating the invoice number for the goods. Service Best 
reserves the right to charge the client 10% handling charges when crediting returned goods. Goods that have been in the 
client’s possession for more than 1 month cannot be returned. Only undamaged products in the original packaging will be 
considered for return.
8.3 If the client does not fulfil, or not promptly or properly fulfil the obligations imposed upon it by any contract concluded 
with Service Best, as well as in the event of bankruptcy or filing for bankruptcy or suspension of payment by the client or 
application for aforesaid suspension or closure or liquidation of its company, the client is automatically deemed to be in 
default without any notice of default being required. Service Best will then be entitled, without judicial intervention, to 
dissolve the contract in whole or in part, without Service Best being obliged to pay any compensation or be held to any 
guarantee and without prejudice to further rights conferred on Service Best. Service Best will be entitled to claim payment 
from the client of costs already incurred, damages and interest, including the loss of profit by Service Best, caused by the 
failure of the client. 
8.4 In the event of inability to implement the contract due to force majeure, both Service Best and the client are entitled, 
without judicial intervention, either to suspend implementation of the contract for a period not exceeding six months, or to 
terminate this contract in whole or in part. 
8.5 Force majeure is deemed to include all involuntary disturbances or impediments which make the implementation of 
the contract more expensive or more onerous, such as storm damage and other natural disasters, hindrances by third 
parties, all-out or partial strikes, lock-outs, riots both in this country and in the source country of materials, war or risk 
of war in this country and in other countries, loss or damage to material during transportation, illness of irreplaceable 
employees, excessive sick leave by staff, extraordinary circumstances such as export and import bans, restrictive measures 
of any government, fire and other workplace accidents, lack of or disruption to transport, late or non-delivery of goods 
by suppliers, power cuts and generally all circumstances, events, causes and consequences which are beyond the control or 
power of Service Best.
8.6 If implementation of the contract is suspended due to force majeure, the party at whose order or request the suspension 
takes place, has a duty within 14 days to opt for implementation or for termination of all or part of the contract . 
8.7 Service Best is entitled to demand payment for work carried out to implement the relevant contract as well as for part 
deliveries made by Service Best before the force majeure circumstance occurred. 
8.8 Service Best also has the right to invoke force majeure if the circumstance giving rise to force majeure occurs after its 
service was to have been provided.
8.9 If the contract is suspended or terminated by Service Best due to force majeure, the company will not be obliged to pay 
damages in any form.

Clause 9. Disputes.
9.1 All disputes, including disputes which are only regarded as such by one party, arising from or associated with tenders 
or contracts or legal relationships which are subject to these General Terms and Conditions or regarding the General Terms 
and Conditions themselves and their interpretation or implementation, are subject to the judgement of the competent courts 
in the location of Service Best, without prejudice to the powers of Service Best if it wishes to add in the courts of the client’s 
place of residence. 
9.2 All contracts and legal relationships between Service Best and the client are governed by Dutch law. The applicability of 
the Vienna Sales Convention (CISG) is expressly excluded. 
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